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N L E I D 1 N G. 



Aedert meer dan eene eeuw is het dichtstnk der 
Minnen Loep by nsam bekend. Wel had reeds voor 
dien tijd bozhoeit een fragment daarvan aan het licht 
gebragt , doch zonder te kennen te geren , misschien 
ook zonder te weten, tot welk gedicht het behoorde. 
De eerste, die omtrent het geheele gedicht iets me- 
dedeelde, iras httdecopsr, in zijne Proeve, in 1730 
uitgegeven. Hij gebmikte het handschrifif na het 
eigendom der Maatschappij van Letterkunde, en irerd 
er naderhand bezitter van. Men vindt daar, onder 
het eerste boek : » Hier Voleyndet dat eerste boeck der 
Minnen Loep bi mi CLAB3 WILLBMSZ." De andere 
boeken hebben een dergel^k onderschrift, het vierde 
met bijvoeging van deze woorden t » Int jaer ons He- 
ten MCCCCLXXXyi op Sinle Maertgns avont." Hor- 
DSCOPSK maakte hieruit op, dat bet een gedicht was 
van zekeren ciAKs willkssz. , en bg de plaatsen , 
die hg er uit Baobaalde, voegde hg het jaargeul 1486. 
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IT INLEIDING. 

Bit laatste evenwel moest alleen aantoonen, dat het 
handschrift, hetwelk hy gebmikte, in dat jaar ver- 
Taardigd was. Dat het zijne meening niet was, daar- 
door te kennen te geven, dat h^ het gedicht zelf 
Toor een werk van dat jaar hïeld, blgkt uit hetgeen 
hy zegt in eene aauteekening op K. SÏ(KS (1) : » der 
Minnen Loep van cues willehsz. , waarvan ik een 
afschrift bezit, geschreven op papier in 't jaar 1486." 
Latere schrijvers, die HUTDECOPERs bedoeling met het 
noemen van dit jaartal bg zijne aanhalingen niet be- 
grepen , en het gezag van den grooten man blinde- 
lings volgden , bragten der Minnen Loep tot 1 486 , met 
uitzondering van Mr. i. de vries (2) , die het een werk 
noemt der 14* eeuw, en villems (3), die er te regt 
eene plaats aan geeft onder de gedichten nit de eerste 
helA der 15'. 

Naauwkenriger werd er over gehandeld door CUfi- 
HETT, die een ander handschrift bezat^ door hem 
tot het midden der 15* eeuw gebragt. Reeds dit 
bewees het veriieerde der vroegere meening, dat het 
gedicht tot 1486 zou befaooren. Haar eene andere 
opmerking deed den. grond, waarop die meening rust- 
te , geheel wegvallen , en beroofde te gelijk claes 
WILLEHSZ. van de eer, welke h^ b^na eene eeuw lang 
genoten had, van voor den dichter van der Min- 
nen Loep gebonden te worden. De naam van CLAES 
wiLLEMSZ. en bet jaargetal 1486, zegt CLlGirETT, ont- 
breken in een der handschriften: alleen in het an- 

(1) Dl. H, LI. Bi. 

(2) f!Nth. dir md. Diehtk., Dl. I, bl, 17. 

(3J V>irkiatd. otfr ie JVaderd. Tatl- tn LtHerk. i Dl. 1 , lil. 197. 
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INLEiDING. V 

dere, jongere, worden zij gevonden, en ook dair 
niet in het gediclit zelf; maar de naam in het na- 
schrift van elk boek, het jaargetal in dat van het 
vierde. Om die reden kan men het jaar, daar ge- 
noemd, niet voor dat, waarin het gedicht is opge- 
steld, en den naam niet voor dien van den dichtev 
houden. Dit zou strijden tegen de gewoonte van on- 
ze oude schrijvers. Wanneer zij in hanne werken 
hunnen naam wilden vermelden , dan voegden zij dien 
in den tekst , en dit slechts eenmaal , terwijl de naam 
van CLASS WIILZBISZ. viermaal in een afzonderlijk na- 
schrift wordt opgegeven- Deze woorden zijn dus eer- 
der te honden voor bijvoegsels van den afschrijver : 
het jaai^etal, onder het vierde boek geplaatst, ziet 
alleen op den bepaalden tijd, wanneer het afschrift, 
waaronder zij gesteld zijn, was ten einde gebragt, 
en derhalve kan , daar hier alleen op het afschrijven 
gedoeld wordt, de hier vermelde naam ook slechts 
die van den afschrijver zijn (1). Deze opmerking is 
volkomen juist: wil men die door voorbeelden beves- 
dgd zien, men -vergelijke sommige andere handschrif- 
ten, en ook de gedrokte werken uit de 15* eeuw, 
die denzelfden vorm hebben. Gewoonlijk hebben zij 
geenen titel, maar aan het einde een naschrift, waar- 
in~ de naam van het boek , die van den drukker en • 
het jaar van den druk , meestal ook de dag waarop 
die voltooid is , vermeld worden. Men zou verwach- 
ten, dat het door CLIGMITT aangemerkte allen overtuigd 
had: intusschen ziet men nog in een aantal werken 

(1) Cliofett, Bijdr., Voorr, bl. sxirm— xu. 
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na 1619 uitgegeTen den naam vau CLAIS VILUHSZ. ili 
dichter van der Minnen Loep genoemd. Achtte men 
de bewijzen van CLI6BKTT niet voldoende, of zien wg 
hier een nieuw bl^k van de jammerlijke w^ze vur- 
op onze oode letterkunde zoolang behandeld is, een 
hlgk, dat men zich bekwaam echtte anderen daarom- 
trent TOor te lichten, terwgl men er zelf zoozeer 
vreemdeling in was, dat men het beste en grondigste 
weik niet kende, hetwelk het eerste vïerdedeel de- 
zer eenw ïn dit opziet heeft opgeleverd. 

De naam van onzen dichter is eerst voor korten 
t^d aan het licht gebragt. Ur. i. ra. c. T15 nu 
BXRfiH vond dien in de beginletters der üen laatsle 
regels, en vermoedde tevens dat in de beide verzen 
onder het werk geplaatst het jaar der voleindiging 
van het gedicht, 1416, zou begrepen zyn(l). Wat 
het laatste betref) , ik durf niet beslissen , in hoeverre 
de tijdverzen, waar men in de 17* eeuw zooveel 
werks van maakte, in de 15* reeds in zwang Wft- 
ren. Dergelgke smakeloose aardigheden hebben wg 
meestal aan de Retkorijkert te danken, wier uit- 
staan men waarscbgnlijk niet lang voor den aanvang 
der 16* eeuw stellen moet, en die eerst omtrent het 
luidden dier eeuw begonnen, zich op zolke taal en 
. poëzg bedervende kunsten toe te le^en. Wat in het 
byzonder de tgdveraen betreft, ik bedoel die, welker 
letters, voor zooverre zg ook getalletters zgn, te sa- 
men geteld , volgens de bedoeling van den dicJifer 
een zeker bepaald getal uitmaken , ik weet niet wan- 



(1) Alg. Songl. en Ltlterhode 1844, Dl. II, bl. 803. 
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INUSIDING. Tu 

neer meu ie het eerst aantreft; uuu ik gelocf niet, 
dat men die ia de eente belA der 15* eeuw zal kun?- 
nea auiwjzea (1). Er komt b^, dat die beide ver- 
zen ia het ondere, Htagacbe, bandichrift tmtWeken. 
W$ kannen ze dos met evenTecl regt aan CLUS KIL' 
UU32. , ais aan otuen dichter toekennen. Siwn bet 
indenbiad tijdverzen, dan bevatten eij bet jwii^elal 
lil7, of, zoo men de y ook voor één teUen moet 
(wat ik niet weet), 1418 (2). Ia bet stok in een 
der genoemde jaren voltooid, dan beeft de dicbter 
en vr^ lang aan gewerkt. 

De naam DIBC POTTER , dien de voorletters der laat- 
ste verzen geven, ia zonder tw^fel die van den dicbter. 
Leveren de 16* en 17* eeuw van zulke naamverzen 
eene znciügte voorbeelden, ook bij onsen ouden «aten 
z^ niet vreemd, gelijk b. v. gillis db' vstsl enCLAis 
TAK AEIK (Mia op die wgze met bonnea naam hebben 
bekend geokaakt. Ook het Middelbot^nitscb levert 
et voorbeelden van op, betzy de dicbter zijnen ei- 
genen naam , of dien van eenen begnnitïger of bescher- 
mer aan de vei^etelheid wilde ontrukken. Het laat- 
ste vind^i wg, onder -anderen, in fiOTTTRlBOs Trif 
tan. De eerste letters der coupletten, waarmede dit 
stuk aanvangt, b^eengevoegd , geven den naam DIZTI- 
KICH. ^ onzen dicbter kan men zoo iets minder 

(1] De Teiien aan bet einde tui «ommige iDdcie ilokken locnktwien- 
ie (b. T. TUI Ata I/ÏBtborch) wtttia , aon* i>p eene ti^ dniitere wg- 
u, kat JMr d*T Toltoagiiig Tut hit itak nordt oilgediaït , ijjn mgt- 
heel andeien aHd. 

(S) Nt. t. rs. c. TAB vu It&IH, I4IS daaruit lellends, heett Trair- 
•chguljk ( daar het handachriJt toen reeda bg m j beiattte ] de genoeS' 
de Tenen aageiien in den Catalogmi der Maatsch, mm Letttrhaida tan 
1887, waar drif ma<l , in plaali Tin da y, de y geiehreien ii. 
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verwachten. Cit hetgeen h^ omtrent zich zelv^ 
meldt, vooral I. B. vs. 76 en w. , blijkt, dat h^ 
een man trss vanVhoogen atand , die niet schreef 
om daardoor iemands gnnst of bescherming te ver- 
werven. Daarenboven komt hetgeen wg elders om- 
trent DIRC POTTER vinden zoo volkomen overeen met 
dat, wat onze dichter van zich zelven. getuigt, dat 
wij niet twijfelen kannen, of het is zijn eigen naam, 
dien hij op deze wyze heeft willen bewaren. Einde- 
lijk hij schreef, volgens zijne eigene getuigenis , I, 
65 — 76 , voor eene vrouw , en DIRC was in zgnen 
tijd zoo min als in den onzen een vroawennaam. 

Ik moet hier eene bedenking beantwoorden, door 
CLIGNBTT gemaakt. Nadat h^ dnidelijk heeft bewezen 
dat CLAIS wnxEStsz. slechts de naam van den afscbrg- 
ver kan zijn, vervolgt hij(l): »By dit alles nu 
komt nog , dat de laatste , uit onzen dichter hier by- 
gebragte woorden (2) zeer gegronde aanleiding ge- 
ven, om te mogen onderstellen, dat hy niet verko- 
zen heefl zjnen naam in zyn werk te vermelden ; 
waartoe hy anders, daar ter plaatse, juist zeer ge- 
schikte gelegenheid gehad zoat^e hebben ; maar veraf 
van zynen naam bekend te maken , verzwijgt hy zelf 
de plaats , waar hy den post van regter bekleed heeft, 
door wien hem eene boitenlandsche geheime zending 
is opgedragen, of werwaards, en tot wien hy is af- 
gezonden geweest, al hetwelk, naar mijn inzien, vry 
duidelijk doet zien , dat het des dichters oogmerk 
sch^nt geweest te zgn, zgn' persoon onbekend te 

(1) Bijdragen, ïoorb, bl. ït. 

(2) B. I, T.. 77—84. 
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doen blyven, eo altluiDs voorzeker zynen naam niet 
openlijk l£ vermelden." Deze opmeriung is onjuigt. 
De dichter vermeldt wel degel^k , waarheen hij gezon- 
den is, namel^k »int hoghe r^k," (L 80) dat is, 
zoo als HomUNi((l) zeer goed verklaart, het Duit- 
sche rijk, hoewel ik het liever vertalen zou, het 
verhevene , het magtige rgk , dan zoo als h^ regnum 
superius. En door wien hg gezonden was, begreep 
ieder, die zgn dialect wist te onderscheiden , en 
zag, dat het Hollandsch was. Cli6NETT zag dit niet. 
Ui) hield echter den dichter voor eenen Hollander en 
meende dit hieruit te m<^en opmaken , » dat hy van 
Delft en Schiedam in diervoege gewag maakt, dat 
hy, althans met de inwoners van die steden, zeer 
van naby moet bekend geweest zgn, en zijn verblijf 
aldaar gehouden hebben (2)." De beide plaatsen ech- 
ter, door hem bedoeld, bewijzen minder, dan hij 
meende. Z^ maken het eentgzins waarschijnlijk, maar 
vooral niet meer. De eene plaats is B. IT. vs. 1971 — 
2032. De dichter verhaalt daar een geval, niet zeer 
lang voor dien tgd te Schiedam gebeurd, dat alge- 
meen bek«id was (vgl. vs. 2029, 2030) en het 
ouderwerp voor een volksUed had geleverd (vs. 1975). 
Haar hoe ligt kan dit lied buiten Holland bekend 
zijn geworden? leder toch, die ons volksh'ed en de 
geschiedenis daarvan kent, weet, dat een lied, bet- 
welk dit ondc;rnerp behandelde , zonder twijfel rcgt 
naar den smaak was van ons volk, en ook, dat de 
hulp der di-ukpcrs niet uoodig was, om het in kor- 
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X INLEIDING, 

ten t^d over een groot deel der* NederiuMkn t« ver- 
spreideB. — De andere pkaU ü B. L vb. 943, 

Vea dier b^ tijdem wert ^bwctib 
En weUB dii TU DtU DWt 4I. 

Ik hond het voor een ■pseek.woord , ofichoon ïk 
het negens uiden beb autgetroBen. £r ligt eene 
iroordspeling in, zoo als in vde andere dergelijke (1). 
Die van Dei/ zijn delven, eene wort van mensi^ien 
tot de geiingste volksklasce behoorende , en dat weten 
die van Delf niet al beteekent, »dat is niet aan 
allen, tot de geringate soort van menschen toe, be- 
kend , dat weet Jan Alletnan nïet." De woordspeling 
met den naam der stad Delft toont, dat bet 8|»«ek- 
voord in Holland ontstaan is $ maar dat onse dlcbter 
het gebruikte, bew^t zoo weinig dal hg een Hol- 
lander was, als eene dei^el^ke woordspeling met iSd^ 
ieghem, B. I, vs. 761, ons regt geeft, hem voor 
«enen Vlaming te honden. 

W^ hebben dus gezien, dat de dichter in de be- 
ginletters der laatste verzen zgnen naam bekend maakt. 
De taal van zijn gedicht wijst aan , dat hij een Hol- 
lander was en in de eerste helft der IS* eenw leefde, 
en hetgeen b^ bier en daar omtrent zich zelven ver> 
meldt, doet ons hem kennen als eenen man, die 
aanzienlijke posten bekleed en veel gereisd beeft. 
Wat wij elders omtrent diec pottbh vinden, beves- 
tigt dit. Het eerst treffen wij dezen aan in bet jaar 
1409 als het Baljuwschap van 's Gravenha^e bekleed 
hebbende , bg de riemir , Besohryving van 'a Gra- 

(1) Igl. de luitcck. op B. t, \,. 7S1. 
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venAage , Dl. UI, bl. 19 , op de nwunlgst der per- 
sonen die het Baljuwschap van dea Hage bediend 
heU)en. Wg lezen daar het volgende : 

» DiRC POTTSB, dog .van wieu wj niets altoos ge- 
vonden hebben, ala 't geen zoo aanstonds nit de 
» volgende aaatekeaiiigen blyken sal; namentlyk dat 
' 1409. » Pdetik roTTia shsbttszooh ditBaillitiscbap 
» bedient beeft, welken aangaande het volgende ge- 
» noteert staat (1) : » Item (2) op ten zelven dach 
»» beval mjn Heer PUlJsa POTTEK gewttszooh die 
»» Baïljoscip van der Hage, mit hoeren toebehoeren , 
V » dnerende tot myns Heeren of dibc pottxri we- . 
» » deneggen." " 

1410. » HuGK beer eERAiRTszooir. Van dezen 
» werd ter zelver plaatze (3) aangetekent gevonden , 
n dat by de opvolger was van den vooi^aanden , en 
» dat zyne Beveelinge was, als die van DIRC POITBK. 
» 't Geen toont , dat de voornoemde DCac commissie 
y> als Baillin beeft gehad. De bedieninge van dezen 
» anex duurde niet lang , want by kreeg die den 8. 
» Junii. veertien honderd tien, en al op den 25. 
» Angostt veertien honderd twaalf volgde hem we- 
y> derom 

1412. » PmBR iPOTTia, waarschynelyk de hier 
yy bovengenoemde , dewyl op nieuw ten zynen opzigte 
» vermeit staat, (4) dat by het Bailliuschap verkreeg, 

(I) ■ Ib bet B«Tecl-baek lilt 1« Leeu-kimer beraitcndc , Gii B. 
fol. ÏIl." 

(8) > Thien dag» ïb Febratiio k". MCCCC snde igte udeo lap* 
'iHoefi." (Dot 1400). 

(3) (In 't gtnclde BeTe«l -Boek fol. XXII." 

(4) > Ibidea tal. XLT Teno." 
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» gelyk Dlitc POTTEK zyn broeder bet gehad hadde. 
» Waaruit me» mag afnemen , dat gemelde DiRC POT- 
» TER was overleden of nu van dat ampt t'eenemaal 
» afgestaan hadde." 

Wanneer wij deze plaats van de rieher in verband 
brengen met hetgeen w^ van elders weten , leereti wij 
meer dan ééne merkwaardige bgzonderheid ten op- 
zigte van onzen dichter kennen.' Teel waarschijnl^k- 
heid bezit de meening van DB KIEKER, dat pietzr 
POTTER, MRCS broeder, die in 1412 het Baljuwschap 
verkreeg, dezelfde is als pieter ghïrttsoen potter, 
aanwien dit in 1409 werd opgedragen. Beider vader 
heette dan ghertt potter en zal , naar mijn ver- 
moeden , dezelfde geweest zijn , die Secretaris was van 
ILBEECBT van Begeren. Den naam van dezen heb 
ik gevonden onder een stnk van Hertog Al BR ECHT 
van » St. Bertelmeus avont 1370" en geteekend 
» juasu Domini Ducis albkrti, gertt potter," (1) 
en een dei^elijk van »XTIII dagen in Meye 1373," 
geteekend » e. POTTER (2)." Ook komt gerrit potter, 
waarschgnlijk dezelfde, voor, als knaap onder de 
edelen van Holland ten tijde van Graaf willbh VI (3). 
DiRC potter behooi-de dus tot een aanzienlijk ge- 
slacht. Hij had ook eene opvoeding genoten , gelijk 
alleen aan iemand uit hoogen stand kon ten deel val- 

(I) De iiEua, Dl. II, bl. 265. 
(S) Aid. bl. 286. 

(3) IHcisie-Krmtijk, fol. CCLV. Disg roTTKB vas ueb lou , Hop- 
man in fieldcriche dienat , 4i« in 1481 te Leiden te legl geiteld weid, 
(w*Gïsiw, Fad. Hist., Dl. lï, bl. 197) »1 «elier lot de»el(de fa- 
milie belioocd bebben. Wia bij miaicbiea een Ueimooa Tin ODieu 
dichleil* De nami uiBi: gc«ri aanlcidin' on hetle guien. 
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len. Niet alleen had hij , irat nog in zijnen tgd vrü 
wat beteekende voor eenen leek , lezen en sdirijven 
geleerd ,. nuar ook in liet Latijn vas Mj onderwezen^ 
en hij kon sich beroemen, dat hij het redel^k wel 
Terstond (I. - 35 — 46). Wanneer hem het ambt van 
BalJDW werd opgedragen, is mij niet ' gebleken; 
wel,. dat hg bet nog bekleedde in 1409. fiet schijnt, 
dat in dit jaar bet genoemde ambt tijdelgk aan zgnen 
broeder pieter werd gegeven , opdat Diac bet zou 
terugnemen wanneer hij daartoe in staat was. Waai^ 
schgnlijk bad de Graaf den toenmaligen BaJjaw noo- 
dig tot eenig gezantschap , hetwelk sooveel tijds ver- 
eiscbte, dat tot waarneming van dien post gedurende 
zijne afwezigheid een ander moest worden aangesteld. 
Zon misschien in dezen tijd zijne geheime zending 
naar het Suïtsche rgk valleo , zon deze misschien 
de aanleiding geweest zgn tot het tijdelijk neerleg- 
gen van zijn Baljuwschap? Later althans valt zij 
niet: want hg Tolbragt die, toen bij nog de waar- 
digheid van Baljuw bekleedde (B. I, vs. 78), en deze 
schijnt hem later niet wederom te zijn opgedragen. 
Ëene deigelgke zending in 1409 kan ons ook niet 
verwonderen. Men weet, dat Graaf willxh VI. zich 
veel , te veel misscihien , met de zaken van nalrarige 
rgken bemoeide.' Hij vooral dus moest veel belang 
stellen in bet concilie van Pisa , dat 25 Maart 1409 
( dus anderhalve maand na DIRC potters ontslag ) 
geopend werd , waarvan men eene geheele hervor- 
ming der kerk verwachtte , en dat besUssen moest 
'tusschen de beide Pausen, eene beslissing, die niet 
anders . dan van grooten invloed kon zijn op de za- 
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UT INLEIDING. 

ken van '^et Duitsche rgk, waar toen wxkckslis en 
xgn broeder SMiSMirm> met svrBiCHT va» den Pait% 
om de Keizerlijke kroofi streden. Niet Treemd aou 
het zgn, indien pottxks zending met dese gebeurte- 
nis in Terband gestaan bad. Gemakkelgk zon dan 
ook te verklaren zgn, wat anders eenigzins vreemd 
Inidt, dat h^, met eeae geheime zending naar het 
Doitfche ryk vertrokken, en langer dan een jaar 
daarmede bezig zgnde , een groot gedeelte van dien 
t^ in Italië doorbragt. Dit laatste blgkt nit de 
oaauwkeorige kennis welke hg heeft van de Itahanen 
in bet algemeen (U, 731—740; Hl, 98—160), zfloe 
verbalen omtrent hetgeen hg te Romt gezieo heen 
(I, 2615; II, 3207), en 'zgne bepaalde vraklaring, 
dat hg gedurende zgn gezantschap te Aome geweest 
is (I, 98) en er zich geweldig verveeld heeft. 
-Ook zijne verzekering (II, 737), »want ie kenne irel 
hoer manieren ," wgst op een laogdorig verbhjf on- 
der de Italianen. Hij keerde van daar- terug met at- 
keer van de bedorvene zeden van dat volk, waarvan 
hg niet nalaten kan herhaalde malen met groote 
verontwaardiging te spreken , met een paar legenden , 
welke de goede Hollander voor zekere waarheid zich had 
latim op de mouw spelden , en een Italiaansch scnein- 
^oord , waarmede hg zgne Hollandsche taal verrgl^te. 
Twee jaren later vinden wij hem in zijn vaderland 
terug. Wij treffen hem daar aan in Hei 1411* ^ 
gesant van den Graaf van Holland, op eene dag- 
vaart, die gehouden werd t^en de Gelderscben (1)? 



(1) Nu. Reteningc Willem BnerU k'. 1411, fol. K. 
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INLEIDING. XT 

met wie de oorlog na op nieav aanving , na het 
eindigen van het driejarig beittnd in 1408 geiloteQ(l), 
tn 1414 vinden w^ eene zending naar DordreoAt 
venneU. Ouder de a%eiondenen komt DIRC pottsk, 
eren als de vorige maal, voor, met den naam van 
myja* liefs heren den (2). De laatste rdzen, 
«elke hg voor wiixiH TI. deed, scb^nen die te £0"^ 
wdke «e»e rekening v«a 1416 — 1417 vermeldt. Eene 



code bUaüt Tin colt», die dis tmnieT ende Djro Fotlït nita ladnt 
•«MBi|0r li^u lieb h<T«i eltrokea ende horen hii««hlca dcdem, ■!■ «f 
(fUn uu'*° dach in Ht-jn Tan nicm Hage togsn tUtrccbt om aldait 
dacliTÜidc ta bondan jegcn den Geinen , dn optia 1^1 mede inden 
eoala «arcB die heer Tan CnlemboTcb mde heer ^emt lan Leyenboreh 
aae •ƒ dia disbTMTdem votni. mede' holpen bewuen gade haaden, Ende 
warm nal op deier rejie onder boTen snrei «nde keren aitt dal die 
treaotier tot SeTenhoren leyide om aldeir een dachTiirt te honden nit- 
ten s<'ed^ luien Tan den germble Tan ieaeiafairde *ti da^n Itne 
inde Teneerden Linnen diei Igl , ^liken die lolle bf SeiB"' Pet, Pot- 
ttra ïwnger dalt of orergegeren ende men bier roirt overleTerl inhont, 
Mamen Tn g IT ,* ïiii f} p," In hetielFde jaar rinden wj btie 
ne| tweemaal om gd^ka reden naar ütr^kt en oena na» W^k Mf 
Dnrtted» pionden. 

Dm en de OTeiige niUrdueli nil de Grafelyke Rekeningen dank ik 
den Heer Ht. L. tx. c. Vkt DID lilaE , die de goedbeid beelt gehad op 
*■ Kgkt Archief genoemde Hukken toot ng ■■ Ie lien ea daarait aan 
ie teekeaói belgeen nnc iOtt» betrof , en wien ik daaTToor , en teTcni 
TOOI de .mededeeling T*n menige belanpljka bjjtoaderbeid omtreat on. 
ua diehter, openl^k mynen dank betnig. 

(1) Tgl. WAOHtlK , Vad. mtt. , Dl. 111 , b1. 870 en 887. 
. (*} Ml. Heken. Villen EggeiU 1414— 141S fol. 41, > Item nutgege- 
Ten «nde betailt T^n coaten die Helmicb Tan Doiraiok , Jan Heeimaa , 
Fhilipa die Bloot, Lonreu tui OTerreal, Dirc Paltei snde indera mgna 
Iten^heeraa'.eleikea mil hoeren geainde deden, >a ly oplen Voenadage T 
dage ia Septevber otea Hage togen tPordrecbl omine ragna liefi heren 
eoeraMe atdair te waobten ende oTer te neraen eade weder otct tegeTen 
alinlke brieTe eade Toiritairdan ali tnaacben minen g. h. endader itede T*a 
Dordrecht gaordineert waren , roerende van dei dading ran hoeren brne- 
keDi'gelijc tj doe [mït minen beien hadden bedediogt ende o verdragen. " 
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Tan 'sHage naar den Graaf, die zich toen tei* tijd 
in Henegouwen bevond , eene andere van wege jak 
van Touraine, Dauphin van Frankrijk en schoon- 
zoon van den fiollandschen Graaf, die, daar zijne 
vijanden in Frankrijk aan het hoofd des bestunrs 
waren, zich gewoonlijk aan het hof van zgnen schoon- 
vader ophield (1). DiECS zending was naar Calais 
met brieven aan Keizer sifilSWiKD, die zich toen 
aldaar bevond om den vrede tnsschen Frankryk en 
Engeland te bewerken, en aan den Ksschop van 
Reims, Op zyne ten^rets tot digt by Brugge ge- 
komen zij^nde , ontving fa^ bevel om op nieuw tot 
den Keizer te reizen (2). 

Kort daarna, 31 Mei 1417, stierf Graaf villbm, 
Z^n schoonzoon, de Dauphin, was den 4^*° April des- 
zelfden jaars overleden. Jacoba aanvaardde de rege- 
ring en huwde in het begin van het volgende jaar 
Hertog JAH van Braband. Maar JAM van Beijeren, 
WILLEMS broeder, zich aan het hoofd stellende der 



(1) ffiainijiK, I. >. ))1. bl, 404. 

(S) Ml. Rsken. Philip Engelbrechlsoen , 1416—1417 fol. 42. .Item 
iXiiii iligc in NoTïmbei m toich Diic Polier nier Hage in Henegoiiwen 
Bo mincn ggn. h. mit ilrehinde bricte endc boilicippen iin gntiDile 
die him die oTcrite Icciorier betnlen bidde mit medcgsgcTcn , roerende 
mn dien Tin Utrecht cndc van (ndereo itncbeB." 

Aid. fol. SO. > Item lo hadde mijn llerc here dfe Dolpbyn , dien 
God telicbiic gedeneken moei, Dire Potter geient nier Hige tot Cileii 
mit briexe aa den Keiler ende in den byiicop ran Ryeiien , del lo wsi 
Diic uiil 34 dage, oieimiti dat ben ngn gen. h. ran HollanI leliger 
gedachten weder dede keren bj Frykelb linen bode doe by opreyaewaï 
tbnyanairl erde geconiBn irai op drie mglen na Bragge ende reet we- 
der mil mijns beren brief an den Keyur aenden Hcrloge Tan Brige ende 
an drn bige ( sic ) Tin Bceni mit boilicippen roerende die itidt Tin 
Dordrrcbt ende anderi." 
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INLEIDING. ZTS 

Sabeljaaawsche part^, betwistte Imn het gebied. In 
1418 'wist by te beweiden , dat £eizer sieiSMDHD x^n 
' regt op Holland, Zeeland en Henegouwen erkende 
en hem met die Graafacbappen beleende. Jüisscbien 
beefl DiRC potTER bem sedert dien tijd als zjjaen 
wiettigen beer beschouwd. Althans nog ia 1418 hield 
hg de zijde Tan jicoba en baren echtgenoot (1). Maar 
als wij hem later weer ontmoeten, vinden wij hem 
in dienst Tan JAN van Betjeren, op wiens last hij 
naar Culemborg reisde om dagvaait te honden tegen 
die van UtreeAt, en van daar naar Rosendaal, om 
te handelen met den Ilet-tog van Gelder, JAir van 
Betjerent hondgenoot tegen de Utrechtschen (2). 
Deze partij bleef b^ toegedaan. Uit de dienst van 



(1) H(. RekïD. Hnbreoht, Hmic lbo ' Culc^oreli , 1417— 1418. ut. 
groot loaitfa, > Eent aiilge([«TeD amd« bctailt tu «utcn, die die hei' 
toge Taa dun Berga , die heie tkb HgperMshcyt , die hera T*n HobI- 
foiida , BBlmich Tia Doiniiak , Me jil«r Jan Bonte , Diro Fottst eade 
•■dere nu^ai liefi gat. h. nde ende liDfigeiinde deden , ia aj optea 
S8o'> dach in Hairta leytden oter Hage tol Culenbotch om aldaii dach- 
Ttitt Ie honden Tan mgna 1. g. h. wegen Tin BtabanI, jegeni liherto- 
gsn Tide endo Tiunden lan Gclte, toerende *an dan Teibande ende 
eendraehticlieyt tiHoheu hen beyden ts maken." 

lU. Bek. Jaa lau Tyanen en Hontfoird. 1418. art. groot fDuayn, 
■ Itm antg^ran ende betailt Diro FuKer miini lieTi heren lecrelariua , 
Tan coate die bü in drieu rejaen bj miinre gen. Trouwen ande hoira 
laeta bevelen mit unen knacbtea gedaen badde," Te weten naar Utrecht, 
Lvidtn en Ratterdan, 

(2) Xi. Bek. Garyt Tan Haeniikerk, 8 Ocl. 1430— 10 ipril I4SI. 
■Tl. gioot forefne. » Item nocb uutg^. ende bclailt Diio Potter enda 
Ghertken den Clerc lan eoila dis •; gedaen hadden, alio all ly tei dacb- 
Taart geaent worden nptie tyt Toiri. bi den her« Tan Henibeiob tot 
Cnlanllorch mit baren Otta Tin HaefUn ande Toirt dat Dira FoUer Toirt 
tüoh tot WageuingBB ter daebraert jegen die ran Dtteeht en loiit by 
minen heere >an Gelre te Kaïendale euda rerleeiden mit wagenbayr enda 
aeiphnyr enda mil allBn eoite ali *^ aeDbrochlen T g| XI fi." 

2 
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JAN Tatt Beijeren ging hij over in die vin PHIUPS 
Tao Bourgondiën , den post van Secretaris beliou- 
deode en nog menigmaal ala gezant gebruikt (1). 



(1) Rek. Gheryt tin Hnmikerk, 8 Oct. 1490— IS Ipr. 14SI. ut. 
(toot tonyne. • Ilgii nocb nntg. endg biiUi)! nn (ui*te die Diro Póttn 
aul< Heeiter Hejsno Sotter dedea , ilio al* *j geMut woidcu tot diek- 
Tiert tal Gent jegcii den Tlimingen omtrcDl Sinte Synoi) en4e Imdsn- 
dich lc*tl." 

Aid. 1 Item aag aiilg. esde beliill Dito Potter van co*tB die HeeiltT 
HeyBric Sciltet eude bi) gcdien hiddes , alio ■!■ ly gmeiit irordeo Tin 
HïddeJbDTcli ter Tholfin om dagrairt te houden jegea die van Ajidweipea.'^ 

A)d. neg t<ree reiien naar Dordieoht en den Biiel osi aakm ran ge- 
ring belang. 

Bek. Heinric NoDlkafl , heeie tot ff erdenbei^ , 4 Apr. 14al «tU mr. — 
87 Sepf. 1423 , ail. groot ToTein. t Item nptien lelien l^t [St Jug] 
wort Potter getest bg u^neu hare tid ddre om alnhanda bODtMnp)wa 
witlen, roerende vandet loenen van Utrecht ende hadde vit hem &trj- 
ken Tan Denlenhn." 

Aid. ■ Item tiptien lelTe tgl [tS Jolg] «mt KrA. Potter geMil laa 
Hairlem tot Cnlenborch npter dtehTiirl dis weten tonde uit die tu 
Utreehl, dei Manendagei nae Jacobi." 

Sek. Heynric Nootbtft, 37 Sept. 1488.^ 14 Jan. 14Sa itQ. ear., (rl. 
groot farein. ■ Ilem np almieien da<h Diidi Potter gegeTea ende h^ 
Teiieert beeft, ala hg nit brieTen *tn geloTe an m^nea hera Tan Gelra 
geient wort , roeronde van den laken Tan Ulrcchl , binnen Til dag» 
dat hi nnt wat Torleert X Rh. g." 

Aid. nog iTreemaal naar Dordrecht on geringe anken en eeD> nair den 
donprooat te Doom. 

Bek. H. Kootbafl, 10 Maart 14S8 ttil. cnr. — 1 Vot. 14SS, iIleB 
Diro Fotlei, die geaent wort mil heren Claii KoTTino Tan CnlalerdaiA- 
tairt tol Bergen anden Zoom iegta die ran indirerpen, roerende Tan 
die Tan der Goei," 

Aid. > Item nutgeg. ende beliilt Diro Folter die geienl wat t>b Ze- 
riiee ter dichvairt mit beren Trancke ende Floriji ran Bomel tot Ber- 
gen anden Zoom jegen tgemeynlanl Tan Brabant." 

Bek. H. Iloolhari , 1 Hot. 14SS— 1 Hri 1494 , art. gr. foicin. > Item 
XI dagen in Mert to wori die lelTs Dirc Potter geient mei aommigen Dten 
•teden Tan Bollant in Tlienderen om aldaer metten •chnldBnaren Tan 
den liepentoen (R) die arierilal j;ehrack een oomponeie te malen." 

Bek. Villen Tan Egmond , « Fehr. 14»4~ SI Ooi. 14», M. H. 
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INLEIDIMG. XIX 

Sedert 1425 rindea wg hem cene bepaalde bezoldi- 
ging to^elegd, namelijk één galden daags (1), iraai- 
Tan hg evenwel niet lang genot had: want twee ja- 
ren daarna, op den avond van den laatsten April 
1428, slierf hg (2). 



Wat het dichtwerft betreft, hetwelk ons van DIRC 
POTTXR is overgebleven, men heefï het dikwijls be- 
schouwd tia eene verzameling van losse veriialen. 
Tot die beschouwing gaf eene oppervlakkige ïneage 
van het Leidsche, meestbekende , bandschrift aanlei- 
ding. Het is dit echter niet. Het is één geheel, 
hoevrel de verhalen die het bevat er het grootste 
en belangrijkste deel van uitmaken. De vijftiende 
eeuw ook alleen , geene vroegere , kon zulk een ge- 
dicht TO(fftbrengen. Om dit duidelijk te maken, zal 



> IteM optca derdan itch in Julio togen heeic iTant tui Lïyeniwreh end* 
Dirck Pottsr weder by mgnen Hcere tid Buargangea eadn bj) den ge- 
dcpnteiiden th HoUint eoda Tan Zeelint in Tlienderin lol eeme 
dacLraiit." 

(1) Hak. Boudgn Tan Zwaaien, 14iU— 14S7, fol. 86. •Item büiBan 
dei tijt van deier lekeBinga heeft Dirck Potter aceretiriui mijns geB. 
Leeren gedaea aliebanda leyien eode want hy gesel is up lïjn dachgelt 
dal die tTetaiitr *oar gerekenl hesfl , ao en hcell Dirck Potter Terder geen 
B<lt ontfangan »«n den treiorior." Zie ook de Tolgende ««oleekeiiiBg. 

(3) Rek. Boudga Tan Zweeten, 1427—1428 I Jusij , fol. ES. t> Hem 
Dooh belidit Diic Folter *an sineo wedden , die b^ verdient beeft , in- 
gaend* op Sinls Symon end« JndenaTonl Toira. lot d«t bij itaiS, dtt 
wu nplen meyan *TOnt daerna , maict een lermyn Tan clSIKt dagen , 
■dnge* 1 gnlden , facit CLiiiv gulden, f. par quitlance cy lendue -— 
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het noodig zijn kortelijk op de beide Toorgaande 
eeuwen temg te zien. * 

De rijmromans behooren tot het eerste ons be- 
kende tgdperk onzer letterkonde. Het verbaal van 
edele en dappere daden wekte de levendigste belang- 
stelling bij het toenmalige geslacht. Gretig hooiden 
zü er naar, zonder angstvalbg te vragen naar het 
mogelijke of waarschijnlijke van hetgeen de dichter 
veimeldde. Het was eene poëzij voor de beide stan- 
'den, waarin toen de maatschappij verdeeld was^ voor 
adel en volk. Blaar met het opkomen van den bur- 
gerstand zag men ook eene nieuwe' letteilnude te 
voorschijn treden. De koele stedeling vroeg meer 
naar voedsel voor het verstand dan voor de verbeel- 
ding. H^ vroeg waarheid , ten minste wat hij voor 
waarheid honden kon. Hij vroeg bij het hooren le- 
zen van een gedicht, even als bij het slniten van 
eenen koop , welk nut , welk voordeel heb ik er van ? 
Dit deed het middeleen wsche epos 'meer en meer 
in minachting geraken. Wat beschaafd was of be- 
schaafd heette zag er met minachting op neer cd 
alleen het volk bleef het nog in waarde houden en 
verlustigde zich nog eeuwen later met de historiën 
van Floris -en Blance/her en Margrieta van Lint- 
h«rch f van den Ridder mei de Zwaan en Reintje 
de Fof, Op ,zich -zelf beschouwd, mogt bet geen 
kwaad teeken heeten , dat men iets anders en iets 
degelijkers begeerde, dan de 12* en 13» eeuw gele- 
verd hadden ; het bewees , dat men dieper begon te 
denken en scherper te oordeclen, het bewees voor- 
uitgang. Maar het ongeluk was , dat men eenen vei^ 
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INLEIDING. ixi 

keerden ireg ïnslo^,* en dit kon ook moegelijk an 
deis. ' De Nederlandsclie bui^er , volslagen proza- 
mensch, yraa de man niet om het schoone te gevoe- 
len of op te merken, dat de gedichten der vroegere 
eeuwen, bij al wat er op was aan te merken, inder- 
daad' bezaten. Daarom zag hij even Loei neÊr op 
de zee van verdichte verhalen der 13* eeuw, als wg 
op de woestijn van dorre rijmkronijken en leerdich- 
ten, welke de 14* daarvoor in plaats gaf. Hij ver- 
achtte de leugenaars, want dien titel kregen toen 
de vroegere dichters. Vader haerlant, die den 
toon gaf, en die in heilige verontwaardigiag hen 
soms o&barmhartïg doorhaalde, ging hem daarin voor. 
Hij wilde waarheid — vandaar de talrijke rgmkroDij- 
ken dier dagen. Hij vroeg bij alles, ook datgene, 
waar het volstrekt niet bij te pas kwam, wat leert 
men hieruit? — vandaar de smaak voor leerdichten, 
ot^elokkig genoeg, omdat men in de 14* eeuw nog 
op verre na niet in staat was een goed leerdicht te 
schrgven; vandaar een ander, allerzonderlingst , ver- 
tchijnsel , dit w^ bepaald in onze letterkunde sedert 
dien tgd opmerken. Alles moest, zoo als men dat 
later noemde , eene zedelijke strekking hebben , en 
langzamerhand kreeg alles het ook , zoodat er bgna 
geen gedicht meer verscheen, dat niet, of eene of 
andere waarheid met de moraal in verband staande 
bewees , of eene zedeles bevatte. Dit veroorzaakte 
juist het tegendeel van hetgeen men in den beginne 
bedoelde. Het gaf vrijheid, om de meest zedelooze 
vertellingen de wereld in te stooten , zoo er slechts 
eene nuttige leering nïtgehaald werd. Ja men begon 
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in enut te meeneo, dat zulke Teriulen niet «lleen 
geene schadelijke irerking deden , mau ze\& leenaam 
waren, waaneer er slechtf lot inleiding of tot slot 
eene ematige waarschawing was aangelungen. Hen 
vindt er reedi in de 14* eenw bewijzen van. I^ter 
is liet zoo gebleven. Onze poëtiscbe letteikimde ii 
aan dergel^ke verhalen r^ker dan men wenachen son, 
maar bijna oile hebben ze de dichters met eene se- 
deles gewapend, hetz^ dat zij meenden, zoo ala Ci.Ta, 
op die wijze de vertelling nnttig of altbaoa onscha- 
delijk te maken, hetzij dat zg, zoo als menig eeo 
der latere liederendichters , hoopten, daardoor tegen 
de beschnldigingen , welk ban geschryf verdiende, 
zich te kannen verdedigen. 

In het eerste ons bekende t^dpeik onzer lettei- 
kimde, was al wat in de volkstaal geschreven werd, 
in T^m geschreven. Dit was de reden, vraarom de 
Haerlantsche school dien vorm bleef behoaden. Haar 
toen er nu en dan prozastukken begonnen te ver- 
schijnen, begreep men dat men zich wel van den 
band van r^m en versmaat kon ontslaan. Dit wsi 
toch meestal het eenige, wat die stokken met poëig 
gemeen hadden , en proza te schrgven was genukke- 
Igker: want wat lUBRLiifT ondervond en in zgne 
opregtheid erkende , dat het wel eens vtq wat moeite 
kostte, een r^mwoord te vinden, zullen anderen, 
die eenige duizend vei-zen minder gesebreven bad* 
den dan hij , nog wel in grootere mate ondervon- 
den hebben. Dit, en de verminderde belangsteUii>S 
in poëzij (en deze moest verminderen, sedert de pro* 
zaïsche burgerstand den toon gaf, en men- voor poëzij 
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INLEIDING. uni 

niets cUn berijmd proza leverde) maakte, dat die 
uitgebreide gedichten, vaarran vroeger een' vrg groot 
aantal Tersclienen was, telkeas sdiaarscher begonnen 
te wordeo, eo bet getal prozastnkken vermeerierde. 

Zoo was de toestand onzer poëiij omtrent DIRC 
POTTIBS leeftijd. De tijd der rijmromans was geheel 
TOori>i|* Evenwel bleven bergntde verhalen bg den 
adel en bet volk geliefd. Maar het waren nu kortere 
vertellingen, die nu eens heldendaden, dan weer lief- 
degevallen, soms ook ware of verdichte gebeurtenis- 
sen van allerlei aard tot onderwerp hadden. Een 
vrg aannenlijk getal van die verhalen , ten deele 
oorapronkelijk , ten deele uit het Latijn of het Fraosch 
vertaald of (Hngeweikt, was in het laatst der 14* 
eeuw in cHoloop. Aan de andere zgde b^on het 
leenltcht, bg den bu^erstand zoo geliefd, in verval 
te komen. De lust tot morahoeren echter was nog 
in het geheel niet verloren gegaan, Zy bl^kt uit de 
kortere onderwijzende en stiehtel^ke .gedichten, wel- 
ke deze t^d heeft opgeleverd. Maar gehjk wg in 
dezen tijd den grooten afstand , die er vroeger was 
tussch^i edelen en burgers, langzamerhand zi^ ver- 
minderen , zoo zien wij ook beide rigtingen der poezQ 
tot elkander naderen. De onderw^zende gedichten 
worden door tusschengevoegde verhalen verlevendigd , 
en de verhalen worden aan het hegin of aan het 
einde van eeoe leering of zedeles voorzien. , Van 
dien aard zijn een groot gedeelte der gedichten aan 
WILLIH TAK HiLDKsaERSBE&CH toegekend , hoewel daat-- 
in meer gemoraliseerd dau verhaald wordt. Dttids' 
Igker nog treedt de vereeoiging van beide rigtingm 
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te TOorschi)ii ïd der Minnen Loep. Het is een leer- 
dicht, maar met Tcriialea doormengd; doch met 
evenveel regt kan men het noemen een bundel Tei^ 
halen van minne , die de dichter met veel knnst 
tot één geheel verbond. Ja bij het lezen van het 
gedicht tfrijfelt men dikwijls, irat voor hoofdzaak te 
honden is, of de verbalen er in zijn opgenomen «nn 
den wille van het onderwerp , of 's dichters lessen en 
opmerkingen er tasschengevoegd om oit de verschil- 
lende losse stukken een geheel zames te stellen. Jnist 
in dezen tijd, niet veel vroeger, kon een zoodanig dichtr 
stuk ontstaan, en was de leeftijd des dichters ons 
niet van elders bekend, 'dan zou de vorm van het stuk 
ons reeds doen gissen , dat het tot de dichtwerken van 
het einde der 14° of het begin-der 15* eeuw behoorde. 
Het is nogtans mogelijk, dat bet plan van onzen 
dichter om een aantal verhalen in een gedicht te 
zamen te voegen, niet geheel oorspronkelijk is. In 
onze Ual bestonden vroeger, althans voor zoo verre 
bekend is , dei^elijke stukken niet ; maai* was het ook 
in andere talen, zij bestonden, en dirc pottsb kan 
die meer of minder naaawkenrig gekend hd^ien. 
Sbit eerst komen hier in aanmerking de Meiamor- 
pkoaes ven ovidids. Pottbr kende dezen dichter, 
ten minste zijne Heroides. Sommige verbalen doen 
vermoeden, dat hij ook in de Melamorphoses geen 
vreemdeling is geweest: mogelijk echter is het, dat 
hij die van elders heeft. Het eerste evenwel is het 
meest waarschijnlijke , wanneer men in aanmerking 
neemt en dat OVIDIOS pottsrs lievelingsdichter was, 
en hij dus zijn best zal gedaan hebben , zooveel bij 
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Tan dezen vinden kon, zich te venchaffen en te Ie 
zen, en dat de verken van OTiDirs, inzonderheid de 
Melamorpkoses , in de middeleeuwen tot de boeken 
behoorden, iraamit Lat^n werd geleerd^ ea dvs veel 
verspreid en ligt Terkrijgbaar waren. Den Deoame- 
rotte van boccaccio kan hij gedareode zijn verbluf 
in Italië hebben leeren kennen. Dat hg dien gele- 
zen heeli, geloof ik niet. Het zou gewaagd z^n, in 
eenen Hollander uit het begin der 15" eeuw zoOTeel 
kennis van het Itahaansch te onderstellen, al bragt 
deze ook eenen geruimeD tijd in Italië door. Maar 
dat hij er daar van hoorde spreken en er zich mede 
bekend maakte , voor zoo verre dit hem mogel^k was , 
die de taal niet verstood , waarin het was geschre- 
ven , is niet onwaarschijnlijk. Ook de geschiedenis 
der xeven Wij%en van Rome y welke wjj nog als 
volksboek bezitten, bestond in zijnen tgd reeds in 
het Latijn: mogelijk heeft hy ook deze gelezen, hoe- 
wel het niet te bewijzen is. 

Hij vervaardigde zijn gedicht, nadat hg reeds zijn 
ambt van Baljuw had neéi^legd, dus na 1409 of 
1412. Want reeds in het begin (I. 78.) spreekt hij 
van zijne zending, die plaats had toen hij nog 
Raljuiv was. In de Inleiding, op het werk zegt hij, 
dat hij zeei' veel smaak had in poëzy en historie , 
en dus dit gedicht schreef tot z^n eigen genoegen , 
maar te gelijk om eene aanzimlijke vroaw, van wel- 
ke hij verder geene melding maakt, aangename tijd- 
korting te geven. Dan verhaalt hij de reden waarom 
hij juist een gedicht schrijft, dat leert wat nünne is 
en verhalen van minne bevat, Gedurende zijn ver- 
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bl^f te Rome , zegt hij , Tcrfcheen hem TKRVS en be- 
Tal hem, zqd dichterlijk talent aan dit onderwerp te 
besteden. Het w^ eene zeer goede vinding van den dii^ 
ter, zgn (tuk hiermede te hegiunen, Sene verschu- 
iling Tan TKNITS , die hem tot dichten aanspoorde , 
waa vel een denkbeeld , dat voor de hand lag en nieti 
nieuws of vreemds had. Maar de wijze, waarop DIRC dit 
met z^ veriil^f te Rone in verband brengt, is fraai. 
Rome dacht men zich in de Middeleeuwen als de stad, 
waar de dienst der oude Goden eigenlgk te hois be- 
hoorde : daar had ook het Heidendom nog langen tgd 
steun gevonden, toen het in het ooslel^ke deel van 
bet Romeinsche r^k reeds geheel door het Cluüten» 
dom was overwonnen. Bovendien, Rome bezat toen 
nog een aantal tempels en andere overblij&els rnt 
vroegere dagen, die het volk altijd, en dikwyls ge- 
heel ten onregte, met de Goden in verband bragt. 
Wat verder zoodanig een gebmik van oude mytho- 
logie betreft, in onze dagen, uu niemand meer aan 
bet bestaan van eene vkkds gelooft , zou men het met 
regt laf en ongepast noemen ^ maar men valle er oa- 
zaa dichter niet hard over. Reeds vroeg bragten de 
Christenen de ofierplegtigheden eo orakelt der Heide- 
nen met booze geesten in verband, en niet lang 
duurde het , of algemeen geloofde men , dat de Go- 
den , welke de Heidenen dienden , booze geesten wa- 
ren , die een deel der -menschen hadden weten te 
bewegen om hen als Goden te ei-kennen en bun God- 
ddijke eer te bewijzen (1). Deze meening bleef stand 

(1) Zie b. T. LACTIKT. DÏT. Iniül. II. IS. Tehtclliah. Ipologct. 
£>p. 28 , 23. 
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faoadeD en -was' ia de HiddeleeuvcD algemeen heev- 
ichende. Ook OIRC potiir dicht er zoo over (mea 
xie III. 227—246, 277—279) en zelft een pasr eeur 
wen litter itaa nog niet ieder er van temggeko" 
men (1). Door onzen dichter derhalve en ïgne tgd- 
genooten werd eene venohgning van VKrns, die toch 
gerekfnd werd tot eene soort van weriielük bestaan- 
de v«Een5 te behooren, «Is eene mogel^ke saak be- 
sehonwd. Bg hem is durom het gebmik der ood^ 
inyUlologie geheel jets snden dan hij latei'e dich- 
ters, die, o&cho(Hi zij aan het bestaan van zalke 
wezenA niet gelooiden, en wisten dat hunne lezers 
het eTemnin deden , deze toch ieder oogenhlik ie hulp 
nu&en om hunne verzen, zoo het heette, te verae- 
ren (2). 
Het gedicht maakt een vrg goed gehee) nit, hoe* 



(1) Hog ia lUS 1^ imnuiDi, Ckroaipu ^ Kttoriicltê Gnckia- 
ianitta mn Vrieahaiti, fol- 17, iprekende Tin $TATO , di« t« Stiaxirtn 
lereerd werd : i Deien l.%odt tïjnde buiten twyffèl een oninyTetB 
gc«at, weioker* d'ouda heydsnen in alle qutrtieien dn Acrtbodem* diei 
tyti mrdcn, leMtndailjck dis ghtne die in AtU ewla Indin wuen 
WDonacbticli , heeft oock ten leipect van meerder ende Tuter glielo- 
Ta in die herten der menachen te brengen, leeckere tejckenen gbe- 

(S) CisMns komi er rond loor uit » Lutiad. Oant. X St, S. Da |(- 
hnle plut* i> allerionderlinpt. Thetts legl dair tot aAWt : 
t porqne en , Satamo , e Jano , 
Jopitar, Ihbo, unoa [diioi] fabnlowi , 
FiDgidoa de mortal e cego engano: 
8ii. paia faier vertoi deleiloioa 
Serrioios." 
(want ik, Satnmai es Janna, Jnpiter, Jnno lijn fatwlaolitiga Goden, 
door raenaclieliik en blind bedrog ultgrdacht ; trij dienen naar enkel 
lm traa^o Tenen te naken. ) 
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wel het Tol excnrsen is. Het is verdeeld in vier 
boeken, ieder van welke een afzonderlijk deel van 
het onderwerp behandelt. De verdeeling wordt niet 
terstond opgegeven , maar eerst aan het einde van het 
eerste boek (vs. 3267 w.) Kt boek handelt van 
»ghecke minne" en geeft er voorbeelden van. Het 
tweede , zoo als het opschnft in H. te kennen geeft , 
» vander goeder reynre minnen." Hier, na eerst een 
paar voorbeelden te hebben gegeven, verdeelt onze 
dichter de liefde in vier graden, beschrijft de eerste 
drie en geeft er voorbeelden van , doch zonder be- 
paalde orde, terwijl bij er hier en daar aanmerkin- 
gen tosschen voegt, de meeste weder door voorbeel- 
den opgehelderd. In dit boek vooral komt het nit, 
dat de verhalen, waarmede Let gefaeele stok door- 
mengd is^ geene bgzaken, maar wel degel^k hoofdza- 
ken zijn, dat het overige voomamelyk dienen moet 
om deze aan een te hechten en er een geheel van te 
maken, en dat dit vrg wat moeite kostte. Het der- 
de boek handelt kort »van ongeoirlofde minne," het 
vierde » vander gheoerlofder minne," miooe in den 
vierden graad , zoo als zij genoemd wordt. Hier wordt 
niet alleen aangetoond en door voorbeelden bewezen 
wat geoorloofde minne is, maar ook waarvoor men 
zich daarbij wachten moet. 

De bronnen, waariiU de verhalen zijn geput, zijn 
bij de meeste gemakkelijk aan te wijzen. Zelden wijst 
hij ze zelf aan. De lijst, I. 146 — 158, geeft ia dit op- 
zigt niets: het zijn alle, zoo het schynt, minnedich- 
ters die daar voorkomen, ten deele Crieksche, die 
hg wel alleen uit vertalingen zal gekend hebben, ten 
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deele LatiJDSche, die hij misschien gelezen heeft (1). 
Otidids is de eenige onder de opgenoemden , die hem 
stof Toor zijne verhalen heeft kunnen leveren. Dat hij 
OTIDIDS gelezen had, bljjkt duidelijk. Hij haalt hem 
aan (Q. 1227 en 2811) en toont met de Heroidet 
bekend te zgn (U. 204; lU. 473, 1023; IT. 1458). 
In dit iteik en de MetamorpAotes vinden wij het 
grootste gedeelte van DIKC POTTERS verhalen temg. 
Andere Grieksche verhalen, ook meestal uit den voor- 
bïstonschen tyd, zijn waarsch^nlijk aan nieairere 
schr^vers ontleend, een enkel misschien aan het wei'k 
op naam van Di.REs PHRTeiDS gesteld , det in de mid- 
deleeuiren zeer bekend «as en ook bg onzen dichter 
(ÏY. 1478) wordt aangehaald. Terder z^n eenige 
weinige verhalen genomen uit de boeken van het 
Onde Testament en een uit de Apokryphen. 

De vertellingen nit latere dagen zijn kleiner in g&- 
taL Hoe onze dichter deze leerde kennen, is moege- 
lijk na te gaan. Wel zyn er verscheidene onder , die 
wg ook elders vinden; maar dit bewast niet, dat 
FOTTIB deze schriften gekend heeft. Verhalen, zulke 
korte verhalen vooral, werden in zgnen t^d meer mon- 
deling dan door geschrift verspreid. £n al was DIRC 
FOTTKR een aanzienlek en welopgevoed man, die 

(1) Wicn li^ bedodt door JpptUte of ApptUat^ (L. heeft hit hiMe, 
H. il hi«T leer ondiiidal^k, too dat ik twijfel at at e at m moet gele- 
m wordea ) weal ik uisi, Tan Corit veel Ik eieDmio ieta te maken , 
of nen moet met den Tar. Cmu leien en er Pkiletia ondei Teralaan. 
Ik twgfel eehter, of bg die Griekiclie dicbtera wel meer dao bij maan 
kende, allbani het ion mg leer (eTwoadereu, loa er in igoen lijd nog 
clegien Tan jiratss, Callimachiu en Philelat , es tootbI ioo daai- 
*am toen Latgntelie «ertalingen beitonden. 
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lezen en schrgven kon, irij zouden, dunkt mij, het 
onderscheid tntschen zynen en onzen tijd te teel nit 
het oog verliezen, indien wij geachriften toot z^ne 
eenige broanen hielden. Hg zelf geeft ons Mnlei- 
ding om het tegendeel ie stellen. De historie nn 
» Roseboem en zijne maagd" (IV. B.) zegt hij, Wat 
het onderwerp van een bekend volkslied , en dat hem 
eene andere bron dan dit lied beefï ten dienite ge- 
staan, blgkt nergens. De verhalen van Virgüiv* en. 
Lucrecia (B. I) en van Pauline en RomantUe (B. Il) 
zgn Moder twgfel in het volksboek van Tiasniliii 
te vinden. Maar ik zou tocb eerder denken^ dat on- 
ze dichter , terwijl bij te Rome was , Waar hij veel 
ledigen tijd scheen te hebben, en de meriiwaardig- 
heden van die stad bezag , van lijne geleiders beide 
geschiedenissen heeft vernomen. Het tniuikte ook 
weinig verschil, of men zolke verhalen boorde of as. 
Wel is waar, in het laatste geval wist men ze naaaw- 
kenriger, en was men zeker* dat er noch iets van 
Weggelaten , noch ieu bggeVoegd werd. Doch dit 
achtte men weinig. Integendeel, men meende vr}|- 
heid te hebben , namen , tijden , pUatseU , Omstan- 
digheden te veranderen, zooveel men goedvond, IMt 
is de oorzaak , dat men bij verschillende middeleenw- 
sche schrgvers somtijds hetzelfde verhaal vindt , maar 
zoo veranderd , dat men het ter naauwernood her- 
lient. Om een enkel voorbeeld te geven , het he- 
lende verhaal van de goede vrouw Griseldia vindt 
men hier in het IT, B. terug. De gang van het 
verhaal is geheel dezelfde gebleven , maar het tooneel 
is uit Italië naar Ackayen verplaatst, de Markgraaf 
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Gautier van Salu%/JM in den Bidder Orfaen ver- 
anderd , en Jean de Nicole beeft den barbaarschen 
naam Tan Arlamaen , zijne dochter Griaeldü dien 
Tan hympiose gekregen. Zoo zijn er misschien on- 
der die Terhalen uit ons dichtstak, waarvan ik den 
oonprong niet ireet aan te wijzen, sommige, die, 
met verandering van namen en enkele omstandighe- 
den , gemakkel^k zonden te herkennen zijn. 

De wgSe , waarop deze verhalen bewerkt zijn , is 
zeer veisdiillend. De neiging van den dichter, dit 
sehgnt er 'de voorname oorzaak Tan te zijn, kwam 
niet met het gemaakte plan oTereen. Volgens het plail 
wal het didactische hoofdzaak , en moesten dus de ver- 
balen alleen tot toelichting daarvan dienen. Hij zelf 
echter vond in het verhalende gedeelte meer behagen. 
Dit blijkt door bet gebeele stok: op het eene oogenhlik 
is het des dichters redenering, op het andere ot^en- 
blik de vertelling , die op den vooi^ond staat. 
Scmu ïs het, alsof hij pp eenmaal begrijpt, de Terha* 
len met meer zoi^ en nitvoerigbeid te hebhen be* 
handeld dan zijn plan toeliet. Dan loopt hg haas- 
tig over het verbaal heen of Terznimt er de noodige 
zorg aan te besteden. £n waar wij dit opmerken , 
daar zien wij de daarop Tolgende afdeeling bniten- 
gemeen goed en dikw^ls uitvoerig beweidt. Ztx» 
volgt op bet korte en vrij drooge verhaal van Ores- 
te» en Htrmione , de afdeeling lY. t62&--1680, ze' 
ker een der beste gedeelten van het vierde boek , en 
woidt 11. 609 — 742, een stuk, waaraan blijkbaar veel 
zorg besteed is , voorafgegaan door het verhaal van 
de Burggravin van Vergi, dat niet alleen, hetgeen 
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ons Toor&l b^ zulk een onderwerp Ternondereii moet, 
flaauw CD dor is « ea daarom verre achterstaat bij 
bet andere verbaal van deze gebenrtenis , hetwelk irg 
bezitten (1) , maar dat met eene in bet oog loopende 
slordigheid bewerkt is, zoo tel&j dat wij bet hier 
en daar niet begrijpen zonden , indien w^ het niet 
van elders kenden. Op andere plaatsen weder geeft 
de schryver aan zijnen smaak voor verhalende poëzg 
toe. Hy spoedt ztcb om er aanleiding toe te vinden, 
en geeft soms twee of drie verhalen achtereen, of 
«el een enkel, maar zoo net en fraai bewerkt, dat 
bet met de beste die wij nit vroegerea t^d bezitten 
de veigelijking kan doorstaan. Men zie b. v. de ve^ 
balen van Or/ennea en Calistomus in het I', Hero 
en Leander in bet U* , Orfaen en de goede LyM- 
piose 'va het IV" Boek. 

Zijn st^l is los en ongedwongen. H^ spreekt ge- 
woonlijk op gemeenzamen toon , maar onderhoodend 
en boóend. Teel draagt biertoe bij een r^kdom 
van beelden , die hy ontleent aan de meest verschil- 
lende voorwerpen , by voorkenr aan de meest ge- 
wone, zoodat zy onder ieders bereik vallen, maar 
toch zonder ooit laag of plat te worden. Verder, 
voorstellingen uit het volksleven , die eene buiten- 
gewone levendigheid en geestigheid bezitten : men zie 
b. T. L 728 verv. , IV. 907 verv. Spreekwoorden 
mengt hg gaarne en geestig in. Dat hy somtijds zïj- 



(1) BioaHAiai,' Ovd'Vlatmsclie Ged. Dl. I. M. 00—73. 
■udei jcdioht beitaau frsgmenlen. Zie Belg. Mui. IB! 
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ne deiikl>eelden attput , die Ttm alle kanten be- 
schoutTt en onder alle Tormen Toorstelt , zoodat h^ 
zijnen lezer niets verder te denken overlaat, is een 
gebrek , hetwelk hij gemeen heeft met «i)nen lievc- 
lingsdichter ononis en andere zoetvloeïjende dichters, 
die in tijden leefden , toen de grootste bloei ecner 
letterkande reeds voorbij was. 

Het is geen Tronder, dat hier en daar stokken of 
enke,le gezegden voorkomen , welke onze overkiescho 
cenw bij eenen schrijver van dezen tijd niet dalden 
zon. De gnrate wereld der vijftiende eeaw was an- 
ders dan die der negentiende. Teel mogt men daar 
met ronde woorden zeggen , wat nu ergernis zou ge- 
ven indien, men het uitsprak, hoewel men er niets 
aanstootelijks in vindt , wanneer het gedacht en door 
allerlei omwegen uitgedrukt wordt. Hoewel dns mo- 
gelgk menigeen uit onze decente eenw zich ergeren 
zal aan de taal van DIKC POTTER , durf ik echter 
bewereti, dat hg zich overal met de niterste kieschbeid 
heeft uitgedrukt. Ik heb niet noodig, mg te vergenoe- 
gen toet de herinnering, dat hij schreef voor lieden uit de 
groote wereld (I. 6&— 72; U. 659 v%-), en zelf zeer 
goed wisl , ■ hoe men in de hoogste kringen spreken 
moest. Ik kan andere bewgzen bijbrengen. Zijn on- 
derwerp bragt mede, dat hg over dingen spreken 
moest, die het niet gemakkelijk was, op eene kic- 
sche wgze te behandelen. Zelfs loopt eene der hoofd- 
afdeelingen van zgn werk (B. III) over ongeoorloof- 
de nünne, en hoeveel hg, wel niet voor geoorloof- 
de , maar toch voor goede , edele , reine minne liet 
doorgaan , weet ieder die het tweede boek gelezen heeft. 
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Hen zi« nu, lioe kort het III* boek is, in ve^elJj- 
kÏDg met de overige, boe by allee oTStalaat, mt wb- 
cler aanstoot te geven niet kon gex^d woiden (UI. 
69 vlg.) en zelf) hetgeen hij begreep te mogen 
scbrjjven niet geeft, zonder zich Toomf te veTOiit 
schuldigen of liever te regtvaardigen (lU. 1 — 68), 
dndelgk op welk eene korte en voor die ee«w bni- 
tengemeen kiesche w^ze h^ zich ook elden ireet ott 
te drakken (b. t. L 684, 656), 

Evenmin neme ienund aanatoot aan 'sdichteis oenk' 
wgze. Hf) zet de grenzen van het gelaed der edele, 
rdne nünue wel eens verder dan men die zeUen 
mag (II. 1273— 1344). ^Eyenwel rersU men hem niet 
verkeerd. Edele rtdne minne is b^ hem nog aUes 
wat er slechu even door kan, bjjna alles wat met 
tot die soort behoort, waarover h^ in zyn III* boek 
handelt. Hei) wijte dit hem niet, maar zgnen tgd. 
Zgne denkbeelden xija die van het meerended zg- 
ner tijdgenooten. Knischheid behoorde niet tot de 
deugden, waardoor de middeleeuwm nitmnnttei. 
GsiroriVA is alles behalve eene type. Hen st^e ei 
ook geen bijz^pder boogen pr^ op. De naam gi«g 
boven de daad: de eer ging boven alles. . Het voor- 
naamste is , zegt ooze dichter , dat deze behcMden 
blgK: want verliest men die, danismen, eeuevro>i<T 
inzonderheid, voor het geheele leven bedorven. Va»t 
blijft die behouden , dan kan eene kleine zonde er wel 
op door. Want , meende hij , is de eer eenmaal vet- 
loren , dan ïs er geen herstel mt^elijk ; maar vwa 
zonde, ten minste zoo bet geene doodzonde is, kan 
men abscdutie bekomen en daarmede is men er van 
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bevrüd (II. I79S— 1810, 3780—3782, III. 418— 
442, 1245— 124SL Vgl. IV. 376—386). Zulk eene 
denkwgse kan ons in onzen dichter niet verwonde- 
ren. Algemeen dacht juen zoo : de geestelijkheid 
moedigde Eulk eene denkwyze meer aan, dan zfj dïe 
bestreed , en iraren er ook onder hen , die er hun- 
ne stem tegen VerliieTen, een men ala DIEC fotiib 
kon te weinig achting hebben voor priesters en kloos- 
terlingen, om aan hetgeen zij zeiden veel gewigt te 
hechten. Wie toch, die, gelyk hy, door opvoeding 
en Mand in de maatsciuppg in staat werd gesteld 
hnn gedrag en handelw^ze te zien en te beoordeelen 
(IT. 1— £0, 429—461), die daarenboven in Uatié 
hen van eene nog minder gaostige zijde had leeren 
kennen , kon dit , in eenen t^ , toen de heftigste 
twisten de \jsA. verscheurden, toen het zedebederf 
onder de geestel^kheid tot den hoogste» trap was 
gestegen en geheel het Chri9telï|k Europa (on eene 
refortnatio in ot^iie et membrit riep ? Kan men 
het dan , terwijl de geestelijkheid voor een groot deel 
een ^{^Igk leven leidde en de verkeerdheden , waar- 
aan de keken zich overgaven , meer in de hand 
werkte dan verhinderde , eenen leek , en wat meer 
z^ eenen hoveling ten kwade duiden, dat zgne mo- 
raal wat toegevend is 7 Nog eens , men wgte dït niet 
hem , maar z^nen t^ , zoowel als sommige andere 
dingen , b, v. zgne barbaarsche' denkbeelden omtrent 
de Joden (UI. 1167 vlg.) en zyn geloof aan de fa- 
belen, die de domeinen hem vertelden en die z^ 
reeds zoo lang aan allen die ze hooren wilden ver- 
teld hadden , dat zij er zelf geloof aan sloegen. 
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Ëene cmvere taal kan men hq onzen sdtr^Tcr uiet 
TcrwBchten. Hij was de man niet om er zich op toe 
te leggen. Het is hem genoeg, zoo h^ hechts zijne 
denkbeWden duidelijk, beTallig en nerl^ kan uit- 
drukken. Op het overige geeft bg weinig acht. Bas- 
taardwoorden zo^t hg niet, maar hjj vindt er ook 
niet het minste bezwaar in, die tegelnniiken, alheeft 
zijne moedertaal er die geheel hetzelfde beteekenen, 
wanneer deze laatste hem niet zoo spoedig voor den 
geest komen of niet zoo goed voor rijmwoorden pas- 
sen. Hij kiest ook liever eenen oogewonen woord- 
vorm die voor rgmwoord dienen kan, dan lai^ naar 
beter rijm te zoeken. Zelfs buiten het rgm is z^ne 
Bchrijfwgze op verre na niet overal dezelfde (1). Hoe- 
veel hiervan den aischrijvers meet toeger^end w<v- 
den, kan: meu niet juist bepalen; docJi ik geloof, 
dat hunne slordigheid er slechts voor een klein ge- 
deelte de schuld van dragen mag. Bij OIRC POITRR, 
die in eenen tijd leefde, toen de zuiverheid der taal 
reeds merkelijk begon af te nemen, ^ie zich weinig 
moeite gaf om deze in zjjn geschrift te bewaren, 
die op zgne menigvuldige reizen door verschillende 



(1) met «lleam riodt nsn reU I. flS, riMt II. 2Wa e* rMt II. 41^< 
koir l. S4, hoir l. 130, hoor I. 3014, luur I. 1S31, haer II. H^* 
ea hair I. 410, en dergelyks; mtir ook, Imeteh I. 328, hoe/ich I. 
990, hiufich 1. 048 en houtchaHc II. Ï1S8; amut I. fil7, im^'' 
11. 38» en nttrtt II. MTS; vittKhdg II. SS, vrotchde I. lOS», 
v7iiuchiU II. tSaS en erauib I. IS69, lS7t; Uciu I, 2SS, l^i' 
I. 3137, leghti I. SBB, laet II. 1600 en hyt I. 2«3 ; irorrffn 1'. 
S189, icsrdm I. BIS, «latrdm I. 810 en iceerdm II. S72; pu*''- 
ghtwardm II. 1834 en gluKianlen 1. SS8 ; prsei. Kort II> ^*> 
taart I. 88!, «jert I. 401; prfrter. wort 1. I07B, wart I. ■»". 
werf II. 107 en wofM {ghawaitt II. 1113). 
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gedeelten der Nederlanden ook allerlei dmlecten . Itittf' 
de keoDen en dos gemakkelijk nn ea dan , wanneer 
ttet hem te pas kwam, een woord fUsraaa kon onl- 
leenen , ja het somtijds onwillekeurig deed — bg 
kern kan het ons niet verwonderen , eene taal te vin- 
den , zoo als die der H^. van der Minnen Loep. 
Hetgeen dearonïtrent opmerking verdient laat ik hiei' 
volgen. , ■ 

De verwisseling van vocalen en klanken is menig- 
valdig{l). Ten -deele treft men die ook 1^ gelgk- 
tijdige en vroegere schrijvers uit andere gewesten aan ,. 
ten deele behoort zij tot het Hollandscbe dialect of 
komt zij voor rekening van onzen schrijver. . Welk. 
van deze beide laatste gevallen plaaU heeft is niet 
altijd met zekerheid te - beslissen. 

Toor enkele a vindt men e in temelic 1. 278, ghe- 
sekepen II. 31S1, 4038, ghesleghen II. 3739, ver- 
ileghen III. 92, 749;. o, in wwpen. Deze vocaal ver- 
lengd tot ai in waire I. 610, en tot ee met verdub- 
beling der r waarmede de volgende lettergreep aan- 
vangt in meerre L 2841 en ghebeerre I. 2842. 



[i] Wat hieroTCT in het Eerite Dce) Tin GtiSMs Orammatik fttvor- 
dm wordt, ina«kt eene unwijiing dmrTnn bg biïc toma niet oTerbo- 
dig. Tooi ichriJTeii uit bet btP» der 14" eeuir en iraeger ia belgeeu 
b^ aOMX tooikoml ToldoenJc, tdoc Ulere niet. — Om eeu loa leel 
Bojelgk ToUedig oienigt Ie jeTen tiu ds klankTerwinelingen die men 
bij DDien dicbler untiefl , heb ik ook die moeten TermeldeB , welks inige- 
Igki by Tioegeie acLigreri, hoenel gewoonlgk nïst loo dikitijla , Ie 
linden i^n. — Men boude in het oog , dat mgn oogmeik niet ia , nu ta 
wigteB , irur «oor eene ooriprankelijke itooaaL eene andere in da plaat» 
kent , raair alleen , wair de Tocaal of klink , waaimede men een 
woord genoDslijk bij ome ouden geschreren tindl , by omen dichlei 
loer eene indere wordt rerrangeB. 
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Toor a, in eene lettei^reep die op eenen medeklin- 
ker (luit, e in brenden L 1686, verbrcTule IT. 1818, 
crentiijn IL 1663, Aenden IL 4196; t in den nit- 
gang toAip (geiroonl^k xcAop) nutMcAip 1. 235 , 
maeehachip IIL 331, vyan/«(iAtp IV. 484, /^oe^oAt^ 
IT. 673; o, «ooA/« IL 439, tochter ia 1228, oni- 
hochitluden II. 674, worpen U. 366S, 3574; ae 
(om het rijm) in volhaert IV. 2315, 

A gewoonlök verlengd met e. Doch ia eene syl- 
labe door eenen medeklinker gesloten ook met t,- 
atait L 2, wairde L 1198, vair L 1382, wtdrlL 
1019, ^aiWd IL 1167, dair IL 1169, tw^Acnotr 
IL 2740, Mir IV. 1844. 

Daarvoor ee; recAtveerdicA L 279, weerdieA L 
2505 , hoveerdich L 2506 , eertfen II. 3881 , beteemi 
L2713, «cAeMufeU. 2634, 3983, «««oAdenlL 2854, 
gkeet l. 2614, IL 1168, *teet L 2613, 2927, IL 
1167, en ei; steit L 772, IL 1226, 1586, 2160. 
In lettergrepen, vraar geen klemtoon op Talc, «,- 
hoverdyen II. 2241 , door slordige uitspraak. 

Voor enkele e, vindt men a in doren IL 1871, 
en vertaren L 1934, enz. De dobbele ee in tvree- 
ken L 1374, zal schrijffout zyn. Zoo ook i in fAi> 
moe/e L 1975. 

Voor e in lettergrepen door eenen medeklinker ge- 
sloten i: him I 313, bringhen L 633, s^V L 796, 
kinnen L 1167, richi L 1552, hekinl L 2923, im»«- 
schen IL 113, im/e^ IL 712, overs^iYIL 3362, ^Ae- 
(fmeAen IIL 96, wi/ IIL 165, gkekinghen HL 677, 
ghesckini IV. 375, iesmeV IV, 598, «ts/e IV, 956, 
aenbringher IV, 2311 ; «, in vierwarffl. 426, starct 
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II. 1696, ëtarükeit II. 2086, gkesant II. 8490, 
wanden II. 3471; o, 'm vorwet IL 2607, om het 
T'ifsu Deze letter verlengd tot ae m wael L 30 (of 
wail l. 104) en Jupitaer I. 3071 , het laatste om het 
rijm: tot ee m heemde I 747, gheaeecht L 3138, 
veer IV. 542. 

Ee wordt , ïoowel waar de lettergreep er op sluit, 
als wanneer er een of meer consonanten volgen ei, ia 
heit 1. 2265 , heylen L 2281 , eyne I. 2454 , eyn I. 
2741, deyl IL 996, meyni II. 1737, cteyt If 2106, 
vléysch IL 2805, /eyAen II. 4051, ghemeyn I. 265, 
eynicheit L 485, ghesteynten I. 238, atleyne 1. 146, 
(het Hoogdnitsch heeft in al deze woorden ei) of te, 
in /Wen IL 1333, Hen IV 1218, bien III 526 V., 
Stenen II. 1735, mienen IL 1780 en Ai'e/en. Ditlaa^ 
ste 16 Holltindseh dial. , Tgl. het Gloss. op hieten. In 
syllaben op eenen consonant nitgaande i; ïn vil I. 
2110; e in vremdiekett IV. 1167; ae m. vertaert 
l. 2448 (van vertaren), begaert L 632, staets L 
1188, en ghehaeten IV. 1198, het laatste om 
bet rijm. 

ƒ, door eenen consonant gevolgd, verandert Ine, in 
menoken L 262, vrende L 719, ghenc L 1126, 
hffnck L 2593, setr^el L 2609, blencken IL 1307, 
e» IL 1716, emmer IL 2175, gkengken II. 3940, 
jrwfMweiï iV. 1895; in u (Hollandsch) in sulver I. 
237, duck L 292, nummer IL 451. — Sye vooi- 
»y I. 50, 29i, en dergelgke, zijn foqten, die ook el- 
ders voorkomen en bewgzen , hoe toen ter lijd reeds 
i en te , althans door de afschrijvers , verward 
werden. 
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Het ondersclicid tusscheu y en y is ia oszu HSS: 
uict altyd in acht genomen. 

De enkele o irordt verlengd tot oe, in groeien L 
1^26, roesen I. 1340, toepen ü, 848, Aomaardick 
II. 2219, moegAende U. 2540, goeden II. 3076, 
aioeiel II. 3389, doe7-en II. 3G87, eroene I. 70, soe 

I. 91, alsoe I. 314, vroe 1. 694, of we; druegUe- 
nair I. 1726, rue</«n II. 2404, hueghen II. 1743, 
lueghen 11. 1744. 

Waar de 6 door eenen consonant gevolgd wordt , lieeft 
hetzelve plaats > goeds ï, 469, coematen IL 966, 
heilichdoem lY. 685, Ook door veixlabbeliog van de 
o geschiedt deze verlenging, coomslen L 407, 2715, 
coomt I. 437, 924, verloosi I. 482, II. 3456, boor- 
de II. 8 , gAeloo/ie II. 3664. Uu vindt men in ^üvu<A 

II. 224; gelijk u voor o 'm mucht L 616, up L 
645 , durre IL 653 , e in «ne<:fe/ L 3132. 

Oe verlenging der o geschiedt gewoonlijk door e 
als beroeft \. 90, loep L 129, enz. Zeer dikwijls 
ook door i: hot/t L 89, roit L 95, groiil. 112, 
oic L 302, gheloifde L 374, AoicA L 366, jiot> L 
391, WotoA L 1037, voir L 1038, AoïV L 1417, 
rumoir I. 1418, schoinheit I. 2770, roeekelois IL 
1611, «OM IL 1653, coys U. 1654, noids U. 2538, 
en niet zelden door verdubbeling der o, coorls L 
312, (2oo/ I 313, groot l. 314, loon L 395, enz. 

Voor u door eenea consonant gevolgd, i, in jt'tcA 
IL 3492 en dinne L 1694; e in selcA ill. 800, o 
in lost IT. 798, neri/o/f IV. 23, gAedoll IV. 24. 

De verlenging der u geschiedt gewoonlijk door e; 
naluer \. 3, vuerighen I. 10, creaiuer I. 96, auo»- 
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hier L 104 enz. Ook door i, vuir I. 96, eteaiuir 
L 416, bemuirt I, 665, beauirt \, 566, mvys IL 
1057, duyrde IV. 1519, kuyrde IV. 1520. Somtijds 
vindt men de zonderlinge spelling nye, %uyer II. 
30yi, vuyer II. 304, onstuyer IL 311, avontuyer 
IL 415, bemuyert II. 2267, nzuyer II. 2382, ^wyeit^ 
t^e IL 2439, kuyerde IL 2440, gkenatuyei-t IV. 75. 
Eindelijk geschiedt de verlenging door verdubbeling; 
gheluul L 73, saiuut 1. 74, con/utia L 2427, 
(fuiu^er IL 1623, bruut IL 2510. De enkele u in 
vu/ I. 792, vulre III. 49, 106, 894, lY. 286 en 
vulste IIL 129. 

Voor et' komt ee voor: gkeseet IL 530, /ee/ jj. 
1600, reenll. 1806. c/een lU 428, %eede IL 2747; 
ook wel^ waar geen consonant de syllabe sluit, de 
enkele e: bede I. 3276, bereden iV, 1174. 

Voor eu vindt men ue: truerêtu 1. 103, duechtW, 
2421, ywecA/ IIL 116, verbuert IV. 749, gAebueren 
lY. 930; ook o: schoren IL 1049, en bijgevolg oe, 
wanneer een consonant de lettergreep eindigt: vroech' 
den I. 68, soAoerde 111. 1069, verboert IV. 837. 

In plaats van te, komt ae of at voor, in haer 
l. 162, AatV L 427: w, in «Kwer L 317, nu IV. 
137, vrw/trf L 446. Bedi-ijcht IL 3037, wijte men 
den afschrijver, 

Oe wordt ae; guet I. 207, i^eret I. 267, vuecht 
L 276, ghevuechlio L 300, hueden 1. 1350, auc^e 
I. 1530, vMe/-se L 1835, prueven IL 1786, /we/- 
'£en IL 2548, sueken IL 3615, ruekeloes IIL 1141, 
ruecken. Ook wy en wey; gkevuyrt II, 1163, ruyert 
n. 22C8. Van de enkele w aan het einde eencr syl- 
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labe, in wrAwifefi iV. 1623, zou ik Ue&t dea af 
tchrgver vaa H, de schiild geven. L, heefï verAoe- 
de». — &ikele malen on,- vertoucten 1. 590, IH, 
10, ver^ottcAet U. 1628, vroueide (voor vroecAde) 
IL 1523. 

De Tertenging der -o door « gaf aanldding tot ver- 
warring met den tireeklank oe. En gelijk voor o 
of oo geschreven irerd oe, zoo begon men oc^ 
omgekeerd o, en vaar aan het einde der syllabe een 
consonant kwam oo, in plaats van oe te schrgven. 
Zoo rindt mrai bij onzen dichter : drwixA L 290 T , 
tloghe I. 10S3, ir. 1541, owrdroghen U. 1009, 
1520, rokeloes II. 884, en room IL 461, bloom 
IL 462, doomde III. 260, verdoomt IIL 698, ghe- 
vooohliken I. 1545, booc 111. 320. Hetzelfde txeft 
men na en dan aan bij andere van onze onden , 
zeer dikwijls bij Hollandsche schrijvers uit DtRC POT- 
TIBS t^d. Leven van /esws, HS. (1) booc f. 1. 
r. a. , onbeaokelia f . 2. r. b. , ropen f. 3. v. b. , 
btomen f. 5. r. 8., doot (voor doei) f. 8. v. a. enz. 
In de vertaling der Gesta Romanorvm (eerste uit- 
gave Gouda 1481) YÏndt men er eene groote menigte 
voorbeelden van , b. v. hoock c. 56 , slooch c. 59 , 
droghe c. 70, ttool c. 120, gAenooeA ib. , bero- 
ven c 125, sckone7i c. 126, beproofde c. 129, 
aoken e. 146, voerspoedich ïb. , drovieh c. 153, 
gAenoomt ib., nomen c. 159, beAoof c 161 , euz. 



loo in de Inleiding als in hel GIoi- 
en mam unsebaald , I> hetielfde, 
, Inleid, o^ bet Bocc vanden //o<ile, 
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Toor OM vindt men ti , in tru L 260, ojtirutve 
L 652, truwelic IL 65, &» t£ ghebu L 1715 (?), 
Wwe II. 252 , bttwen II. 1850. Ou Terwiaselt ook 
met ol en o/. Hen vindt ia&fe L 145 en boude IL 
3S9S, walt l. 234 en wout lU. 293, freAa// IL 
2096 en bekwden IL 1276, menichfalt L 1527, me- 
nick/M L 2462 en meniokfout L 238, ^o^ L 2054 
en gout IL 1587, verM^i&n IV. 113 en versout IV. 
976, solde IL 1352 en wu</e, holden IV. 114 en 

Voor oei vindt men uey , in hlueyet II. 707. 

Ten opzigte der medeklinker» valt vooreerst op te 
merken, om in plaats van on voor eene lipletter: 
ombewaert 1. 2684, ombewim^eli ^ ombedeol IIL 
1190, ombetrouwen IV. 860. V. Het is dnidelgk, 
dat dit aan eene slordige uitspraak moet toegeschre- 
ven wordM). 

Daaraan is ook toe te schryTen het weglaten van 
sommige onuonanten, die hg eene slordige uitspraak 
van zelve wegvallen: sels I. 192, heaten I, 1283, 
tlech* l. 1684, IIL 316, vrienacap L 2798, U. 
1279, dusen II. 1061, nieste IL 1598, IV. 2305, 
mlckmen IL 3781 , snaeka IV. 356 , onberen 1. 
1290, ondede U. 2906, ondeed IV. 1517, ondect 
IL 4147, onstack IIL 295. In de laatste voorheel- 
den evenwel heeft het misschien eene andere oor- 
zaak, namelijk verwamng van on en oni, ten ge- 
volge waarvan wij ook het omgekeerde vinden . dat 
achter on eene / wordt gevoegd, in ontsiiinich L 
2094 , ontschamelijck IL 2878 , ontsckamelheii IV. 
1913, onlschuldiek IL 3987. Men merke echter op. 
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dat in al deze woorden eene s op de praepontie 
volgt, en voor deze letter, inzonderheid voot sck, 
is ont gemakkelijker nït te spreken dan on. 

F en ck verwisselen. Men vindt sacAt I. 1513, 
uDz. en Ml/i ï. 2384, IL 3132, gescri/te IV. 158 
en ghescrickté I. 3257. 

Ch voor c, ia Maekedone IL 3082 , cAinghei ÏL 
3134, zelfs in c&asleel L 2767,. 2908, en cAoen 
IT. 1598. 

TA voor t, belAaemde l. 1996, 2854, 3090, III. 
373, (Aueven L 2383 , . ^Aotm/ic U. 478, /At7 IL 
2597, IV. 92, /Aten (decem) IV. 257, 457, /Ayen 
(accasai-e) IV. 1737. 

la het Uaagsche HS. , ncA voor nc aan het einde 
van sommige iroorden , als de sobstantiva dtaancA I. 
201, wanch IL 275, 1340, 1723, 2701, gancA 
II. 2702, toisaelganch II. 276, het . praeteritum 
swancA I. 855, en het adjectivom lancA l. 202, IL 
2404. VooF den nïtgang lic van sommige adjectiven 
heeft hetzelfde HS. lick, als lustelicA l. 832, eer- 
licA IL 1387, spiV/VcA ü. 2453, biUieh IL 2454. 
hegAeerlicA II. 3503, vroiicA IL 3707, wy^tcA.IV. 
2281. Zoo ook dicA voor dicA IV. 1685 en icA voor 
IC (ziu het GIoss.) L. beeft de bij onze oaden ge- 
woae speUiog, en waar dic&,.om op stek te rijmen, 
in H. in dicA veranderd is, leest men in L. sioke en. 
dicAe. — Het eerste boud ik niet voor dialectvei^ 
schil, maar alleen vei'schil in de schrijfwijze van den- 
zclfdcn klank. Want evenmin als bij ons in de ngy 
zoo werd bij onze ouden in de nc de laatste. letter 
'schnvp uitgesproken. De klank die er door bedoeld 
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woTïlt, wtHrdt op büde w^zen even goed en even ge- 
brekkig uitgedrakt. Dat de uitspraak in de 14* en 
la* eeuw niet veel vin de tegemroordige verschilde, 
blgkt niet alleen uit de n^ , waarmede de ploralis ge- 
schreven werd, maar ook oit de zonderUnge spelling 
joncg , lancg , cottinag enz., die w^ bij CLAES WII- 
LEHSZ, doorgaans en in andere handschriften somtijds 
aantreffen, tch voor te, en de oitgang lick zijn aan 
onze taal vreemd. Het zyn Neder- of Hoogdaitsche 
vormen , zoo als er meer voorkomen , b. v. trute II. 
238, en als rymwoorden, ist I. 932, II. 306, nickl 
I^ 2070, taairt II. 1109. 

Ten opzigte der adjecüva en adverbia is opmer- 
kelgk de nt voor den uitgang lych in sonmüge woor- 
den, als veatentl^ck II. 57, voUentlike II. 1318, 
wonnentlike U.' 4131 , .doeokdentUjek IT. 1357. 
Ëenige hebben eenen dobbelen uitgang , als ; doe- 
ghendioh IV. X2^i , . Ujd%amich IV. 1283, troesisa- 
mich il. 4172, eersamick IlI. 832 V. Het laatste is 
mij ook voorgekomen Leven van Jewts HS. f. 237. 
V. a. » In den arbeit maecthise eersaemïch ende ver- 
vulde haren arbeit." 

Waar de korte e aan het einde der adjectiva on- 
zen schrijver in den weg is werpt hg die in de vo- 
rige lettei^eep, als smael l. 1525,' II. 521, tsairt 
II, 1109. Kan dit niet geschieden, dan laat hij die 
weg, scAooM I. 2670, gkeraect III. .1068, beter i. 
2714, salich II. 211, edel It 677, lovelick IV. 
70, ander I. 241. 

Den comparativus op re, die ook elders, b. v. bij 
HiLDECAERSBERCfi eo in den Limborch vóórkomt , vin- 
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den wg hier in %U)aerrê I. 3136, meerre il. 1970, 
naerre IL 2263, vulre UI 49, dumre IL 1733. 
Het is eeuTOadig omzetUng, eren als in de genitivi 
eenre, synre^ kaerre, goenre , alre cde., de siib- 
stantiva , donre III 588 , minre , inwoenre , enz. 

Het pronomen juw toot ttto, hetwelk éénnual 
voorkomt, L 631, is hy Hollandsche schr^vers dier 
dagen niet ongewoon. Het reciprocum is gewoonl^k 
hem; doch eens, lY. 1686, vindt men «tcA. Selver 
▼oor self I. 159, 477 ia Holl&ndsch: te Amsterdam 
zegt' men nog %eivers. 

In werkwoorden treffen wjj de korte voc«d aan, 
niet alleen in den imperaüvns, als, nok L 107, 
120 T., ntftn I. 119, (zie DB JACIIB, ftraeheidenh, 
bl. 197 en verv.), maar oc4 in den praesens, als, 
ghift L 20, U. 21 V., 1175, lü. 798, breeth 447, 
ghebrect UL 642, onMeot IIL 641, ^?reot L 667, 
verghet IL 1209, 3899, wet lY. 1863, lest lU 29, 
ghenest IT. 1960, dreoht IIL 81, ateli IV. 651. 
€ok in het praeteritom, hilt l. 1360, frob'ft IL 
^289, enz., kilden lU. 617, 1082, heU \. 2548, 
enz., hekelt I. 1541, gkevel IL 894, a«reff I. 
2895(?), n. 2663, dref IL 3179. Bij BtLDBSABBs- 
BERCH en in de veTtaling der Gesta Romanorunt ktmit 
hetzelfde «eer dikwijk voor. 

Voor aiet vindt men aichi y IL 1070, voor keeft, 
koet L 778, Aait L 1 , en ket IV. 1869. Het laat- 
ste is missdiiien eerder voor eene fout van den af- 
schrijver, dan voor dialectverschil te honden. ïn 
Holland zegt men nog ket en keit, 

In plaats van slont en geschiede, zoo als onze 
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schryver gewoonl^k heeft^ kzen wy stoei I. 1113, 
1533 en gAeaeaoA II. 826. Het eerste komt bg cn- 
ze ouden djkw^, het latfste enkele malen tow. 
Zie het Glossaritun. 

Het i^m is vtg slordig. Slechte rgmen komen in 
groot aantal voor, b. v. moxt, kutt L 389; vers^ 
gken, beleghen L 2219} becoft, gkewroekt L 649; , 
kennen y sinnen I. 973; warty %waert \, 1141; 
viert y hart I. 1297; jammerhedey ghewheide L 
1441; u/eriy aert L 3247; vtarres, ontverre» IL 
239; «venje, Aaertfe II. 307; tvoriy Aart IL 317; 
troest y verlost II. 2841 ; gkevien , steen II. 3207 ; 
craoht y haft IL 3621 ; overspel , Aeel II. 4093 ; be- 
hielt, wilt IlL 567; bomuet y ontruwet IT. 859; 
taveerne y gaeme IV. 033; Jon/, ^Aeiutm/ IT. 1433; 
verdienen, menen IV. 1657; ghewerrety ghearret 
IV. 1687; ^oe«;e, node IV. 1729; «ter/, verwerff 
IT. 1921. Deze en meer andere dergelyke laten zich 
ecbter verklaren nit de venrisseljng en ten deele ver- 
wazrittg Tan klanken en letters, die wg bg onzen 
dicbter aantreffen. Intussehen vergete men niet, 
vat wij boven reeds aanmerkten , dat de oorzaak 
Tan menig eene onder die klank- en Ictterremisse- 
ÜDgen niet te zoeken is in het dialect waerin hg 
schreef, maar alleen in zgn verlangen, con zich op 
gemakkelj^e w^ze van een rgmwoord te vooruen. 

Haar er zgn andere onzuivere rijmen, die zich 
hieruit niet laten vetklaxen, b. v. hanfarbeyde, %e- 
de L 217; ymmer, oovaner I. 473; gheackyen, -neen 
L 1233; lye, Jchaye L 2209; wael, al !. 2441; 
lempel, wimpel L 3095; ridder, bitter II. 313; 
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f^heSoerte, woerde IV. 1131} hloeyt, moet IT. 2317, 
üm meninghe en dinghe, IIL 377, te doen r^men, 
moet op het eei-ste dier woorden een vei^eerde 
klemtoon gelegd worden. Haar hoe weinig POTTKR 
zich hieraan stoort, zien w^, als hi) jtcAiliet, II, 
2886, Iaat rymen op Ulixe» en IL 3003, op gescAit- 
les. Het aMonantiijm, IL 1563, IT. 17, 1071, wordt 
door de variant twijfelachtig gemaakt. Het komt 
evenwel bg onze ouden te dikwijls voor, om tegen de 
lezing van H. iets te bewijzen. Tot de slechte rij- 
men behoort ook hiei, heet III. 367. Hen kan daar 
echter voor het eerste met de variant lezen Aeet, 
of DOg liever voor het laatste , op zïjn Hollandsch , Aiet. 
Het wordt dan eene rime riche , boedanige wij er 
b^ onzen schrijver meer aantrefien. Men zie I. 1257, 
IL 1787, 3039, 3297, IIL 703, IT. 1429, 1551, 

Ër bestaan van der Minnen 'Loep twee handschiif- 
ten. Het otidste, door mijH. (het Haagscbe) ge- 
noemd, is een folio HS. op papier, te zamen ge- 
bonden met de gedichten van WIILIH van hilde- 
SIERSBBRCH. Hr. DAKIIL VAN ALFHiit , Baad en Bur- 
gemeester van Leiden, die het in 1717 toevallig ont- 
dekt had (1), ontving het in 1721 ten geschenke. 
Toor het HS. staat: »Dit boek hebben de Heren 
» Meesteren van de Catharinae ende Caeóliae Gasthnisen, 
»my op den 28** April 1721, thuis gesonden door 
» hunnen Binnevader, en vereert. En heb ik, op 
»den 6** Hey, gemelde Heeren'op bnnne ordinaris 
»Tei^dering, daer tegenwoordig wsren^ de Heerno 
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j» Jacob van Dorp , Nicolaes van Weede , Nicoket 
vEejus, en Mr. Jan Alensoen , bedankt.*' Eenander 
schreef er onder: »Sit boveDStaande is de hand vao 
»den Heer Mr, Daniel van Alphen, Raad en Burge- 
» meester der stad Leiden, overleden 10 Jnlij 1733." 
Het HS. bleef sedert bij hem, en na- zgnen dood 
b^ zijne nakomelingen beiraard. Later kwam het aan 
CUCRXTT, en ia uit de boekerij van dezen in de Eo- 
ninkl^e Bibliotheek overgegaan. Het is goed, hoe- 
irel niet £raai, met Trij bleeke inkt geschreven. Op 
het midden der vyftïende eeaw vryst het schrift en 
het watermerk van het papier, zijnde eene ^, zoo 
als men die afgebeeld vindt bij s. soimrfi, Verkand. 
over de Boekdrukk. PI. 1 , N". 2 , de tweede figuur 
Tan de onderste r^. Aan het begin van bet vierde 
boek heeft het eene gekleurde en versierde ( zie het 
iacsimile), aan het begin der overige boeken en klei- 
nere afdeelingen eenvoudig eene roode letter. Dlke 
bladz^de bevat twee kolommen. Het is gepagineerd , 
100 als mij nit het schrift voorkomt, door cliokbtt, 
en bevat volgens die telling 62 bladen. Blad 8 ont- 
breekt : nog is er een klein gedeelte van gebleven , 
waamit bl^kt dat het HS. reeds gebonden was, toen 
het er uit werd weggescheurd. Ook ontbreekt een 
blad, door CLieNElT niet medegeteld, tusschen fol. 
23 en 24. Wat op fcJ, 62 staat, vindt men nog 
eras op de keerzijde van hetzelfde blad, door de- 
zelfde hand geschreven. He oorzaak daarvan weet ik 
niet aan te w^zenj maar iets dergelijks vindt men 
in het HS, van . HlLDBeAERSBlBCH , dat er mede 
«mengebonden is , waar op fo). SO , r». hetzelfde 
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ttaat ah op foL 79 t*". — De vcrtchilleiule lezingeB 
op fol. 62 V*. gevonden beb ik met B. geteekend. 

Met andere HS., door de letter L. (het Leidsche) 
aangeduid, ii op pajner geachreven, in klein 8". for- 
maat, met eene zeer kleine letter, leder boek is Tin 
een onderscbrift Toorzien, waarin de aficbriJTer zich 
CUES wnuMsz. noemt. Onder bet laatste boek is 
er by gevoegd, dat bet voltooid werd in 1486 op 
Sint Uartyiu avond. Het HS. beeft 239 bladen. 
Twee bladen ontbreken , namelijk een tiuEcben fol. 
129 en 130, — dat aan de eene zijde bevat zal 
bebben B. U. vs. 3051 — 3066, aan de andere eene 
afbeelding, beboorende bij bet verbaal van Sipttt- 
nabut ende Olimpiat hetwelk in het HS. volgt, — 
het andere tnsschen fol. 236 en 236 : daardoor 
missen B. IT. vs. 2090—2141. Ieder boek be- 
gint me^ eene versierde, teder nieaw verhaal met 
eene blaauwe , iedere kleinere afdeeling met eene roe- 
de letter. J>e verbalen zijn elk door eene afbeel- 
ding opgehelderd, die eene geheele of bgna eene 
geheele bladzgde begaat: alle zgu sg slecht getee- 
kend en slecht gekleurd. Die verhalen hield onze 
afschr^ver niet alleen voor de hoofdzaak , maar hij 
schijnt ook gemeend te hebben dat zy ieder op zich 
zelve stonden. Elk draagt daarom een opschrift. En 
in het tweede boek beeft hij de vr^heid genomen, 
de volgorde der verhalen te veranderen, en een 
nit het derde, en een uit het vierde boek er tus- 
scben te voegen. Bg hem volgen de stukken op de- 
ze wgze, II. 1—118, 119—429, 430—828, 829— 
960, 2494—2614, S527.-3612, 1845—1822, 961— 
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1344. 3207—3298, 261&— 2704, UI. 442—552, II. 
3299—3526, 2705—2852, 2663—3050, (bienu ont. 
breken 3051—3066), 3067—3206, 3642—3904, IT. 
249 — 478, IL 1823—2493, 3613—3641, 3905—4268. 
Het verhaal uit het derde boek, daar ingevoegd, 
w(Hrdt later niet herhaald ; irel , dat uit het Tierde. 
Oe velschillende lezingen van dit laatste verhaal, zoo 
•Is bet ïtt bet midden van het tweede boek gevon- 
den wordt, heb ik met A. geteekend. — De' lenng 
van het Leidsdie HS. if veel minder zuiver dan die 
van het andere. De afschr^ver achij&t aan bet naaaw- 
keorïg wedergeven van den tekst weinig waarde ge- 
hecht te hebben. Ontmoet kg een woord, dat hem 
te vreemd voorkomt, dan vervangt hij het door een 
ander meer gewoon. Ook gebeurt bet niet zelden, 
dat hg een woord, hetwelk eenige verzen vroeger 
gelczm wordt, nog eens gebruikt, waar B, een an- 
der en geschikter beeft. Zelden missen wg er ver* 
Ben die in H. voo^omen. Op eene plaats evenwel 
is dit het geval met een vry groot stuk, namelgk 
I. 2479-— 2508; maar biw is, dunkt mij, evenveel 
grond, om aan bijvoeging door den afschrgver vanH, 
ab óm aan uitlating door CLAKS WILLXSIS te denken. 
Na en dan beeft deze laatste eenige venseu die in 
H. ontbreken, ajla, na L 2668, IL 1648, 2512^ 
4114, III. 976, IT. 590, welke op sommige dier 
plaatsen wel van den dichter afkomstig zullen zijn, 
maar op andere zouder eenigen twgfel het werk zyn 
des afschrijvers, die een verkeerd rijmwoord gebruikt 
had, en nu door tusscbenvoegiug van een pear ver- 
Ken de zaak we6r in orde brengen inoest. — Dit 
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HS.. is het eigendom geweest van den bekenden riE- 
TKR TLAHme (1), vervolgens van hdidkcopkr. Nk 
den dood van dezen is het gekocht door z. H. All- 
vuir, en later in bezit gekomen van de Maatschappg 
van Letterkunde te Leiden (2). 

Behalve vele korte aanhalingen uit der Minnen 
Loep, hier en daar, vooral in de werken van hüT- 
OXCOPER en CUGITETT, te Vinden , zijn twee grootere 
fragmenten uitgegeven. Het eerste komt voor in BOX- 
HOBDS aanteekeningen op bxtge&sbxbs^ Chroniik van 
Zeelandt (1644, 4°.) DL U. bl. 66—68, en bestaat 
in het verhaal van Graaf Floris van HoUand en de 
Gravinne van Clermont,-B. II, vs. 829 — 916. De 
nitgever zegt er bet volgende van : » Den Antheor " 
( KETfiXBSBSRO iiamelgk ) » als oock andere iffistcun- 
» schrijvers, verhaelen, dat desen Graere Floris in een 
vToemoye van den Grave van Clermondt wierde ver- 
» slaghen. Dat is waerachtigh , ende werdt met een- 
«paerigbe toestemmingbe van allen verhaeldt. Doch 
» ondertnsschen beeft bet my ghedacht niet ongerijmt 
»te sollen wesen eenighe oude, ende in het licht tot 
»noch toe niet ghekomen rijmen, bier van spreec- 
» kende, by dese ^tiegentheyt te voorschijn te bren- 
»ghen, herostende onder onse oude papieren, en- 
»de eenighe omstandicheden omhelsende, diC' der 
» opmerckinghe waerdicb z^n. Die loyden dan 
» aldus : 



(1) Hitriiic., A-MM, Dl. I. U. 189 iint. ci 3S1. 

(2) Beide HSS. i^n mij mei de mecats beieidwilliglieiil teo gcbrnike 
Terlccnd , nurTDor ik aiii de Heeren t. yt. BoinoT en Mr. J. T. Bonu 

nrn dink belaig. 
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«Den leser sal het moghelijck al te liinck ende te 
»Teel wesen. Doch hy eal ons, hoop ick, geem 
» OQtfichuldigen , als wy soodaeniger dichters getu^^ch- 
suisse gebraycken, denckende dat dese ende diei^he- 
vlgcke rijmen onder onse vooroaderen s^n gheveest 
» aniiquiasimum annaÜum gentt», soo als Tacitna 
9 spreeckt , dat is , de ontste maniere om hare f en- 
»de harer Princen daden, den naerkomelinghen te 
» kennen te gheren." 

Hoe . kwam BOZBORN aan dit £regment ? Hij was 
er , . zegt h^ , hezïtter van. Of hij dit enkele bhkl 
of een geheel handschrift bezeten heeft, zegt h^ 
niet. Het eerste evenwel zon men het gemakkeli^ 
oit. zijne woorden opmaken. Aan het Leidsche HS. 
kan hier niet gedacht worden, daartoe verschilt de 
lezing te Teel. Haar zeer opmerkelijk is het, dat aan 
het Haagsche HS. joist dat blad ontbreekt, waarop 
het geheele fragment stond , door BOXHORlT uitgege- 
ven. Als wij daarbij in aanmerking nemen , dat dit 
BS. in 1717 te Leiden was, en niet in bezit van 
een bijzonder persoon, maar van een gesticht van 
weldadigheid , onder .welks oude papieren en perkt.- 
menten het misschien lang ongebruikt gelegen had (1), 

(l) Ik TuBiKd dit, ondat gugirtt icgl; ï dat hel in 1717 door 
Hl. djlHIIL Tin jLiPSU toevdlig wu ontdekt geiroiden," londcr te tbi- 
BieldeB. op «elke wijie. {B^Jr. Tooib. bl. iiTiii, J en omdat hel on- 
de Si. Kitkarini Gasllinii lulk eene Teriuneting tid oude itokken be- 
iï( of bnetn beeft. Tui miitia ( Beichrijving cor Zeiden , Dl. I. 
hl. 17Sb.) TM ■en der Tcrtrekken Ttn dit (eiticbt aprekendv, tegt: 
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dut ü het niet vreemd, te denken, dat ProJeuor BOX- 
HOBH of een dergelijk Iiooggeleerd barbaar ( want 
anderen kregen niet gemakkelijk, to^ang tot zulke 
arcbiereD), irien eene rijmkronijk bet ideaal van een 
oad HoUandscli dichtwerk was, bij bet snuffelen in de 
handschriftea van het St. Kathariiut Gasthnia de vvij- 
heid beeft genomen, bet eenige blad, dat i«ta be- 
langrijks Toor de gescfaiedeoi* bevatte, ongemerkt uit 
CBS HS. weg te scheuren en zich toe te eigenen, 
en de rest als onbruikbaar beefl laten L'^en. — 
£em na de uitgave van bet II* Boek is het mij ge- 
lukt BOZHOBHS wA-k te bekomen, zoodat ik niet in 
stast ben geweest de verscbillende lesingen daar tooiv 
komende onder den t^t op te geven. Ik zal die in 
eene aanteekening op B. IL vs. 829 invoegen. 

Het tweede fragment uit dar Minnen Lo^, waar- 
van eene uitgave bestaat, is de brief van Hero aan 
Leander, B. IL vs. 193 — SS6, in BlLDEBDincs Taai- 
en DiehtA. Fertokeid., D. IV. hl. 99—104, gevolgd 
door eenige aanteekeningen. De tekst is die van het 
Leidscbe fiS. 

Omtrent mijne w^ze van uitgeven heb ik weinig te 
melden. Den tekst heb ik naanwkenrig gegeven, vol- 
gena het beste der beide HSS. , bet Haagsche. De le- 
zingen in het Leidscbe, daarvan afwekende, zijn aan 
den voet der bladzijden opgegeven. Alle afwijkingen 
van eenig belang zijn daar aangeteekend. In het be- 

> NcTcu dit TSTtrak ia een bekirum oontoii tir bewwiDgs dei iduiC- 
Isn aa oTxit p«tk>DUiil«B , wclk« dout den Igd nsBigTiildig gewDi' 
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gin mi het eeiwte boek evenwel is het mogel^k, Aêt 
eene enkele niet geheel onbeluigrgke vamnt ia oveiv 
gealagen, Overigena heb ik alles twngeteekend , v«t 
eenigzina belangrijk kon geacht worden , en gemeend 
in dit opzigt lierer te veel dan te weinig ta moe- 
ten geven. 

Wur ik van de lezing van H. ben afweken, heb 
ik het opgegeven, of loo het m^ voorkwam dat er 
UtXers of woorden ontbraken , die touohen haakjes in 
den tekst ingevoegd. Doch op enkele plaatsen ^ waar 
ik eene blikbare en voor den lezer hinderlgke schrijf- 
fout aantrof, achtte ik die opgave onnoodig. Dat ik 
niet op meec plaatsen de bedorvene lezing op deze 
w^ze verbeterd heb, duide men mij niet ten kwade, 
maar neme in aanmerking dat zel& die wonïge ver- 
anderingen afwijkingen van den regel zjjn , die ik my 
ten gevalle van den lezer veroorloofd heb, daar on- 
ze Tereeniging geene kritische uitgaven maar naanw- 
kenrige tekstafdrukken levert. — De drukfouten in 
tdist en variant, door mg hg het nazien der proe- 
ven over het hoofd gezien, zal men ter gewoner 
plaatse aangewezen vinden. 

Toor het overige heb ik die veranderingen gemaakt ^ 
welke noodig waren om eenen leesbaren tekst te be- 
zoi^en , namelijk de verkortingen , die hïer en daar 
in het HS. voorkwamen, voluit geschreven, de in-« 
terpunctie bggevoegd, eene kapitale letter geplaatst, 
vaar die noodig was, en omgekeerd, de lupitale let>. 
ter, waar die zonder voldoende reden gebruikt werd, 
in eene kleine veranderd. 

Waar aanteekeniogen noodig waren heb ïk die ge- 



:,.;,l,ZDdbyG00gIC 



LTi INLEIDING. 

%Atm ; ik ben er echter xoo apaarziÉm mogeljjk me- 
de geweeflU In het Glossarima eiocteljk heb ik aUe 
ongewone woorden en vormen opgenomen , de alge- 
meen bekende met eenvoodige vermelding der betee- 
kenisy de minder gewone met verwijzing nau- de 
plaatsen waar de verklaring daarvan te vinden is, of 
waar het mg noodig voorkwam met bijvoegiag van 
bewysplaatsen , die ik bij vooriceor aan Holland«clie 
geschriften , weinig onder of jonger dan DiftC roTTUS 
gedicht, heb ontleend. 
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EERSTE BOEK. 

IS. 32. De lezing van L. , spreket, yerdi^nt hier 
de voorkeur. 

Ts. 50. Toor sye leze men sy. 

Ts. 54. Voor de» leze men met L. rf»«. 

Vf, 62. Geen andere fitbus oüpasvs is mg be- 
KoA, dan dfl Biueliop T4n Tn«ow/w>p, die onder den 
num Ttm JOAMiOs XÜC (volgens anderen XXI of XXU) 
in 1276 tot Paus verkoseu werd m gedurende acht 
nuanden die waardigheid bezat. IÏORHOF, Pülyhiet. 
t I. p. 90 noemt zgne Summulae Logiealea Colon. 
1622, 4°;, en verwijst omtrent zijne overige werken 
^**]^ SJkDOlDS, JDe seriptoribua non eocUtiasUdt t 
vien ik gee&e gelegenhdd -heb lu l» zien. — L. 
10* 
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heeft Peter Pisaen. Eenen geleerde tui dezeo num, 
wien KAKEL de Groote naar zijn faof lokte , vind ik 
vermeld bij eilSELXR , Kirchengetch, II , 1 , p, 66. 
Een andere petrus ds Pisis, ook FIZTRO gahbacokti 
gelieeten, süchtte in 1317 de orde der Eremilae tayto- 
ti Hieronymif ook irel, naar den stichter, Pauptres 
Eremilae Petrx de Pisia genoemd. Van geen van 
beide zgn geschriften bekend. Bovendien heeft de le- 
zing van H. dit voor zich, dat de werken van pi- 
TROS HISP4NDS in de eerste helft der vgftiende eenir 
nog al opgang maakten, wat hieruit bl^kt, dat on- 
der de boeken , welke cuTTSKBXHa met de gestelene 
letters van koSTXE drokte, zich ook eene verhande- 
ling van PETRUS HlsPAncs bevond. H^ gaf die uit in 
1442. Men zie J. * SCHELTBHA , Mengelw., Dl. Tl. 
1*. St., bl. 238. 

Ts. 69. Der werli Aoi/t is Rome.. 

Vs. 120. Bench. Dit voor den imperativus van 
besien te houden laat de versmaat ter naaawemood 
toe. Hen neme bet dns voor den imperaiivu» van 
bezigen of leze met L. aic&. Doch , gelijk wij reeds 
in de Inleiding aanmerkten, menige v^ant hg ctiK 
wïLLSmsz. is herhaling van een woord, hetwelk eeni- 
ge verzen vroeger vooriLwam. En dit doet vermoe- 
den, dat de oorsprong van deze lezing ïn het WcA 
van VS. 107 te zoeken is. 

Vs. 148 — 154. Over de hier genoemde dichters ve^ 
gelyke men de Inleiding bl. xux, aant. 
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Vs. 176. Jaghen. Lees: jaghe. 

Vs. 203, Tiuschen Hef de en ntinite maakt oDze 
liichur geen ondenclieid. Andere oude schriJTers 
doen het eT^unin, Maar later kreeg minne en het 
weriiw. minnen, hier zoowel als in het Hoogdaït«ch, 
eene geheel zinnelijke heteekenis. Zie kiuiav op min- 
nen, COORRHIRT, van de Zedekunal, B. I, U. 6, 
fol 274 b. Het oudste voorbeeld my bekend is in het 
lied: Het wa» een cUrcxken, dat ghinek ter scho- 
len, waarin gezegd wordt: 

Dal }i«te min vel macli rnkoawen , 

Mier reyna Ke/de nuci niel Tetgaen. 

Ik ken het lied alleen uit coorhhekts aanhaling. Doch 
dat het reeds in 1540 algemeen bekend was, blijkt 
biemit, dat men hët in de Souter Liedekens, in het 
genoemde jaar voor de eerste maal uitgegeven , als 
zangwijze vindt boven Psalm I en den Lofzang van 
Jesaias. De leden der kamer In Liefde Bloeyende, 
bij wie COORNHKRT vrg wat gezag had , hielden dit 
onderscheid vast, brkdbko, Roder, en Aifons. 

lo (iat in mgn, dat bemfll m natmur 
Door i«;nc hafd^ en nia d Iwm te aaBea achicken. 
F. c. HOOPT, Granida, hl. 62. (bild.) 
Liefde en «ntn aaa ecu TCftoil, 

Beide liel en lichaain-mcn|«i, 
Heiliglie oppetriieBdaofaip-atrengeft 
Zilighl Binidegoon ea Bniidt. 
Dezelfde, Gedichten, HS. 

vant LosdeB ttefit en minne 
Hgn liarl too Tail aeot baer, ag bonden 't haei aeal nyg. 
Heilige He/de en min, wieni aengenaeme loeyPti 
Waerder ali Trijliflit waeit wg aohten b^j glielijck, enz. 

De meeste hunner t ijdgenooten maken dft onderscheid niet. 
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Vg. 217. AemtU. Dat Dr. JONCKBLOET hier aer- 
iisU lai, is zoo vreemd nieU Hen moet scherp toe- 
siea , om te oodencbeiden , wdk nn beide er ataaL In 
weerwil echter tui zjae herhaalde -verMkering (D. i>M- 
trinalcf Gloêt. op oomttey en de Cr»i£i 1846, bl. 
48, sant.) staat er uernat9, hetgeen men hier ook 
eerdra Terwachtea kon. Want schoon Dr. JOIKX- 
BLOITS geheagen hem niet bedroog, toen hg meen- 
de artiite ook elders hg DIRC porrn gerenden te 
hebben, het komt slechts op ééne plaats voor, en 
daar in de gewone beteekents. Aemete vindt mm 
daarentegen meermalen en het past hier zeer goed 
(zie het Gloss. o. b, w.) Daarb^ is artiate in de 
beteekenis van handwerk niet alleen verkeerd, maar 
men zal er ook niet ligt een voorbeeld Van vinden. 
Eïndel^k, men schreef wel aerten, voor arten, het 
Lat. artes , maar niet aerttate voor artiale , omdat 
de meerdere klemtoon, die in het eerste woord op 
de lettei^eep valt, ligt tot verlenging der vokaal 
verleidde, iets wat in artiste niet noodig was, om- 
dat daar de meeste klem op de voorlaatste syllabe 
valt. Evenwel de spelling van bastaardwoorden is 
dikwgls in onze oude bandscluiften zoo barbeanch, 
dat bet niets vreemds zon wezen, indien eens een af' 
schrijver in artiate eene e had ingevoegd. 

Ts. 231. Misschien is bet beter, aan bet einde 
van dit vers , in plaats van de dubbele punt , eene 
comma te plaatsen en want, vs. 232, te nemen in 
de beteekenis vau wanneer, WAarin het meermalen 
vooi^iamt, (zie het Glom. o. h. w.) 
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Vi. 291. Sfe. »ea lete ft. 

Va. 306. Be lezing Tan het HS.,w<m^,4«I)«Iv>Q4eQ. 

Ts. 325. Het verhaal Tan Phillia en DemcythooH 
kende onze dichter, eT^ als Telc aadmce, oit de 
Beroide.» vm «TIHP6, 9e ^eeste verbaleD, in dit 
gedtcbt Toorkomende , behoorea tot de Grieksche sa- 
gen en zjjn nteotal b^ oniUDS te yinden. Zj) zga 
te bekend , d«B dat het noodig zou ^gn, telkeas op 
te geven , TTAar m«i ze lijj eenc^ of adderen der oude 
dastici lezen kan. Alleen van de verbalen, die tot 
nieaveroi t^ Ihehoorei), za,! ik, voor ^ooreire ik 
daartoe in staat ben , de bronnen aanw^Hn. 

Ts. 403. Vier nmemei^n of maneMtchfj^ gebruikt 
de dichter, vt. 876 en 393 « <nn vier ^taanden te 
kenoen te gerea. So&ine van vitr maenden, moet 
hier hetzelfde beteekenrai. Uaar ma*H en nuend k^ 
Btet «Utander vervard. iüsscMen hebben wij die 
vennuiiDg aan den .dwang -van het r^ te danken. 

Vs. 652. Vanwaar die Terwarring van (ktl^M en 
BAodus komt , weet ik uieU Maar men moet b^ de 
middeleeuwsche dichters niet veel keunis van vreem- 
de landen zoeken. 0^ tmzén dichter is in dit op- 
ngt weinig aan te merken. Slechts eene enkele maal , 
b. T. hier en vs. 691 , vaar hg TAesanlien eene 
itad noemt, slaat hij mif. Dat by, vs. 1693, Oenone 
«k Turken laat womn es, IT. 1433, Troje in dor 
Tureien imnt plutat, ii iets «nden. .In zfitHt tyd 
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was die luid«tre«k in het bezit der Turken. IHt is 
dus een anachroniaine , zoo als er bg ooze oaden hon- 
derd Toorkomen. 

Vs. 570, Te lezen: Miller nygromancien. 

Ts. 663., Be lezing Tan H. kan behouden voi^en, 
zonder het om van L. er tnsschen te voegen. - 

Vs. 708. Men leze dit vers, alsof het in pare»- 
tkeai stond. Die schone atadt enz. hangt niet «f 
Tan natity maar van Het in het vorige vers. 

Vs. 740. Voor daer of, zoo els L. heeft , der, 
leze men den, 

Vs, 761. Sottighem is. een dorp ïn Ootlvlaande- 
ren. Maar een die van Sottighem is gheöoren be- 
duidt hier een %ot. Dergel^ke woordspelingen mei 
-namen van steden en dorpen beeft men meer. Ëene 
'met Delft meen ik dat gevonden wordt vs. 943. 
Vgl. Inleid, bl. z. Men zegt nog van iemand die 
schreit, de Waterlanders komen er aan, van eenen 
gierigaard, h^ is van Kleef, van iemand die be- 
graven is , hy is' naar- Rotterdam. 

V. 825. Het verbaal van Tiribüs en Perna is mij 
-van elders niet bekend. Het spreekwoord stultior 
Coroebo ziet ongetwijfeld c^ den persoon , van wien 
hier gesproken wordt. Een Tiribus of Kieribus 
vindt men meermalen in. onze kluchten en elders 
voor een xot, een dom ,' onnowset ■ mftiaüh» 
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Ts. 1084. Te mregte heb ik bier de lezing ver- 
utderd. Lattelic voor laehterlio komt meemuden 
Toor. Men zie het Glossar. o. h. w. 

Ts. 1296. Paerttevael ia Perotval, uit de Arthar- 
romanfi bekend, 

Ts. 1351. Eeuê is Aegeut, Androgonua ts. 1367, 
Androgeot, Pasiphot ts. 1392, Paaiphaë. 

Ts. 1636. Men leze met L. lUch gher. of Tersta 
TheMeuB en de agfne» gher. 

Ts. 1804. Be lezing gast is miaschieo de ware. Zie 
het Glosa. o. b. w. 

Ta, 1962. Men leze hantierden. 

Ts. 2426. Het L. te lezen: Dat die ere daw 
« faett. 

Ts. 2469. Tan de nLeeste Trouwen , op dezen 
catalogus voorkomende, wordt elders in bet werk 
gesproken. Wat de oTerige betreft , Sara , Dalida 
(Delila), Debora, (ook miebiant, Sp. Hist. Dl. 1. 
bL 106-, spelt Dell>ora)y Jetahel en Rachel &iju 
mt den Bijbel bekend , Semele , Leda en AllialaTtca 
[Ataianie) uit de Griekscbe mytben en legendcQ- 
Lupa zal de ttouw van Faustulus zijn, die, naar 
bet Tolksrerhaal, Romuius en Rsmua opvoedde. Ori- 
OfuAt' vindt men in den roman van Malag^». — Sj/- 
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kiUa (miuduen Zyhelye van Zwedti, tsd wie II. 
4209 gesproken wordt), Yota of Tete (het HS. ü in 
dien naam onduidelijk), TekÜM en Sigonmm (ook il. 
4202 vermeld) ken ik niet. Ook Hye ia m^ vreemd. 
Ik vermoed echter , dat hier eene foot ia en men Ay 
moet lezen, waardoor dan onze dichter Firgiiius 
bedoelt. Wat mij tot dit veimoeden brengt ia Toor- 
•eerst , dat dit wourd niet met eene kapitale letter 
geschreven ia, die ons HS. andera meeste aan het 
begin der eigennamen heeft; wel ia het, even als 
de overige namen y met rood onderstreepL Turo^na, 
dat alleen dit vers, en geen ander in dit gdie^ 
stnk, met een ende aan het vorige wordt vastgehecht, 
hetgeen te kennen geeft, dat beide bij elkander be- 
hooren. Be epitheta goet en ghaduldiok passen zeer 
wel op Virgilius, Vindt men het vreemd , dat niet 
liever de naam g^ioemd wordt, men ncane in aan- 
merkingf dat het verhaal zeer bekend was en dat dos, 
wanneer men van Luóreeia aprak, elk wist, dat 
door Ay niemand anders dan Virgilius kon bedoeld 
z^n. Wie het niet wist, kon het weinige regels ver^ 
der lenen. Blaaïr behalve dat, in een boek, dat over 
minne handelde, kon^ geen ander Bf)n, dan de 
minnaar der vronw van welke gesproken werd. Ook 
in verscheidene onser onde liederen komt de minnaar 
op dezelfde wigze voor, en nog is, in het dagelijkach 
gesprek, A^', de man of minnaar der vrpnw van 
welke men spreekt. 

Vs. 2616. SiRC FOTTSs heeft: dit veriiaal te Rome 
opgedaan. Aotne was vol gedenkteekenen nit yrot- 
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gere dagen. Met deae werden in de middeleeuwen 
■Ueilei vonderiijke reiiulen in verband gebrast, die 
Toortverteld en opgetchreren werden, veriuden, wau^ 
in gecchiedenia en verdiehtiag soma op de zonderling 
sie wijze waren dooreengemengd. Men houdt bet 
er gewooB]gk voor, dat de ïn dit verhaal bedoelde 
persoon Vigiliux heette, en eent later met den 
diditer TlEfiluirs verward ie. Ik geloof, dat juat 
het omgekeerde het geval is. Virgiliuê ia, naar m^n 
geroelen, de beroemde dichter van dien naam. Dat 
men in de middeleeuwen vergat wat de geschiedenis 
van hem meldde en ban veel fabelacbtigs en wel 
tooverij toeschreef, is geen wooder. Reeds veel vroe- 
ger had men Imj Virgiliuê Messiaansche profetien ge- 
vonden. Dat de Profeet onder de Heidenen spoedig 
toDvenaar werd, begrijpt ieder. De nBamsaBeiding 
van vigilare bedacht men laten van zulke bespot- 
tel^ke afleidingen njn de tmddeleenwsche schrijvers 
vol. Het is hier de plaats niet, mijn gevoelen hier- 
omtrent breeder niteen te zeFten, maar ik hoop er 
elders gelegenheid toe te vinden. — Den volksroman 
van Virgilius beb ik, ondanks mijne aangewende 
moeite , niet kunnen bekomen. Dat dit verhaal er 
echter in voorkomt, blijkt vooreerst uit Mr. L. ph, c. 
TiN DKH BSBGH, Nederl. Volkarom. b). 86 en 87, 
ten anderen uit de houtsnede op den titel van het 
volksboek van Tloria en Blaneefleur. Deee stelt voor 
eenen man , in eene mand gezeten , die uit een 
venster hangt; hij bedekt met beide handen het ge- 
laat, terwijl eenige personen naar hem kijken en hu- 
oreeia en haar vriend lagchende san het venster 
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staalt. De pUat behoort ni«t tot deu Fioria; maar 
toen de drokLer geeoe andere had, die hier op den 
titel voegde, hoopte hij , dat men die op de hit- 
torie zou toepauen en Firgitiua Toor Flori» aanzien, 
al irerd de mand naar boven getrolüten ea niet 
gedragen en al ontbraken de bloemen. Zulke . Te> 
keerd geplaatste afbeeldingen komeo in onze volk»- 
boeken meer voor. Zoo vindt men , b, v, , in de 
Helena van Konatantinopolen (Amst. B. KOEltl, 1830) 
het Terhaal , dat Helena met veel staatsie naar Rome 
reisde, geïllastreerd door eene afbeelding, die be- 
hoort h^ de vertelling van den vader en zoon , die 
aan eenen stok hunnen ezel dngen., eene vertelling 
die zeer oud is, ofschoon men haar na gewoonlgk 
slechts nit Lafontaine» fabelen keilt (üv. 111. fab. 
1.) — Aan het verhaal van Virgiliut en Lucrecia 
heeft PAFraiROOl de intrigne ontleend van zyn hlg- 
spel Filihert. De volksromans hebben meer stof tot 
tooneelstnkken geleverd. De Griane en Stomme Ridder 
vanBfilDKEO, Kv., zgn aitdeAniadisromans,de j</«ra»- 
der van ROIOjfBDRCH en de Klaa* Ctoet van C. BIIST- 
KKKS uit den Roman der Zeven /Ftf%en genomen. 

Ts. 2S61. Hier te lezen «oude en in het volgen- 
de vers axntden. 

Ts. 2661. Gaen, zoo als beide &SS. hier hebben, 
is een pluralis, die door het coUectivum men ver- 
oorzaakt wordL 

T^ 3201. L. heeft te regt Stet om waf goets. 
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TWEEDE BOEK. 

Va. 208, De brief van Hero aan Leander is, 
zoo als de dichter zelf veiUaart, gevolgd naar dien 
van OTlDlüS (Heroid. XIX.). Doch het is eene zeer 
vrije navolging. Tan het stuk van DIBC pottse heeft 
budbbduk eene omwerking gegeven m het eerste deel 
zijner Krekelzangen, 

■ Ts. 268. £r is hier eene woordspeling met lachen 
en gelack. BlLDBBDlJE, Taal- en Dichtk, Verachei- 
denh. Dl. IT. bL 111, schijnt gelach van lachen af 
te leiden en zegt, dat het niet zoo zeer een maal- 
tijd of compolalio als wel eene vrolgke partij is. In 
de beteekenis is h^ niet verre van het spoor, in de 
afleiding verder. Gelach is van ge- en liggen en 
de eerste beteekenis is derhalve die van het aamen- 
ajn , de zamenhomst, Gemakkehjk volgde de meer 
bepaalde beteekenis van vroltfke %amenkomst , drink- 
part^, 

Vs. 430. Andere gedichten waarin deze gebenrte- 
nis verhaald wordt , heb ïk venneld in de Inleiding 
bl, zxxn aant. Over de zaak zelve zie men bloh- 
SURT, Oudvlaemsche Ged. Dl. I, bL 67 — >59. Dat 
het een bekend verhaal was, geeft onze dichter te 
kennen vs. 543 en 560. 

Vs. 517. Wanneer de burggravin nil haar venster 
zag, 'dat de ridder tot haar kwam, en zij alleen 
was, lietzg eenen kleinen hond, die den ridder wel 
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kende, naar buiten. Werd deze den hond gewaar, 
dan wist hy, dat h^j veilig tot haar gaan kon. Tgl. 
Be BoreAgravinne van Vergt in BLOKüakkts Oud- 
vtaemaoAe Ged. DL I, fi. 8&— 108. 

Va. 696. De gheburen van Grovenkuse zjjn ra- 
we , woeste , oobeachofte schepsels. Tan dezelfde 
soort is Heer Nytert van Ruwendael, ts. 706, eeo 
ruw , nydig mensch. Het zgn alle woorden , welke 
de eigensoliappea te kennen geTen der meoschen, 
die bedoeld worden, maar hier als eigennamen ge- 
bruikt. Zoo spredkt men nog van Mynheer van Jüer- 
gensAui%en, den Baron von Habenickts enz. In 
Nytert ligt eene woordspeling met den voornaam 
Nittert. 

Vb. 731. 'Over berck is aan de andere zijde der 
Alpen, in Italië. 

Ys. 819 verv. De lezing is hier niet zuiver. Ik 
vermoed dat er tusschen vs. 822 en 82S een paar 
vereen uitgSTaUen ag". 

Vs, 829. Aan de waarheid van deze vertelling 
wordt zeer getwgfeld. Ven zie aOTDICoplR of 
8T0XB, Dl. II, bl. 49—67. ~ De verschillende le- 
zingen van het Boxhomsche fragment, welke ik geene 
gelegenheid had onder den tekst itan te teekenen, 
laat ik hier volgen. — Vs. 834. die b. i. hoghen 
raet. 836. in der kersten. 837. vieren. 836. vrou- 
we, in. 840, Boeter. 841. so ontbr. hoigen min. 
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843. z^s -— creech. 844, Xwelc. 845. zg ontbr. 
kere. 846. eere. 847. beroepen. 850. den vr. Heers. 
851. als ontfyr. 854. seer r^ck. 866. wüjje. . 869. 
last. 860. to. 862. ant^oort m. suete. 863. hy. 
866. groten. 869^ kosten buyten der gt. 876. wert. 
876. IHe hur den moet dede rijsen. 880. fiy den 
Tioniren. 881. en oat T«n daghen. 883. naersticb. 
885. Sommertl^cke woirden. 891. ontbr. 894. ^pum. 
895. heeft int q. verkeert. 897. guede. 898. vroïch- 
doi by V. 899. naerstel^c. 902. dien. 905. zijn 
harnasch an. 908. verlaechden. 909. Den H. Heer 
m. groter 1. 910. sloich dter d. 911. sy tMÜix sou- 
den e. 912. Dit t. £, de vroude h. 915. snlcker 
aefate. 

Ta. 912. Hen leze liever met het Bozhomache 
fragment: Bit foemde. Dibc potter schrgft gewoon- 
lijk zoo. Zie de plaatsen, oj^egeven in het Glossar. 
op toemen. 

Vs, 961. Ëene andere veel uitgebreider bewerking 
Tïn dit verbaal vindt men in het Belgisck Museum, 
1846, bl. 89. 

Ts. 1218. Lees coudelie, gelgk L. heeft. 

Vs. 1225. Het L. te lezen: Datiei. 

Tb. 1240. Bliven staet is slaan blijft. Zoo Daer 
die eer bi bliven staet, vs. 3610, waardoor de eer 
tlaande, behouden blgft. 
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Vs. 1246. leU dergelijks ts. 2238. Het zgn be- 
paiingen , die itiets bepalen. De keus dier namen is 
geheel willekeurig. 

Vs. 1267. Peterkijn, MetAt^n, Ne%e&t/n zijn. na- 
men, in dien t^ onder liet volk zeer gewoon. De 
dichter wil er mede te kennen geven menschen uit 
de, geringere volksklasse. 

Vs. 1449. Voor Aye.leze men met L, Niet. 

Vs. 1455. Hen leze volgens L,: veratont dtejow 

/rou viael. Jongke is vroeger reeds van Quintiliaan 

gezegd } de titel jonghe vortt kon hem niet gegeven 

worden. Hoe gemakkelijk version t tot vorst onl 

' worden kon , ziet ieder. 

Vs. 1547. De lezing van L, is hier de ware. 

Vs. 1581. Bueten komt hier niet wel te pa^. 
Hen leze bruAen, hoewel dit een onxniver . r^m geeft. 
Maar hier stoort <mte dichter tïch weinig aan. - Of 
nog liever leze men met L. croeAen , wat ' ^erl^ker 
uitgedrukt is en hij DIBC POTTIR zeer goed met brue- 
ken rgmt. 

Vs. 1676. Hoer des ghekoedel heeft L. te regt. 

Vs. 1769. Dals zou kunnen terugzien op vs. 1767. 
' Do(^ het is eerder te denken , dat de afschr^ver. dit 
woord gebruikt heeft door verwarring met vs. - 176,5. 
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Be lezing van L. , want, is doidelöker en minder 
^edwoi^en. 

Vb. 1817. Hein ende Ban. Setpiebs. Tegenwoor- 
dig zegt men Jan, Piet en Klaas. Het zgn namen 
onder het Tolk gewoon, voor het Tolk in het al- 
gemeen gebruikt. 

Ts. 1960. Dit vers is mi) niet duidelijk. Wil mis- 
schien de dichter ze^en of %oo dit al niet gebeur- 
de, namelgk dat Sahina niet terug kwam en hij doa 
het doodvonnia moest ondei^an (ts. 1951 — 1954, 
want Ts. 1955 — 1958 is een tnsschenzin) wax hy 
toch bevreesd voor %pn levend Ghevreest Toor be- 
vreesd gemaakt vindt men bg HIIDIQAXRSBBRCH, HSi 
fol. 44 r. b. 

U hier in i1«kd ierdsrgck 
Worden «j neniobwerS ghavrttti 
Mit ueclB , mit lydga , mit tenpceit, 
Ende tl* om God ghchalpcH heell^ 
Onlanghc men dei in TrtdoD licfl, 
Wj ea TCTgbcten il la hint, 
Oat 'God om MDwerff beefi gbenat 
Emde hïl ml andeiwerff atMt/h doen. 

Tis %eer ghevreest voor het is %eer te vreeaen komt 
beneden , vs. 2258 , voor. 

Ts. 2135. Zeer staat er in het HS. voor veel. Ik 
heb deze blgkbare fout zonder nadere aanw^zing 
veranderd. 

Tl. 2162. De ware lezing ut zyn oonnen/ormeH4 
11 
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Ta. 2239 ^CH reir. Sené Uüne fooi ia bet HS. 
maakte, dat ik bg de uitgave deze plaati aict be- 
greep en verkeerd interpungeerde, L, beeft er eene 
tMeudB üout bij en ïelpt iden haa van den val in 
de -sloot. Men leze aldua : 

SiWi <6>«gi>iiii( >iclTe t—Bwrfi 

In aenTB Isiis d» hï aui gbcefl : 

> Sa wy der hoTsidjen min 

Diaghen off hebbfln iqdvn tin f 

Sse «r -iniMtlklHT <gn baMfl 

Tottcr miiiiica tostichait." 

en versta: Hoe minder boogmoed wg l>ezittea, hoe 
geschikter wij zijn tot minnen. 

Ts. 2296. Hen zal moeten lezen dragket. Starck- 
heit beb ik in den tekst geplaatst Sficktheit , zoo 
als bet HS. beeft , is duidelijk een misslag Tan dto 
afscbrgver. 

Tg. 2316. Hen versta: maar dat 'het vuur evtn- 
viel brandende bl^t. 

Ts, 2335 enz. Wanneer men met L. vs. 2338 voor 
VS. 3337 plaatst, vrordt de zin duidelijker. Doch 
men zou ook de gewone lezing kminea bouden en 
bet gebeele stuk vs. 2337 — 2346 als tusscbenzin nemen. 

Ts. 2350. Het L. ie lezen si spreect al neen. 

Vs. 2424. De lezing van L. 

DacT Kcde *o weid ie glaliooil , 
Waal MI. 

■V^^^ent bier de voorkeur. 
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Vs. 2459. Toor bg^nt leze men Folgen? If. tfnaant. 

Ts. 2486, 'V^'i^r eeq man en eene ttoqtt te wnen 
imgea, is de dÜscant de Trouwenstem. De zm is dus 
eenYfludig , men «Wg geme vromv tot minnfin dmngen. 

Vs. 3067. Het verhaal van Neptanafma en Olympia 
vindï f^sfa ook bjj fUlUtAST, Sp. ffift., V. P. ,4». B. 
Cap. 1—3. 

Ts. 5179. Te onjfcgïe heb fk 4r^ ii» (&*fi# ver* 
sntL^. öe fcorte «y)M>* ip .den praesens der wepk- 
wQordw Iweft de ^d^ob.tff mePKowle?. ?ie .de Inleid. 
hl. ;e(ti. 

V?. ,3207, flet yeyljpaj tw fa^np en J^otpfutfUe 
Jïa4 DWC POTTM «* ;R<>.*»« opge«foan. ffet sctg9l Ook 
^ dqa Tom^ ^^n yirgilms geïQpdfu te trocdaa. 
Aldaqr koiQt tt^ ntJïiste voor, 4^1 de;« ?>.eeD inet^n 
swpent fli^^kte, TireJke Jiedep jueio«edif^, die ^jflie 
hmi in de» spmil tbji h^ be^eit ftbdi, jdi^ ftf^h^t., 
4Q?h idoQ*" «ene y^che vrouff hedrogen, yewjieWe 
hg hetselKe w«4ct," V. p. iwt^« Ffilhrom.y U. 81», 

Ys. 3lfc$9. Met L. tfs jle^eu, nïK' «Mft. 

Ts. 3613. In GQTXFS^DS Ttit/dft vindt we» dit 
veehaal , boevïJ «en^zjns foidefs dan Jjij <»izen diob- 
i«r» VS. H601 en y£rv. De Eoioiag Kit dur op.eeaeB 
cd^bgüwn en Tristan en kand« I>etde bèmorkea la de 
hum. it aobsduRT va» den Koaing en egnen togtgeuoot. 
11* 
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Vs. 3774. Hen leze in hluete. 

Vs. 3842. De lezing van L. te honden. 

Vs. 3S70. De gewone lexing is al te hard. IL 
zon daarom aan die van L. de voorkeur geven. 

Vs. 3872, Horresfit en Palladas zijn Orette» en 
Pylades. 

Vs. 3951, In het begin der veeitieade eeaw ont- 
stond in de Nederlanden eene orde van barmhartige 
broeders, Fratres Cellitae otAlexiani, Gellebroeders, 
genaamd, wier zorg zich tot kranken en gestorvenen 
uitstrekte. Onder het volk heetten zij ioUaert»y van 
lollen , lullen , d. i. zacht zingen , neuriën , » na- 
ineros non verba canere " zegt sn.UA5. Dei^elijke 
afleiding geefï HOCSKKIOS , Geata Pontiff. tieodiens. 
lib. I. cap. 31, als hij zegt: »Eodem anno (1309) 
quidam hjpocritae gyi'ovagi, qni Lollardi uve Denm 
laodantes vocabantur, per Hannoniam et Brabautiam 
quasdam mnlieres nobiles deceperunt." Tegen het ein- 
de dier eeuw behoorden véle van faeu tot de Broe- 
ders van den vryen geest, zoo zelfs, dat lollaerl 
en ketter woorden van eene beteekenis werden. Zie 
KILLLAir. Nog meer hadden zij by het volk eenen 
slechten naam wegens het Inije en liederlijke teven, 
dat vele van hen leidden. Zae behalve deze plaats 
uit eler Minnen Loep en die van HOCSinus , - bo- 
ven aangehaald, Horae Belg. VI. p. 97, 98 en 123, 
en over de lollaerts in het algemeen GIISILIR Kir- 
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cAengescA. I. B, II. Abth. p. 206, 207, ea hotf- 
MiSlT, Horae Belg. VI. p. 232 , 233. 

DEKSË BOEK. 

Vs. 324. Het L. te lezen bebrie/t. 

Ts. 656. Men zoa ook kannen lezen : Si en seg- 
gien, met Terandering der dubbele punt van te.' 657 
in eene comma. 

Vj. 698. Voor vuerioA was leze men volgens L. 
viaa vuerick. 

Ts. 1026—1032, OTID. Heroid, XI. 121—124. 

Tu Uacn , o fnidia Kiierte apeute laiiin , 
SjuiH, piccor , nili coUïgs membri tui: 

Et Tttei ad mttrem , gocioquc imponii icpukro ; 
ViDique Doi libeat , qaamlibel arcti, duoi. 

T». 1160, Uit het volgende vers blijkt dmdelijfc, 
dat men hier volgens de var. moet lezea aterve. 

TIERDE BOEK. 

Ts. 101. Hinnen, lees kimmen. Zïe het Glossar. 

Ts, 262. Lees met de var. Ende. Het Mer ïn 
den tekst heeft zijnen oorsprong uit vs. 264. 

Ts. 360. Beroefden, dat is beroefda hem. Men 
ion ook kunnen versUan en aji' beroofden. Het eer- 
ste is het eenvoudigste. 
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Tii 524, Hén weet , dat in de middeleeHWMi taih 
Terg met den bnndstapel gestraft wevd. HtÖea tul 
verd wegenA hare müdadea, met behulp ran too- 
verg bedreven, door het volk ter dood gedacht: 
derhalve, meende onze dichter, frilde men dat z^ 
verbrand werd. 

T«, 689. Syit lees sijna. 

Ys. 653. Het kan zgn dat er in L. geleien mf>et 
«orden La en de afschrijver dns de beide laatste 
lettera van dit woord vei^eten heeft. Het lettertee- 
ken , hier gebruikt , komt in genoemd HSt Bt^t^da 
als Lf somtgds als ƒ voor. 

Yb. 665. Tot AmiruuU^a^ dit is te» Atttxe van 
jlminadap. Een zoodanige genltivus wordt in som- 
mige gedeelten van ons vaderland nog wel gehoord. 

Ts. 761i AUulken, dat is een dergtl^k. Iemand 
b. T. die een ander een oog had wtgeslagen werd 
daarvoor met verlies van een o<^ gestraft. 

Vs. 1095. Het verhaal van Orfaen en Lit^>yo$e 
kiHnl geheel overeen met den volksroman tan Gri- 
aeldis^ Alleen is de laatste een weinig uitvoeriger 
en zijn de namen anders. De overeenkomst is som- 
tgds bijna woordelijk. Over den oorsprong van het 
verhaal zie men Mr. L. PH. c. tan Dia BlRSA, 
KtderL VolhtfWnani , hl. 48. 
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Vs. Ié38. Soor Darius èaecAen imdl bedoeld 
bet -meA dal op nMm vtn DARIS FHBTSnis gut. 

Yk ISaS. Te lena s^t, en in bet Tolgeiule verg, 
mit beMchofde. 

Ve. Ifl71. Heriwtotuê en jireati* zgn ffamnanc 
en Orestes. 

V«. 1681. £mG! dat is cn ap'. Zoodanige uitla- 
ting Tan het jwrcoonlijk Toomaamwoord is b$ on- ' 
len didbter lecr gawoon. Men zie h. v. in dit boek 
VS. 67, 1769, 1881, 2085, 2171, 2228. 

Vs. 1756. Die is hier geen retativum, maar t^e 

Ts, 1894. De lezing van L., verbaft^ voegt be- 
ter in den zin. Spreekt men in het vorige vers 
uit taft, dan is het rijm geheel zuiver. 

Ys. 1919. Welke historie onze dichter hier be- 
doelt, weet ik niet. Er schijnt eene vronw gemeend 
te zgn, die uit jaloezi) haren man in stilte naliep 
en bespiedde en wie het ging als Ifieuwigierig Aag- 
jen van EnAhuiaen. 

Vs. 1971, Het verhaal van Roseboem, zegt onze 
dichter, was bekend en had het onderwerp geleverd 
Toor een volkslied. Het verhaal , misschien ook het 
lied, was een paar eeawen later nog niet ver- 
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geten. Althans wy vinden dezelfde hUtorie met eeni- 
ge verandering in brxdkroos Klucht va'n détt Men- 
tenaer. Dat het onderwerp vaa een blijspel of 
klacht aan een lied ontleend werd, gebeurde meer. 
Men denke aan BRIDIROOS Het daghet uyt den oot- 
ten, cosTXRS Teeuwia de Boer en Mejuffrouw van 
GrevelinkAuisen en T^aken van der Schilde , tos- 
KCTLS Oude en Jonge Hillebrand enz. 

Ts, 2058. Hoer nhoenre, dat is, schooner dan 
ay. Zoo ook ayn witer II. 626, m^'a wiser IL 
647, hoir beter II. 2229. Wij spreken nog van 
on%e meerderen en onie mittderen. 

Ts. 2119. Die lees Dit. 
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Abel, Lat. kabiti», handelaar en vttardig in 
het handelen. Tandaar de afgeleide beteekenisBen , 
sühoon, handig, hupaeh U, 3923 v.; liatig, han- 
dig, slim XI. 2481 (TgL va. 2477) en andere te 
TOnden in den TeulAoniê/a, o. h. v. 

Ab^tf L 2956, Aieed, Fninscb habil. 

Accoord,U, 716, xantens/emntin^, overeenstemming. 

Acht, U. 913, sorg , beraad, overleg,. zie Rei- 
naert, va. 685. In rechter acLte, IT. 2044, 
is een stoplap j het beleekent, t'n waarheid, in 
emat. 

Achten met den genitivus, I. 1130, 1342, 1647, 
achten, acht geven, zorg dragen. 

Aen üe An. 

Aern, II. 836, arend. 

Aerost, I. 217, 1220, U. 2318, 3206, lU. 67 v. 
emat , vl^t , inspanning. 

Airnst, II. 883, IV. .714 v, ijverig, naarstig, 
ernstig, nortoA. 
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Airnstelic, I. 1918, 2898 v., 3091, U. 899, 

2185 V., IV. 1513 V., hetzelfde. 
Aernsticheid, v/yV, volkarding. £r wordt II. 

624 V., door te kennen gieren het aanhoadend 

doorrrageu eo undrinfen van den hertog. 
Aert, II. 3601, 4125, IV. 879, geslacht, mort; 

h 2447, IV. 446, tvij%e, manier; II. 3050, UI. 

110, IV. 1672, geaardkÊid, karakter; I, 1181, 

2089, 2772, 3127, II. 2628, 3528, IV. 1190, 

1292, 2043, geslacht, afkomst. 
kS!, 1. 2446, van. 
Afbliven, IV. 2031, wegblijven, achterbleven, 

zoo sSs do var, heeft. Eiluih, abesse^ deeeae. 
Afghewesschet, II. 1022, a/gewiseht. 
Afgften, II. 1619, weggaan, a/ntmen^ verminde- 

fen. Iemand of iets afgaen, IV. 320, 066, 

verlaten. Zie de Aant. op de ReimeL der Beimei. 

bL 451, 452. 
Aflaten, I. 2597, naar benetkn laten, laten aah- 

ken; I. 811, ophouden, zie ULLUH; IL 1609, 

ttala/enf laten varen, eildegieksbiroi , HS. fol. 

48. T. a. 

Latt off Trechail cidc ngl. 

(oh 40. T. ■. 

Baide goei mnt off fktlaien 
Ditmen bnayrt boten bateii. 

Afgtaen, met den genit, I. 174, III. 429, a/stand 
doen, ophouden, zie lOUAlN. 

After, f. 1779, na. Zie CuaNKTï, B^dr. bl. 140 
en 980. Uier after, 1. 722, 2119, II. 2325, 
hierna. After dien, II. 3187, 3636, III. 1089, 
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na dien iyd. Loopen &fter die Werlt, I. 

2097, 2161^ after (traten, If. 54, aft«r 

tfelt, II. .2198, omloc^m door de werstd, en». 

ionder e«n« bepaalde rigting te nemen. Zat éile- 

«Brr, B^dr. bh 362. 
I&t Afterende bliven, II. 2728, door Mtderen 

voorb^gegaan , overtroffen , overwonnen worden. 
Ai -^, zie Ae — . 
Al, I. 2335, alsof. Gesta Roman., oap. Ifi4. Dye 

Senatoren, dat was den raet, die VroescAp, vanden 

RomeynfeD, dye verdreven hea, ontkejseiden hem, 

sou dat hi vlyen most al had een arm meusch gbc- 

ireest. Vgl. BDTDBC. Pr. l. bl. ^84. 
Al te, L 955, 1822, II. 1203, 8179, d667, 3674, 

3S60, IT. 324 v., 1264, teer. Zie DS lisn, 

Versoheidenh, hL 22S , ^6. 
A] te hant, II. 1035, terstond. 
Al te mael, IL 4^, UL 713, IV. 1867, geheel 

en al, volkanen, meer. 
Alhier te voren, IV. 1690, i)mr dêKeH, in 

vróegeren tydt 
Alingli*, L 725, IV. 2230, geheet, gamscAekjk. 
Allegader, algader, IV. 469, alles te ttamen. 
AUencken, Itl. 496, allengs, lang%amerAaHd, 
Alsodaan, IV. 168 t., soodanig. 
Amye, emy, IL 438 en v., vriendin, minnare», 
Am^A, IV. 472, vriend, minnaar. Floriê en BI. 

749, 1268, 2303. 
Aminirael, L 1448, v*n het Arabische amtV ojT 

ÊmSr. He bet«ekeiU8 is vrij onbepaald. Ia den 

Fioria en BI, heeft de vorst van Bèb;fJ0n dien 
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naam. Id den Karel de Groote en %yne XII 
Pairs zga de atttmiralen in bet Saraceemche le- 
ger, wat de Graven en Baronnen in dat van KA- 
BIL zgn: zie Fragm. II, vs. 771, €13, enz. In 
den Hüge van Tabarien, vs. 228—231, (Bel^. 
Muaeum, 1842, bL 102) vordt Saladyn oj^wacht 
door 24 ammiralen. In het algemeen is het een 
aauzienigk man , die eenen hoogen rang , vooma- 
melgfc in het leger , bekleedt. 

Aen, II. 2838, nevens. 

Aenbassen, IV. 109', aanhlaffen. ElUAlN. 

Aencape, I. 2594, bek^k, Tvuthon.: Capen, mub- 
syen, Viaere, circumaptcere , respicere, htstrare. 

Aenkomen, 1.1985, tot iemand komen, ieinand f oe- 
gevoegd worden. Zie HtTDEC. op STOKC , I, bl. 89. 

Ander, I. 2345, 3271, II. 747, 1005, 1142, 1239, 
2117, tweede. 

Anderde, I. 3271 v., IL Titel, onderschrift, UI. 
9 T., 442 T., IV. 158, 248 v., tweede. Ei- 
LiiAH geeft het op als Uollandsch en ik vind het 
ook meest bij HoUandsche schrijvers van de 15* tot 
de 17* eeuw, b.,T. Gesta Roman. , c&p. SO. Die 
anderde quelUngbe was , dat deae onedele knecht 
smeet hem aen s^n wanghe, om dat bi hem met 
verhovaerdigben en sonde. — Aid. cap. 76. Waert 
' dat ie désen anderde\n'\ man liever had dan den 
eersten, dat waer grote onreden. — Zie ook het 
Woardeith. op Koof f van het Instituut. Het was 
echter ook buiten Holland in gebruik. Teuthoniita 
o. h. w. — MiRHix, Bijencorf (Amst. 1664) bl. 
tO. Ten t^de des keysers Frederick des artderden. 
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Anderswair, II. 1484, UI. 606, IV. 1843, «^ 
ders, £ngelsch etawhere. 

Anderwerf f, IL 39, voor de tweede maal. 

Hem Andoen, I, 2242, 2243, %icA Aieeden. Kl- 
u&in en PLinilH. o. h. tr. Teuthon. op eleden. 

Andrepen, L 1856. De Teulhonixta heefï tan- 
gere, eontingere; doch deze beteekenïs past hier 
niet. Het sch^nt een scheepsterm te zjjn: de be- 
teekenïs Ï8 misschien lang%aam ergens op aan la- 
ten loopen. 

Anegaen, L 1001, 1631, 2065, IL 4175, IV. 
1950, tot iete gaan, op iets toegaan, aanvan- 
gen; n. 4100, aanvaarden, aannemen, ontvan- 
gen; IL 2742, 3969, op iemand toegaan, trach- 
ten hem te overtuigen of over te halen ; U. 606 , 
2566 , aandringen , ondervragen ,- L 1 487 , IIL 
219, aanvallen. 

Anghe, IL 2388 v., geneigdheid, gewoonte, luim, 
2ie den TeutAonista. 

Angher, L 2935, IIL 181, vlahte, veld, weide. 

AenghescoBwe, L 933, het aan%ien, het aan- 
schouwen, 

An halen, II. 3276, tot %ich halen, tot xitA trek- 
ken, 

Anheelen, II. 2762, iets dat gebroken of geschon- 
den is eenigsins herstellen, oplappen, bif helpen, 

Anheffen, IL 2165, III. 406, IT. 180, aanvangen. 

Anlegghen, eren algemeen van beteekenïs als an- 
gaen, I. 2143, II. 1251, toeleggen, toehennen, 
toevoegen, aanbieden; II. 483, 4067, IT. 922, 
1133, aanspreken, voorleggen, voorstellen, be- 
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adotUUgen. LimlorGh, I. 1234, HliBteAnsBIBCB 
HS. fol. 10 V. >. 

Eodc layi* Tait d» coumB on. 
Om dtt tii vu VK oudea min , 
SUto , jheuuit , Tin goeden teden , 
Off \j nit euigfaerhinde reden 
fisai Umi Biocbtd eniglieii taet. 

Aniieraen, ook hem annemea, I. 645 t., 
2123, II. 1592, 3639, aanvatten, aanvangen, 
ondernemen, op lich nemen, lot sich nemen, sicA 
toeeigenen. HllDEOAERSB, HS, fol. 24, t. a. 

Dia binnen en«n Uaghe^nJ jaïr 
Miei te biecLle en !• gtiaeomett 
Hodk pMkltenoii i.ttb MUgkmvmt» 
Tm .ainen tonden men «och ain. 

Geata Bimiin. ta3p. B6. 'SioAe ie sel te^en den . 

tyra», die a bedrogen lieeCt» «ti^ ojwemcft ende 

u laat ireder omme winn^en endf gheerigeo. 
Anzo.ereii, IL 111, aanraken^ betreffen, 
Aenschijn, II. 2822, 4096. Si was in zeer I>eiTac- 

teD aemcb^n., sig oog er %eer bedrukt vit. 
AeoscbiJB, L 14t, hlghbaar, duideüjk; aeaschiï^n 

doen, IL 138, doen blijken. Zie mmwoorcK op 

STOJOt, U, M. 168. Cjubisse, Heim. der Seim. 

bL 370. 
Anscrivea, L 2821» ada^vai .aan iemand. 
Aaseggheo, mi» ant^MUlare. Die men ^e «^ ;an' 

«eitf U. ,3216 is de betcAuidigde. 
Anil^sen (iemand), IL 3722» op iemand ttteaiuan. 
A.en<tokeiL is heetoken, aanvalien; stoei, III. 

1000. J)jt .aenttoken, lY. 623, zal dan zijn 

d€%e aanslag. 
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Inestoten, I. 1812, lY. 623, v. aanvallen, 6e- 

leedigen, tekaden. D. Doctrin. II. 617. 
AeatrekJiea, IL 2182, tot xiek tre&Jken, vriend- 

tckap betoonen, liefko%en (waarvoor nog oonAa- 

bn gebruikt irordt); I. 2707, tiU tett AetreÜmg 

JuUm, 
iHcvaen, I. 3215, II. 76$, am*vm^i*n. 
Aaevanc, I, 727, 1077, enz. tutnvang. 
inxt, I, 2335 en elders i» de gewone Iieteekenb; 

anKt dTaf;3iea, Hl. S7, levreegd s^a; U. 21^ 

ie bet ieaargtSmd, aorgmMigieid. 
iaxtelic, f. 1894, II. 1038, amgwtvemftkiemd , 

vPees^yJt, D. Dootfin. II. 724. Caeri e. Eieg. 

n. 430. TgL «E jjsr, Satetüng tf Aet Gtoa- 

Mtr. voH hof. IDUK, bh 8. 
Arbeid, II. 2644, moeite, ieeil, vtrériet. Belg. 

Mmnmm, 1646, I>1. S2. 

Dni eUgk[g]d«i n baren a*rlHt 
Htrea lomw* «oda haar grsto Jül. 

Arch, I. 845, 2468, ilL 601, kwaad, boosheid, 

onheil. Arci spceken, I. 8179, II. 440, MO, 

haaad spreken. 
Archeit, I. 8178 v., II. 2197, boosheid. 
Armoede, II. 1984, ongeluk^ verdriet. Limboroh, 

I. 2436. 
Artiste, I. 60, iheotfeaaar va».heigeen men im de 

midddeeatven do»r nrtes verstond, ammel^ de 

«even aaegeneemde vr^e AuneieTi. 
Av«ntii|-T, d. 104, 726, 1233, IL 41fi, 18A6, 

2381, 2401, 4012, Joeval, geval. 
Av«nt«Tsn, L 271, 577, 227i, wagen. 
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fiaen, effens weg. Dei men» baeo, II. 348, k€t 
vlakke %ee*trand. 

Biier, UI. 1012 t., bloot; II. 2046, openbaar, 
blykbaar, ten z^ men hier aan een adjectivnia 
vrenchdenbaer, vreugde voOrt&r^ngeHd, den- 
ken moet. 

Baet. I. 1201, U. 1451, voordeel. 

Baffen, III. 647, 1193, blaffen. Kiuun uoanl 
het een HoUantUch voord. Geata Roman , cap. 1. 
Dat- clejn hondekett, dat daer altgt baffet «kt die- 
ven vememet , is die consciende. — Iets vromer 
ia hetzelfde cap. vindt men gAeba/, dat bg KluliH 
niet Toorkomt. Ende oeck so hadden ü een bon' 
dekyn, doer wes ghebqf sï souden, of si sUepen, 
gheirect mc^hen irerden. Hdtgius, Korenbl. DL 
II, bl. 115. 

£■■ Torat Doel Üfttm cb Biel Iq^&H. 

Balde, I. 145 IT. 1686, apoedig. 
Ban, I. 1702, regtsgehied, gron^ebied. Zie Ki- 
LUJjr. Fragtn. van den Verkeerden Martyn (Vfei- 
ken der Leidsche Maatich. UI- Dl 2> St. bl. 70.) 
Velu hiLDr »1 hebben det eren boa. 
Of dis dorpsr aoBdcr Ina , 
Of dia likc « Hia. 
waar ban te ooregte verklaard Wordt door open- 
bare aankondiging. De zin is: Wie van beidt ket 
gebied der eere %al betitten. In TOBDILS tgd had 
het reeds de beteekenis aangenomen van grens of 
grenspaal eener jurisdictie. 
Te Bande gaen, II. 2672, verbindend worden. 
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BareD, swA verioanen, %ich aanstellen, wat het 
misschien beteekent IT. 1396, Doch mogelijk heeft 
het daar, eren als II. 3650 v. en meestal hij la- 
tere schrijvers, de meer bepaalde bcteekenis van 
geweld maken, ra^en, schreeuwen. Zoo vragen, 
bij Hn.DSGAKiisB£BCB , HS. fol. 22. V. a., de andere 
honden aan den hond die met verlies van zijnen 
staart uit de keuken kwam vlagten, 

Vtl L«n diïidfl. 
Dat li 10» yumeiliksn haerde. 

Barnen, II. 71 v. , branden, 

Barnentlic, II. 3326, brandejtd. 

Barsbiens, IV. 683, 704, Berbiens, ]V. 683 
V., met bhote beenen. Kiluan heeft baersoAer-ieen, 

Bassen, I. 1711, IT. 120, blaff^en. 

Bat, I. 1339, 2199 v., II. 2472, beter, meer. Des 
elck man heeft soe veel te bat, II. 1759, waar- 
door ieder zooveel rijker wordt. Zie ook Leken 
Sp. Prolog. VS. 16, D. Doctrin. I. 753, Leven 
van Je%us, cap. 146, waar Prof. UEUER het te 
onregte van baat afleidt. Zoo ook te bat wor- 
den, HUDISAKasBERCH, HS. fol. 24. r. b. 

Aldan loe HcIi hi easn mtn ittaca 

Dca h«B luttel wiTl te bat. 

Wint wil lii patte, icil die tcririusr , 

Dat litp te» mda onder diMr 

End> daer en bleeff 1^0(4 niet in. 
Te bat sijn, Beatrijs, vs. 230. Te bet, vindt 
men Reim. der Heim. vs. 38, hildeoaersberch, 
HS. fol. 33. V. a. 

Die knaep die[B] ure beitoni te liigliFn , 
Die watt BD utrrniittu blijdr 
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Eode g>B der m*gka( dacn igde , [ namtlifk eau kit earkf* , ] 

Al CU woti* deH pape uet tmI ti M , 

(Hi bidile gknnflct dit Tiik^n Tct , 

Dit hi hea iii4cb> hidda gbMtoleB). 
te beter wesen, Le&en Sp. Prolf^. vs. 11. 
Baten iemand ieU, IV. 1076, iemand iete doen ver- 
krijgen of behouden. Coorkhikt, Seneca, van den 
Weldaden, B. II. cap. 18. Al bebdy my behou- 
den of tleven gkebaet, so en sjdj daer<Hnme noch 
mijn behouder niet. 
Bebrieft, II. 576, III. 324 v., met brieven, 

chartert, bevestigd, dos vast. 
Bekant, van bekennen, I. 1740, 2770, II. 122S, 
1826, 3064, 4190, III. IIIÖ, IV. 255, 1362, 
2042, bespeurd, cpgemerkt, bekend, vermaard. 
Becant worden I. 2906, be^enrd, opgemerkt, 
bekend worden; vandaar I. 1604, 2013, 3134, 
II. 798, 1174, van een persoon of zaak, «y«, van 
eene gebeortenis geschieden. HlLDKOAERSB. HS. 
fol. 40. r. e. 

E«a hnr macbnea biUtc* piüem , 
Dtei rechte ngihcil in wtwt tiktni. 

d, i. bespeurd wordt , derhalve , gevow^n wordt, is. 

Bekande,.I. 3178 v., U. 1406, van betzelfde w. w. 

Bekennen, I. 1438, 1562, 1690, 1740, II. 1068, 
3371, 4114 V., IV. 2059, 2070, leeren kennen, 
opmerken, bespeuren, onderaeieiden , sten, van- 
daar kennen, weten. Zie het Glossar. op HILDI- 
GAXKSB. vanden Sacramente van Amst, o. h. w. 
HiLDEciERSB. HS. foL 32. r. b. 

Qg wu den troD*» onbeein 
Eei lii wilde ttkenntt we»en. 

fol. 13. r. b. 
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Hi leidct BÏ, djM wuT MttaJt. 

II. 1682, IIL 296, coire. 
Bekint, I. 2923, van heUelfde w. w. 
BecomeD) IV. 1470, overAomen. Wapene Mar- 

itfn, coup). 41. 

Tant k«B iwaei t1o«o Uguam, 

II. 3164, behagen. Zie hdtokcopsr, op STOU , 

II. bl. 400. 

Becommeren, IL 4023, belemmeren , hinderen, 

SniAAK. TgL Aftnt. op HABRLAHT, ^. HtsL Dl. 

III. bL 40—42. 

Becopen, I. 528, 549, III. 821, betalen, ontgel- 
den, straf lijden. Hildegaersbxrch , HS. fol. ' 
22. V. a. 

D lUnt dis mMlst du ieoftn. 
Zie ook Boec vanden Haute, vs. 195, Renout 
van Montalbaen, vs. 1425. 

Becoren, III. 559, IV. 2086, in verweking bren' 
gen f verleiden. 

Becroeden, II. 2480 v.? 

Hem Bedaren, I. 1649, bedaard worden, tot 
aioA %elven komen. 

Bede, I. 105, II. 3654, hetgeen gebeden, verzooht, 
gevraagd wordt. LimborcA, I. 2309. 

Beddeganc, IL 8649, het ie bed gaan, of de ttjd 
daarvan. 

Beddenoot, IT. 572, 1088 v., 1100, 1192, bed- 
genoot, echtgenoot. 

fiedencken, II. 2012 , overdenken , overwegen ; 
III. 495, kwaad vermoeden op iets hebben. Hem 
bedencken, I. &2i, overleggen. Plastik, o. h. w. 
12' 
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Bederman, I. 1887. KlLUiN, Bidcr-man, virpro- 

btu. . In het Hoogdnitsch nc^ in gebruik. 
Bederven, II. 323, lU. 1160, 1208, trans, tm 
verderve brengen, intr. in kei verderf komen, 
verloren gaan, sterven. Van den live bederven, 
II. 1962, het leven verlie%en. Florit en BI, Gloss. 
Caerl e. Eleg, vs. 1271. Parthenopeus (Frafm. 
in BiLDERDUKS Taal- en Diehtk. Verscheid. III. bl. 
141). I}lLDEOAERSBEaCH , HS. fol. 24. r. b. 

Du had die piede B>m yumn groat , 

Dit bicB ildna iielt itdarvt» 

EaJB ondn dk tw*n borde •terTCB. 

M. 43. V. b. 

Ti* ■caiob nkip iM tca btdem» 
Eadc biaaen lUnU bij MontBraa 
Dair t*olck die dost ïh Miaite bctnrtn. 

Bedieden, I. 1220, beduiden^ aanunjzenf <mder 
het oog brengen. 

Bedraghen, 11.3213, 3409, beschuldigen , aanMa- 
gen. Zie DS jager, Naleving op ket Glos», van 
Prof. LDLOFS, bl. 14—16. 

Bedriven, I. 2876, besturen, beschikken, 

Bedrucken, II. 2072, drukken, onderdrukken, 
droevig, verdrietig maken, 

Bedvanck, II, &24, 1160, IT. 2298, dwang, ge- 
bod, keerschappy, Caerl e. Elegast , vs. 373, 
1187. — III. 664, Ml/bedwang, ingetogenheid; 
l. 998, UL S25, druk, leed, treurigheid. Tloris 
en BL vs, 345, 526. 

Bediringhen, I. 2535, dwingen. 

Beer, UI. 771, wild iwijn. 

Begaea, IV, 1196, 1285, 1698 v. , behaten, ver- 
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krijgen. Gesta Roman, cap, 153.' Ende speelde 
so rejnlic ende konsteJic, dat hi gonst, eer énde 
prgs beginc andcQ cooinc. 

fiegae'rt, L 632, 1980, U. 2365, IT. 1223, en 

fieghaerde, I. 2849, en 

Beghqren, IL 1647, w. w. begaren, begeeren. 

Began, L 1994, 2170, verL tgd van beginnen. 

Beganghen, IL 499, begaan, aangedaan, bedroefd. 

Begfaecken, I. 2708, den spot drijven met iemand. 

Begheerde, L 641, begeerte. 

Begheringhe, I. 25, begeerte. 

Begheerlich, IL 3503^ begeerlijk. 

Begheven, IV. 841, 890, verlaten^ laten varen. 
Van daar 

Begheven, IL 1818, 2617, IT. 41, 52, 16^ die de 
tttereld heeft laten varen, %ick heeft afgeaon- 
derd, kloosterling. Zie hutdecoPER op stokx , III. 
bl. 449, 450. 

Beghinsel, I. 1678, begin. Zie Dr. johckblOET 
GIoss. op de D. Doctrinale, 

Begripen, I. 1855, 2128, grijpen, aanvatten 
opvatten , aanvangen. Die zee begripen , IV, 
1452, eenen zeetogt aanvangen, in %ee gaan, — 
IL 2528, IV. 2183, 2195, betrt^en; II. 6H 
620, IV. 1515, berispen, 

Bebaghel, IV. 334, schoon, bevallig, bekagelijk. 
Te onregte beweert hoffhamm , Uor. Belg, V. pag. 
106, dat Kit deze beteekenis niet beefu Het heeft 
die zonder twi^el , Leven van Je^us , cap. 81 , 
Varuier f eesten (achter den. TAeopAtV.) \s. 4. 

Bchaghen der wapen, IL 691, lust hebben in de 
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ttn^tenen. Hem aelven behaghea , f. 114, beha- 
gen , welgevallen, vergenoegen hebben. Kiek ver- 
maien. Leven van Je%uê, HS. fol. 92. r. b. Dit 
b m^n lieve soen , dfter k mi wel in. behaget heb. 
(ToIgaU, Hatth. III. 17, ia quo miki complacoi.) 
Behaghen, I. 1675, 1806, 2006, H. 16, hetgeen 
behaagt, vermaak, genoegen, welgevallen, vreug- 
de. De nederlaag van Frana van Brederode, 
U. VS. 47. 

't BtgLisHel dit wel t>1i i> cm gogt bAagAni , 
Xa tejnde geBMnlie noct dsi Uit di^bcn. 
BILDEGlSilSBKECH , HS. fol. 12. r. b. 
Hu tgn dia Imgn tdrs soct, 
Al Loer glmhii kea dair nae ipoet , 
Hoen bersB eei ta Iialpea drigkeii 
Om Is oiiglini foet itkaghtK. 
fbl. ie. r. a. 

Ke op God boer ■!■» dT«|kta 

Die wfrlt il ham oiiiick behaghen. 
zija behagheo setten in of op ieta, II. 16, agn 
vermaak ergens in stellen , utDEGlEBSBERCH , 
HS. fol. 42. V. b. 

Vet wÜlio taltea nga UJtaghen 

Op ohlerbeit groot ren hoglier irierda ? 

Bebalt, If. 2096, be%ie, eigendom. 

Aeheeten, II. 1447 V., bevelen. 

Behelpen, I. 1703 v., eene fout van den afscliri^ 
ver, die helpen uit het vorige in dit vers oye^ 
bragt, iets wat hem zeer dikvijls gebeurt. 

Behelt, I. 1541, verl. tijd van behouden. 

Behende, I. 1746, II. 1681, 4049, btj de hand, 
vlug, schrander, listig, kunalig. 

Behendelick, II. 1517, en 
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Btxhcndich, IL 2477, 2836, III. 381, hetzelfde. 
Behilt, U. 3289, 3749, UL 7&4, verl. tgd van 



Behooren, I. 2099, IT. 161, 1939, betamen, pas- 
sé», noodig MJn. 

Beyach, II. 3560, ket jagen of traakten naarieis; 
I. 3232, II. 1343, hetgeen men bejaagt of wekt 
Ie verkregen, voordeel. Litnboroh, I. ts. 870. 

Bejaghen, 11. 182, 363, erlangen. 

Beladen, I. 1652, IT. 2082 v. , bezwaard. 

Belanck sijn, I. 2073, attinere, periinere. Zoo 
ook in de plaats van BQJiSGAEasBBRCH en der Le- 
ken Sp.f aangehaald door Dr. jonckblüzt, Glosa. 
op de D.'Doctrin. o. h, tr. en Lantaloot (Bor, 
Belg. y. ) Ts. 1 67 , waar het Verkeerdelijk door HOFF- 
HANir verklaard wordt verwant. 

Belegghen, I. 2220, IV. 106, belegeren, omge- 
ven, belagen. Zoo ook I. 3046, beleghen mit 
voiigher minne, amore obsessua. I. 2560, appo- 
nere, vastleggen, vastmaken; lY. 644, misschien 
het diaponere, con^nere, ordinare van gnjAitt. — 
In duechden hem belegghen, IT, 2259, xich tot 
deugd schikken, deugdzaam leven. KaïAui heeft: 
beleyden sijn leven , vitatn inatituere. Mpgelgk zfjn 
deze beide verba verward. Het deelwoord beleyt 
hadden zij gemeen. Wael beleyt, II, 3303, zal 
beteekenen die een onbesproken, pryselijk leven 
leidt, 

Beleiden, IV. 1208, beschikken, besturen. ElL. 
Zie ook de Aant. op HtJlOKCOPB&s Proeve , II. bl. 386, 
Belimmert, IV. 1626, irr^editus, turftatus. 
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Belyeo, II. 1823, zeggen, verhalen. 

Beloech, II. 482, verl. t^d vad beliegen. 

Belofte, II. 2760, 3041, hetgeen aan iemand be- 
loofd is. 

In Bclove staen met iemand, Ij. 3039, elkaitder 
wederaytü beloften gedaan hebben , met elkander 
in verhond staan. 

Him Beloven, I. 620, zich verheugen, vergenoegd 
zijn. KiLiAAN, contentum esse, gaudere. HlLDK- 
GAERSBERCH, HS, fol. 13. r. b. 

M«s deMa tcait , na« ile«D hoTtD , 
Soudt hem elck mut vel telovm , 
Soe moitmer tndeniiii toe gaeu. 
zie vei-der Esopet, fab. 40. vs. 8, Limborch, I. 
1536, II. 880, en de plaatsen, aangehaald door 
Dr. JOflCKBLOBT in het GIoss. op Karel de Groole 
en zijne XII Pairs. 

Belopen, I. \iQZ,' inhalen, overvallen, overwel- 
digen. Reinaert, vs. 2542. 

Bemaren, I. 565, 960, II. 2267, mei eenen muur 
omringen. 

Beneden, II. 1856, 1894, naar beneden. 

Benemen, I. 2158 v., II. 1342, 2144, wegne- 
men, verhinderen, beletten. Belg. Mus. 1846, 
bl. 92. 

Hoe die bebdi oiu bcimraen, 
Dit «i te gader aoudaa CDnieD< 

Gesta Roman, c, 153. Sy wouden oeck Theophi- 
lom gedoot hebben; mer Tharssia die benam dst 
Beproefd, I. 180, die beproefd, onderzocht, on- 
dervonden he^t, In denzelfden zin besocht , Ges- 
ta Roman, cap. 40. Dcse jridder en feloefdc hair 
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niet eude ghinc tot enea subtilen, besodbten, be- 
wandelt clerck. — Nog tegenwoordig gebruikt men 
op dezelfde wijze ervaren. 

Beqaaem, I. 556, 829, 2212, 3175, 11. 975, 
1788, 2621, UI. 147, 447, 583, IV. 1116, 1377 
V., aangenaam, bevallig, geschikt, passend. 

Beqnamelic, lil. 18, aangenaam, gepasi. 

Beraden, I. 777, lY. 2197, overleggen, beslui- 
ten, helpen, verzorgen, verschalen. Cugnktt, 
Bijdr. hl. 213. Hem betaden, II. 2896, IT. 2081, 
%ich bedenken , overleggen , besluiten. 

Berader, IV. 1478, kelper. 

Berechten, I, 123, berigt geven, onderrigten, 
onderwtj%en, leeren. ClARlsSB, Heim. d. Heim. 
bl. 135. Zoo zal bet, II. 2457, te woord staan, 
toespreken beteekenen , indien de lezing van H, de 
ware is. Maar moet men met de Var. lezen 6e- 
rechien wee, dan beteekent het daar, even als I. 
661, toedeelen, bezorgen, verschaffen. 

Bereden, IV. 1174, gereedmaken. 

Bereet, II. 2817, bereid. 

Bereyden, IV. 1228, gereedmaken. Hem berey- 
den , II. 3368 , 3677 , %ich gereed maken , %ich 
toerusten, zich aankleeden. 

Berieft, IM. 324. Men leze volgens L., bebrie/t.. 

Berncn, II. 1722, III. 410, 1188, branden. 

Bernentlic, III. 985, brandend. 

Beroedcn, II. 2480? 

Beroven, I. 2322, II. 1830, 2792, rooven, onf-- 
rooven, ontnemen. Hildegaebsberco HS. fol. 18« 
r. b. 
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AfMr diw u kas henjt 
E«B dcd dcT hoghet •alioheit, 
Die hcB ayemint « ean itrowen. 

fol. 33. ï. b. 

Bar die kaïep nit ntswer iate 
Den enen baec aldni broffUf. 
ook bij latere schrijvers. BaKOERO, Gryane. 

O inooda maucb ] vt dit TU dinok]»4ibe]'l de irnclil , 
D»l ghj my na berooft mgn eeuwige loeTlueht ? 

Besaken, II. 3988 v., III. 582, beschuldigen. 

Beschaden, IV. 730, 1670, schaden doen, be- 
aehadigen. 

Beschameo, I. 2681, in schande brengen, 

Bescheit, I. 1710, 1860, II. 2894 t., III. 1005, IV. 
156, 1732, onderscheiding, bepaling, verklaring, 
berigt; n. 3233, %eker berigt, %eherheid; IV. 
1523 (waar met de Tar. moet gelezen irorden mit 
beseheide) reden; II. 1592, oordeet, HlLDBCiERS- 
BERCB, HS. fol. 35. V. h. 

Ut ie D biei te Toren leide 
Tuiden tireen , die hoer bederf 
Alioe wiookten niil bateheiJe. 

d. i. die aldus met oordeet maakten dat »t/ den 
kost verdienden, fol. 38. r. b. 

Hen wel te leTen bg h»»th*i4» 

Dit biengliet onde ende wgiheit bejde, 

foL 43. r. b. 

lo ««ent den lalken Inttel Tcaeml, 
Die tiyn eawecL gliifi aondei Ittehtit, 

Bescheiden, I. 2885, II. 1453, IV. 19S1, onder- 
scheiden, bepalen, 

Bescheydellc, II. 1968, 2694, ondersekeiden, be- 
paald, naauwkeurig , Juist. 

Bescimpen, III. 140, bedotten, (lie vs. 142.) 
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BescriveD, lil. 230, afbeelden. 

Beschuldeu, II. 3357, beacAutdigen. Evenals de 
meeste dei^elgke Tormeo, vooral bij de tchr^vers 
uit het laatst der 16* en het begm der 17* eeuw 
in gebmik, Bbxdero, Gryane: 

Hy doet m^n Iudod ti kort , die t'oareolit ny beteittU. 

Koderiok en Alf. 

H-xtx Mli n^jn ttodw 1 iek ui 
Niet men httchnliien a , nuer nlielden 'Iwreet gkeTil 
En mga *eracIiteB dienit, onlydigh en lichlTurdigli. 

Bescgbelt, II. 576, 678, met een zegel vooraien, 

ten teeken van eehtkeid en verbindende kracht. 
Bezeghet, II. 576 v. , eene fout in het BS. voor 

he^ghelt. 
Besetten, IL 3282 v., stichten, vaststellen. Zie 

KILUIN en PLANTIN, O. h, W. 
Besten, I. 2191, IV. 949, 1004, men, toe%ien , 
ander%oeken. Besiet u,.I. 3224, 3233 v., geefi 
acht op u %elven , onderzoekt u %eiven. Zie PUK- 
Tiif, o. h. -w. 
Beslaen de vierschaer II. 3401, te regt gaan vit- 
ten. Hem beslaen, II. 3385, %ich inwikkelen; 
III. 224, Mch bezig houden. C^TS, Twee -en- 
lachtichj, leven: 

De \tjn! SiIomoB tot tea >go onde dagen, 
Eer hy in Tremt bejag me( Ttoowen mi beslagen, 
Haa dickmael ign Yennaeok oock in het mioBle' kniyl. 
Dat nyt een achrUe grout of ayt de mxtaa. apruyt. 

KaïAAN: fieskch , oecupatio, negotium. 
Be«leteren, 11.2801, elleytdig, verworpen maken. 
Beslaten, 1.^69, 1403, 1481,11. 1314, 3376v., 

Opschr. voor 3627, in L. , 3554, III. 850, IT. 
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1381, opsluiten, wegtluUen , insluiten. Kartlde 
Gr. en %ijne XII Pain, II. 3119. KlDUausB. 
HS. foL 45. V. a. 

Alman Boet tu bemen wjickcii , 
Soc iiMT recht (oe tuI ghawDBWD , 
Al* of k grape nader lOoncB 
Ende «ondH ü kiilcn gaai ÏmAiMh. 

Besmet, IT. 1954 v., besmelting. 

Besniden, IT. 1347, het overtollige van iets af- 
snijden, besnoetjen, beper&en, beteugelen, betoo- 
men, matigen. KuuAH, comprimere *e, coardewe, 
abêlinere, Tgl. ds jager , Nalezing op het Glou. 
van Prof. idlofs, bl. 17 en 55. 

Besoeken, I. 161, IL 1604, IT. 1105 t., 2065 
V., ondenoeAèn, beproeven. Hiu)BCAER5B. HS. 
fol. 10., V. b. 

Enda doet leioecken cndc benaglicm , 
OS die loden liem ynt bedaghen 
T(D uwen ondeii bier te totcd. 

M. 34. ». .. 

Dat mochtmen nimaala «n hoer lien , 
Doe >i hoer comtnicip beiockten. 

Bespot, I. 2374, bespotting. 

Bespreken, III. 576, over eene %aak spreken, 
overwegen; kiluan, beraeden, consultare, deli- 
ierare; iemand bespreken, IV, 1744, ongunstig 
over iemand spreken. Men zegt nog ïn denzelf- 
den zin iemand bepraten. 

Bestaen, L 398, 819, 961, 1079, II. 185, 944, 
2600, UI. 226, ir. 955, 1143, ondernemen, be- 
proeven^ aanvangen; I. 1633, II. 297, aanval- 
len, overvallen-;, III. 335, vermaagsöhapi tyi- 
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Laten bestaen, IT. 452, laten z^n, lalen ataan. 
Bestant, I. 2230, vjapenttilatand. 
Beste, uitstekendste in een of ander op%igl; I. 

2248, II. 2558, aanzienttjisie ; I. 3099, dapperste. 
Besteden, I. 1932, eene plaats geven, plaatsen, 

bestellen, ter verzorging opdragen. 
Bestoken, U. 4016, aanvallen, bestormen. 
Bestoet, I. 1533, yerl. tgd van bestaan, 
Bestoppen, II, 4164, rondom bedekken. 
Besnren, 1. 366, 385, 566, 1984, 3214, II. 1164,- 

tegenspoed, droefheid lijden, ontgelden. HlLDi- 

G1KR5B. , HS. fol. 6, T. a. 

i\ louda Lijl itelen *ta beauren , 
Hg CB li«U QB arbeit noch on tnil. 

foJ. 42. r. b. 

WonnaB gust ii ijnael Tcrlorea , 

Dat nit aibeyda ü iêMuert 

Ende l^ff ende gosl an arontaert. 

Beswaren, IT. 2196, zwaarder maken. 

Bezweren, II, 1208, bezwaren. 

Bezwichten, 11. 4148, Is het terugtrekken, sa- 
mentrekken, afwenden, of omkullen, vertergen P 

Bezwiken, II. 398, lY. 2232, afvallig worden, 
verlaten. Hütdkcopers Pr. III. bl. 89 — 91. 

Bet, I. 46, 1281, 3176, II. 1966 v-, UI. 157, 
881, 1229, IV. 239, 1265. 1901, beter, meer. 

Beteemde, IV, 758, verl. tijd van betemen , betamen. 

Betemel^ck, II. 690 , passend , gesckiAt, bekwaam. 

Beter, L 2714, voortre^elijker in een of ander 
opvigt; L 3127, 3129, IL 2229, aansienlyker 
van Inkomst. 

Beteren, II. 1804, 3786, III. 1246, IV. 862, 
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1276, 2222 v., beier maken, Aersiellen, ver- 
goeden, boeien, boete doem, on^elt^en. 

Betering, 1. UU, U. 24, IT. 867, 3222, verbe- 
tering, vergoeding, boete. 

Betruwcn, L 818, IV. 1636, vertrouwen, toe- 
vertrouwen. 

Bevaen, II. 3255, bevatten, omvangen, omvatten. 

Bevelen, I. 60, 1770, ü. 3644, 3893, IT. 20, 
toevertrouwen , overlaten. 

Bevroeden, II, 1640, 2176, vroed, wijs maken, 
loeren, onderrigten, duidel^k maken, uiiieggen, 
aanwy%en. HlLDEGURSBBBCH , QS. fol. ^6. r. b. 

Doe «pru dis knaps : i Bod noat Q (larken ! 
Wje ugct n deier nktn vQ) ! 
Ia hebbe gheifundcil tui Fai^i , 
A. Niiu eoitiil glmn buu du ievmdat." 

Belg. Mus. 1846, U. 60: 

Doen *p[ie dia kejin : ■ Knaps , gbi moet 
ToTB il die Leren , die liier itaoi , 
Emmer dit b e v n iJ m >aen , 
Bi «at aaken ende hoe." 

Iemand den sin bevroeden , IL 614, iemand onder- 
rigten; hem bevroeden, I. 289, b^rtjpen. Boee 
vanden Houte, vt. 331. 

Beiragben, L 2695, gewagen, melding maken. 

Bevrant, van beirenden, wenden, keeren, dm ge' 
keerd, Renout van Montalbaen, {Hor. Belg. T.) 
VS. 6U, 1269. Reinaert, va. 1630. Bewant 
sgn, met den dadvns van den peisoon, I, 84, 
1646, II. 2469 v., in eenigen toestand of ge- 
êteldkeid »ijn. Zie de jagbr , Nale%ing op het 
Gloat. van Pro/, lclofs, bl. 19, 
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Bewaren, I. 2090, II. 2084, 3743, bekoeden, be- 
waken, beschermen, beveiligen, l. 1943, IV, &29, 
bewaken, oppassen, regeren. HlLDKaiBBSBXRCff , 
BS. fol. 31. r. b. 

Uier om wu«n *i tea ia twj 
Ende qmmen Pilato ■liot bf, 
Dat hi tgriff ttioaren dsds 
Hit Tier riddeicn dier tsr (tcde. 

Gestd Roman. cap. 80. Bi sijn cluse was een scaep- 
harder, die sijn scapen ftewcerrfe ende daer omtrent 
voede — Cap. 127. Ende hier om soe set een slot 
voer n mont ende bewaert u woerden aboe, dat 
glii God niet te na en spreket. — I. 104, 1771, 
2381, II. 3706, IV. 1061, 1189, op iets passen, 
voor iets %org dragen, bezorgen, voordien, vol- 
brengen. HUDEGAERSBERCH, HS, fol. 37. r. a. 

Dit ipiac die bode loader tpareD. 
Twu i^n dienit , bi atoitet btwaTen. 

fol. 38, T. a. 

Alle [l. Al] iga die jonghen ts itriden guel , 
SUto tui ÜTe emds wel gheMoet , 
Tnoet mit wgibeit iga leuiaert , 
DUmen tTolck. te pnntea icliaert 
Kuti* afterloade wel titut. 

Bewarmea, II. 2165, verwarmen. 
Bewerven, I. 1914, verkrijgen, veroor%aken. 
Bewimpelen, IL 4165, omsluyeren, overdekken. 
Bewinden, hem eens dings, I. 1703, UL 691, 

oJcA oTiderwinden, ondernemen. 
Bewisen, IV. 905, 1564, betoonen, doen blijken. 

^LiAAir praestare. 
Bidden, IV. 2121, veraoeken, uitnoodigen. 
Bieden, saluut, goeden dach, enz., I. 2308, U. 
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1315, toewenachen ; IT. 2 1 03 , reiken , strek- 
Aen. 

Bij, I. 133, 138, eD2. door, wegens. 

Bij wilen, I. 1659, 2001, II. 819, 2274, 3053, 
4221, III. 462, lY. 1940, somttjdM. 

Bij tijden, II. 1569, somtijds. 

Bijbrengen, I. 2286 t. , ten uitvoer brengen^ 
volbrengen. Nog niet geheel buiten gebruik. 

Bykant, IIL 88 t., bijna. Gesta Roman. cx^.l'iX 
Doe die enen hont bicant vanden wolf verwonnen was. 

Billich, II. 2454, en 

Billic, IV. 2, billijk. 

Binnen, Te Romen binnen, 1. 2529, binnen Ro- 
men. -^ Binnen desen, II. 3563; hier binnen, 
L 1469, U. 197; hier en binnen, I. 1459 v., 
n. 346, IV. 1520, biuTien de%en of dien tyd, 
intustcken, ondertutscken. 

Bisonder, I. 1452, 1689, af%onderlijk, 

Blat, IT. 1667, of tongbenbhat. II. 447, 592, 
IT. 726, tong. Hütdbc. Proeve, II. bl. 363, 364. 

Blencken, II. 1307, blinken. 

Blide tot iets, IL 4047. Gesta Roman. cap. 81. 
lek en twyvel daer niet aen, men sal zeer blidt 
wesen tot n coenute. Op dezelfde wgze, lief, 
leed (zie beneden op de woorden)- en ^oevicA. 
Gesta Roman, cap, 93, Her die ander broeder 
yna zeer droevick totter rejse ende had liever noch 
ter scolen bUveu wonen. 

Bladen, II. 1318, verblijden. 

Blgff, IV, 183, Aet btyven. 

Blinden, 1. 213, blind maken. 
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Bliven, I. 2965, dood bUjven, sterven. 

Btoed, n. 1991, maagtchap. 

Bloedelic/U. 703, IT. 608, bloedig, doodet^k^ 

hevige %eer. 
Bloot, die haren bloot. II. 189, de volte Me; IT. 

111 , onbeachut; IT. 1379, onverkolen. Doch 

op alle drie de plaatsen is het niet veel meer dan 

een stopiroord. 
Blonwen,II. 3746, f/aan. GLlGVVtT ^Bijdr.h\. 118. 
Bloom, U. 462, bloem. 
Blnete, II. 3774, (men leze in bluete) bloei. 

Hoc^d. bUüAe. 
Blaffen, II. 669, zal hetzelfde zgn als blouwen. 
Bot, IT. 1063, 1262, gebod. 
Boel, I. 749, 755, 767, enz. minnaar^ minnare». 

Hdtdkc, Pr. l. hl. 312. Het verkleinwoord daarvan 
Boelkijn, I. 738, 837. 
Boerden, I. 623, spelen, schertsen. 
Boert, I. 866, spel, scherts. 
Boert, Boirt, Boort, I. 711, 1800, IV. 812, 

2040, geboorte ^ afkomst. 
Boert, Boort, Buert, I. 491, 111.552, IT. 385, 

516, zomengetr. uit bekoort. Zie HDTDXCOPSR op 

STOO, I. hl. 570. 
Boert, I. 946, gebeurt, te beurt valt. In de Ges- 

ta Roman, wordt dit w.w. dooi^aans met oe ge- 
schreven. 
Boertelic, I. 781, schertsend. 
Boete, m. 827, 608, straf. 
Bofelic, hocflic, I. 1568, III. 1045, IT. 2016, 

tehandeltfi^ sno<}d, scheljoacktig, 

13 
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BoDt, II. 1014, allerlei kleur hebbende; II. 631? 

Boorde, U. 8, laai. 

Boort, Boirt, iiie BoerL 

Boesheit, I. 2344, boose daad. 

Borsten, I. 1844, hertten. 

Bond, II. 3384, lY. 1024, stouty gentat. Wt^ene 

Marlijn c. 44 en 60. Boec vanden Uoule^ ts. 104. 
Boude, II.399S, achieltjk. CuGRffrT,i{y(^r. U. 69. 
Boawen, I. 731, II. 1260, IT. 859, atioh4en, 

trachten iels tot atand te brengen^ ergena aan 

arbeiden. 
Boven, 1. 2678, naar de hoogte ^ naar èoven. 
Boverye, I. 2667, III. 1234, IT. 369, boevery, 

aehelmery, 
Srant, I. 2067, een brandend stuk hovi, Belg. 

Mua. 1846, M. 53. 



Hier is het een scheldnaam, aan Heleua gegeven, 
die het voor van twist en krijg tosschen Grieken 
en Trojanen had ontstokesi 

Branden, IT. 1412, verbranden. 

Brect, I. 447, breeht. 

Breden, Breydea, I. 2719, v. , II. 2191, 4161, 
breid maken ^ uitbreiden, verbreiden, 6ekendme- 
ken. Charter der Rederifkerakamer van Oude- 
naerde, 1566, (Belg. Mus. 1843 hl. 268). item 
zoo es gheordineert , dat niemandt tsecieet vander 
camere, oile dinnehauden van eenighe spelen bree- 
den noch te kennen gheven en zal. Eie Dr. JOR(»- 
BLOïT , GIoss. op Karel de Gr. en %ijne XllPairt- 



>;,l,ZDdbyG00gle 



WOQlU)£NliJgT. 187 

Breyt maken, I. 1768, verbreiden, bekend mar- 
ken. Breyt worden, HL 668, bekend, rucht- 
baur maken. 

Bieuden, 1. 1886, branden. 

firengen ran live, IT. 4S4, SOS, o« het leven 
brengen. 

Brief, I. 45. in iemands tnief staan, is iniemartdi 
geheitgen »ifn, Notdkkuit, b^ hildxrmjk. Ver' 
McAeidenA. Dl. UI. bL 166. 

Bi lUel oee in dn Hlejcr irtMm, 
Dien nen bi goede mualitli lict. 

W^ a^gm nog , b^ iemand in een kwaad btaad- 
je staan. Brief, IT. 738, is een charter of bevel- 
schrift van de wereldl^ke overheid, zoo als bul 

, er een vwi de ge«8telöke x>v«i4ieid, vna den 
Pans, is. 

Briiecfce, IV. 7.73, ^overtreding; I. 2466 st^t het 
per metonymiam voor degenen <fie overtreden- 

BrneiLeii, IL 1682, overtr^dm., miscloen. 

Br.ueLklch., IV. 790yPiitd«dig, straf batir. 

Braken, IL 3766, gebruiken, a^nmen^^i brijen 
den tgt en^. L 1)46, {I. 3694, dan 4^4 -dopr- 
brengen; braken rrenden .spjl, .gh^iioef^4e ,en^ 
vrede, L 1731, II. 3748, genie.(en,. 

Bruloft doen, IV. 640, bmifo/t koude». Fev 
guut, VS. 0646. 

Bn, L 1716 \., zie Gbebu. 

Bueken, IL 168^1. Zie ^e Aant. 

^nert, aie Boert. 

«ns, II. 670 V.? 

BaiT«n, IL 252, 1850, bouwen. 

13» 
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C. K. 

Csbret, 1. 2444, en camerette, var. »id.,jtlaalt 
waar men gaal om ie eten en Ie drinken^ her- 
berg, In het verhaal Fan den man die gheme 
dranc (^Belg, Mtu. 1846, hl. 51) wordt hel tct- 
irisaeld met taverne en drinoAuut. 
Kaer, care, I. 1112, 1538, IL 4088, genoot, med- 

ge%et, ge%eliin, lief. 
Camcaet, camocate, II. 1603, eene kottbare 
stof. Belg. Mus. 1842, p. 196; 

Ticnwa die *eui* ... en [acurUkmi] drigkaa 
Bnda idT« kaïcn tIoct Ttghcm 
Ende comteate loadcr eniptn, 
Hiel op tta ie Is gapen. 

d. i.: vroairen die kostbare kleederen dragen en 
geene bedienden hebben , zoodat zij zelve het faoit 
werk moeten venigten, derhalve, vronwen die zich 
boren haren stand kleeden. 

Camenade, IL 1644, kamer, Middeleeawsch Latijn 
caminata. Zie de Aant. op hairlant, i^. Mist. 
Dh IL bl. 129. 

Camerette, L 2444 v. , zie Cabret. 

Camerlinc, I. 613, 2996, kamerdienaar. Clig- 
iraiT, Bydr. bl. 101. 

Camerwaerder, I. 1465, hamerwcuskter , kamer- 
dienaar, Zoö ymdt men por t-werder, FlorisenSl. 
va. 2602, 2668, enz., doerwaerder, Gesta Roman. 
cap. 17. Hy ghinck totten pallaes ende heeft na 
nutwïsinghe des wets drye slaghen ghegheven aen 
die poort. Die doerwaerder ter stont heeft bem 
die poerte op ghedaen ende in gheleyt, — Beettwaer- 
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der , CAORMHEBT , Sctieoa van de Weldaden , II. cap. 
19. Wy hebben int AmpbitlieatTo een leeuwe gbe- 
neu, die een vanden beestwaerdera kennende (al- 
ao die selfde eertgts zgn meester was geweest) voor 
tgewelt vanden anderen beesten beschermde. 

Caracter, I. 698, tooverspreuA, 

Caritate, I. 226, 2313, reine Ue/de. Zie L 226 
en Terv. D. Docirin. l. 614 en verv. Verder bc- 
teekent bet liefdegave en gave in bet algemeen , 1. 8. 

Casse, fV. 689, is bier de arke des verbonds. 

Castjen, IV.' 442, berispen, bestraffen. ClARISSM, 
Heim, d. Heim. bl. 396 — 398. 

Katijf, Ketijf, II. 3540, , IV. 144, arm, ellendig, 
snood. Dat het niet, zoo als HDIDBCOPKB meende, 
(op STOEI, 1. bL 512, 613), afkomt van cadfvus, 
masr van eaptivus, toont liet Ital. catiivo, dat 
zoowel gevangen als êlecht beteekent^ iets wat 
HIJ7DBC0PSR zelf reeds omtrent het Fransche chélif 
opmerkte. Catiivo komt van captivus , als corir 
eetto van eonceptua, rotto van ruptua, ratto van 
raptus, Egiilo van Aegypttts. • ■ 

Kavelen, III. 160, verdeden, onderscheiden, oor- 
deelen , achten. Bbedsro , Griane : 



Keer, IL 3302, wending ^ list, streek. ReÏTutert 
TS. 3646, 7356. Enen keer doen, II. 1514,' eenen 
gang doen, gaan. 

Keeren, I. 2592, heen en weer gaan. 

Kenlic, L 2617, IV. 461, 1854 v., 2140, Aen> 
baar, atglèaar, duidelyk, bekend. 
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Kennen, L 931, II. 647, 2634, Hl. 3S», er/un- 
nen , opmerAen , weten. 

Kersten, II. 835, ckrüten. 

Kei'St«nriJck, III. ISH, A«t iand waar de Chris- 
tenen wonen. Als eigennaam gebmikt en dns zon- 
der, artikel. Zie het Gloss. op hildegjUKsbibch , 
vanden Sacfamente v. Amtt. op ttertrijoh. 

Ketyf, zie katijf. 

Ketten, III. 287, 303, keten, ketting. 

Chierheit, II. 2583, sieraad^ aieriykAeid, pracht. 
CLiaMKTT, Bijdr. bL 236. 

Chierlic, I. 346, IL 3177, IT. 1283, neri^k, 
prachtige met pracht. 

Chingel, II. 3134, laan, die een er/^ kaateel of 
stad omringt. 

Choen, lY. 1698, hoen, atout , dapper. 

Kinden, III. 1240, meerr. van kind. 

Kinnen, III. 152, kennen, erkennen, 

Kintscheit, I. 798, het %yn of handelen ai* een 
kind. KiLUAH, ineptia, inooneiderantia. 

K;gff, IT. 1664, twist. Hiideg.iebsbi;rch , HS. fol. 
45. T. b. 

Al woide ki by lija host fcrtUghe» 
OnrocriieDlic in e«i> kijff. 
Wal Teiker bi dan lyn lijff? 

Kiren, IV. 67, 854, twisten, strijden, %ickver%etten. 
Claghe, II. 480, 557, 2491, 3020, klagt, be- 
klag, aanklagt. Hildegaersbbrch , HS. fol. 32. r, a. 

Densiiel hoerde der Trouwen claghe. 

fol. 21 r. a. 

Die tymnennan naende vel. 
Dat ki a^D claghe «inncD ae). 
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Giaghentlic, II. 357, klagel^k, /dagend. 
Glam, verl. tgd van climtnen^ I. 1559, II. 8733^ 
Clapboghe, II. 1671 , ife boog van den klapper. 
Clareu, IT. 66, Idaar, achoony duidel^k maken, 

in orde brengen. Zie Dr. H. DE TRIES op Hooris 

Warenar^ bl. 87. 
Clesse, lY. 110, Idisse. Ibui£GABRSBIRCH , HS. 

fol. 46. r. b. 

fiLelgn d«n doren [diÊ>at«n\ mianen wy i**i 
Dia neul , elatis , idiiirpa doern 
PUnlcn onder tgocde aoerB. 

Cleder, I. 239, meerv. van cleed. 

Glenoden, I. 2244, kotibaarheden. 

Clerck, II. 356, geesteiyke, geleerde^ sekrtjver. 

Clinck, een yzeren staafje of bout, geschikt om 
iets vast te zetten. De clinck slaan of treliken , 
is dit wegslaan of wegtrekken. Zie bdtdecopxr op 
STOM III. bL 281—285. Wat bet I. 2703 betee- 
kent is mij niet duidelijk. 

Clyveo, I. 2942, IV. 2320, A/tmmen. Uilduiers- 

BERCH, US. fol. .36. 1'. a. 

Hodilwy Biloandor liier TcrdriTcn 

Mit micht ende dan Ie lismel cliven 
11> OOM tijt Itn cynde naect. 
Soa bidt fiod oDghelge glunnaacl. 

Zie verder ciarisse , Heim. d. Heim. bl. 458 — 460. 
Knaep, I. 2593, jongeling; I. 2236 v., 2901, lY. 

242, dienaar y knecht. CtlGNETT, Btjr/r. bl. 354. 
Knopen hem aen iets, III. 414, %ich ergens aan 

vaslheohlen, %ieh ophangen, %ieh apknoopen al) 

men nog zegt. 
Koken, IV. 1183, keuhen. 
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CodiceD, I. 58, wttèoeAen. 

Coemit, coomst, 1. 986, 2715, IL. 966, 2208, 
2629, ir. 1289, afhomtt. Qetta Roman. cKf.\1. 
Ie ben arm ende van laghe coemate of gheslachte. — 
Cap. 153. Die van gheen dejn gheslachte, mei- 
van grote edele eoemst geboren ben. 

Coen, I. 1789, II. 2106, 2262, 3063, 3701, lil. 
343, IV. 344, moedig, stout, vermetel. 

Koetakijn, II. 1291, verkleinw. van koets, bed. 

Koir, L 1417, ieus. 

Coft, IL 2898, 2901, verl. tijd van Aoopen. 

Comanschip, II, 3869, AoopmanscAap. 

Cont'maken, L 1787, IL 518, 2323, bekend ma. 
ken. Dr. johckblokt, Gloss. op de D. Dvctrin. 

Condelic, IL 1218. Hen leze met de var. 
coudelic. 

Conde, IT. 1429, bekendschap. 

Kondich maken, lY. 1854^ bekend mahen. 

Condighen, IL 2718, bekendmaken. 

Condicie, III. 809, ataat, stand, toestand. Ga- 
ta Roman. cap. 30. Ten eersten , dat met hem op- 
ten vragen gheset wert een onedel mensch van 
knechlelijcker condicien. 

Confuus, verwarring. NederL van Frafis v. Bre- 
derode, L 133. 

Mar BBorghsBi opliB Tijflaa dach dier nas 

Lilt lii HollerdiBi itasn mde heiti gheiliiadaiieert 

Xil groten eon/oyw , Iwelck wai acliae. 

beschaming, schande, leed, D. Doetrin. I. 302. 
Bij HaoBGiERSBEBCH , HS. foL 12 r. a. zegt Ca- 
OÜUofi tot den paedagoog van Falerii : 
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MjB dcia kïnilaiaa baidï nit di 
Ëadfl bieo^iv liorfln oaderea ihnai : 
D^n Kohts loon wur neer confmu. 

Getta Roman. cap. 131. Here, ons gheschiet gro- 
te confuus ende scande , om dat gh! den armeo ghe- 
maect hebt rechters ende heren orer ons te wesen. 
Tandaar, iemand coofuns doen, II. 328t, 3360, 
iemand beschaming^ schande^ verdriet aandoen. 
Coofans tnalieii , IT. 269 , 2212 , verwarring , 
stoornis , schandaal maken. Eindelgk , versto- 
ring, vernieling, ondergang. Gesta Roman. cap. 
42. Och, och, ie sie die confuse of verderfnisse 
deser stede. 
Confons, II. 2892, III. 1146, verward, verhijs- 
terd, verstoord. Confuus maken, I. 3154, ver- 
slaan. Confuus worden, I. 882, 2427, 17.322, 
beschaamd, te schande gemaaht, vernederd, ver- 
slagen worden, ondergaan. HildIGAERsbïHCH , 
HS. fol. 34. r. a. 

Do* hletS dia kaïpe onghchoont 
EBlia piep gliino wedci thaiu 
Toonicli ande HeT cimfiiu* , 
Wint hi duchte toci die ichiBde. 
fol. 48. r. b. 

1I> dis doot di naaol confinu 
Vat kabitu dui? 

Consent, U. 469, toestemming, verlof. 

Consenteren, II. 495, toestaan. 

Const, I. 13, 18, 26, 61, 156, 5S7, 13&4, 
1482, 2616, 2527, 2625, li. 3064, 3145, 3147, 
iekwaamheid, behendigheid, list , kennis ( zoo 
vind ik Leven van Jezus, IlS. fol. 7. r. a. het 
arbor scüeotiae boni et mali, Genes. II. 17 T«r- 



DiqilizDdbyGoOgle 



194 WOOBDENUJST. 

taald door, dat hont der conaten goets ende (joaets) 
weteTUckap, kutist^ handwerk, 
CoDStich, I. 60, II. 4167, bekwaam:, kundig. 
CoDtempleren, 1. 62, beschouwen, 
Cort, I. 2196, m. 424, 587, spoedig, weldra. 
UtLDEGAEKSBKRCH , HS. fol. 44. r. b. J 

Al ayn wf op dit Isren enen , 
AIiDB cort maclit ommetlasii 
Oag bantk^n , il> dit hdeft glwdira , 
D«BT dis gbeiellnn in miiTacien. 

£e ook Dr. jonckbloet, op de D. Doctrin. Met- 
ten cortsten, II, 2773, tn kort, om hort te gaan. 

Corts, I. 2196 v., 2230, II. 3679 v., spoedig 
weidra. 

Gozen, II. 1186, spreken. Oadhoogd. K6sön, /o^, 
ditsertare, dieptUare, tractare. HHD. kosen, 
spreken. De beteekenis van vriendelijk %amenapre- 
ken is van laterén tgd, 

Cost, II. 547 V., 869, IV. 797. Wij gebruiken 
alleen den plaraÜs kosten, 

Costelic, I. 100, kostbaar. 

Gracht, craft, I. 855, il. 2589, 3808, 3815, 

III. 1041, 1051, 1091, 1107, 1150, 1164, 

IV. 1463, 1589, 2256, kracht, magt, vermogen, 
geweld, gewelddadigheid, verkrachting. 

Craghe, 1. 2232, hals. Zie KiiUAlf o. h. w. en 
TAH HASSELT aldaar. Het is nog in gebruik in de 
spreekwijzen, het %al hem den kraag kosten va hij 
heeft een stuk in den kraag. 

Graen\, II. 2906, kist of kast met koopwaren, mars. 

Cranck, II. 461, %wak, gering. 

Cpanckelic, li. 3848, %wak, gering, kwalijk. 
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Crancheit, II. 2299, 2303, %w<tAheid. 
Creacken, IV. 876, xt&oA, gering moAen, kren- 
AeHfAenadeelen. HuDseiXEaBERCH, HS. fcd. 10. r. b. 

Abaanie tlooct enda bcm^t 

Snde tmaiie ghtbot eomt op htm al 

Om fredenpMt aade angbsTil , 

Soe woHen ij urenet ia horen Isdcn. 

Tghemeen gbehct dat crtnct Aat naa 

Of alcrclfln diemen goadei au. 

Hem van iets crencken, Vf. 2224, %ich ten opzig- 

te van iels krenken of benadeelen; I. 489, IV. 

660, verzwakken, %wah, gering worden. HlLDE- 

GAIRSBERCB, US. fol. 7, T. a. 

GUaa inlt om lieff aoch om te«t, 
Condgt «etan of beTrigbcn , 
Oheea ralBchcn laaok dct werlt draglun , 
* Daar V^S eode goet ende eer bg crmcf. 

Crenskgn, IL 1583, kransje. 

Kroekeu, IL 1581 t., kreuken. 

Kuren, IL 2440, IV. 929, 1620, uitzien, uitkijken. 
Zie den Teutkon. o. li. fr. ea kiluan op koeren. 

Kust, IV. 1036, keus, verkiezing. Reyze van Jan 
Mandev^l, cep. 50. Eode een yegeljk sal daer 
wyren hebben en maegden en ssl die magt ende 
kuat altoos hebben met ben te liggen ende te zijn. — 
Het is overgebleren in de spreekTrijze , te kust en 
te keur. 

Knasch, I. 1525, II. 621, rein, zuiver, acioon^ 
fraai. 

D. 

Dacb, bepaalde dag; U. 1981, zg heeiï beloofd op 
den bepaalden dag weder te komen } II. 3711, gij 
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zyt wel op dea bepa&lden tijd gekomen. — II, 
1917, ututel Tan vijandelgklieden of T^;t8|ilegjng. 
KiUAAR induciae. UiLDieiXBsBiRca , foL 12. r. ■. 

Doe ghatrdoB n doek «ada kiUan ipimke 
TiB alkti tiobt , tui clkai Mke , 
Dia dis liiiai hen tyen moekl, 

Tan Daghen, 1.949, bejaard. Lm^orcA, V. 1256. 

Daden, L 606, verl. tijd van doen. 

Dadinghe, I. 1386, overeenkonLst , verdrag; HL 
1107, het doen, plegen, bedrijven. 

Daen, 1.3271, II. 1191, dane, IT. 1052, danen, 
II. 2009, daarvan, van daar. De dubbele vorm 
Tan daen, van dan, van dane, van danen, 
van danne, I. 397, 687, 1037,' 1416, 1439, 
2867, IL 1354, 3390, 3393, lU. 130, IT. 1226 enz. 

Daertoe, III. 964, 1096, daarenboven. 

Dan, d'ane, danne, danen, zie Daen. 

Dan ter tgt, III. 317, dan, op dien tijd. Zoo 
nu ter tgd, III. 236, daer ter tïjt, HILDI- 
GISBSBKRCH, HS. fol. 14. r. b. 

Occk danclim ti God det licTci micEii , 
Dat hoer baar wd noclit otttbaran 
Hoerra ghiflaa da» ter tyt. 
Danc, I. 3192, U. 1724, lU. 551, belooning. We- 
der horen danck , III. 1095, legen haren teil. 
HUDESAEKSBERCH , fol. 33. t. b. 

1 Lgik^B , «Ulca wy dcica biDghsn 
Bgden andtraa ? wal donct n goei?" 
1 Bere , wat ghira mada doat 
Dili mi baide wel te danck. 
Daien, It. 1871, deren. 

Darren, IV. 101, bekoeven; I. 187 T., 3170, IV. 
1917, durven. 
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Darren, L 167, dtirven. 

Sas, 1. 191S, II. 2596, IV, 2054, genitivas van 

dal. 
Dat, lY. 766, gesteld dat. Leken Sp, 1. 1, 17, 

HTLDEGAIRSBEBCH , HS. foL 46. r. 8. 
WcUoOi ia MB «dgl Iuti. 
Dat God gbeen loon daer off en g*Ta 
Esda UereB wy rul inl waldom atUD , 
Soc BB btddea iry nonlitui niet aiadMB. 

Hor. Belg. II. p. 116. 

Dat alla barghen gonde wann 

I. .11. w..... -3. , 

So had ick jon teel Uerer , 
Uoj Botje , wiaijo büd. 
Deer, IV. 460, leed^ acAande. KlUAAN. 
Deerne, U. 267, UlO, IV. 1979, dienstmaagd^ 

meisje. Uakbunt, 5^. Bist. Dl. UI. bl. 341, 

■ant. 
Deghe, I. 2022, II. 604, 1426, IV. 248, uit»et- 

ting^ aanu/as, voorspoed, genot. 
Deghen, II. 3740, IV. 552 Aeid, dapper, voor- 

ireffel^k man. HuTDicoFiK, Proeve, III. U. 

401, 402. 
Dencken, II. 2063 , èeelenken , in gedaohte 

houden. 
Derten, I. 1231 , dartel, stout , nmedwiUig , 

preutteh. Teut kon. 
Derven, dorven, I. 884, 1736, IV. 86, 80, 

108, 113, 122, 187, behoeven. 
Des, L 276, 316, 638, 1965, II. 168, 1181, 1460, 

2370, 2384, 3808, IV. 674, genitiTn» van dit, 

dat; I. 318, vanwaar, waardoor, toodat; I. 

1473, III. 277, 1056, IV. 165, vandaar, daar- 



>;,l,ZDdbyG00gle 



198 WOORDENIÜST. ■ 

om, dus; U. 2104, 2324, UI. 1165, indim; I. 
2911 T., II. 2442, ir. 1S04, voor te des, tea, 
totdat; om des, IT 2120, omdat. Dei vindt 
mea meermalen voor dal, IL 3922. ' HuDlGUKS- 
BKKCB, US. fol. 6. r. b. 

D4t mocbtnea wel bij Jud» uenkm , 
Dis il-ifiit» desl ts ilBUn pUoIi 
T<B éet Ben gaf op alken duA 
OoMB hcre miUtn linni. 

Oestrueren, l. 334, 1412, lY. 298, verwoette». 

Deuchdentlgck, doechdentlijck, 1! 130, 
686, IT. 1357, deugd%aam, ingetogen, die %kh 
goed gedraagt; advb. II. 704, 844, 858, 2160, 
of> betamelyke wijze , aoo ah het bekoort. 

Sencht, doecbt, H. 810, voortroffelijkheid in 
het tdgemeen, uitstekende hoedanigheden; I. 245, 
U. 2034, weldaad. Duecbt spreken, III. IIS, 
Jo/spreien van iemand. Daar tegenoverstaat «rcli 
spreken. 

'Bevoet, U. 739, godsdienstig, naauwge»et in -het 
waamtmen van uiterlijke godsdienatphgien. Tan- 

' daar bet z. n. w. 

■Bevocie, IT. 674, 694. 

Dieh, IT. 1685, en 

fiicke,-!. 1080, 1377 enz. dikwyU. 

Pictieren, I, 3260, vóórzeggen, 

Vtens'ter, IT. 1212, dienstmaagd. 

Dier gbelgck, 1. 1081, eveneens. 

©iet, III. 106, volk. 

Digesten, I. 58, de verzameling van wettwt en 
uitspraken van vroegere regtsgeleerden , <rp 
bevel van 'Justinianus verzameld, die met den 
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Codex Justinianeus den grondalag van hei Ra- 

nieüwcAe re^t uitmaakt. 
Diltheit, III. 40, snapaeAtigheidf kwaadspre- 

kendlieidP 
SiDok, I. 2278, U. 994, 1747, 4022, IT. HOI, 

1976, 2314, saaA, bexigheid, werk^ belang tsiz. 

Sgn dinghen doen, i. 1767, II. 3846, kandelen 

in het algemeen} II. 1864, 1926, %^e beaigheid 

verrigten , ayue %aken afdaen ; lY. 1060 , %^nen 

pligi doen; I. 2697, lU. 846, 943, IV. S59, het 

Lat^nsche rem hahere. 
Dinne, I. 1694, dun, schraal, gering, 
Dinnen, II. 1618, afnemen^ verminderen. 
Discipline, II. 7, tudit. 

Discoort, I. 274, diacardia, twitt, oneenigieid. 
Diskant, IL 2486, de bovenstem in tien %ang. 

l&ddeleeawsch Lat^n diacantua. 
Dispenseren, IV. 2244, 2249, toelaten wai in 

den regel niet stjn mag, bij uitsaondering toelaten. 
Dochte, I. 154, verl, tijd Tan doghen, deugen, 

behooren. 
Doe, I. 2621, toen. 
Doech, II. 3777, w. tt. doghen. 
Doecbdentlgck, zie Denchdentl^ck. 
Doecht, zie Deucht. 

Doeghend, Queghend, i. 667, 2778, II. 11, 
1S69, 1966, 3320, IV. 1118, voortr^t^k, d^ 

per , vroom , geaakikt. 
Doeg'hendich, IT. 1251, hetzelfde. 
Doen, 11. 1224, maken, verper%akxn. Bdtdxiopeei 
op siOKt, II. hl, 327. Bat doet, I. 2130, II. 
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117, 147S, 1632 T., 2S20, III. 150, dat vereor- 
%aakt of de Wfr%aak daarvan is. Zie mutMlus- 
BIRCH, vanden Sacr. v. A«t»t., vb. 55, Boekv. 
d. Houte, va. 526. En dede, I. 1276, 10. 225, 
IT. 1666, soo niet deed, aoo er niet waa , turn- 
der. Karet de Gr. en %ijne XII Faire, II. 3244, 
D, Doctrin. I. 72, 146, enz, — Schone ghebare 
doen, I. 609, schoon gelaat maken of vertoone», 
faire bonne mine; doen ghewacli, I. 2118, geun^ 
maken; doen bekant, II. 3429 betend maken. 
UlIDKOAKBSBIRCH, HS. foL 25. T. b. 

Toert wil ie u ilom htDtnl 

Wortel esde fonduKnt 

Hm dcw nMttri wort guockl. 

Doen te neten, I. 19S7, II. 3230, III. 1084, IT. 
S4, 1406, doen te Verstaan, I. 1660, 2833, H. 
378 T., 8361, 3976 t., ÏT. 2161, (doen Terelaen, 
I. 2997, 11.378, maken teversUen, 11.3976,) ver- 
staanbaar maken, bekend maken. 

Ijeve, eer, dencbt ens. doen, I. 245, 1697, 
IV. 343, aandoen. — I. 105, 2027, IL 3655, 
toestaan, geven. Getta Roman. cap. 69,- Hier 
vaste by so Troeot een ridder , die ick self ridder 
gheslaghen hebbe: ick wil daer toe lopen, hi nl 
mi vrel cleder ende paert doen, — Hier bi woent een 
hartogbe , die mijn raet is : ick «ïl daer toe gsen 
ende gheven bem minen noot te kennen, op dat bi 
mi macb cleder ^on om te reyten tot m^n jmllaet. 

Plaatten. Boen ter aerde, IT. 1406 t., ter 
aarde bestellen, begraven. Karel de Gr. en 39- 
ne XII Pairs, I. 734, zoo, doen ten boidele, alij. 
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1. 251, 585. Leven van Jeaus, HS. fol. 7. r. b. 
Oos dede die Heer God ende dedea [namelyk 
Jldam] inden paradijs der weeldicheiL 

I. 401, 685, II. 1496, 3197, UI. 383, IV. 983, 
in plaats eener herhaling van het vorige weriivoord^ 
niet alleen van een activum , maar ook van een pas- 
sivum of neutnim. HlUtXOlERSSERCa, HS. fol. 
14. V. a. 

AU riddeit ti«i^ tofl bthoart 
Eada hee/t ghedaen >aa «cnbeghia. 

fol. 21. v. b. 



fol. 33, V. a. 

• HU («it, gki vwl val «U hi ■MBt." 

> D*l dM ick ocok." 
IV. 1808, als hulpwerkwoord, op de w^ze van het 
Ëngelsche to do, Zie Dr. q. de vrus, Brief aan 
Dr. JOsCBBLOWt, bh 13. vig. Voeg er bij hiu>e- 
GAERSBBRCB, HS. fol. 36. r. b. 

Tan om «n crgcht ghi niet cbb alci , 
Dan gU n DD op doet beronneu. 

WiUtelmusHed, coupl. 9. 

Daer n> la éiet *nlu>gb(a 
Hgn Tonlelgc ghnaoel. 
Te doen, II. 2261, naodig. ClAavKlTy Bijdr. bl. 
306, 411. 
Doen, substant. IV. 456, ataat, stand, toeatandf 
kandelwtj%e , geaardheid-, Heim. d. Heim, vs. 
526, 1882, Boec v. d. Houie, vs. 289, 624. 
Doen, doon, duen, I. 353, 1092, 1637, 1685, 
1919, 2130, II. 1051, 1725, 2605, 2768, 2849, 
U 
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3825, 3927, 4148, 111. 302, 324, IV. 2222 f., 
compaiaU dnenre, 11.1733, vasi, êterk, streng, 
tiijfy digt. Teuthon. 'ttiff^ extenmia, prolen- 
sus, expansus. Passianaal, HS. Dat kist sterc- 
te ende is geleit in die enge cribbe. Die maget 
ende moeder vindet egn leden ende sija Toeten 
mit eenre dnenre twaclitcl. Twee pUatsai bij 
HOOFT zie men in het ffoordenb. van het Ituti- 
tuut op deun. Hctokns, Kwenbl. I. bl. 369 (van 
zjjne boomen sprekende): 

Ick (ie a loo guohotcn , 
Soo wBBldeiigh gsipnidt , ho detin en dicLt gnreiit , 
Dut iok Tcil ondat u dan felaUo niddifk tart. 

In Fnesland is duen. nog in gebruik, en segt men 
b. T. : deun aan den muur , vlak tegen den muur. 
ElUAAir vertaalt ei,to , statim et prope, juxta. In 
de eerste dezer beteekeniseen is het mg niet voor- 
gekomen. Uit den Minnenloep zou men alleen II. 
2760 door snel kunnen Tertalen ; het is echter niet 
noodzakel^k. Deun voor vasthoudend aan hel 
geld, karig, is algemeen bekend. 

Doer, I. 469, 1296, II. 846, 1209, 1212, 1440, 
IT. 220, om, wegens, om den wil van, CUG- 
HKTT, Bijdr. bl. 318—320. 

Doer, 1. 2440, deur. 

Doghen, I. 352, 408, 730, 1749, 2038, IL 1308, 
3358, III. 80, IT. 586, 2196, Igden. Te doghen 
^n mit iemand , II. 2642 , medelijden hebben met 
iemand, waarvoor de D. Doclrin. 111. 589 heeft 
doghen mit iemand. 

Doghen, 11.3206, 3777, deugen, goed%ijn, beta- 
men, behooren. 
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Done, 1. 1197, 1686, geluid, toon, %angwij%e. 
KiLUAR. 

Donre, UI. 538, IV. 221, donder. 

Doon, sie Doen, 

Door, D-oer, I. 789, 799, 860 enz. II. 3470 v., 

divaat. 
Doorheit, IT. 2189, dwaasheid. 
Doot bliven, i. 459, IL 3869, 4123, sterven. 
Doren, I. 801, IV. 1961, den spot drijven met 

iemand, ais een %ot behandelen. 
Doricheit, II. 2470, dwaasheid. 
Dorper, I. 937, ruw, gemeen mensch. Hdtdbco- 

FRB op STOKE. I. 532, Aant. op msRunr, Sp. 

ni$i.. Dl II. bi. 97. 

Dorperlic, IV. 1621, snood, schandeHjk. 

Dorpernye, II. 2619, onbetamelijke, schandelij- 
ke daad. 

Dorst, L 2078, II. 3214, Hl. 484, verl. tgd van 
derven of dorven, behoeven. 

Dorven, zie Derven. 

Draghen, alsoe langhe dattet anden a'vonde droech, 
1. 29 1 1 , ioolan^ tot de dag voort g ing tot den avond. 

Dranck, II. 2394, enz. verL tijd van drinken. 

Drecht, III. 81, draagt. 

Driven, I. 450, 691, 920, 1112, 1435, 1496, 
1566, 1562, 3163, II. 345, 356, 391, 555, 1076, 
1189, 2043, 2369, 3005, 3179, 3658, 3926, in. 
177, 211, 277, 488, IV. 117 v., 1163, 1702, 
2002 V. , 2163 , bedrijven , doen , ten uitvoer 
brengen , aan den dag leggen , soms kan men het 
vertalen door vertoonen. 

14* 
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Dribbe, 1. 3034, vattche vrouw, bedrief^sier ? 
Dribben, lY. 990, Ue^en, lasteren? 
Drieghen, 1.1845, bedriegen. HllDBOAEBSBERCH , 
HS. fol. 46. V. b. 

Twaer «en ongliclika ttke , 
D«t lieghm , Jrieglitn , olappen , loeau 
Viua imulïii der BioneB bloesien 
T«nig1i(ni igden , Tioe oS ipade. 
Droch, I. 3249, IV. 1779, bedrog. AanU op 

luiRLiirT, Sp. Hiat. IL bl. 135. 
Drogbeoaer, druegbenair, L 1726, IV. 1727, 
bedrieger. Leven van Jevuty cap. 195, 239. 
Brandaen, vs. 866. 
Droven, IL 304 t., droevig %tjn. Zie Florit m 

Bt. VS. 500 en het Gloss. op de D. Doolrituile. 
Droetich, drueticb, L 1227, II. 222G , trolsck, 
preutsch, spijtig. Later zeide men dreuttch. 
Bredkro, Roder, en Alf. 

$00 'k yeti T>B n TCTKieck nsl mianelgcleT Traden, 
T werl Kj ghewejgliett drtuU en ■pgüch afglieilighei. 

w. D. HOOFT, Hedend. Verloren Soon 

En dil ir*l - bareken iBiuiokl ■uli tU^h ■! CTen dratlt. 

Drnegbenair, zie Droghenaer. 

D runt, II. 4105', vriend. Wapene Marfijn, cap. 

52, Spet van Lippijn, {Hor. Belg. TL) va. 37. 

Brab.Yee9len, TL 9268. 
Dubbelen, IV. 2018, dubbel maken, verdubbelen. 
Dacht, L 615, U. 2829, vreet. Zie hütdscopir, 

op STOKI, III. bL 168, 465. (I. 1931 t., is hei 

eene fout Toor deucht.) 
Dnck, ducke, L 292, 534, 2689 enz. dikwijls. 
Duegbentlic, zie doechdentlijck. 
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Dueghende, U. 1889, 3320, IT. 1118, goed, be- 
kwaam, deugdtaam. 
Sneu, ae Doen. 

Dnerbair, I. 237, 564, 708, IT. 1559, Aoa/baar. 
Daken, U. 2362, 3852, IT. 928, buigen, stcA 
vernederen, %ich onderwerpen y %ioh verbergen. 
Zie HDTSxcoPXB, Proeve, Dl. IIL bL 131. 
Dulden, U. 1928, gedoogen, ondergaan. 
Dnldicb sgn, IL 1251, lyd&a^m, onvertekiUig, 

te vrede wjn, 
Daren, I, 365, 1983, 2221, bleven, vertoeven. 
IdmborcA, IL 940. Hudigiersbbrch , HS. foL 
11." r. b. 

Tm aadem tfdn bier te Torsn 
H>d hi M mogbcndc sUt InlegkcB 
Tandn aUdt tib Homen w^hcn, 
Dur bi TOST dnvn noitc linck 
Eer faÏM ar«ech in igu 1)edw>iick. 
Geêta Roman. cap. 16. Doe Alezius voer den 
tempel voemomet xni jaer lanck inden dienst Goods 
gheduert had. 
Duricb, IL 101, 4247, van duur, duHr%aam. 

HUDSeABBSBERGH ( HS. fol. 56. r. b. 
Loont nil docchdcn dis u dieat, 
Soa igdi ocdt «n darich tiituX 
Ends lolter (alichcit ghueghcn. 

Durre, IL 653, dor. 

Dan, IL 3712 v., durft. 

Dasen, IL 1061, 1253, dui%end. 

Davelye, IIL 86, 227, wat door de kracht des 

duivels geschiedt , met den duivel in betrekking 

staat, wat boos, duivelscA is. 
Duvelic, IIL 859, duiaelsch. 
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Dvaen, I. 842, If. 2498, wattehen. 

Dwaes, I. 840, enz, %ot, versiandeioos titemch; 

IT. 1780, slecht menach. 
Dvale, IT. 1231, hq.nddoek. 
Dwauc, I. 1078, II. 860, 1097, 1472, UI. 288, 

verl. tyd van dwinglieQ , dwingen , noodstaken , 

aandraven, bedwingen, in bedwang houden. 
Üwanc, L 1117, 1162, 1474, U. 571, 2820, 

2821, 3328, 3614, IT. 888, 1942, bedwang, 

magiy kracht, geweld. 



£cht, H. 1783, IT. 593, getrouwd. 
Echt, II. 2030, bovendien. 

Echter, II. 308 v., nog. Zie over echt en echter. 
Dr. J. H. HALBEBTSiu, Lett. Nooogtt , Dl. I. bL 

24, BTTTDECOFSR Op STOKE, CLAKISSB, Heim. d. 

Heim. hl. 159 — 162. KnUAV, o. h. ir. 

Echtschap, echtschip, I. 2704, 3280, II. 1763, 
IT. 39, 51, enz. echt, Auweltjk. 

Edelinc, I. 529, II. 1346, edele, adetifke. Heim. 
d. Heim. vs. 1522. 

Edelheit, I. 1480, edele afkomst. Dat mee reeds 
in den tijd van onzen dichter aan edel ea edelheil 
andere denkbeelden hechtte, blijkt uit L 1572 — 
1583. 

Ee, ewe, UI. 165, 239, wet. De godsdienst be- 
ficfaoawde men in de middeleenwea veeltijds als een 
zamenstel van geboden, en godsdienstig was wie 
deze geboden naauwgezet volbragt. Tandaar die 
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keoten ewe, IL 836, IV. 2141, da wel der 
Oiristenen, het Chriatendom. HllDnuiRSSUCH , 
US. fol. 49. T. b. 

Huik , doei dat bitter wee , 

Die gbi wond Igdtn , Tcyne tire* , 

U licTe kint Tocr dis ketitcH M 

EDde gtii Toer yaauier t%wtt doot, eai. 

Zoo ook de Joodsclie en Heidemche wet. In de 
Tgmromans zweren de ridders, Mahomedsansche zoo- 
wel als Ctuistelijke , gedurig bi mire wet. — Inder 
onder ee, 1. 1023, 2759, U. 2616, lY. 2233, 
onder de oude, d. i. AeidenseAe ofjoodsehe wet, 
in t^enoverstellmg van de tegenwooidige of chris- 
tel^ke , in jodendom of keidcTidom. Leken Sp. 
FroL ys. 108. 

Eeaelick, L 1892, een%aam. 

Eer-so of so-eer, met mevr of met eenen com- 
parat. II. 2263 , III. 425 , koe meer — de» ie meer. 

Eerbaer, I. 1548, 2524, 2634, II. 970, 2623, 
3929, IV. 1617, 1891, eerlijk, eervol, eenvaar- 
dig, loffelyk. 

Eerbaerheit, II. 891, kelgeen eerlijk, loffelijkis. 

Eerd, I. 1879, aard. 

Eerlic, I. 343, II. 1387, 3078, IV. 905, 948, 
1944, met eere, eervol, betamelijk, statig, def- 
'ig, fraai. 

Eernst, IV, 714, zie Aernst. 

Eernstelick, II. 37, zie Aernstclic. 

Eersaem, I. 2693, III. 832, eervol, belamelijky 
braaf, 

Eeraamich, III. 832 v., hetzelfde. 

Eerealich, II. 3929 v., eervol, onieaproken. 
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tEerst dat, II. 3366, IT. 1745, aoodra aU. IfaL- 
DCeiZRSBIKCB , HS. fol. 34. T. a. 

Taarit dat li dov ongbiB «ial , 
Do« p^mdaa li d>t n tbauwacrt qnuieB: 
fol. 34. T. b. 

Uu biocdrr cdbI ïb eortm t^dia 
T'MTJt dal h^t Tolbrsügken vaeL, 
JToref 4/e 6r. en Kyne XII Pairs, I. 123, 642. 

Ten Eersten, I. 1263, 1271, ten eeraten male; I. 
874, 3143, II. 3679, t^ het eertte oogenblik, ter- 
stond, dadelijk. Ten eersten in, I. 2657, van het 
begin af, terstond. 

Ende, einde. Ende nemen, I. 2070, III. 594, 
eindigen; II. 2718, lU. 391, kant, grens, land 
(als het Lat. ^nes)j wairwaert datn nam een ejti- 
de, I. 865, waar hare reis eindigen %ou, waar- 
heen %ij gegaan was, Eynde crighen, III. 693, 
sterven. 

Einden, ondencb. in L. van Bock II., III, en IV., 
eindigen. 

El, II. 3386, ander. 

Elkerl^c, I. 1788, elk. Kiliaak. 

Ellende, I. 866, 2614, 2186, III. 524, 586, Ao/- 
Hngschap, vreemdelingschap. Zie Maandel. Btj- 
dragen. Dl. I. bl. 375. 

Ellendicli, I. 1602, die in een vreemd land is. 

Iemand B^n EndeWeers lesen, eig. by eenen 
stervende de laatste gebeden opzeggen. Goudteh 
Chronyoxken, bl. 12. Dese goede Heilige Coniock 
Karel die lach twee jaer Toor sgn doot tot Aken 
neck van die coerts. — Ende doe hy sterven sou- 
de , soo las by selven sijn Eyndelvaers , ende loock 
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selven sijn ooghen toe. II. 34S1 , staat het per 
ironïam voor doodslaan, 
Entelic, II. 656, UI. 932, lY. 1602, foiuhg, 
terstond, Vikstvx. op endigen. Kldioairsbikch, 
HS. fol. 31. T. a. 

Déci en il >nder ircch noch dun, 
Dan die doccbl X» Gods Tiert 
Entia boeabdt ter hellen waett. 



Belgitci Mut. 1845, bl. M. 

Dtts <l*l ie iatelic ben btgereaile , 
Dat gfai de geT(D(«ne die i^a gsncs 
TeliTcreerI, kere. 

II. 1152 zal men volgens L. moeten lezen guet- 
lic, 

Ëppen, II. 4237, of uppen, var. ald. , roor op- 
pen, naar boven brengen, te voorschijn brengen, 
aan den dag brengen ? 

Eplstolen, II. 205, brieven. 

Ëraud, II. 649, herant. 

ilrenghier, IV. 2263, begeerig naar eer. 

Erentrijck, II. 461, 2189, rifk in eer, eervol.^ 

Erfnaem, I. 612, 711 v. , er/genaam, Gesia Ro- 
man, cap. 7. Die is sot encle niet wgs, die een 
soen tot sijn erfnaem nemct ende voet, die hem 
grote injuric ende scoffiericheyt ghedaen hevet. 

Erre, III. 1011, vergramd, verstoord. Zie de 
Gloss. op Floris en Bi, ën Karel de Gr. en xyne 
XII Pairs, 

Esken^ I. 2918 v. , eene fout, zoo als reeds het 
rgm aanwijst. 
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Eat, L 2918, laA. KnUllf, ast, e», reanuM. 

£vel, III. 596, siechl , kwal^ 

ïvel, III. 976 T., ziekte, kwaaL 

Sveo, II. 3566 (Lat. avena) haver, maar eene soort 
Tan de gewone ondersclieiden. Zie hét GIoss. op 
Floris en. BI. De Teulhonista noemt het twart- 
echtige haver. 

£we, zie E e. 

Eweliken, L 2602, eeuwig. 

Exempel, II. 706, voorbeeld; I. 321, 494, ie^- 
%ame gebeurtenis , leerzaam verhaal f wat echter 
geen verdicht verhaal behoeh te zgn , zoo als HDT- 
DBCOPIR beweert, op stosb , Dl. I. bL 290. 



Fael, IL 167, misslag. 

Faelgieren, III. 426, a/hemen , verzwakken. 

Vanden feesten (achter den Theophil,) vs. 292; 

IL 8S8 , befüwtjken. Naehlast , Sp, Hist. Dl. JH. 

bl. 237, va. 58. Eens dings faelgieren, I. 

1778, schade lijden ten opzig/e van iets, iets 

verliezen. Taalk. Magaz, Dl, lil. bl. 176, vs. 

194, waar het onjuist vertaald woidt mislukken. 
Faetsoen, IIL 1224, (Fr. /«fo») manier. 
Falen, intr. L 2426, schade lijden, verzwakken; 

IV. 193, een misslag hegaan; van iets falen, II. 

2104, in iets in gebreke blijven; iemand falen, 

IL 1750, een misslag jegens iemand begaan, ie- 

mand ontrouw worden. Zonder falen, IL 379, « 

een bekende stoplap. 
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Falien, I. 1068, ontgaan. 

Fantaseeren, I. 2286, ordeloos nadey^Jten. Animo 
peregrinari ^egt KJLUin. 

Fantasie., I. 68, tnwaarmoedigheid , naargeestig' 
heid, Volkaroman van Limburgh, cap. 1. Deze 
Hertoge Otto was geladen met groote fantasten , 
ea om zijn zwaarheden te verdrijven, wu zgn na- 
tunre gene;gt om na wild te jagen ia det woe»- 
tijne. 

Feest, ir. 722, 1067, 2002, vreugde^ genot, voot- 
al ifiingenot. Dr. H. DE tbus op HOOFTS Warenar, 
bl 102. Feeste driven, lU. 277, vreugde bedre- 
ven. Iemand feeste dpen> 11. 2966, iemand vriend- 
sehap, eer aandoen. Karel de Gr. en xjf'ne £ÏJ 
Pairs, I. 722. 

Feesteren, I. 2071, IT. 720, ter eere van ie- 
mand vreugde aan den dag leggen ^ door vreugd- 
betooning iemand vereeren. 

Fe], I. 2330, IL 581, 896, 3985, wreed, n^dig, 
vergramd, toornig. 

Figncr, L 2246, gedaante, menschelyke gedaan- 
te, mensch. Boeo v. d, Houte, vs. 187j IL 764, 
gesteldheid'; IV. 852, leer%aam verhaal (vooral 
faliel o£ parabel). HiLDSGAERSBBKCH , HS. fol. 
29. V. b. 

M«n leeit oog dut in MU JSgura, 
Soe dal toocbde aya nalaie 
Een tFTpcnl, il bier Ie Toren. 
fol. 44. V. a. 

fïgure», dis oai doechde lerea , 
Die mieliHien gLerne briiigbeii Toert. 
Ie beb illenni ghehoiit 
Figvrcn toAf goede «tenpcl. 
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Fijn, I. 1678, 3126, U. 689, 728, 26?4, 2652, 
III. 32, lY. 701, goed, aokoon, voortrefettfA. 

Fijn, II. 2230, eitide. Fijn doen, lU. 290, «itkfe 
kragen, aterven. HuTDIcopKB op stoei, I. bL 57. 

Floreren, II. 3161, UI. 635, IT. 2278, bloeien. 

Folen, I. 826, schertsen, boerten. Hor. Belg. TI. 
p. 1. T8. 15. Reinaert, vs. 4050. 

Fondameot, II. 582, 950, grondslag, dat waar- 
op iets berust. 

Fonderen, I. 3258, gronden, grondvesten, 
, Frisch, vrisch, I. 602, 832, 2716,11.886,1838, 
2254, 2854, 3052, 3223, 3923, IT. 284,>oii^, 
krachtig, vlug, vaardig, vrol^k. Zie uiilAir. — 
II. 1889, in. 844, schoon. Rei%e van Jan Man- 
devyl, cap. 10. £nde men pareertse en kleeUe 
seer frisschel^k. 



G. 



Gaen voor iets, II. 2943, voor iets doorgaan, 

gehouden worden. 
Gaen van monde, II. 1773, verteld worden. 
Gaen of ganghen om broot, III. 74, IT. 2309, 

bedelen. D. Doctrin., IL 2697, Karel de Gr. 

en a^ne XII Pairs, I. 188. 
Gaert, II. 2116, begeert. 
Gaerde, I. 1880 t., 2337 v., begeerde. 
Gaerde, tak, r^s. Maar III. 816, schijnt het voor 

boom te staan , of het beteekent even als L 731 , 

II. 2162, tuin, prieel. 
Gaerner, II. 613, comparat. van gaerne. 
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Gadelic en Galic, I. 2624 v., II. 2235, 24S1, 
3223v., geaekiklj bekagel^k, fluTDlcQPiR, Proe- 
ve, Mt hl. 222. 

Gaderen, III. 111, vergaderen, verzamelen. 

Gan, I. 639, 1931, II. 61, 1288, 1652, IT. 1766, 
verl. tijd van gonnen, 

Ganc, L 2922, imperaÜTiu van ganghen, gae». 
Dl Jient, VerBcheidenh, LL 197. 

Ganghen, I. 2920, IL 1387, 1882, 4179, IV. 
2309, gaan. 

Gans, I. 1797, 2103, 2413, 2430, 11. 133, 166, 
1645, 1710, 1727, 1813, 3304, UI. 603, 507, 
IT. 1372, waar niets aan ontbreekt, (integer) 
geheel, ongesekonden , volhomen , suiver , . vatt , 
standvastig. 

Gharen, II. 1004, begeeren. 

Gas, (Hoogd. fiasse) I. 1214, 1712, 2592,. 11.2973, 
IV. 1074, 1370, straat, weg. KiUAUr heeft het 
woord niet. Bij hooft komt het meennalen voor. 

Gast, L 1804, (indien de lezing goed is) beder/y 
schade. Zie Dr. jokCKblokt op Catoen hl. 53 en 
in het Gloss. op den D. Doctrinale , . o. h. w. 
Waarschijnigk evenwel is in de plaats uit het Haag- 
sche HS, , en zeer zeker in die van - HIIJ>K&ABES- 

' BKECH , daar aangehaald , het woord voor het gewone 
galt, hospes, te houden. 

Gheabiteerd en Ghehabitneerd, II. 1394 en 
v-, gekleed. 

Gheamelgeert, IT. 794, geëmailleerd. 

Ghearret, IT. 1688, w. w., arren, errcn, toor- 
nig , bedroe/d maken , bedroeven. 



D,q,l,ZDdJ.vG00gIC 



214 WOORDENLUST. 

Ghebair, I. 2167, II. 3125, IV. 2178, gedamnie, 

houding, handelwy»e, bedrgf. 
Ghebaren, IT. 1768, %ieh vertoonen^ %ieh ttmt- 

stellen, handelen. 
Gheban, lietzeKde als han, Jurisdiotio; IL 1202, 

en ieder gaai waar hy te huis behoort, 
Ghebeeldet, I, 6, v. v., beelden, vormen. Ke 

Dr. JOirCKBioli, GIoss. op de Doctrin. 
Ghebeerre, I. 2842, hetzelfde els gbebaer. 
Ghebieden^ doe die tijt gbeboot , 1.952, 11.2764, 

toen de t^d dat medebragt, vergunde. Os die 

wet gbeboot, I. 2606, %oo ala hunne godidiemt 

dat wilde, medebragt. Stokx, U. 520. 
Ghebeuren, I. 1429, 1453, 1477, ten deel vailen, 

iemands beurt worden. 
Gbeblijff, IT. 183 v., het blijven. Gbeblgff doen, 

I. 2146, blijven. 
Ghebliven, II. 3301 v., blijven. 
Ghebonden, II. 3332, verbonden, getrouwd. 
Gbeboairen, lY. 7, bouwen. 
Gbebreken, I. 2545, ontbreken, gebrekkig, AraMk 

worden. Kiliaik defioere; II. 792, III. 642, (van 
eene ziekte, kvael o£ gebrek) schelen , tekorten; 

II, 3063 , breien , afbreken , een einde aan eene 
%aak maken. Winter ende Somer, (Hor. Belg. 
TI.) TS. 416, van eenen twist tnsscben winter en 
zomer, die op gerecht uit zou loopen, 

Ay ! DU en waet ie ghcBUi nel 
Hos mcD dit g%tbreien noelil, 

Gbebringben, IV. 1596, brengen. 
Ghcbrukcn tmeestendeel Tander nacbt, II, 3693, 
doorbrengen. Zie Bruken. 
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Ghebu, I. 1716, en Ba, Yia^ald.gelxtuwotbouwr' 
Mei het denkbeeld van bouwen heeft onze dichter 
leer veel op. 

Ghebuecbt, I. 2536, gebogen. Hüschien echter 
moet men lezen ghevueckf, 

Ghekeren, lY. 1887 v., Jkeeren, tegenhouden, be- 
letten. 

Ghecheit, IL 2125, dwaasheid. 

Gkecken, L 2474, 2679, 2682, 2746, ÏI. 1148, 
3521, IV. 1686 j bespotten^ den spot drijven, 
bedriegen, 

Geckelgn, I. 737, verkleinw. van geek, 

Ghecbierd, il. 1378, schoon. 

GLeclach, I. 524, 3032, het spr.eken, praten; 
Wftt het II. 2361 beteekenen moei is mg niet dni- 
delgk: gelaoh, hetgeen L. heeft , past daar zeer goed. 

Gheclanc, I. 997, 3054, geluid, gerucht. 

Gheconnen, I. 956, deelw. van honnen. 

Gbeconreydet, II. 1301, deelw. van conreyden, 
vereenigen , verbinden. Het z. n. w. conroel , 
bende, komt dikwgls voor. 

Ghecontrafejt, III. 201, deelw. van contrafey- 
ten, namaken. 

Gheorieert, I. 2283, deelw. van crieeren, uit- 
roepen, 

Ghecrighen, I. 71, 702, 749, enz. krijgen^ ver- 
krijgen. 

Ghedaen, I. 1399, 3029, II. 2164, van gedaan- 
Ie. Doch de beteekenis wordt algemeener even als 
in ons hoedanig dat van denzelfden oorsprong is. 
Clknett, Bijdr. bl. 215. 
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Ghedeghen, I. 1987, deelw. van dijgen , uit%eileH, 
hier epgroeijen. 

Ghedenckea, I. 261, 2199, 2263, II. 2100, IV. 
2271, denken^ bedenken, uitdenken, in gedach- 
te houden. 

Ghediet, UI. 164, ir. 1306 v., volA. 

Ghedoclit, l. 1656, 2847, gedachte. 

Ghedoechsaem, IV. 1876, lijd%aam. 

Ghedoghen, II. 1929, lijden, ondergaan. 

Ghedolt, IT. 24, geduid. Doch ik vei-moed dat 
men zal moeten lezen: gheirolt, voor geirond, 
magt, 

Ghedoon, II. 1k^2., geluid, ge%ang. 

Ghedruc, IV. 1592, druk, droefheid. 

Ghedaren, I. .588, II. 183 t., 1T. 801, duren-, 
I. 2283, II. 2953, III. 400, bedaard, rustig <ujn, 
uithouden. Esmoreit, (Hor. Belg. IT.) vs. 171, 
Winter ende 5omer( ald.) vs. 111, ULDIOAKKS- 

BBRCH, HS. fol. 16. V. a. 

Dia wint ghino lagken mit ghenandt 

Mït feliCD Tlaghen ooglichDjTBn , 

Soc dat JD niet en wiende ghedurtn 

TandcB weder indnr lee. 
Ghediranck, 11. 1176, kwelling, last. 
Ghedwas, III. 210. Prof. HKUIS, op het Levtn 
van Je%us , cap. 116, Prof. sugchbbEK op den 
fTapene Mariijn c. 9 , en HOTFMA5M , Hor. Belg. TI. 
Gloss. , hebbeu de beteekenis van dit vroord te veel 
bepeiJit. Tan dwaes , komt regelmatig het we^w. 
dwazen , dwaas Mjn en dwaas handelen , van- 
daar gedwaes, gedwas, dwa%e, ijdele %aah, schim, 
spook enz. en dwa%e, hoo%e, Mfidige handelwijs 
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^f t^ad (dwaas en boos zgn Terwante denkbeel- 
den) zoo als bier. 

Gheëcbt, IT. 1140 v., UOl, getrouwd. 

Gbeen, II. 2830, gindsok, HdtdkcOPBR op 8T0KI, 
I. bl. 404. 

Gfaeer, U. 3073, 3326^ IT. 632, 1220, 1847, 
2136, begeerte. 

Gheren, I. 24, II. 170, 276, 535, enz. begeeren. 

Geeste, II. 961, 1623;, lU. 169, IT, 1002, 1335, 
geste, I. 47, 158, ^este, I. 158 t. , (I. S8 >., 
en 1093 is bet eeae blijkbare font) daad, verrig- 
ting , verhaal van sulke dad*n , verhaal , ge- 
lehxedenia, 

Gheet, I. 2614, II. 1168, w.ir. gaen. 

Gbegangben, It. 2536, 3142, III. 684, deelw» 
Tan ganghen, gaan. 

Ghebabitueerd, i\e Gbea^bileerd. 

Ghebarden, I. 1682, uithouden^ volhouden. 

Ghebat, IL 3338^ III, 570, hatende, vijandig. 

Gheb«eten, IT. 1198, geheeten. 

Ghehende, II. 1067, nab^. 

Gheboricb, IT. 1329, gehoor%aaTn. 

Gheyden, I. 1040 y., font van den afschriJTeif 
Toor gheleyden. 

Gheimaginiert, I. 1367, afgebeeld. 

Ghelach, II. 265, 3886, ni.'128, 1202^ IT. 1991, 
vroltfhe byecTiAomsl, drinkgelag, vrolijh gesels 
st^ap. De spreekwijze het is een hard gelag, II» 
2361 V., is nog in gebruik. 

Ghelach, II. 2647, verl. t^d van gheliggen^ gun^ 
tlig , geêcMht t^n. De beteekenis' is m gelegen 
15 
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»yn en gelegenheid overgebleven. Gheliggen van 
kinde, I. 869, baren. 
Ghelacht, IV. 102fi, gelegen. KiLUiif, ghelaeglit, 

gelegd. 
Gheladen, I. 188, bexwaardy gelaagd, 
Gli«laet, II. 1221, 1222, 1229, houding, Toonl 
de houding f uitdrukking van het €Uingetigl 
( vnltiu. ) 
ehelaken, II. 3322, laken. 

Ghelalicli, III, 447, %edigt vriendelijky innemend- 
HlLDEGAiasBlECH, fol. 43. V. a. in het gediclit 
Vanden JVynvaet. 

Dfii Maten bant , willic ghien , 
Die M ghetatmieit gbcketan. 
Au Wf «B dat «cbcMalieil i> ghcaïen 
Ata Iiem loe waer tg qnael TergTieten. 
Wje mit iclioenlisil nart btMtcn 
Eiide imghelatuh ii daer by , 
Sgnic boTecrde wordet Tsnreltn , 
Tol bmi 10 fondinen s^jen : tfy 1 
Den HTcnden bant iel io hier by. 
Data vroljebeit londer faliKe, 
Ghelaticheit waei lelden Trj , 
Waert dat »y ghem vrmecbde en name. 

Ghelden, II. 416, kotten; H. 8594, heiaten. Le- 
ven van Je%us, cap. 137. 

Gheleden, II. 2465, 4137, deelw. van liden, 
voorbijgaan. 

Gheleest, zie Leesten. 

Gheleyde, I. 3068 , vrijgeleide , bescherming. 
Caerl e. Eleg. vs. 557. Cucnitt, Bijdr. bJ. 396. 
Si gbinc in Goeds gbeleyde, I. 862, of dat God 
baer most gheleyden, I. 1040, stj ging %ich aan 
God» geleide of beaoherming toevertrouwende, 
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dat is, %onder: te weitn waarheen , op avoniutir. 

Uutea gheleyde, IT. 1524, buiten vrijgeteide, buü 

ten teseherming , dus , het ghenc weder nat«Q gh. f 

men begon weder al» vyand te kandelen. 
Ghelejde, II. 2569, het %amentiggenf eoncubitua. 
Ghelengen, H. 193, bereiken^ verkregen, ergen$ 

toe geraken. 
GheleTen, I. 951, leven. 
Ghelf* L 2775, golf. Uu den Teutkonitta. . 
Ghelichten,^ IL 109 t., Hokt geven. 
Ghelgden, L 1839, II. 1220, lydeUf gethogen, 

verduren. 
Ghel^c, II. 3221, alsof. 
Gheliken, I. 2543, IV. 734, geltjk k^u; L 15, 

IL 75, IT. 393, 2231, geit/k maken y effen ma» 

ken, ge^k ateUeuy vergelijken. , 

Ghelikenisse, IV. 2252, vergelifking. 
Gtelimpe, L 2437, U. 2317, IV. 1148, eer, be- 

iamelijkkeid , welvoegelijkkeid. 
Ghelofte, H. 2742, en 
Cheloofte, IL 3664, belofte. 
Ghelove, L.1781j 1797, 2177, IL 800, 1645, 

1710, getrouwheid, trouw,- I. 2432, IL 252, 

vertrouwen. 
Gheloven, I. 1567, 1713, 2428, j^efoo»e«,«wïro«" 

wen, I, 367, 374, 646, IL 1481, 2655, 2700 v., 

2791t., IV. 1581 , beloven; IT.2207 v.,joryïen, loven. 
Ghelncken. Mygheluct, n.l4d8, ik ben gelukkige 
Ghelunt, IV. 1608, gervekt. 
Gfaemack, L 1014, IL 446, 882, IV. 2207, «w/, 

genoegen. 
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.Ghemanck, Syn mijn sinnen wael ghemanck, I. 
64, gaan wel met m^neti %iti %amen^ komen wel 
met M^nen sin overeen. Ghetnanc is eigenlek ad- 
jcct. gemengd, verder advb. Ie gader. Voorbeel- 
den bij A. DK JAGEB, Archief h\ 43 vlg. Het Ai- 
gekakjicb beeft ott genung adr. mixtim y pnqi. 
inter. GRiiuf, Gr. UI. 156, 268. Mank is enils 
adv. en als praepos. in Friesland nog ia gebruik. 

Gbemeen, II. 1090, te %amen. Hem gbemeen mi- 
ken met, II, 2228, %ich gemeen%aam ma&en, ge- 
meen%€mten omgang heftben met iemand. 

Ghemeenlic,bgv. n. w." IT. 2193, g'cwoon ; bijw. 
I. 1362, II. 873, IIL 232, te namen. Limborck, 
I. 399, 1009. 

Cbemeyt, I. 3200, vrolijk, welgemoed, Borck- 
grav. van Fergi, vs. 32. Limiorch, I. 920. 

Gbemelic,DI. 266, zonderling, ivonderlifkf vreemd. 
Zie den Teutkoniata. Hudbgaebsbbrch , fol. 65. 
V. a. 

• TghncLiel ww Tele wa Xt t^den 

Wondan ende gktmthchede 

Enten lUnt* mds biiiBni nude , 

Dat nyn hratc ii ,Dilbn«eIir. 
gewoonlijk in ongunstige beteekenis, eigen%innig, 
knorrig , leettjA , afschutvelyk, Bodechskr ben- 
Hlffe, Leydsehe Oorlo/dagen, bl. 141. 

Dewgl der pnnckni op let heyligh - lioogbe onter^ 

E«fl gemelijcke kal, c«n hond, »n barinfo 
Of andfr wangedicri. 
Gbemercken, II. 1409, bemerken. 
Ghemick, II. 86, naar iemands bedoeling, naar 
iemand» «n, van pas, aangenaam. HoFrXAinr> 
Bor. Belg. V. p. 107. 
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Hit Ghemoede, II. 3993, met bedaardheid, met 
kalmte t met vrede. H. l. SPIXGHIL, Brief aan 
LIPSIES ( TLimiTO , Leven van Spieghel ) : Tan 
Spanjen te raaben Toet gemoe, nu haar Hoogheit 
geen kinderen krygt, isser voor eerst geen kanj. — 
Hooit, Nederl. Hist., bl. 1. Zynde de vryste op 
den Toet der min vrje niet te kiygen met getnoede. 

Ghemoeten, IT. 482, 1900, ontmoeten, te ge- 
móet komen. 

Ghenade, I. 1194, U. 2411, 2436, IT. 229, 307. 
gunst, toegenegenheid. 

Ghenadelike sonde, III. 1249, %onde waarvoor 
vergiffenis te verkregen is, in tegenoversteUiog 
van doodaonde. Hildkgibrsbkrch, HS. fol. 7. r. b, 

WanoMr die diet Mgfl onghaidiit, 
Soa en i* <cm ^Dtel b^fhsna aict 
Du ene ghenadelik» tonde. 
Ghenadicb/I. 2499, IL 4171, vriendelijL 
Ghenaem, II, 1511, 1887, aangenaam. Hdïde- 

COPEE, Proeve, II. bl. 131. 
Hem Ghenaren, I. 1902, IIK 828, Gbeneren, 
II. 3817, IV; 1662, %ick voeden, %ieh ergens me- 
de bexig houden om den kost ie winnen, %icA 
met iets be%ig houden, handelen, Mch gedragen. 
Hildbgjlbrsbbrch , lis. fol. 6. V. a. 

NochiED bebbsD die ketire 
Heei Tieae Tan boren lÏTe, 
Oen die hoir efghea |[oel Tertetcn 
Ende heai ghereoIileliD ghtjiertn, 
Ghenant, I. 1061, 1357, IT. 256, 1361, 1476, 

1692, 2041, genaamd. 
Gbenende, III. 114, stoutmoedigheid. HvTDECO' 
PER op STOKE, II. bl. 330. 



>;,l,ZDdbyG00gle 



222 WOOROfiNLUST. 

Gheneaden,. I. 645, 1661, 1799, II. 1427, nek 
verstouten, wagen, ondernemen, HoTDICOHB op 
STOKX, II. 1>L 328. 

Gheneren, zie Ghenareu* 
Gheneaen, II. 376, UI. 716, IT. 1574« 2024, 
van Uta ontslagen worden, Toonl tui smart of 
leedt gelukkig worden , behouden bleven. Ltm- 
borch, I. 268, 701. Ghenesen van Linde, L 868, 
2193, III. 213, 757, 1001, van een Ünd ver- 
lost worden. Zie cugbitt, Bpdr. bL 58. 

Gbenoechde, IL 3748, UI. 166, genoegen, ver- 
vtaak, 

Ghenaechte, Ghenoechte, I. 66, 90, 86d, 
1522, 2080, 2259, 2931, U. 233, 663, 864, 
1288, 1761, 1973, UI. 177, 497, 659, 838, IV. 
1646, 2229, genoegen, vermaak, vreugde, wal 
vreugde geeft. 

GheDoeghen, I. 275, 2637, 2850, 2893, 2897, 
II. 637, 2909, UI. 5, 7, 16, 739, IT. 133, 
1178, 1205, 1216, 1580, 1710, behagen, naar 
iemands «n %^n, ook te vrede stellen, Tandaar 
hem latea ghenoeghen , II. 2781, 3160, UL 720, 
841, IT. 848, wcA te vrede laten stellen, te 
vrede «y». 

Gbenoemen, I. 30, n»emen, 

Ghenoet, II. 1256, 1374, \SZ%, ge%el, ge%elUn, 
gelijke. Hütdecopxe op stose, II. bl. 555. 

Ghepair, II. 1609, ^oar. 

Ghepepen, I, 761, deelw. van j^en. 

Gbeplogben, 1.3265, 111.79, Ae^lyr.yaxiplegken. 

Gb.ec[iiencken, IT. 1935 v., zie Queynckeu. 
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Gheqnicken, 1. 256, levendig, vrolijk i 
verkwikken f levendig, vrol^k worden, 

Gherade, IT. 1694, regl, opregt. 

Gherade, il. 286, regtuit, regtaireeks. 

Gheraden, U. 3228, raden. 

Gheradicb, II. 4172» die raad of kuip geef t. Zie 
het Gloss. op FlorÏB en BI. 

Gheraect^ II. 125, goed, vowtreffel^k, ClARlsSK, 
Heim, d. Heim., bL 257. 

Gheraken, 1. 1058, Aet wit waarop men doelt 
treffen , ieta naar een te voren gemaakt plan ten 
uitvoer brengen. Au iets ghetaken, I. 1942, iets 
aantreden , ontmoelen , vinden. 

GheramcQ, II. 1179, overleggen, berekenen, na 
voorafgaand overleg verrigten. 

Gherecht, II. 730, opregty onveroalacht , hetgeen 
waarlyk is wat het keet te xiji'n. Floria en BI. 
VS. 982. D. Doetrin. 11. 285. 

Gherecket, I. £745? 

Gbereken, II. 2430, gheraken. 

Gheren, II]. 712, het begeeren, de begeerte. 

GhereydcB, L 15.36, bereiden, gereed maken. 

Gheringbe, L 1929, 1I[. 760, goedig, Geata 
Roman. cap. 161. Eude also gkeringhe als hi $i- 
nen dieofit ghedaen hadde, soe ym hi weder wech 
uten oghen. — Cap. 173. Wilt God, ie sal gke- 
ringhe TTCder comen. — De comparativo», gherin- 
ger, ald. cap. 40. Ter stont vaa bliscap dat si 
van haren liefhebher ghehoerde soe begonde haer 
pols gkeringher ende stiver te slaen. 

Gherockent, I. 878, deelw. van roekenen. 



>;,l,ZDdbyG00gle 



224 WOORDËNLUST. 

^Gbésacht, I. 3012, geaegd. 
G h e s a n , I. 2296 , \erl, t^ van gheannea , beminnen. 
Ghesant, I. 60, 1358» II. 200, 3430, 4039, Ut. 
' 522, IV. 1472, deelw. van senden. 
Ghescacb, II. 826 , Terl. tijil van ghescfaiedeo. 
AüGDSiLJNKEM VBQ Dordr. {BelgiaeK Mus. 1637 
bl. 355). 

h liadiU TergBtca tllen oonuLU , 

Die mi Tormaeli ia ghescJumlt. 

HlLDEGABSSBEaCH , HS. fol. 7. V. a. 

SIcI al TeiBacL 

Dat weMB rel olT js ghêtcach. 

GbescBch, Ilf. 636, telgeen gesakiedt, daad^ be- 

dr^. 
Ghescacbte, 11.3200, handeling^ bedryf. Hoogd. 

gescAöfte, 
Gbeschaff, III. 800, IT. 1680, faeUielfde. Zie 

SIUAIS. 
Gbescal, niet alleen , I. 207 1 , vreugdegejuöA , 
niaar ook, IV. 1227, gerucht in het algemeen, 
zelfs, IV. 974, twistgeruchi. Zie CLAfiisss, op 
de Heim. der Heim. bl. 261. 
Gkeacbant, I. 2068, 2492, 3133, II. 3246, IV. 
767, 1528, en gbeschent, IV. 1315, onteerd, 
te schande gemaakt, in het ongeluk gebragl , ver- 
woest^ vernield. Voorbeelden in hdTdscopbrs 
Proeve, Dl. I. bl. 175 en YgL 
Gbeschej.t, 1.1442, 11.1196, IV. 896, soAeidi^, 
a/acheid. Floris e. Bl. vs. 1583, 31Ï1. — I. 
264, verschil. 
Gheachepen, II. 3131, gemaakt^ gevormd.. Bea- 
trijs , VS. 273. Na dattet dus ghescbepen es, U 
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4038, naardien het er dua meê ttaat. Zoo ook. 

Caerl e. Eteg.' va. 666, 1233, door HOFFlUNif 

verkeerd verklaard. In dcDzelfdea zin gebruikte 

men gemaeci. Zie I. 760. 
Gheschil, IT, 395, verschil^ onderaoheid. 
Gfaeschint, IV. 375, voor gheschent. 
Ghescboert, II. 1069, gescAeurd. 
Ghescricbte, I. 3257, geackrift. Zoo scbrgft ook 

KAKRUin' , ^. Hiai. I. P. TIL B. cap. 43. vs. 28. 
GheEcriven, II. 1133 v., achr^ven. 
Ghescbat, L 351, IL 1415, IT. 2111, 2126, 

2187, hetgeen men êohiet, pV^y pijlen. HutDE- 

COPER op STQKK, I. bl. 410, 426. 
Gheseecbt, L 3136 en 
Gheseet, IL 630, gezegd. 
Gfaeseggben, II. 3138, zeggen. 
Gheselscap, L 1904, omgang, gemeenaohap. 
Ghesellen, I. 1966, vereenigen , verbinden. CllG- 

HITT, Bydr. bl. 44. 
Glieset, IT. 61, 69, verordend, vaatgeateld. Eene 

vret setten , legem ferre. Geata Roman. cap. 3. 

Bet regneerde een ke;ser, die voer een wet aette- 

de , enz. Ejluah , gbeset , lex , eonatitutio , Ee- 

setter, legiaiator. 
Uheseten s^n, L 544, IL 3313, wonen, xijn 

verblijf hebhen; ven koningen, L 327, U. 2705, 



Gbesieu, L 416, IL 1034, 1048 v., JT. 1166 v., 

«en. 
Gliesgn, I, 1963, 2996, H. 1079, 1678 enz. deelir, 

van sijn. 
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Ghesinde, 1. 519, 1900, 1942, 11. 1357, 2963, 
3644. ül 486, 1004, 1133, iT. 901, /amiHa, 
dienstboden, gevolg. 

Ghesint. Iemand gesinaen U. 841, 3305, III. 176 
ghesint sga op iemand., II. 901 , 1630 iemand gun- 
atig xgin, beminnen. Heer gewoon dan bg onze 
ouden is het jn de 17* eeaw. p. HlUfSIUS, Am- 
boekt V. Cupido : 

Wkai («luctit il te gafam 
De man lijn ia«tc lief, die hf wel heelt getint, 

ZETSCOTI0S, Beleck van Leyden (uitg. van 1640) 
h\. 227. 

Die in dït Trje lint op Spaigasn ia geaint , 
AI i> by hin geleelt, i< een onwettlick kiat. 

Gheslecht, 11. 2494, geslacht. Inder Tueden gbo 
slecbt, toen het geslacht der Joden leefde, in 
den Joodseken tijd. 

Ghesleghen, I. 3046, geslagen. 

Ghesmide, II. 3776, sieraad. CUGireri, Bjr'rfr. 
bl. 224. 

Ghezoetet, II. 327, %oet , %ackt, stil geworden. 

Gbesondet, IT. 384, gezondigd. 

Ghesont malden, III. 529, genezen, zoowel van 
eene wond als van eene ziekte. Gesta Roman. 
cap. 6. Niet te min si en viel niet doot nocli en 
sterf daer niet van, mer in corten tiden is si we- 
der ghesont gheworden. 

Gbespan, II, 112 v., IV. 2294, verbindtenis , ver- 
eeniging. Brab. Teesten, VI. 2977. UiLOBGAERS- 
9BRCH, HS. fol. 35. V. a. 

Vaa unen iiienden iraiiti Tccimael , 
Die nil q bilden grt»! gheipan. 
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Ende (ondnlingke ia «en g\ttpm 
TwuLcB Trouwen cnds bib 
Sil Tcelito BiB[ae ijjil] gheit«de. 



Ghesparen, IV. 1462^ ztcA ergens van ontAou- 
Jen, xich ophouden, draten ^ toeven. 

Ghesperret, II. 607 v., getpreid, verspreid, 

Ghespreken, I. 412, spreien, 

Ghestadicheit, IV. 173, 182, atandvaatigheid. 

Ghestaen syn, III. 810, in eene staande houding 
MJn, zoo als wy nog spreken van gelegen en ge- 
beten %ijn. Bjluait, ghestaen ende gheleghen ti- 
tu» (van huizen enz.) 

Ghestalt, I. 2203, IV. 232, 1176, gesteld. 

Ghestant, I. 1005, 1645, 1745, 1755, 1763, 2174, 
3014, II. 1636, IV. 578, toestand, omstandighe- 
den, gesteldheid. De Nederlaag van Frans v. 
Brederode 1. ts. 29. 

Hier meomde tib tbbI itadss te Trctrn tgata»t. 

Geste, zie Geeste. 

Gfaestede, I. 311, 2503, IV. 187, standvastig, 

Gliestedelic, I. 1952, IV. 199, bestendig. 

Ghesteent, IL 2545, 2578, gesteenigd. Getta 
Roman. cap. 153. Ter stoot doe die hnrghers dat 
hoerden, soe grepen si Strauginlion ende Dyonisia- 
den ende sleepte[n]se unter stadt ende 3tee7t€le[n]se. 

Ghesteken, IL 1095, 4191, IV. 293, deelw. van 
steken, 

Ghestoiit, L 2264, IL 552 en 

Ghestnert, IL 1070 v., 1864, beroerd, onisteldy 
verward , bedroefd. 
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Ghestraffen^ fl. 892, beriepen. Zie Straffen. 

Ghetelt, III. 1108, gerekend. 

Ghetelt, II, 868, tenten. HuTDicopBa op stoki, 

II. bh 26, III. bl. 131, CUGHITT Toor den Teu- 

thonista bL xxxn, 
Ghetemen, lU. 59S , gedoogen. iïeinaer/.TS. 2211. 
Ghetemperd, I. 142, \861, gematigd. 
Ghetgde, L 2566, IL 2400, bepaalde ttjd, ge- 

aekihte tgd om iets te doen, gunstige gelegen- 

heidi HllDEGAERSBXBCH , HS. fol. 30. r. a. 

Tic[p«nl Termiits lijn ghetijdé 

Endc bleeff gheTinghen bijden claeuncv. 

Gbetrouwe, II. 3635, vertrouwen. 

GbetTu, II. 1923, hetzelfde. 

Ghetra, II. 1963, 3839, IT. 1421, 1561, 1572, 
2265, 2280, getrouw. 

Ghetruwen, I. 3084, il. 3949, IIL 634, verlrmt- 
wen. Heim. d. Heim. ts. 748; L 1665, It 466, 
1434, toevertrouwen. Iemand eens diaga ghetra- 
ven, L 2587, II. 168 of toegbetroavren , IL 497, 
iets van iemand vertrouwen, iemand iets toe- 
acKryven. Het dea accnsativas LimborcA L 1555, 

Gbetmwen z, n. w. II. 274, vertrouwen, 

Gbevairde, I. 985, 1238, IL 1270, 2982, 3095, 
3380, 3695, IIL 268, 1232, IT. 1291, 1395, 
KiLlAAK, res, negotium, actio, geslus, ajjparatus. 
HüTDKOPEB (op STOKK II. bL 515) vertaalt het ge- 
doen en zeker zal men niet ligt beter vinden om 
een woord van zoo onbepaalde beteekenis weer te 
geven. 
Gheval, Ui. 807, hetgeen iemand gevalt, gebeurt. 
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lot. Goet gheval, I. 944,' II. 2420, voorspoed, 
in welke, beteekents ook geval alleen voorkomt. 

IfllTBKCOPSH op STOU , II. bl. 237 , CLIGMBTT , 

Bydr. bl. 241. 

Ghevallen, I. 333, 1907, U. 2871 enz. voorval- 
len, gebeuren. 

Ghevel, II. 394, verl. tjjd van gbevallen. 

Gheven, IV. 1986, gegeven. 

Ghevoech, II. 3766, III: 41, wat voegt ^ derhal- 
ve, wat paai, betaamt, aangenaam ia. Gbevoecb 
doen, II. 2744, iemands begeerte volbrengen. 

Ghevoeghe, I. 379, 2906, vanpas, naar wenscA. 

Uem Ghevneghen, II. 2356, mcA voegen. 

Ghevoecblic, Gfaevnechlic, I. 300, 1546, II. 
191, geschikt, gunstig, aangenaam, 

Ghevuecbt, III. 1046, geholpen, gediend. 

Ghevoedert, II, 2105, gevoerd, met eene voering 
voorzien, 

Ghevreest, zie de Aant. op II. 1960. 

Ghevrolict, IV. 1034, deelw. van vrolicken, vro- 
lifhheid bedrijven. 

Ghevnyrt, II. 1163, gevoerd. 

Ghevach doen, I. 2118, gewagma&en, gewagen. 
Zie bet Gloss. op de D. Doclrin. en boven op 
doen. 

Gbewachten, I. 2517, wachten, hoeden. 

Gbewalt, I. 1528, geweld, ntagt , kracht. 

Ghewan, I. 1906, H. 10, 1404, 2940 v., 3970, 
verl. tijd van gbewlnnen, verkrijgen, erlangen, 

Ghewan, II. 112, indien de lezing goed is, komt 
vu wenden en zal beteekenen de wending die 
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iemand» lot genomen heeft ^ dos gebeurtefiia y gg' 

vaL Vgl. Bewast. Gltewsn ia mg elden alleen 

in de beteekenifl van weefgetouw voorgekomen. 

HuTDECOPER, Proeve, Dl. I. bl. 264. 
Gheirant, 1. 1636, tuig van een tcAip. Enuin. 
Gbeweeldet, I, 6, vanrifidomy overvloed voonien. 
Ghewellet, II. 76S, geweld, kraeht. 
Gheweldelic, I. 331, II. 3817, lil. 900, met 

geweld y met magt. 
Gheweldicb, I. 692, tnagttg. Eens dings ghewel- 

dich «orden, I. 1397, iett magtig worden, in 

sgn bewit krijgen. 
Gheweldicheit, III. 1154, het plegen van geweld. 
Gheirelt, II. 783, magt. 
Gbewerff, I. 81 , handeling, onderAandeHng. 

KiLUAlt actióy negotiatio. 
Gbewerven, I. 1775, 3148, II. 574, 2483, IV. 

518, verwerven, %ich veraehaffeTu 
Gbewerret, 17. 1687, deelw. van irerren, in de» 

war brengen , in het ongeluk brengen. 
Gbewesscbet, II. 1622, gewisoht. 
Iiheweten, II. 1369, weten. 
Ghewis worden, lïl. 64, met den genit. va* 

iets %e&er worden , iets Juist leeren kennen. 
Ghewoech, tctI. tijd vnn ghewagben , 1.380, 1156, 

i912, gewag maken, melden. II. 2014, wegen, 

overwegen. 
Gbewoente, II. 2026, 2027, 2030, eoêtume, 

keur. 
Ghewouden, I. 1228, 2676. II. 4216, magt ge- 
ven, toestaan, gehengen en magt hebben y magt 
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oefenen , met magt verrigten , eene beteekenis 
evenwel die somtijds zoo öaaaw wOidt dat men er 
verrigten of doen voor in plaats zon kannen stellen. 

Ghewont, III. 1016, magt. 

Ghewrack, IT. 2206, geuirok, wrok. 

Ghewraclit, I. 2434, IV. 1464, gewrocht. 

Gbier^, IIL 110, begeerig. Hier meer bepaald wat 
w^ gierig noemen, AebtucAtig. Ook in zamen* 
stelling als erenghier I. 1798, IV. 2288, begee- 
rig naar eer, eergierig (in goeden zin). 

Ghierichlike, II. 992, begeerig. Gesta Roman. 
cap. 165. Ie sach den enen sant vander see eten, 
alsoe gkierichUek dattet aeo beyde siden vanden 
tnont nat viel. 

Ghift, I. 20, II. 1176, 1730, 2089, IIL 798, 
w.w. gheven. 

Ghinder, IL 3416, 3689, op gene plaats , daar. 
Zie HOFFSUHH, GloEs. op Floria e. BI. 

Ghins ende weder, IL 192, van beide kanten, 
heen en weer, KmiAH, 

Ghissen op iets, L 2127, IL 37, 696, ergens op 
bedacht «SJM» ergens aan denken, ergens vermoe- 
den op hebben.. Hiidxoaersbxrch , HS. foL 
11. r. b. 

op en ghist , 
■ gheichepcn. 

Gbiselscbip, IIL 522, gevangenaahap (^gijzel- 
schap). Nibelungen, 236. 

Sn-il dtn 41Ut kiwhtlcii , iti iadcr dl geMhaeh , 
Zd jnngMt und ttn tartn, den iunan ih gïHcli 

Den tf[ TÜ df^nlielie dia StTiidei bant. ' 
Er bringei [lehe gtsel in Contlieres Uni. 
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Gleste, I. 1093, 2941, glana, gloed. Kaïiii, 

glejssen , nitere , aplendmre , lucere. 
Glorificieren, I. 222, verheerl^ken. 
Glosieren, II. 579, uitleggen, verklaren. 
GnorreUf I. 794, knorren, het geluid dat eeü 

zwijn maakt. 
Godlic, III. 918, 1246, met Goda wil overeen- 

komstig , neuir God*, toil handelende, fanden 

derden Edewaert {Belg. Mua. 1840, bl. 35S] 

VS. 1671. 

Tan HBiicgouiie donde gnTin» , 
Em goede gedahka iionwr. 

Gesta Roman, cap. 1. Laet ons hier om - dete 
ghiften ende costelijcke gaven alsoe saverlgcke met 
godl^ake wercken beiraren, dat wi enz. — Cap. 
47. Want dat is een warachtich poninck ende re- 
geert we], die hem selven wel ende godUjeke» 
regeert. 

Godlicheit, I. 52, wat tot God betrekking heeft. 
HieF de natuur der Godheid %elve. 

Goet, gaet, I. 601, 3149, dapper. Dr. J. H. Hll- 
BKHTSMA, NaOQgt, Dl. I. bl. 8. — I. 1S66, 1622, 
edel. Taalk. Maga%. Dl. II. bl. 166. — I. 2439, 
II. 1946, 2387, gemakkelijk; II. 1989, «eel, 
vri^ wat. 

Goetman, I. 566, II. 234 t., dajjper p/ edel man. 

Goeden, I. 236, III. 273, IT. 264 v. , meeiroüd 
Tan bet z. n. w. goed. 

Goederhande, I. 1764, 2890, 3177, IV. 980, 
1129, 1492, goedaardig, vriendelifk. 

Goedertier, Goedertieren, I. 17?4, 1794, 
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2376, II. 580, 736, III. 380, IV. 2284, goedaar- 
dig. CuGNiTT , B^dr. bl. 0. GI06S. op Flori» 
e. Bi. 

Goedelijck, goetlic, gOetlic, gnetelic^ goe- 
lic, L 369, 1087, 1316. 2377, 2524, U. 348> 
1162 T., 2407, 2666, 3033, 3043, 3207, III. 
606, 1061, IT. 901, goedaardig, vriendelijk, 
üaehtmoedig , bevallig , aardig, alim , geschikt. 
De Tergelgkiag Van deze plaatsen zoa roldoende 
zgn om de zonderlinge meening van rotdkcopib te 
weerleggen (Proeve Dl. I. bl. 149, Aant.) alsof 
goelyk eene verbastering van galyk was, indien die 
nn nog weerlegging noodig had. De schrgvers der 
Maandeltfkscke Bedragen (Dl. I. bl. 284) aeggea 
het hem na. Dat evenwel de beteekenia van bei- 
de woorden soms weinig verschilt is doidelijk, en 
hoe ligt zij verwisseld konden worden bl\jkt,uit 
I. 2624, waar de Var. galic heeiï. 

Golt, I. 2064, goud. 

Gonnen, IL 1S27, 1781, 2749, 3979, toes/oon, 
verleenetti schenken; I. 1840, II. 1410, 2468 v., 
2637, 2954, 4107, IIL 1219, IV. 627, 637, gun- 
stig »*fn, genegen ujn. 

Gonst, L 260, genegenheid. 

Goom, goem, acht,%org, Goem nemen, IV. 504, 
acht geven, aorg dragen. Gewoonlijk met den ge- 
nitivas, IL 2564, 2980, 3388, 3623. Zie meer 
voorbeelden in hdtdICOPBRS Proeve, DL II. bl. 
205, Aant. Met den accosat. I. 3194. HiLDtfiASRS- 
BZKCH, Vanden Sacram. v. Amaterd, vs. 97. 

DilntBt ymncr bibi gomn, 

16 
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Doch het Bnuselsche HS. heeft daar Datment. Met 
ie, Floria e. BI. vs. 723, 1454, 18S7. 

Gout, ver), tgd van gelden, I. 1378, II. 2594 v., 
betalen; IL 2594, hoüen. 

Graci, L 1092, guiut. 

Grael, L 1296, IL 1204, de heilige beker uit edel- 
gesteente gemaakt, nit de Arthmromans bekend. 
Zie AanU op iuxklaht ^. Hiat. D). U. hl. 11&- 
113, Dr. J. R. HALBKKTSIU, Nooogtt^ JU. L b], 
3—5. 

Graven, L 515, begraven. lAmborch, L 385. 

Greeo, IL 104, 3422, verl. tijd van granen, grim- 
mig sten, grintten, gryn*end lachen , grimladten. 

Gremmen, Grimmen, \. 1818, IV. 1895, ver- 
drietig %t/n , boos wjn , toornig of verdrietig sten. 
KlLlAllf op gremen eo grimmen. 

Grebben, IV. 918 v., b^eenschrapen- Se Teutko- 
nisia heeft grabben, welks frequeotativum gIabI>^ 
len nog in gebmik is. 

Grof, IL 665, ruw, onbeeoAaafd. 

Grond, IV. 716 t. , geaardheid, gemoed. KiLUJN 
indoles, natura. Qnaden grond, mala mens, via- 
lus animua , mala indolea. HlLOiaAiasBBRCB, HS. 
fol. 47. V. b. 

Hg ii «ga, die ben Toir idiilchcit hoet 
Ende uliob ditM uM «n doM , 
Wuil si coBt nnt feUcB graxje. 

Gesta Roman. cap. 9. Dese Goen en is Ten dese 



! sijns Taders niet Terbetert; n»er ïgn 
boesheyt ende qaaden gront die is atle daghe ver- 
maert teghen sinen vader ende socht heymelick en- 
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de openbaer , hoe dat hï hem Ughea soude lefj^heo 
om to doden. 
Te Gronde gaen, U. 8638, IV. 426, eig. naar 
den grond duikan om niet alleen é» oppervlakte 
vaa het water, maar ook de di^te en de gesteld- 
hdd Tan den grond te leeren kennen , vandaar , 
diep doordenken. Te gronde, IT. 1643, staat dos 
over tegen oppervlaiAig en beteekeat met juitt- 
keidf met %ekerheid, grondig, gekeet en al. HiL- 

DEGAKJISBIBCS, foL 6- T. a. 

Wf •& inUen tulen giaet aodi u»l 
Temanti gael off ynnaBli hiTe, 

Dair wg aun ghcichciden iTe 
JHitlsn eyghcndoein U grimde. 

Wint ontfanoïchcil te gronde 

Die heefL die dief een deel glieUleii. 

fol. 12. r. a. 

Op lyn ghenide in Iisut Ie gaen , 

0*t en wtt boai meminghe niet te TOlen) 

Ku BU onUigliea lij sinen toeiq 

Ende aijn gliercchtictieit te gronde, 

fol. 18. v. a. 

Nar «Kt dis Godheit il Ie gronde 
De* ea maeb njem*nt drighen conde 
Mit enigbea TltjaMhclikMi oghen. 

Grondsn, L 1T29, 2735 en 

Gronderen, I. &1 , peiien, grondig, naauwieimg 

ondemoeken, doorgronden. Zie KILUAH. 
firoot, IV. 1429, aam.i€nUjk; 1. 2217, veel. 
Grnwea, UL 249 en 
Grawelen, «ruelea, I. 2823, Itl. 249 v., on- 

penoo^k .ww. angstig »^n, afaekrik kebben. 

Gesta Roman. cap. 94. Als dit die ridder vernam 
16* 
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soe. was hi zeer drovicfa, hem gruwelde voer die 
coemste des conincz. — Cap. 101. Doe se^e Tni- 
tenu de coninc: Alle ding befaaget mi Mer wel, 
solider alleen dit bed mit deseD heetten; daer gru- 
welt mi soe zeer voir, dat ie n coniitc niet wesen 
ea wil. — Als persoonlek wv. gdiraikt hdtghihs 
het, KorenbL Dl. IL hl. 4. 

IA gnatMl TOOI kradualra 
Ab TOOI sntiUlda Tcelen. 

Gnete^ II. 2633, goedheid^ vriendel^AAeid. 
Guetlic, gnetelic, guedertier, ziegoedelic, 

goedertier. 
Galden, II. 3126, van goud. 



Haer, hair, I. 162, 427, IT. 268, hier. 

Haestelic, I. 718, IT. 1273, övergld, onbedaiAt. 

Haesticheit, I. 976, 1162^ 1160, haast, over- 
ijting , onbedaehtxaamheid, Haesticheit doen , II. 
1877 V., haastig handelen. Heim, d. Heim. vs. 
361> Iemand haesüchede doen, II. 1877,' haiu- 
tig, overijld ten opaigie van iemand kandelen. 

Haet, hait, I. 1, 778, kee/t. 

Haffen, U. 1704, twiaten* KiLUiit: Iu^Imii, 
rixari. 

Haft, IL 3822, twiat. 

Halp, L 703, 1S92, 1594, enz. verL tijd vanAe^ 

Handelen, IL 1312, 2917, met de hand aanra- 
ken, in de hand nemen. Gesta Roman. cap. 16 
Si cDste ende handelde dat engelsche aenscbijs' -~ 
ir. 366, &48, behandelen. 
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Hannen, f. 772, 774, 775, verkorüng yui Johan- 
■nea. Haar kanne is ook ken. Zie Kiuuir. Taa- 
daar is A.e beteekenis er aan gebeclit van lafy bew 
telachtig, kleingeestig menach , Jan hen, als men 
Dog zegt. Zie ook vninis, Belg. Mtia. 1838, 
bl. 121. 

Te bant, tbant, L 93, 600, S44, eni:. terstond; 
I. 1766, aoo even. 

Over alle bande, lY. 772, op alle manieren. 

Hantgbesïacb, I. 1554, 2350, II. SÖ5, ket slaan 
ttt de handen, vooral van droefbaid. 

Hantieren, L 112, 363, 796, 1777, 1962, 2000, 
IL 633, UI. 603, IV. 22, 63, 241, 243, 275, 
369, 416, 2048, behandelen, verrigten, zich er- 
gens ■ mede be»ig houden , met iemand om- 
gaan. 

Harde, I. 769 enz. %eer. Harde ant pallas, II. 1380, 
vlah tegen het paleis aoTu 

Hardelic, II. 3746, %eer. 

Harden, L 167, 294, II. 1784, verduren, uit- 
houden. 

Hai-dicbeit, I. 2320, wreedheid. 

Hat, II. 3338 v., IV. 1007, 1770 v., hatende^ vij- 
andig, exosus. Reinaertf vs. 3983. HlLDKGAKRS- 
BSRCH, flS. fol. 34. r. b, 

TkI a doDOkcn wel gliedico , 
Tuuiscr glii ecwxit ten leitni itondDB, 
D>er D die buB ld wsMD hot, 

fiatelic, 1. 3187, U. 3251, lU. 146, 843, 1151, 
1183, 1255, afschuwelijk yleelijk. Hoogd. Aö««/ieA. 
Have, 1, 2024, II. 1182, bezitting, eigendom^ 
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Hecht} U. 1927, gevangenschap. HiARUBT, Sp. 
Hist. UI. F. lU. B. Mp. 4S. vs. S6, Wapent 
Mart^ t cap, 65, 

tfeelglietel, I. 760, 771, 2118, 3083 t., U. 
1482, 3948, 4114, vertrouwde vriend , oen/idenl. 
Het TFOuwelgke daarvan 

Heelgheselle, II. 3867 ett 

Heelghesellinne, U. 3319, 3307 t. 

Heslt, I. 396, 582, IT. 629, held. 

fisemd, I. 747, IT. 690 t., Aemd^ JUeed. ■ 

Tan Ueen, IT. 1736, va» hier. Jóti het GloBS. op 
HIU>X01IBSBIHCH, Vanden Saeram. van Anut. 
op Anten. 

Heerlic, I. 2236, IT. 1365, op de wp*e van een 
heer, edelman, doa dapper :, ttout^ en praaAtig, 
grootsch , deftig. Soms is het ook eenvoudig een 
iitteniiTam, zoo ala magtig, geweldig en eene 
menigte dergelijke; I. 766. Geaia Rontatu cap. 
66. Ist dat ghl desen wech ridct of rejaet, so 9el' 
(U irel ter stede comen , daer ghi ende ooc a peert 
bejde wel ontfangen , liefiïc ende OTerrloedeDc heb- 
ben selt; mer eer ghi daer cornet toe iddi welen- 
de heerliok ghesmetea worden. 

Heerscappie, UI. 228 siju hier halfgoden of 
heroën. 

Heeten, II, 1447, 2010, IT. 1162, gebieden. 

Heffen, II. 3870, <ybeuren. 

Heydelic, III. 164, heidenaeh. 

Hejrdeniase, UI. 237, het land der heidenen, 
Belg, Mus. 1846, bl. 66. 

Den ridder die lecL wel Xll jier 
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Ia htydmtm, Ie metü$kta iliid« 
Endi mkccte mBBegkcn doadta dacr. 



■ wtder beiiiiB. 

fiejdenscip, I. &iO, heidendom. Zoo: Joodadup 
Leken Sp. Prol. vs. 90. 

Hejgliereit, U. 2642, irequent. van hijgen^ van 
hagend of smachtend verlangen vervuld sijn, 

Heilighe ducli, III. GOi, feestdag^ vreugdedag. 
Heilighe daghen vieren, feest houden ^ vreugde 
bedrtfven. Gesta Roman, cap, 15S. Dje scïpper 
antwoerde: Lieve heer, ify moghen alle wel blide 
sgn ende baden enen heiligen dach maken : irant 
yfj ons Igf ghevonden hebben ende te lande ghe- 
comen sijn* 

Heylichdoem, lY. 685, heilig voorwerp. Hüt- 
DSCOPBR op STOKE, I. bl. 61. 

Heim, I. 396, 1647, 2829, II. 8444, IV. 1474, 
1543, de plek gronde waarop men woont, 

Heymelic, I. 513, 946, 980, 2114, 2387, 3083, 
IL 2161, 3833, 3840, IT. 1992, die ven geheim 
bewaart, sithwygendf aan wien men zijne ge- 
heimen te bewaren geeft , vertrouwd. 

Heimelicheit, 1. 1810, U. 2129, 3799 , geheimhou- 
ding, stilzwijgendheid; U.3893, 4077, IV. 1042, 
geheim. Ciarissb, Seim. d. Heim. bl. 116, 117. 

Hejnst, IL 796, hengst. 

Heit, I. 3270, ww. heeten; II. 330 v., zal het van 
hebben zijil. 

Uelt, I. 2648, IL 2763, IIL 1062, verl. tijd van 
houden. 

UeQck, I. 2590, 2593, 2636, verl. tijd van Aaneen. 
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Uenghen, II. 2800, 3930, gehengen, toetlaan, 

toelaten. 
Uenden, II. 4196, handen. 
Hennpen, IV. 101 v., en Hinnen, koo sis in H; 
gelezen wordt, zgn beide verkeerd, £r moet, ge- 
l^k het rijm aanwyst , gelezen worden . Aimmm. 
Htm of hem is het geluid dat men maakt waniuer 
men zacht iemand roept) dus himmen, dat 'ge- 
luid maken. 
Herrentcheit, II. 3525, III. 120; hoericheil, 
III. 120 V.; horenscheyt, U. 8525 t., tooefl- 
heid^ baldadigheid^ baotheid, Teuthtmiiia^ 
hernsch, woett , rap. HiUMMAUtSBUCa , BS. 
fol. 20. p. a. 

|t«ina«tt B«ad« U bomn k-n, 

%a lii TeTMoht, bU (gniB g>t«D, 

Dia aÜM diagliM bcTcl msckl , 

Dat ukto- blstff HsTDait* 'gkediekl 

End» Iii lil<c| lelrn isdcr booI 

NittcT 'pioen Ttader dool. 

Enda alaoa BOClen n alla IitiTCn, 

Die koorwAsit cnde «oalohgit drirSB ■ 

llil bihIi, oft God «il, kI ghnoliien. 

Voor hooracheit heeft het Brosselsche HS. quaetkeit. 
Hertzweer, I. 1707, Aar/secr, verdriet. 
Hertwerck, II. 4025, hetzelfde. 
Hesten, ï. 1283, verl. tijd van hetsen, de honden 
teilen het wild c^Jagen, ElLUAlf , canibus venari, 
HiLDfGAEBSSESCa, HS. fol. 19. V. b. 
Hillien die jagber laitc luytt 
SisB winden bIIUb boaden , 
Sm dat li SajDarl daghelie piondcn 
Milieu landcB eade naecten , 
Dal Reynait al iljn nadsn ciaecten 
Tanden rocke die hi droech. 
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Ueucke, U. 1047, 3369, huik, overiLleed der vroa- 
wen, een mantel die om het ligchaam geslagen 
werd en in een kap, tot boofdbedeksel, nlUïep. 

Bieten, I. 2780, 3107 v., ü. 1826 v., 2740 t. , 
lU. 272, 989, IV. 205 v., HoUandnili voor Aee- 
ten. HiLDXGAi»SBiKCH, HS. fol. 46. r. a. 

Booilieit itut tra aTOBturs, 
'Witne God ter ImIw nn 
TiwB m1 off htttea TircB. 

fol. 46. r. a. 

11 lud Mm BUB dis doMsIit allUB 
Taa ilda «wit, mdtr mb, 

Dat il , dat Iii niet BÜIdc ca waer , 
Sm (oodaieB hieten waadtlbacr. 
Gegia Roman. cap. 8. Een kejser regneei-de, die 
Leo hyetede, Cap, 15, Het was een këyser, in 
wies hof binnen der stat van Romen wss'een prin- 
ce^ gkehielen ËufemiBnns. — Leven van Jeiua^ HS. 
fol. 30. T. b. Tan welker Hariengbeboren is Jesus, 
die ghekieten Christus. — foL 31. r. b. Hoor vader 
kiete Joachim, hoor moeder kieie Anna. 

Hier binnen, ue binnen. 

Hier voermaels, L 2769, voor deten. HlLDB- 
GAiasBiRCH, HS. fol. 16. r. b, 

Bitr eoermaatt wa* mi eer gbedaen, 

Doe io lelTa had {[heaoech. 

Daer nac creech ie mijn onghcvoceb , 

Dat aelT* hoer bladeB liet lerdwÏBCD. 
Uier voertijts, III. 163, 168, hetzelfde. HlLVK- 
GAIRSBERCH, HS. fol. 13. V. a. 

Iclc heb iitr eoerlijti hores ijnekeB 

Tan (Ren heer , die de* ghelgc 

Dede sBde Iv woit aelra rgelt. 
Hier te voren, I. 529, II. 829, belzdfde. Htt< 
SBGABBSBZRCH, HS. fol. 17. r. a. 
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iUita hitr f Bsrat Mi4(, 
■g> ■■*« halp ui lüt bmidiMdc , 
Dal io naden Uals qaua 
Of dUBM Imb t* WTgha »ëm. 
M. 43. r. a, 

BwT BotsUi raeapd dmivb icd , 
HoB dia T» Hdwüi kiir te t»rm 
B^ ghiencbcde hon Unt Tfiloieo. 

Uilt, I. 1360, 1952, 2852, 2475, II. }05?, 2385, 

314Ö, IIL 294, 302 en 
Hilden, III. 617, 1082, yeti. tjjd van houden. 
Hïnnen, IT. 101, zi« Hennpcn. 
Hinder, IT. 563, kwelling, sekade, onAeiL 
Hinderen, IT. 885, sohaden, beleedigen, 
Uoechlijc, hoechliken, hoghelïc, I. 657, 
677 V. , met eer, op eervolle wij%e, met eerbeloo- 
ning. HiLDlGAïR&BERCB , US. foL 59. r. h. 

Soit deedie balan snde oatbiadaii 
Ta^nTC Httl al Ie male , 
D« dan here gltcnoecliile walc , 
Emds dada kim hMDJUirten dienen. 

IT. 1258 is het augmentatief, koo als Jioog nog ü 
in hooggeleerd, hoognoodig en dei^jjke. Gesla 
Roman. cap. 102. Die ridder beeft den meester 
hoecklic ghedanct van eine[n] leven, dat hi doer 
hem behouden hevet, 

Hoefsch, huefsch) hovesch, hoesch, I. 329, 
986, 945, 990, 1180, 1622, 1725, 1766, 2377, 
2593, II. 693, 2623, 3529, 3924, beschaafd, be- 
leefd, vriendelijk, %edig, opregi. Clarissb, Heim. 
der Heim., hl. 202—204. Tandaar het bijw. 

Hoefschelic, hnefschelic, hoesschel ie, L 
677, II. 1155, 2158, 4069. 
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Hoefscheit, bnefscheit, II. 2105, 2432, bt- 

xcheidenkeid ^ vriendelykheid. 
Hoerscheitf sie Herrcnfcheil. 
Hof, II. 2581, erf, landgoed^ Auü; II. S45, 855, 
2161, IV, 801, /«M/. Geêia Roman. op. 17. 
Kilde tlao gheschiedet: eer cUt A<>/' ende die wcncap 
ghedaen was, irarea si alle te samen vrienden gbe- 
maket, 
Hog'helic, xie Hoechlgc 

Hoghen, bneghen, 11. 77, koogef diaken; II. 
1743, 8800, verAoogen, teraterken, verbeteren, 
(fluisteren. 
Homoet, II. 2252 t., 2256 v., ^er^eic/in goeden zin. 
Honen, I. 2472, II. 3516, bedriegen. HutOBCOFKR 
op STOSE I. hh 95. Dr. Joitckbloet , GIoss. o{i de 
Z>. Doctrinale. 
Honichvloedich, IT. 2262, meili/luus. 
Uooch, L 1386, 2295, 3134, IT. 1481, aanaiên. 
l^k, voornaam. ClirissK, Heim. d. Heiin., hl. 
136. Hoghe dach, II. 1377, dag die meer is dan 
een gewone dag, heilige dag, feestdag, Ka,D£- 
GAIRSBIHCH, HS. fol. 6. T. a, 
,0p dia alrt hoecluti it^lteB 
SoG Icyl dis iieS ipii maiula ligkcD : 
VanI die goede ii dan in wun , 
Dat dek in dacohdcn iel Tolilien. 
Dat Iteeh ht t ander Inden goede 
Op koghe daghen londer hoede 
Heer dan op hb mier «lont. 

J. 2608, %eer, bi} uitnemendheid. Zie Hoechlgo, 
Hoon, IL 2580, 3037, bedrog. Zie Honen. 
Hooren, IT. 950, 1915 v., bahooren. 
Horde, IT. 2006, gevlochten takken of latwerk. 
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Horensclieit, zie UerrenscheÏL 

Horten, IV. 1884, ruUen. 

Houde, II. 32, 1048 v., IV. 1412, spoedig. CuG- 

NXTT, Btjdr. bl. 62. 
Houden, IV. 939, iS&Sy behauden, bewaren; Ü, 

26G, inhouden, bevatten. 'SnjitskSt.SBShCB , HS. 

fol. 10. T. a. 

Uw *I« mga Btl«ri tmU , 
Sm joibi d*CT ccn Tiadaa joDfliuir au. 
J. 1360, in be%it kouden; I. 2917, II. 613, Ui 
294 , %ieh ophouden , wachten , vertoeven , syn 
verblyf hebben ^ blijven wonem Helm. d. Heim. 
VS. 385. - Zie ook Dr. joitckblokts Gloss. op Karel 
de Gr. en %ijne XII Pairs. 

Houden, II. 668, houweTt. 

Moveerde, II. 2256, hoogmoed, hovaardigheid. 

Hovaerdich, hoveerdich, I. 3146, IIL 682, 
hoogmoedig, vermetel y overmoedig. - 

Hoven, I. 619, 2968, U. 1216, feest houden, vro- 
lijk %ijn, ^ich vermaken. Geata Rotnan. cap. 
153. Weest vrollck met mijn volc alleens oft u 
e^gben volc waer; hooft, eet eode drinct ende 
maect goet cier, mer mi en lust niet te hoven. 
Spel van Lantsloot {Hor. Belg, V.) vs. 200. 

W«l gW begheerl wil ie u loTen , 
Opdal io mei dei miecht mach Aocen 

waar HOFFhann het vciklaart, noch Hof art lustig 
lehen (zeker kiiuaas aulico more vivere)^ doch 
het is van ho£ f eest. Zie boven. . 

Haden, I. 72, 467, 609, 768, he^n. 

Huegben, zie Hogben. 
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Hulde, I. 1775, II. 2195, gviut, genegeidieid. 
HctDicopEK op STOXi, I. bl. 366. 

Halpe nemen aea iemand, I. 2577, %ich van 
iemands hvlp bedienen. 

Holpen, n. 2079, Ae^en; mur U. 1870 ia het 
verL tijd van ke^en, 

Uayaghesinde, U. 3155, UI. 758, de bedienden 
die tot het kuis behooren. Zie Gbesinde. Zoo 
ook inghesinde jtant. op den Sp. Hitt. DL II. 
U. 119 en hofghosinde, KiuiAir. 

Hnnsbacken, I. 1329, IV. 917, eig. van brood 
dat men zelf te fanis heeft gebakken. Hier op per- 
sonen toegepast, zal bet iemand beteekenen die, 
altgd te buis, geeneu omgang met a&deren gehad 
heeft, dos Mmder ondervinding ^ %onder beaoka- 
ving, onbesekaafdf onbeleefd ^ plon^. 

I. T. 

Ich, L 2463, 2736, 2988, I!. 967. 2326, 2399. 
2403, 2404, 2407, 2413, 2416, 2451, 2452, 
2456, 2457, 3119. 3322. t^ 

Te, I. 416, 432, enz. ooit. 

Ymmer, I. 1606, toch; IL 1856. ten minste, al- 
lhans , het Frsnsche toujours. 

Ib, L 80, 1101, 1433, 1922, 2169, IL 150, 1355, 
1869, IIL 391. IV. 1053, duidt eene beweging 
naar eene plaats aan (het Lat^nsche in cuzo, ae(ni»)< ' 
Kavelde Gr. en aijne XII Pairs, L 1403, 1423, 
atDieiIRSBERCH, HS. foL 32. T. b. 

> Nu ipretct, wtl doncl n iMit ghedMaf" 
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• Eniiimwam, PiMer, dat «ü gua 

In Gdilit nit (lotct hacat 

Dea tccbltn pal «ade lalrs ntsil." 

I. 2292, II. 3474, 3798, IT. 654, 782, stnUing 
tot iets. Aant. op iucrlart , S^, Hint. 01. I. U. 
24, 25. — In den daghe, I. 2591, op den dag, 
ovor dag. ia eens ghecstes wise, I. 91, op de 
wy%e van e«n geesL Zie Aant. op de Sp, Hüt. 
m. I. H 23. In Sinte hn» feeite, ÜL 976, op 
het feest van St. Jan. Zie liet Gloss, op BUDb- 
61KB8BEKCH, Vanden Sacr. v. Amaterd. — Inder 
aerde, II. 3096, lil. 206 v., IV. 44, ia eea bin- 
derlijk latinisme , maar dat men , tootéI ïb veru- 
lingen nit het Latijn , wel eens meer «aittreft. Leven 
van Je*K9y cep, 116. Onse Tordren and[>eilden 
Gode in desen I>erghe {Joan. IT. ts. 20.) 

Infirmeeren, III. 964, iemand in %ijn voorne- 
men versterken , aandraven , aandringen. 

Inhebben, I. 1226, III. 117, bevatten, be%ille7i. 
Ey liab1>en in, hel it haar eigen. 

InglieboTen, III. 148, aangeboren, met de ge- 
boorte eigen geworden. 

Ingbestammet, I. 2279, ingeënt, of is het om 
bat r^ Toor inghetltm^el , zoo als L. heeft? 

Inghel, II. 3133, engei. 

Iiin« nemea, I, 2050, bif «oA in htUs Tiemen, 
alê gast ontvangen. 

In&e'worden, L 476, gewtmr werden, epmer- 
ken. T&e HüTDXcflFKii op stoke, II. bl. 253, cu&- 
NCTT, voor den Teathon. bl. XLn, MC Jien, Ver- 
scheidenh. b). 263, 
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Tnueatlück, I. 463 t., aandaoAiig^ namtwge*et ; 

IV. 676, i/tnig, kartet^k^ on^eveinad^ opregt. 
Innich blivea, I. 2093, in Act geheugen bleven, 
laietten, 1.2658 v., vattateUen* 
intvaren, U. 1648 v. , 2950, lY. 991, inwctar- 

heidf waarlijk, inderdaad. Zie Twaren. 
Tpocryt, II. 3944, 4073, Amohelaar. 
Ut, IL 306, w. 

J. T. 

Jach, I. 1971 T. en 

Jacht, II. 1469, II!. 222, het bejagen van iets ^ 

streven f Irackten, %^n be$t doen om ietê. 
Jaerachaer, IV. 2118, jadrl^ks<Ae oaget. Zu 

XILUAN en het Woordenb. van het Instituut op 

HOOFT. 
Jaghen, n. 937, 2070, IV. 351, bejagen^ naar 

iets Jagen , streven. 
Jammerhede, 1. 1441, droefheid^ deernis. Qjc- 

METT, Btjdr. bl. 279. 
Ya mm e T 1 ij c k , UI. 1021 , droevig , deeri^k of 

deemiêwekiend, 
Jeghen, III_ 1095 v., tegen. 
Yeste, zie Geeste. 

Jolijt, I. 2938, II. 662, vrolijkheid, vermaak. 
Jnw, I. 631, KW. In den Walawein wordt hrt op 

elke bladzijde gevonden. 
Jttireel, II. 1657, 2913, IV. 1866, van het Uidr 

deleeawsch Lat. joealia , zie vossius , de Vittis 

Sermonia el Gloasematit , lib. III. cap. 17 , ver- 
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tieraeU , koatbaarheden^ aüea wat koalbaar it tf 
waar tnen ^rooten prijt op tlelt. Dw heeten ^'ti- 
welen^ II. 2913, de sniüstergen , waar de mdsjet 
vao Lycomedes 'Unaak in hadden; II, 3981 zijn het 
tiemnoden van ^oudt (zie tr. 3978) en Bdf-, 
Mu», 1846, M. 41, btddeneoetten , taergen, 
»laty>laA«ne enz. en oiue dichter nocast met eröh 
veel regt in scherta (IT. 1866) een reckt qttaet 
boia w^ een jnweel, ali heldicaissbisgr (HS. 
fol. 33. Tb a.) in ernst een vet half Tarken. 



Lach, IT. 1664, ^«ie/MA«p, aameniomat. 
Lachteilgck, I. 873 t., berv^lijk^ aekmtdelifk. 
Lack, II. 1606, amet, achande; hier zonden wij 

het door aekandvlek kunnen vertalen. Zie KUUait 

en Dr. x. ds tbixs, Taalk. Mag., Dl. IT. hl. 78. 
Lack, IT. 338, verl. tijd van leken. 
Laken, II. 223, ^ek; IT. 1231, tafeldoek (soo 

als HDTGHBNS nog zegt, Koretihl. Dl. U. bl. 66} 

tafellaktn, 
Laghe, \. 3100, IH. 394, kinderlaag; l. 3168, 

bende die in eene kinderlaag tigf, 
Lanch, II. 2404, lang. 
Laatelic, I. 183, 207, latiig ^ be%warend, druk- 

hand; l. 873, 1034, hetzelfde als lasterlic of lacb- 

terlic, ackandel^kt 
Lazuer, II. 3128, blaauw in beraldiek^ 
Lat, IT. 868, 1978, traag. Zie Aant. op de 

Heiw. d. Beim. W. 247, 248. 
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Laien, I. 707, 719, 1612, 1732, 1735, II. 4017, 
IT. 33, 2090, verlaten; IV. 260, nalaten, la- 
ten varen; I. 3174, Ïb het hulpwerkwoord, ab 
meeimalen, zie Dr. X. DB vaiEs, Brief san Dr. 
JOICKBLOIT, bU 14. Laten staeu, III. 396, nalor 
ten, staken. Laten sijn, II. 1489 hetzelfde, eiA< 
BISSI, Heim. d. Hetm., hl. 511. Laet dat, 
IT. 663, getteld dat. Zie KiLUAir op Laefen 
^n. 

Ledich, vrij, onverbenden. Zie finuAM. (Le- 
dighen, tevreden. Flor. e. BL vs. 563). Ledich 
s^Q eener zaak, lY. 2260 v., vry %yn van iets. 
Hem ledich maken eener zaak, I. 1012, «cA van 
iets bevrijden, ontslaan, onidoen. 

Leecht, I. 3137, IL 1798, ifw. leggheu. 

Leet, lejt, L 171, 1115, 2079, IL 357, 445, 
1196, 1983, 2403, 2468, 2948, 3974, onaange' 
naam, hatelijk, treurig. 

Lejt, IL 50, 714, ii62 , verdHet , smart. 

Leyden, L 302, onaangenaam ,. katelyk worden. 

Leemte, IV. 760, verwon,ding, vervfinlang. ■ 

Leenen, L 2805, 2959, 3262, il. 1001, IT. 1218, 
verleenen, toestaan, aanbidden, geven. 

Leer, L 1615, IIL 64, IV. 170, leering, onder^ 
wijs , jonderrigting. 

Leesten,' IV. 1336 , voortbrengen , leveren ; IIL 

' 493, IV. 1888^ volbrengen. 

Leet, II. 1600, ww. legghen. 

Leyder, L 939, keiaas. 

Leye, IL 264, leek. 

Legghen liefde aan iemand, III. 162, %ijne liefde 
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op iemand stellen. Gfaelove leggfaea, IT, 1426, 

geloof slaan. ' 
Legende, Ü. 204, geackiedenü. 
Legisteo, I. 66, wetgeleerden , regtêgeiewden., 
Lelik, 111.247, \i^\,af8ohuweUjk,boos. dMVm, 

B^dr. hl. 326. Curissk, Boim. d. Heim. bl.»3, 
Lezen, l. 1^64, voorlexingen hovden; \. 1627, IT. 

1642, ophifOn, %egg€n, vorkalen. Taali. Mt^m, 

DL If. bl. 436. — IT. 680, bidden. Dr. MKX 

BLOIT, Glots. op Bvatr^t. 
Lest, III. 29, irir. leeen. Hen leze lU. 169, on 

het rijm , le»$t. 
Letten, tranüt. L 2383, U. 247, doen vertoeven, 

ophottden; II. 2076, IT. 461, hinderen, deern; 

intrans. vertoeven, van daar: aonder letten, I- 

2658 V. , II. 293 , »onder verw^L 
Let, II. 2544, verwyl, uüetel; IT. 784, ^lu^, 



Levendich niet, L 2276, wmAmmr teven niet. 

Licht, I. 2600, 32S4, onstandvatUg. 

Lichtelic, l. 2872 y., IT. 1988 t., ntet Uglen, 
stillen tred, in stilte; h 1571, iigtvimnig; I. 
1668, onnadenkend, onftedtuiht. 

Lief, I, 171, 2lfi9,^ aangenaam. Uj is lief tet teb, 
L 610, 748, II. 1361, 4047 v., IT. 2002, nty it 
iets aangenaam, ik verkeug mij over iets. 

Lieflic, l. 269, vriendelifk ; IL 1206, aange- 
naam, vrolijk. 

Liefte, L 134, 179, 1698, 1728, enz. liefde. 

Lieghen iemand, IT. 1730, 2028, bedriegen. Hor. 
Belg. IL p. 21. 
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L>«t m di* it«rclt BtM b^rit^cB, 
Gkcloafdi hier , ti ui n liegitn. 

Geila Roman, cap. 106. Die rechter vraechde: 
waer Mgft u goede trouwe vrient, die hnden hier 
beeft beloeft te sijn om u te verloasen? Hi ant* 
woerde: heer, ick hope, dat hy my niet Hegken 
noch echterbliveit en sal. 

Lien, I. 42, 1894, 2064, 2209, II. 3318, beken- 
nen, zeggen^ verhalen. Zie Dr. /onckuoit, Gloss. 
op Kar^ de Gr, en «jfne XII Pairt, 

Lienen, I. 270, HoUandsch toot henen. 

Lyet, verl. tgd van laten, gelaat Aebben. Dattet 
qaalic Ijet, IIL 847, dat het leel^k atond, HlK- 
DUAiasBKECS , HS. fol. 25. v. a. 

il* die oude Tfiat <!Diiit 

Te wacklen'die i*«t wndea Teiiomt 

Oplen kgff die daa gheicliiat 

Eodg hi (jjn pray du oieniet , 

Ghelgo dsQ leewa til bi dan latiit , 

Sae grynnen sUrBalu, cm. 

Tweespr. der kamer in liefde Bloetfettdei, H 14.- 
De schryfletteren zyn de Grieze seer gelyck, boe' 
wel de hare wel so krieweligh vaAt slordig laten 
als de onze. 

Lieve, IL 1908, 2432, liefde, goede ge%indkeid 
jegens iemand, geneegen. Iemand lieve doen, IT. 
343, iemand genoegen aandoen, doen wat iemand 
aangenaam ia. Glarisse , Heim. d, Heim. bl. 282. 

Liggen, l. 2222, »^n verblijf houden; II. 2642, 
omschrijvend. Het geeft eene duuraaamheid te ken- 
nen van de handeling door het volgende ww. nlt- 
gedrukt. In de 17* eeuw zeer gewoon. 

17' 
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Liggen aan iemand of iets, 1. 1610, 2596, 2680, 
3151, II. 842, 3316, aan iemand of iett verixm- 

- den syn, iemand eigen a^, ergent aan vatt 
■ vijn. Zie GLARIS5I, Heim. d. Heim. bl. 163 — 165, 
waar het echter oïet jaist verklaaid irordt. 

Lijden, II. 2577, 3515, belyden. 

Lijden, Uden, L 2179, 26U, IL 1152, 1662, en 
den ganck lijden, IL 3864, gaan; II. 2465, 4137, 
voorb^gaan. 

Lijdelic, IL 321, -wat geleden kan worden. 

Lijdsamich, L 142, IT. 1283, tydxaam. Gesla 
Roman.- cap. 15. Her hl was altijt It/daantick. 
Aid. Die een man van hejlighen leven ende zeer 
Ufdaamick was. — In hetzelfde werk, cap. : 177, 
onvruehtbarich , en cap. 178, unghekoertamick. 

Lyff, I. 576, 582, enz. /even. 

Lgfflic, L 507, van ligchaam voordien, 

Lgftocht, I. 216, levemonderhoud, 

Likewael, IL 231S, evenwel. 

Linde, L 1546, U. 197, %acht, stil. KnUAlT. — 
Hoogd. gelinde. , 

Linnen laken, IIL 200, Hnhen doek, linnen. 
Zie Laken. / 

Liselicken, lijslic, lijssentlrjck, 'U. 1020, 

. 1417 T., »iil. Hdtdkcopkr op stoki, Dl. UI. bl. 234. 

List, L 931, 1474, 2128, 2468, 11. 695, 2481 , 
2601, 2775, 2777, 2810, 3064, 3072, 3483, IIL 
ZTl ^ behendigheid, list, schranderheid , overleg, 
kunstvaardigheid, kunst. Mit droevigker list, L 
863, droevig en te gelyk behendig. Zoo ook, ïn 
Etilre Hst, en mit snelre L'st, L 81, 2857, IL 
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441, III. 1133. — De beteekenls van het weten 
van ieia , Aennia , weienschap , heeft het , I. 59 , 
419. Zoo ia de definitie van- regi in de oude Vrie- 
sahe wettem Ust ende kunst riachtes ende goedes. 

Listelic, IL 2703, lüfig, behendig. L 2872, 
2944, IT. 1988, bekendigi heimelyk. Het wordt 
verwisseld met iichtelte. — IL -2506 v., valtck, be- 
driegett/k, 

Listich, IL 2730, schrander; l. 989, IL 2506, 
valacAf loos, 

Loech, L 116, 1648 enz. verL tgd van lachen. 

Loech, II. 2574, rerl. t^d van liegen. 

Tei' Loer setten, L 1336, te leur stellen. 

Loes, lois, loos, L 936, 988, 1726, 2394, 2480, 
2671, 2886, 3010, 3227, IL 3431, 3905, 3966. 
IT. 225 T. , bedriegelijk , valsch. 

Loesheit, loosheit, L 1746, 3027, 3132, IL 
2766, valac&heidy bedrog. ■ 

Lor, II. 2682, IV. 666, eer. Taa goeden love, IL 
3040, van hoghen love, IT. 342, van groten love, 
L 346, II. 546, 866, 200i, geëerd y gepre*en, 
prijzenswaardig,, voortreffelifk. Lof, UL 1078, 
vreugde, vgl. Beloven. 

Loghe, L 10, vlam. Gesta Roman. cap. 17. Al- 
60 gberioghe als daer vuer an quam soe bemedet 
dat hout an lichter loech. 

Logijst, L 1511, verblijfplaats. Belg. Mus. 1839, 
bl. 381. Item TH"" yseren hamers om de logysten 
te mahene in de steenrochen. — Item in" houmes- 
sen om hout te veilene, 'om logyst te makene. 

LoUacrt, zie de Aant. op H. 3951. 
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Loopen om broot, II. 55, bedelen. Zie Gaen 

om broot. 
Losien, I. 1492, U. 2006, 2848 t., 34S6 v., IT. 

2302, verAwren, tevreden. 
Lpssenen, IL 1968 v., 1980, 1993, 2848, 32iS, 

verlossen y vr^ma&en. 
Lost, IL 636, IT. 798, lv$t. 
Lot, L 1426, 1428, loting. 
Louter, U. 463, 3309, 4126, 9uiver^ tmgemengd, 

volkomen. 
Lovelic, loventlic, U. 1754, 3406, UI. 1187, 

IT. 10, prgaelijky It^elyk. 
Lovelicheit, XL 2192, iof. 
Loven, L 205S, prïften^ in Muutrde Aauden; L 

802, 193Ö, IL 519, 2700, 2793, UI, 969, IT. 

1S87, beloven. Aaut. op MASUMTt, Sp. Biet. 

in. bL 28. 
Luchten, IL 4151, Uckten^ lioht geven. 
Lachter, ]L 4167, vmt licht geeft, Tpq lnoht, 

iicM. KitUU. 
Lnstelie, lu^telich, h 657, 832, 2927, |L 

689, 950, 975, 1369, 2248 v., 3510, 17. 2286, 

bevallig , aardig , so&oon , aang enaam, AüJtl- 

«ASRSBxne>, BS. fol. 21. v. b. 

Doa lwitaiil«t hca t« rouwaa , 
Dal Iti dan wiglcn icnde dai Tioawaa, 
Dia alta hattlit «ii ghadicn. 
fol. 29. V. a. 

,HI*i en keb ia dll diaki JwgtnBeB , 
Dit eloBiB boad* , wtei bi atcb , 
Toar lalken brugglia, ■!« Toir Bi l»fili , 
Dia dm Imtthkcn iGhaaB 
Eade loudar ^te biac onttrwB. 
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Lusten, met den nontm. of accus, van den peisosn 

en den genk. van de zaak, I. 2224, II. 91. 
Lustich, U. 1369, 2248, 2393, 2621, aardig, 

èevaUigf vrolyk. 
Lattic, I. 1 052 , weinig , gering. IbLDBfiABBS- 
BIKOI, H& foL 6. V. a. 

TwTanda (hebodt Moda Makw^ktn 
Enten memoli tuttick orenoisn 
Tond cea yghelgc hen bedenckca. 

foL 40. r. b. 

Hi wM dia ghcco diel hiaie uibM, 



Macht, IV. 2256 v., wat iemand geoortóo/d ef 
mogel^ is te doen. Z^ .macht doen, IV. 672, 
doen aooveel Men Aan, %i/n beat doen. 

Machtich, IL 141, tteri. Gesta Roman. cap. 46. 
£nde hij plocte daer van alsoe veel bladen, dat 
hise niet ghedmgcn en conde. Daer gnamen drie 
maohtigèe maonen , die hem te hnlpe qnameii ra- 
de lUen bonche leyden. — - I. 1372, met een groot 
aantal meTtachen. In Friesland zegt men nog: »ij 
waren ntagtïg, d. i. vete in getal. Hacbtich sgn, 
met den geniu II. 4169, IV. 1579, de magt , het 
vermogen tot ieti bentten, in ataat %^n; U. 
SST, iett belatten. 

Maechschip, III. 33 1 , maagschap , bloedver- 
tvantschap. 

Te Mael, L 857, 2492, II. 888, 2517 v., 2715, 
3220, lU. 403, 947, IV. 1263, 1264, te gel^, 
op een» , geheel en al. 
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Maend, I. 403, zie de Aant. 

Maken, II. 3976, IV. 246. doen; I. 2401 , na- 
bootêen; den meester maken, den baas apeUti; 
III. t067, «etnxen, voorgeven, HümcopiR op 
STOKX, III. bl. 109; II. 2807, »668, nabootten, 
veinten , stcA verkleedett ; II. -161 , ver%innen. 

Malandrijn, II. 1476, (Ital, malandrino) l/raat- 
roover, bandiet. 

Han, I, 77, leentnan, dienaiman. 

Manck, II. 2701 r., gebrek. 

Hattheit, II. 42&7, menaohkeid; II. 329 is het en- 
kel omschr^Ting , zoo als men no^ zegt «we hoog- 
heid enz. Zie beneden op wijflieheit. 

Manhoïft, IV. 238, man. Rymhron. van Bra- 
band (kiïïSLIK Denkmaler Dl. I.) ts. 60fi6. . 

Manier, I. 221, 3259, UI. 86, 151, 309, eoort. 
Geata Roman, cap. 14?. In welke boacb liet hi 
airebande manier van wilde dieren in bren^^ies. 
Rejfse van Jan Mandevyl, cap. 66. bide ter- 
stond <komt er een ander maniere van vissclien we- 
der, die een voor en dander na, tot alle moNtV 
re van visschen daer geweest bebben, die daar itt 
de see zgn. £nde komen daer altgt - soo geoidi- 
neert , deen maniere van vïsscben ne de ander drie 
dagen, duerende, tot al dat volk van dien lande van 
alle manieren van vïsscben bebben soo veel lis 
zy willen. 

Harboren, I. 2768, van marmer. 

Marren, merren, II. 158, 239, dralen, talmen, 

Marserye, II.. 2899, 2908, waren die een krankr 
in ^jne mars heeft , snuisterden. 
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Hat, I. 1285, II. 1998, verslagen, overwonnen. 
Hat maken, I. 211, U. 3584, iV. 1440, 2076, 
verslaan , overwinnen , overweldigen, 1m uluah 
en Dr. H. Di tuks, Taatk, Maga%. DL IV. bl. 
77. Hoede «d mat, II. 217, zgn geeue synony- 
men ; het laatste is sterker , het beteekent fracint 
iabore. Iemand mat worden, IT. 1770, zegt na- 
genoeg hetzelfde als iemand moede 'worden, af- 
keerig van iemand worden, maar het is sterker 
nitgedmkt. 

Mate, I. 140, 1709, 1869, 1864, 1870 enz. mate, 
gematigdkeid , voor%igtigheid , bescheidenheid; UI. 
314, 383, 510, IT. 2017, mate, wyze. 

Te Haten, I. 39, 1865, II. 227, 2715 v., S591, 
lU. 287, van pas, tamelgk, behoorl^&i. Stoei, 
TilL 636, Florit e. BI. ts. 351. 

Hatelic, I. 1739, met mate, behoorlek. Getta 
Roman. cap. 176. Dat vierde oge hehbensi op 
haer eygen vleytch, hoe a dat sellen mogen nutte- 
lic tastyen ende onder ghehoersamicheyt des re- 
dens houwen. 

Materie, I. 2707, IL 111, UI. 145, 799, stof, 
rniderwerp. HVTDICOPXR op STOU, IL bl. 58. 

Hee, L 551, 1506, IV. 972, meer. 

Heenen, UL 1137, bedoelen. HiLDiGAIRSBIRCa , 
HS. fol. 11. V. b. 

Di« Romïyn , deM sdel« hier, 
Dmt ia olF ipreks , liriielda imt 
AcD deien cleick , Iii en miende qiitet, 
SobtlkerBie off Tcriut. 
fol. 16. V. a. 

Vjt dit dei andcra bcitc mient 
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Oie IrittUcB gairms U »)■ dogluB, 

IL 3fi39, bedoelen, beminnen. Zeer gewooa bij 
Utere schrgven. 

Heer, L 2140, 2769, %ee. 

Meer, IL 1970, IV. 207, gnoter. 

Hereo, L 1968, IL 1012,. vermeerderen, grooter 
maken; IL 1302, grooter worden. 

Meerre, L 2841, mMV, iyding. 

Meeste, L 1729, IIL 976, IV. 845, grwtUte, 
voornaamste. 

Meester, meyster, L 54, 149, SS8, IL 3084, 
die in Hei eene of andere vak groote bekwaamkeid 
bexit, geleerde, kunstenaar, dichter, tn het lig- 
zonder is het genees- of heelmeester, II. 4198, 
gljUUSSI, Heim. d. Heim. bl. 348, 532, xidbiuii 
op BUUIIOHI, bl. 47. -^ Het was de titel dien 
meai gaf aan allen die men geen heer noouen, 
maar toch ook niet enkel met hnimen naam aan- 
spreken kon. TgL BüTeiBS, Korenbi, B. SIL 11°. 
33. — IL 2927 wordt een koopman aoo aange- 
sproken. 

Meesterin, II. 26&8, meesieres, gebiedster. 

Heesterye, L 697, geneesmiddel, drank af mos- 
sel dat genees- of tooverhracht be%it. 

Helancolye, L 87, 487, droefgeestigheid, 

Melancolizeren, I. 487 v. , droefgeestig %^h. 

Melden, U. 3767, klappen, verklikken. 

Helder, L 2390, U. 2148, IIL 1260, IV. 88, 
klaj^er, verklikker. 

Heen, \l\. 634, gemeen. HiLDSGAEltSBERCl , fiS. 
fol. 42. V. a. 
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Vel ontfacn tai» leci glicpiijil. 

Sie HeDighe, I. 132, 236, 729, i274, 3237, II. 

416, 417, 419, 579, 823, 1250, 2414, lU. 656, 

lY. 1305, menigeen. Zoo ook die sommifhe. 
Menigherconne, I. 2, 120, III. 264 t., va» iMe- 

nige soort, menigerlei. Caime 'w geslaakt. Boort. 

HcTDKCOPica op STOKB, Dl. L bU 241 — 24S. Het- 

telfde beteekenen 
Menigberhande, L 13, 626, U. 11Ó6 enz. en 
Menighertiere, I. 242, bütdicofer op STOKK , II. 

]iL 36, CLISHRT, B^dr. hh 393. 
Henichfoldich, I. 2423, 2443, 2486, dubbel- 
hartig , valaek , trouweloos. Menichf uldich iror- 

dfii, IT. 27, vermetagvuldigen. 
Henichfalt, I. 1527, menigvuldig, van menige 

soort. 
Heniehfolt, L 2462, II. 40, dubbelhartigheid^ 

trouweloosheid. 
Menckeo, trans, veradnhen, beschadigen, doen 

verlieien. Kilua», Leven van Jeaus, cap. 39; 

intr. ontbreken , missen. Sonder mencken , I. 

262 , ïs een stopwoord , nagenoeg hetzelfde als son- 

der /alen. 
Meunen, IL 2719, 2727, voortdreven, leiden; II. 

3372, ziek voortdry ven, voortgaan. Eiopet, xxxu, 

V5. 1. UiLDECABBSBBKCH , ^. fol. 61. r. fa. 

Bi jonct mi >al eade ten lerdooil , 
D» da> neklBD vecli wel kast 
ïode Terre liatis pidB (Mnf. 

Mere, meerre, 1.2841, 11.1539, mare^ tijding. 
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Merkel, li. 3842 v., ripmerA%aavt. 

Hetcken, U. 430, 3482, 3842, IV. 745,- opmer- 
Aen, acht geven, beschouwen. Goetlic merc^en, 
IT. 638, met een vriendelijk oog bexchouwe», 
gunëtig beoordeelen. Mercken, If. 804, teeke- 
nen geven. 

MflrBmaD, IL 2912, maraAramer. 

Mickea, UI. 1260, doelen, aeht geven. 

Hiddelaer, II. 3860, bemiddelaar, onderiatuMaar. 

Mids, ü. tWl,. midden. Stoki, II. 610. 

Mids dat, II. 1483, detvyl, omdat. 

H i e d e , IV. 1652 , belooning , gift. Cu«llRT, 
Bydr. bl. 62— ,55. 

Minlic en mtnneatlic, I. 69,, 167, 296, 349, 
362, 1112 enz. II. 68, 166, 208, 231, 559, 2601 
enz, wat tot de min betrekking heeft, beminnen- 
de, beminnel^k, vriendelyk. 

Misbaren, II. 3550, misbaar maken, geweld ma- 
ken. HsTDicopiR op STOEI, I. bL 403, 607. 
Bïisbaren, I. 1662,.siib5tantive voor misbaar. 

Mishopen, I. 469, wanhopen. 

Hismoede, I. 1305, mistroostigheid, 

Misachieden, misschien, 1.766, 1175 v., 2092 
T. , IL 320, KUJAiK male evenire, sinistre ' aeci- 
dere, Ygl. CURISSK, Beim. d. Heim. bL 155 en 
Dr. JOHCKBLOBT, GlcMS. op de D. Doctrin. 

Mifiselic, L 466, IL 2363, verschillend. .Ds.Ji- 
GER, Taalk. Magaz. IV, bl. 300 v]g.> ucrsHKirs, 
Korenbl. I. bl. 98. 

MÜuUck «air bj ds llisSI, 
Dom of *ep>tcr, of Tin btidcn 
Bier of B"<'^' "P^" E"'' 
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Da Kieuwe Luillio/ (3* dr. 1607) fol. 66. i. 

Miutiydi «ia bj Bonh TirUgl. 
I. 2686, vreemd f zonderlinge rata" (üe PUmtOl) 
Tooral in oogmutlge beteekenü; I. 1240, efAee- 
rig, Anorrig ,■ spijtig. Kuuar. Plahthi. — Vi. 
1240 en 1241 zeggen nagenoeg hetzelfde ah 1226 — 
1230, 1231 ea 1232, 1233—1235. 

Hi stro est «II. 423, mittroo*tigAeid,neêrilageigAeid. 

Misval, lY. 634, 1871, ongeluk, schade, beleedi 
diging. D. Doclrin. I. 366. Barehgr. van Fer- 
giy VS. 37. 

Miswende, I. 2120, 2S90, III. 612, <>n^«Atil, /e- 
genêpoed. Brandaen, vs. 860, ÏAmèprcAy I, 
1784, II. 35; IT. 2060, overtreding, mitdaad, 

T. HASSILT Op KILLUR. 

Hit, met, I. 309, II. 418. 1432, 200 eat. door, 

door middel van. 
Mit allen, IL 500, geheel en al. D. Dootrin. L 

818, Floris e. BI. vs. 3180. 
Mitten cortsten, II. 2773, in kort ^ om kort 

te gaan. 
Hit desen, II. 2924, III. 1002, IT. 6S2 , terstond. 

Karel de Gr. en v^ne XII Pairs , I. 294 , Boec 

vanden Boute, vb. 444. 
Ittittien, I. 860, .1618, 2192, II. 1094, 3094, 

3S90, terstond. Het is nn verbasterd tot me/ een. 

Met dien selven \LOmtyoor Belg. Mus., 1846, bl. 53. 
Sttt dit» ttlven loe loyde dis eoe; 

en u. se. 

Mettm tetvtn ghioo *i wenen. 

Bij onzen dichter, II. 1052, vindt men in dezelf- 
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de beteekenis daermede , wat men te Amsterdam 
nog hoort. 

Moeder, II. 374, 381, oude vroutOy voedster. 
Tgl. m 849. 

Moeder eyne, II. 1022 t. ^eh«el alleen. Zie 
HUTDEcOpKR, Proeve ^ I. bl. 456, Dr. M. dk tuis 
op HOOFTS Warenar, M. 199. 

Moghende, I. 2761, II. 457, 1825, 2540, «a^- 
ti/^ , van grooten invloed.. 

Moei, III. 492, stiefmoeder. In Friesland nog in 
gebrojk. 

Moet, een woord Tan zeer ruime beteekenis, ^»- 
moed, gedachte^ meeninff, begrip, verstand, Mit, 
ge%indheid, bedoetin;;. UntmJnen moed, II. 678, 
uit mtjn hari^ (yaregt, %oo als iJt hel meen.- In 
sinen moet, II. 1503, &y' %ich zelven. Tgl. CUG- 
KETT , Btfdr. bl. 288 , clarissK , op de Heim. d, 
Heim. bl. 207—209. 

Hoeten, I. 2453, IV. 362, mogen. 

Moeten, IT. 482 t. , ontmoeten. 

Mogben, I. 108, 640, 644 enz. Aunnen. 

Moort, II. 2537 v., IV. 1790, misschien ook I. 
2356 T., 2987, 3174 v., misdaad, schanddaad. 
Hem slaat de moord, IV. 450, hem treft een ge- 
weldige dood of eenTondig hij sterft. Gesta Ro- 
man. cap. 53. Gnde daer om soe begbeerde ick 
tot dyer t^ ende badt den goden , dat hem die 
moort sonde slaen. Zie Dr. M, DS triks op Wtt- 
renar, bl. 119. 

Des Morgbens, I. 1241, op den dag van morgen. 

Morwen, II. 2608, week maken. 
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Muffe, II. 670? 

Mstieren, mnteren, II. 986, 2372, 3260, IV. 
370, {ntufartf), veranderen. 



H. 



Na» I. 715, 786, 876, 2303, II. 1804, IT. 160 t., 
1811, later, hierna, daarna. 

Naect, II. 1088, 1126, 1S96, ontbloot, beroofd, 
(^expera). 

Naem bij ooischrgving voor Ae persoon Eelf; I. 2149, 
(waar msa lese: der Goden turnen) de Goden; 
een vronwen neem, I. 3176, eeme vrouui. 

Naemkondicli, I. 2607, beroemd, gedenkwaar- 
dig. Naemk. dach, feestdag, heilige dag. Na- 
mecont is bij HOOFT, b^ naatn bekend. 

Naerre, U. 2263, nader. 

Naerste, neerste, II. 2978, 3639, lU. 67, 610, 
101 3 , emtt , vlift , inspanning , gramschap. 
Tgl. Airnst. 

Naersticheid, II. 524. Zie Airnlticheid. 

Naerstelic, IV. 902, vl^tig; III. fi90, ernstig, 
dringend. Zie Airnstelic. 

Naken, II. 1988. Men leze liever met den Tar. 
maken. Naken zou anders zijn ongeveer het juis- 
te punt treffen, niet ver misslaan, 

Namaels, I. 530, 1984, later, in tateren tijd. 

?jataer, I. 3, II. S944, lil. 266, aard, soort, 
geslacht. Van iemand natare nemen III. 914, van 
iemand afkomstig %ijn , ■ van iemand geboren 
worden* 
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Natoerlïc, I. 5, met tte natuur overeenionutig , 
g^att, bevalli;;, tcAoon. Getta Roman. cap. 135. 
Dye teer edel eiide natuertie wu van manieren. — 
II. 3104, III. 289, op natuurlgke, mentekelgke 
wij%e. KnJAUi, Nttoreren, eoire. 

Naaw, 1. 1284, 2666, II. 2368, 2646,3485,3492, 
3613, 3787. ID. 150, naauwkeurig ^ naamutge- 
sef, gestrengd wel overlegd ^ ii*tig' 

Nanwelic, IT. 1962, naauwe^fis, Nanwelic wel, 
IV. 1710, niet %eer wel. ' 

Neder, II. 2405, naar beneden; IT. 872, beneden. 
Karel de Gr. en %^ne XII Pairs, II. 379. Hör 
DMliaSBERCH, HS. fol. 45. r. a. 

TiD boreDCB comi die kooebite til. 

Die mJtr opler lerde lejt. 

Die i> Ie T*llen oibereyt , 

TiBt hi ea nach niet legkei coBcn. 

Ncderl«gghea, iatr. II. 4258, nederliggeny mag- 
ieloos^ ver«Az^eK, vernietigd a^n ; traiu. II. 1328, 
verelaan, overwinnen^ tot zw^^en brengen, 

Hem.NederitelleD, I. 1631, %ich neer%ette», 
gaan %itten of liggen. 

Neest, IT. 1960 t., gcneeti. Zoo otuteeeiicy Le- 
ven van Je%ue , US.. fol. 66. t. h. Also prove ie 
oec eiide Tennoede, dat die üecte niet en is o»- 
neielic. 

Neffen, IT. 2133, nevens^ nab^. 

Nemen, I. 2317. II. 686, ontnemen. 

Netelbnsch, I. 732, boact van brandnetels. 

Nicht, IT. 2070, niet. 

Nye, passim, nooit. — II. 2900i8liet m'ettu'. Zielïu. 
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Nyemaer, I!. 2941 v. , en Nuwe mare, U 1833, 
tgding, nieuws. 

Njgromaacie, I. 559, 570, 2604, eig. necromaa- 
üe, (ie kuntt om door ^emeetuckt^ met de geea- 
ten der gestorvenen waar te «e^^e». In de mid- 
deleeuwen, lOen men aan geen grïeksch dacht en 
sicti aan een hybridisch woord weinig ergerde, leid- 
de men bet af van niger , maakte er ni^romanlie 
Tan en Tertaalde het %warte kunat^W. 507. Ted 
gevolge daarvstt kreeg het woord de beteekenia van 
looverkuntt ia het algemeen. 

Nym, I. 119, neem. 

Nyman, 11. 3483, zie de Aant. 

Hist, IV. 956, neal. 

Nisten, IL 712 en 

Nistelen, IT. 2186, een nes/ tna/ïen, een nest Ae&' 
6en, nestelen. 

Noch, I. 3250, bovendien, ook. 

Noen, I. 1624, middag. 

Noot, il. 1897, 3863, lil. 86, IV. 112, 527, nood- 
uikei^AAeid, behoefte , kommer, tijden. 

Nootlijck, n. 1296, noodig. Boeo vanden Houte , 
VS. 662. 

Nu, nuw, nye, I. 746, 11. 1795, 2042, IT. 202, 
1422, nieuw,- IL 2900, IV. 128, 137, 1562, 
nieuw, door nieuwheid aanlokkend, verrassend, 
aangenaam. HUDECASRSBISCH , HS. fol. 33. r. a. 

Nu maechdi hoim tiyt>oe dinglica, 
Hoe die micde t inden knaep 
Sel Tcr>cli>lk«ii deicu paep. 

II. 1916, vreemd,, zonderling. Nederl. v. Trani 
van Brederode, I. vs. 39. 

18 
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Sajl BCBtchc ca hand* Tan nj/nactr Mdt , 
Bi dect lOOT hBrtooot Hhilipi , bit njcaiiDt 



IT. 1279, vrettndy ongewoon, van den regel af- 
wekende , ongepast, onbekoorlijk, in dezelfde 
beteekeois ongevmon, lil. 843. 

Nhwc mare, zie Nyemare. 

Nawen, IL 3614, m«»u>, jong, friack, vroi^k 



Nuwel^c, IL 1833, onlangs. EiUAAH. 
Kutaciip, aatschip, L S5, 235, 1339, nuf, 
voordeel. Cugitktt, B^. hl 237. 



O. 



Oirbair, II. 3469 v., lU. 351 t., 917, nut. 

OirbairlLc, IL 3469, 3481 v., UL 351, mtttig. 

OiTcouden, IL 3486, IV. 383, geUtigen, geévi- 
genis geven, ■ 

Oerlof, L 733 enz. verlof, toestemming ^ vergun- 
ning. OirloT geven o£ gonaen U; 1911 , 1932 , 
vergunning geven om te vertrekken. Oerlof ne- 
men, L 389, H. 1201, 1504, 1991, 2962, 2»72, 
afsokeid nemen, vertrekken. Zie cligmbtt voor 
den Teutiton. bl. aziu, B^. bU 404. 

Oeide, L 782, IL 1, 7, 13, 861, 1757, 2684, 
IIL 778, IV. 38, 4», 950, regel, vereeniging 
van mentckem. die naar %ekeren bejmalden regel 
leven, vooral klooaterorde , klasse of soort van 
menseken. 

Oert, KiLtAAM, extremitas, ara. Dus vaneenawaard, 
II. 1059 , de punt of Snede, Karel de Gr. én atj- 
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«e Xli Pairs, U. 447, 4334, Caerl e. Ehg. vs. 
1140. Wel ter oirdea, IV. 427, is wat de ouden 
anders uoemden *vel te jaunte ea wy tvel lef 

snede , Juist , van pas. 
Oetmoet, II. 2252, 2256, nederigheid; IV. 806, 

gevoel van betamel^hheid , ingetogenheid. 
Oetmoet, IV. 1376 v. , nederig, onderworpen. 
Oetmoedich, I. 2380, IL 48, IV. 1118, 1177, 

2214, 2281, en 
Oetmoedelijc, 11. 1458, IV. 9Ö0, 1893, hetzelfde. 
Of, L 1011, 1271, 2647 enz., indien. 
Om God, I. 2S73, 3174, om Godsudl. 
On ende om, L l47, rondom^ van of naar alle 

kanten. 
Om, 1. 1054, bij weikw. van boope», vetkoopen, 

verrtdkn enz. om de waarde nit te dmUieii , waar-> 

voor iets gegeven wordt. Fioria en BI, vs. 593, 

612, 688. 
Om laack, III. 552, IV. 1009, een geruimen tijd 

daarna, 
Ombelejt, U, 202, oMgeven, omringdf rondom 

belegd of bedekt. 
Ombeslagen, lU. 2138, rondom bettlagen af bc 

dekt (met eeuen mantel). 
Ombetrouwenj IV. 8Ö0 v. , voor onbetrouwen ^ 

vianirouwen, 
Ombevangen, II. 1284, omvangen^ omhelsd. 
Ombewaert, I. 2684, voor onbewaert, %onder koe* 

de, tonder erg. Zoo zegt huiaecopsk op stok£, 

I. 913 — 915, van de zonen die Graaf Aernoud b^ 

zgn sterven achterliet: 
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Sinc kiadne , Dicdrie «ade Ziiind , 
VarcD jamc cndi iml*iBa»Td: 
Doult btdde eanc t«4Blf jicr. , 

Ombevrimpelt, lïl. 1190, voor onbewimpelt, mW 

mei «enen sluier bedekt. 
Ommecleyt, II. 2106, mantel, kleedingaluk dat 

men over alles keen omslaat. HlLDEGAERSBEBCH , 

HS. Ibl. 55. T. a. 

dit ghednTÏcbnt 
llintil il »de ommecleit 
Taa ucaigliM' datcbt al Lüt op urdr. 

Ommecomen, I. 1427, 3078, IL 1166, omge- 
gaan %^n, ten einde Mome^. Gesta Roman. cap. 
43. Alst jaer om is ghecomen so sal ie willkbüc 
daer in vallen. — Cap, 173, £n ais dye t^t onme 
ghecomen was so baerde si eaen sconen jongen soen. 

Om dat, III. 644, in de geirone beteekenisj 1^627, 

. II. 292. 3363, 3488, III. 96, 523, 651 , 940 
946, opdat. Clignett, Btjdr. bl. 406 $ L 1286 
Vf. 164 , daarom. Edtdecoper op STOXE ^ IIL bh 71, 

Ommegacn, I. 404, omlocpen, %ijnen omloop vol- 
brengen , omgaan , voorbijgaan. ■ HüTDECOPBB Pr. 
III. bl. 362. — II. 2292, rondgaan ^ rondloopen, 
I. 1049, omringen, omgeven, omvatten. 

Omlegghen, I. 1376, omeingelen. 

Ommelijden, II. 1662, omgaan. 

Ommemeten, I. 1069, in de rondte meten, de» 
omtrek meten. 

Ommeslaen, I. 1053, den omtrek van iets be- 
slaan, omringen. 

Ommesnyden, I. 1055, in deeUn sneden. 

Omtrent, I;]I8, 871 , IV. 1340, rontfom, w <fe 
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. rondte, hieromtrent, daaromtrent. CligneTT , 

Bijdr. bl. 65. 
Ommevanck, I. 1600, omarming, omhelzing. 
Onaecdicli, II. 2862, onbese&eiden , woett, ruv/, 

boos. Bij HILDEGAERSBUCH, HS. fol. 30. r. b. , 
. zegt de ridder tegen de slang die bg verlost, en 

die hem daarna gekwetst heeft. 



Onbecaut, IV. 2116, onbekend. 
Oabekeonende, IL 2220, stuursck, onvriende- 
lijk, wreed. Hetzelfde beteekent onbekend bjj ME- 
LIS STOKl» I. 195, iraar de lezing zeer goed en 
HDIDECOPSRS gissing niet noodig is, en bij auMi- 
GABRSBERCH, foI. 42. T. a. 

Eaa bflflr Mgfter iD«d« bedroghen , 
Set bi recbteia iit een Unt, 
Die gliierich B^n eada oniticattt , 
Ditr die loden on kur niiliigen 
Al den dich niet aa moghen clagben 
V«t ODghelijck dkt bem gbeichiet. 
Onbekentheit, II. 2989, stuursehheid , onvrien 

delijkheid. 
Onbekracbt, IV. 1503, aan wie geen geweld 

wordt aangedaan. 
Onbelengbet, IV. 1724 v. , waarschijnlijk eene 

font van den afschrijver. 
Onbélistet, II. 711, onbedrogen. 
Onbeqnaem, L 1574, 3164, H. 2237, lU. 19, 
onvoeg%aam , onaangenaam , hatelijk, Clarisse , 
. Heim, der Heim. M. 193—195. 
Onberoeft, IV. 85, sonder beroofd of uiigeplun- 
derd te worden. 
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Onbemcht, Hl. 1192, IT. 641, niet besoAuldigd, 
niet in kwaad gerucht gebragt. ZiaTIDisJJi, Boeo 
V. d, Hottte, GloBS. op berookt en de schriJTers 
daar aangehaald , en ■HTDICOPIhs Protv* y IIL bL 
194—197 es de AaaU «IdMur. 

Onbescheit, U. 2996, IT. 764, onredei^AAeid, 
onbillijkheid. HiLDUASKSBiacH, H& fol. 60. t. b. 

W4Bt wyc Ier gbicTinbeit bem lael , 
Di< butt tsr lefaientea clenaB ntA , 
Nenedieh ii ki rad* alMek 
Om goet te wimnen nit onUtcheid». 

Oubesmit, II. 2133, imbetmet, rein. 
Onbevlingbet, III. 630, IT. 1724, onbesmet^ 

onbesproken ? 
Ondaet, III. 197, 588, schandtlijke daadtfagitium. 
Ondanck, mishagen. D. Dootrin. II, 244. tOn- 

danck, II. 2640, wat tegen iemands zin it, wal 

iemand mishaagt. 
Oodeghe, boos, snood, ondeugend. HildIGAIKS- 

BERCH, HS. fol. 15. r. b. 



tOndegben willen, III. 255, Mok tot het Awa- 
de willen begeven. KlLliiN, H^ke virtus, pro- 
bitai. Ondegbelïck, in^rrobua. 
Ondergaen, listig , snel of heimelijk iemand voor- 
komen, hem ergens in verkinderen, lemaod eenen 
weg ondergaen , II. 943 , iemand den weg versper- 
ren of afsluiten. Vgl. hüti>bc(Ver op sTtnu, I. 
b1. 92. Zoo ook ondertoopen. HlLDSeuRSBIRCH , 
BS. fol. 24. V. a. 

Die wech die «ert tan tmderhpen. 
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ÜDderlopen, IV. 2128,-2132, door latten inlaten. 

Onderspreken, I. 3817, en Malcandef onder- 
spreken, I. 1467, met elkander spre&en. Zie 
OTer dit en dergelgke componla met onder, TaalA. 
Magaa, DL III. bl 451 en vlg. en de scfai^Vers 
daar aangehaald. 

Ondervinden, I. 1875, onder^soeken , vernemen. 
MiBRiANT, 5^. Hisl. DL III. W. 143 vs. 78; Sea- 
Irijs, VS. 574, Wt^ene Mariijn, c. 46, Karet de 
Gr. en a^ne XII Fairs , I. 840 , Tkeophilna , vs. 380. 

Onderwilen, I. 486 v., somtijds. 

Hem Onderwijlden, met den genit. 1, 599, IT. 
246, aiek met iets bemoeien, iels ondernemen. 
Hdtdeco)>BS, Proeve, I. U. 845. 

Ondoecht doen aan iemand, I, 2624, iet/tand 
sekade of leed doen. 

Ondoen, zie Ontdoen, 

Onghebonden, II. 1528, tiry , niet door het Au 
wel^k verbonden, 

Onghekondicbt, IV. 614, niet bekend gemaakt ^ 
onbekend: 

Onghedeghen, IL 3952, improbus. 

Ongbedoechsaem, I. 499, 1213, 1624. die niet 
verdragen , lijden , duiden kan ; vandaar bet z, n, w. 

Ongbedoecbsaembeit, I. ll37. 

Ongbedulde, I. 980, droefheid, verdriet. Lim 
borck,\. 2594. Belg. Uns. 1846 « bL 69. 

Deae TTOme ridder tou uTentuicD 
Ett OBlwBh ghaen ongietbmdèi 

Ongbefaelt, I. 1935, 2600, stopwoord, eVen als 
sonder falen. 
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Ongbegecket, II. 710, onbe^t, onbedrogen, 

Onghcgoudeo, II. 2232, niet betaaid^ dei^ve 
niet gehoekt, niet verkregen^ 

OnghehooDt, II. 296, onbedrogen. 

Onghehaecht, IT. 2220, niet verheugd ^ Mnder 
vreugde. 

Onghelinji-, I. 417, 653. 1491. 1609, II. 257S, 
lil. 265 , vreesclgh , woest , wreed , ruw. Zie 
Dr. M. DB TRiEs, Taalh. Mag. IV. U. 67—71. 

Oogbelaet, II. 3005, sp^fig y trotach^ ottbeaohei- 
den gedrag. 

Ong'helét, II. 1116, zonder dralen. 

Ongbelimpe, 1. 735, 2819, II. 3519, wat mis- 
staat , onvoegzaam . ongeoorlo^jfd is , schande. 
Vgl. Ghelimpe. 

Onghelimpe, II. 700, xonder eer, vertushteltjk , 
gemeen, slecht, 

Oagbelove, 1. 2482, ongetrouwheid. 

Onghemac, I. 186, 1670, 3092. smart, verdriet, 
leed. tOngliemake sijn, II. S84 , misnoegd, 
droevig %ijn. Cligmett, Btjdr. bL 82. Udtdbco- 
FER op STOER, II. bl. ^9. 

ODghemaect, II. 653. ruw, ongevormd , van hun- 
j)e, onbehagelijke gedaante. 

ODghemannet, I. 359, aonder man. 

Qngbcmat, 1. 904 , niet verwoest, niet overwonnen. 

Ongbemick, II. 1000, wat niet met ie./iands be- 
doeling overeenkomt, van daar, zoo als bier. -wat 
niet naar iemands %in is. Ëeue andere afgeleide 
be^kenis is . wat niet dien vorm heeft dien men 
er aan heeft willen geven, dus ongevormd, rutv, 
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van daar ia het . algemeen lomp, %waar, groot. 
Zie voorbeelden bij Dr. JOHCKBLOIT, Gloss. op Ka- 
rel de Gr. en sijne XII Pairs. 
Qnghemoet, IL 1071, droevig, verdrietig, ver- 
toornd.. Belg. Mus. 1838, bl. 306. 

Eiie out ghcdiKTeit 
Dien idiiine gbirieol: 

Tclc otiffhtaiiethr nnn. 

Onghemoede, IL 1910, 2988, IIL 149, 1034, 
droefheid y verdriet, toom, 

Ooghenade, L 2325, 2804, lY. 291, wreedheid, 
ook eene misdaad die met wreedheid of geweld 
bedreven wordt, Velthkh, I. cap. 11. ts. 39. 

Ongbenadieh, L 3009, 3120, IL 4214, IV. 245, 
onbarmhartig, wreed, Ongbenadigbe zaken 
maken, IT. 245, wreede dingen doen, wreed- 
heid bedrijven , eene misdaad met geweld plegen. 

Onghenaecht, IV. 373, 1282, droefheid, ver- 
giet, onvergenoegdheid, 

Ongheplaecht, III. 677, ongestraft. 

Ongheraect, L 2642, IL 653 v., leelijk, hatelyk. 

Onghereyt, I. 172 v. , niet voor de hand, niet 
te vinden. Vgl. Dr. johckbioet, Gloss. op Karel 
de Gr. en ttjne XII Pairs. 

Ongbesont, L 102, IL 1309, ziek. Hildkgaeks- 
BERCH, HS. foL 16, V. a. 

Van Kir{>bro vard ie onghetmt. 

Ongbespouden, II. 1646, ongekloofd, ongedeeld. 

Otigbesudicbeit, L 2163, en 

Onghestede, IT. 397 , onstandvastigheid , ox- 
trouw. 
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OnfhesteAt, II. S29S, otuicaulvMtig, D. Bwi- 
trin. UI. 1697. 

Oughestraft, III. 46, niet ierispt* 

Oaghetempert, L 497, 1862, U. 175, 459, 886, 
ongematigd, onbeteugeld, tmgeregeld, hevig, 

Onghetroaire, onghetruwe, I. 652 t., II. 4080, 
IT. 2304, ontrouw. 

Oaghetru, III. 118, onge/rouur, treuweloot. 

Ongbevoeghe, wat niet to^, derhalve^ IL 3763, 
3753, 3997, III. 41, tvat niet jKtat, enbetami^ 
Üfkieid, onbetamelijke %aak, onbetaatelijh gedrag. 
Troj. Oort. vs. 406. Vxlthik, L cap. 13. vi. 8; 
U. 510, IT. 785, wat niet aangenaam it, on- 
aangenaamheid , laat , vereb^et. HiLDICAEasSfiBCfl , 
HS. fol. 16. r. b. 

Dui mta eneiA ie mQ* avglitVMek, 
Dm mItg hoer blidcn liet Tcrdwtien. 



Tinttie Biniie «u ém groot, ' 
Die ii lotten meuaoke drosoh , 
Dat lii pijn ende o/ighêvoeck 
ViTerdeB metiacheii Igden woude 
Ob dalBSB weder mimen loade. 

Onghevoeglie, I. 387, en 

Ongbevuechlic, I. 1706, ontiangenaam , lastig, 

verdrietig. 
Onghewgft, IL 3925, %onder vrouw. 
Onghuer, I. 1491 v., zamentr. van ongbeliaer. 

Zie boven. 
Onbaefsch, I. 2723, onbeleefd, onvriendel^fu 
Onlaaghe, II. 1099, kort. Udtdbcopsr op BTOU , 

I. bl. 109. 
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Onlovelic^ l. S39, niet te pry%en, beritpelyk. 
Onmaet, IL 2099, gebrek aan gematigdktid, dus 
onbetoAeiden&eid , ongeduld^ <nt»edigkeidt Cu- 
usai, Ueim. d. Hnm, bl. 182. 
Onminne, II. 3961 t., IV. 2218, kaat, af/uw. 
Onmoet, IT. 80$ v., 2320, neSrslagtigkeid, tretf 

righeid. 
Onnamich, UI. 141 v., 781, wat niet genoemd 
Aan of mag worden , waar men geenen gepasten 
naam voor vinden kan, 
Onneer, II. 3592, aekande. 

Onneren, II. 2804, III. 517, onteeren, êchenden^ 
te aekande maken, Karel de Gr. en vgne XII 
Pairs, II. 3813. 
Onnosel, L 2644, onaokuldig. Clarusb, Heim. 

d. Ueim. bL 183. 
Onnoselic, onnoseliken, II. 1831, 1985, ton- 
der schuld, zonder booa optet, b^ ongeluk. 
Onnnt, IT. 286, ondeugend, scAandel^i. BlLBS- 
6AKRSBEBCH, HS. fol. 38. T. a. 
Otiimi aada mnitmuak. , 
Lai.an( Muder goet bedwamck , 
Telfl ts wikea boTcn redes, 
Hieitichcit, onmitti leden , 
Dit *gn *1 poBten ewt* laken 
Dia lelden totter oude [Aken. 



OmnMehkm, ili gïi «el «al. 
Onraet, I. 2206, 3265, III. 22, onbedachtzaam-^ 
heid, gevaar, schade. 
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Onrecht hebben, L 1200, ongelijk hebben. 
Onredelicheit, 11. 2995, onbill^Uieid, omtr- 

diendt kwade bekandeling. 
Ooreden, IL 2799, 2801, onregivaardigAeid, on- 

biU^AAeid, onbetamelijkheid. 
Onsalich, IL 3722, IT. . 1066, ongelukkig t!i 

slecht, verachtelijk. 
OnsBcht, L 1015, hard, onaangenaam, smarte- 

l^k, droevig. Tkeopkil. tb. 373. D. Doolrin, 

IL 673. 
Onscamelheit, ontschamelheit, IT. 1913 e& 

V., oneerlijkheid, onreinketd. 
Onsedich, II. 2101, sioA onbetamelijk gedragen/- 

de. Tandaar het z. n. «. 
Onsedicheit, IL 2095. 
Onsinnich, IL 418, onverstandig ; I. 2182, krank 

sinnig. 
Onsoet, IL 2983, onaangenaam. 
Onsprehelic, IIL 87, wat niet uilgesproken kav 

of mag worden. 
Te Onatede, IV. 1642 v., op eene verkeerde plaatt, 

op eene plaats waar men niet behoort te «gfn. 
Onstedich, L 1011, onstandvastig. 
Onstuyer, II. 311, 2406, wild, woest, onstuimig. 
Ousuverheit, IL 720, onkuisohheid, 
Ont, IV. 1883, tot, totdat. Hotdïcoper op sron, 

I. bl. 157. Aant. op suerlint, Sp. Hist. Dl. 

IH. hL 53. - 
Ontbieden, L 2877, 2881, IL 3960, doen weten. 

HUTDKCOFER op STOKE , IL bl. 244. 
Ontbonden, I. 3076, bevrijd. 
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Ontboren, 1. 2748, IV. 1814, 1965, deciw. van 

ontberen, nalaten. Clignstt, Btjdr. hl. 60. 
Ontctoeo, II. 2906, 3308, openen. IbiTOKCCPiR 

op STOKE, II. 469; IV. 1517, ontmaken, verme- 

tigeru KlLLAin. Het iemand ontdoen, L 19, 11. 

2737, het van iemand winnen , iemand overtreffen^ 
Ontemelic, III. 193, onbetamelijk. 
Onterfnisse^ IV. 410, onterving, 
Ontfangben, III. 209, concipere. StiUen- Bijbel, 

Jac. I. 16. 
Ontfanclic, II. 2841, aangenaam, atjoepttta. 

Cltombtt, Bi/dr. bl. 409. 
Ontfarmich, IL 4171, barmhartig, goedertieren. 
Ontfermen, met den dat. van den persoon ea de& 

geniu Tan de zaak, I. 686. 
Ontgangben, II. 2386, ontgaan; I. 170, 12€7y 

n. 3440 deelw. van betzclfde ww. 
Ontgfaelden, III. 197, betalen, bekot^en, vergel- 

diTig , straf ontvangen. Het declw. daarvan is 
Ontgouden, I. 2675, II. 3285. 
On tb oecht, on tbuecbt,1. 1750,11. 1668, iet/roe/ff, 

misnoegd. Gloss. op Karet de Gr, envijneXIl Pairs. 
Onthouden, I. 2843 v. , behauden, bewaren. Geata 

Roman. cap. 47. Daer om soe is dese coninc gbe* 

reyst te Colen met groter toebere^inge , daer dese 

beylïghe drye coningben baer bcbamen eerwaerde- 

l^ken rosten ende onthouden werden. 
Hem Ontladen, met den geniU^ I. 3264, «c& 

ontlasten, zich ontslaan. 
OntHven, I. 687, IV. 224. 1092, om het teven 

brengen. 
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Ontmaken, IT. 1924, afbrektn, vernietigen ^ be- 
letten. 

Ontnieten, I. 1974, ontgelden, ergens echode of 
tttrtlriet va» Aebben. 

Ontreynen, L 3211, ]]. 16S7, IIL 819, bevui- 
len, ieemetten. CuGirirr, Bpdr. bl. 1S4. 

Ontronnen, I. 2432, II. 277S, 3016, 3612, 
deelw. van ontiinnén, ontloopen, ontgaan. 

Ontruwea, IV. 860, miairouwen. 

Ontra, ontravre, I. 6&2, 2519, trouweloo%e, ver- 
raderl^ke Aandelwy%e. Karet de Gr. en a^« 
XII Pairs, I. 238. 

Ontrn, II. 3965, IT. 1788, ongetrouw^ trmtwtloes. 

Ontruwelic, IV. 2216, ongetrouw. 

Ontschamellieit, zïe Onscbamelheit. 

Ont8chameIijck,IL2678,joAaan/e^0as,scA(jiuife^^ 

Ontschuldighcn, II. 503, en 

Onttchnlden, II. 503 t., v«rontachMldigen. Ku. 

Ontschaldich, II. 8987, ontekuldig. OeseUde 
spelling Leien ^, I. cap. 37, vs. 84. 

Ontsegghen, I. 2060, epne^gen, voonl den vrede 
opseggen , oorlog ver/Uaren. Karet de Gr, en 
»Jne XII. Pairs, II. 46S1. Kuuaj*. 

Ontscttet, II. 248 V., onlateld, Aldcrbuk, taai- 
en Biehtk. FeracheidenA. Dl. IV. bl 110. 

Ontsich, II. 2820, 2826, 2827, vreea. Getia 
Roman. cap. 181. Ungarien, daer hi niet comen 
en dorst van onlaich des conincs Gi'ymoaldï. — Ia 
de 17* eeuw, onlsa^, eerbied. CosTER, Ityst 

isti icV op heden 
Dci koniocki ly f> dis vntsichtijck cil brklctd«Bf 
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OntsteD, I. 2721, II. 1031, III. &67, 1242, vrw 
te». CuGNETT, B^dr. U. 238; U. 2549, IT. 
900, aakten. 

Ontsinaich, 1. 2094, saatneioosy. kraxAiünnig. 

Ontsint, IV. 1277, verwoede Zie het Gloss. op 
Karel de Gr, en MJne XII Pairs. 

Ontstede, II. 3293 t., onatanihaaiig. 

Ontsteken, I. 2256, 2788, ontstaken. N<^ in de 
17* eeuir zeer gewoon. 

Ontsteken, IV. 338, opsteken. 

Ontsterven, IT. 517, door sterven voor iemand 
ver&a-en gaan. 

Ontverren, II. 240, verwijderen, verwijderd 
houden. 

Outvoudén, III. 326, ontvouwen, losmaken, ver- 
breken. 

OntTrO'edeB,, I. 1674, iemami ket geloof aan iets 
ontnemen, 

Ont.wee^ ontween, ï, 447, 1370, iL 3769„3585^ 
3739, III. 528, aan twee, aan stukken. CijG 
nni, Bgdr, hl.. 123. 

Onverderft, I. 904, en 

Onverdorven, U. 3608, uiet ten verderve of in 
ket ongeluk gebragt. 

Onvflrdrach, IV. 2203, oTirusty verdriet, 

OnverdracliHc, II. 179, 2610, onlijdelijk, dul- 
deloos, Geaia Roman, cap. 166. Den .andsren 
sach ie staen over een sulpherigfaen put vol pic , 
daer onverdracAlike stAück unt quam, 

Onverduld, I. 1218,. 1303, II. 419, UI. 433, 
wanhoop. 
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Onverduldelic, I. 234S , waiikopig. 

Onverduldicb, II. 359, 2101, 2371, wanAopig. 

Onrerduldicheit, 1. 886, wanhoop, Rejfêevan 

Jan Mandevijl, cap. 81. Ën zeer na daer by ii 

de TÜer-boom , daer Judas .bem aea verhing vu 

onverduldigheyt. 

Onverboecht, III. 978, IT, 22aOT., verdriet^ 

tmart lijdende, 
OnTerlaemt, IT. 1898, ongeiweist , onbeaoiadigd. 
Onverscbaemt, II. 3488, vr^ van schande, 
Onverscbeiden, II. 66, 176, 400, niet geschei- 
den^ vereent ;d, niet verschillend, gelijk, HliDi- 
GAtBSBERCH, HS. fol. 47. 1'. a. 

Wul oeinocl enter Binaen oirdi 
Oyt endc ye Ie ftin hoerdan , 
Ende nBVBTK^Kidea inorteB IiUtcd 
Seinen doaolil Taa minuea •criTen. 

OnTcrsonnen, I. 1668, onbedachl, on6e»onneni 

OnTerstandel, II. 646, dom, 
•Onverbroken, onvolrbroken, I. 270, II. 1525, 
onaf gebroken f duumaam. 

Onvrede, I. 923, III. 1048, IV. 372, 398^ 2210, 
verdriet, twist, 

Onvrienscbap, IT. 1 67 5, verdeeldheid, vijandschap, 

Onvro, met den genit. I. 1518, II. 3736, Hl. 752, 
IV. 2168 , droevig , verdrietige niet in nynen 
seÜk met iets, 

Onvroet, IT. &4S , dwaas, woedend, hevig ver- 
toornd. Reinaert, vs. 5297. 

Onwaert, III. .141, verachtelijk, Onwaert heb- 
ben, II, 2970, III. 1054, verachten, versmaden. 
Clignbtt, Bijdr. hl. 145. Hetzelfde is onwaert 
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Worden, met den dativ. vaa den persoon, IIT, 

1099, hetgeen anders veracht worden beteekent. 
Onwacrdc, II. 2951, 2981, 3016, 3049, 4082^ 

IT, 864, amaad^ verackting ^ trolmhey spijtige 

handelvnj%e. 
Onwaerdelic, III, 389, oj» tmadtltjket veraokto 

lijke wij%e. 
O n w a e r d i c h , II. 2220 , 2881 , 2965 , wie tenant; mc^ 

smaad of verachiing behandelt , spijtige jpreutsoh, 
Onwaerdicheit, lil. 1067, IV. 1259, smaad, 

verachiingt (mredeiyhheid , atuurschheid. IIilD£- 

aURsBEscn, HS. fol. 40. v. a. 



Onwil, II. 4230, verdriet, droefheid. IIdtdbco- 
HR Op STOKB, III. hl. 208, Dr. J. H. BAUBRTSSUt 
Letterk. Naoogst, I. bl. 69. 

Op dat meer, opter zee, opt watw ena. I. 66, 326^ 
552, 1024, 1440, 2064, 2760, U. 120, 3618, 
turn den oever va» bet meer eUz. De oever is hoo^ 
gei- dan het water; wie daar staat) staat er dus bo- 
ven. CU6NBTT, Btjdr^ bl. 121, 392. De Fran- 
Echen zeggen eveneens, Marseilie sur Ut Méditer- 
ranée enz, Optenw^n, L 2444, ter plaatse 
waar men wijn drinkt. 

Opdat, I, 2094 enz. ia de gewone hcteekcnis; I. 
645, 927, IL 1296, 1943, 2749, IV. 93, 378, 
1221 enz. , indien. 

Oen Opganc deen, L 2141, uit de scheen aan 
land gaan. 
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Opgaen, I. 1076, 2192, van den zeeiant land- 
waarts in gaan. 

.Ophovden, I. 1933 , onderhouden , opAu/eeken. 
i^apenv Marlen ^ c. 75. CUUSM op de Üeim. 
d. Heim. , bl. 280. 

OprechteD, in da hoogte heffen^ L 422, de han- 
den tot het doen van eenen eed. 

Oprejden, IT. 1207, in gereedheid^ in ordt 
brengen. 

Opsitten, I. 2042, IL 670, te paard gttan wiiien. 
^jutlic opgheseten zijn. II. 3030- is wat vy H" 
zeggen een leel^k paard ryden. 

Opslaen, IH. 818, openslaan. 

Opzwichten, II. 2640, voor goed ter %yde gaan. 

Oriënt, II. 2397, het oosten. Zonder lidw. als ei- 
gennaam. 

Ordineren, ordoneren, II. 2S03, IV. 277, 608, 
beschikken ^ in orde brengen. 

Oude, ir. 1602, ouderdom. 

Ondcii, If. 2473, and worden. 

Onderader, IT. 1&7S, 1679, grootvader. Tc on- 
regto keurde HDTDSQOFK& op siout, II. bL 43fi, 
deze spelling van het woord af. Beig. Mus^ 1837, 
bl. 296. 

Ic hoap io ud) na j*|kea n 
llao wel Tïrweren tier lei stsdei 
Als m^n goede outle vader dcde. 

Gesia Roman. cap. 153. Daer ntt soe wan Appol- 
lonius bi sijn wijf een jonghc socB, dyen hi coninc 
macctc io syn oude vaders stode* 
Ouwe, IV. 1582, veld, land. 
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Over, I. 73, 595, 1085, 3025 v., voor. Aant. op 
lUEKUifT, Sp. Hist. Dl. I. bl. 6—14. 

Overkonatenair, I. 2603, buitengewoon groot 
kunstenaar^ iemand die buitengewone beJaaaatn'- 
hvid besit in eenig va&, van over en Aonstenaer. 
Het zou ook kunnen beteekenen iemand die be- 
Auiaam ie in verbodene, duivelaoke kuntten, too- 
veaaWf van overiunst dat voorkcmtb^BOTOHiHS, 
Korenbt, L bl. 384. 

Ek 't WMT biei evtrbaul ta thJcb b; der nubt 

Den bny t diam uk 'ei maji bj diegh «d h«bb gdrailit 

Overdadich, UI. 1108, niet alecbts zoo als CLx- 
fiiSEB meent, Heim. d. Heim.f bl. 270, aanauUi- 
gendy maar misdadig. Dezelfde betcekenis beeft 
over in overkunst, overspel en overwinnen , (adul' 
ierio gignere). BuDBCakesbsbch , HS. foL 32, 
V. b. van eenen knaap die van stelen lee£de. 

Om nu quuB hi in cnea T4cr 
D«H tvtrdadiglie jougluluick. 

Ixve» van Jesua, HS. fol, 7. v. b. Ende ie riep 
die overdadich uaten buuc om m^nen naam, (Jes. 
XLTIjil : 8 , waar de Tulgata heeft transgressorem.") 
Overdragben, 1. 2657, II. 1009, 1520, IV. 833, 
1015, overleggen^ overeenkomen, door overeen- 
komtt bepalen, het eens worden. Gesta Roman. 
cap. 148. Uei dye scipluden, daer hi ntede voer, 
overdroeghen myt malcander om sgn ghelts willen , 
dat a bem doden souden. — Vandaar overdracht^ 
Aid. cap. 21. Jiutinus die vertelt, dat die bur- 
gbers ende poerteis van Lacedemonien eens een 
overdracht t^hen baten conJnc ghemaket badden, — ■ 
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In plaaU van dit overdracht beeft het opscbrïfc 
van het cap. contpiraci, — I. 1806, van den 
eenen op den anderen overgaan. Overdraghende 
troawe, U. 1820, huUengemeen groote trouwi. 

Overdrachlic, II. 179 t,, buitengewoon, hevig, 
geweldig, Geata Roman. cap. 162. Mer dier 
[namelijk ia de hel] is OTerrloedighe teghenwM> 
dicheyt van cristal, dat- is overdracAiic voer, dat 
eirich duert, 

Overdwaelsch, L 2359, U. 2219, buitentporig , 
vermetei, Irotaek. Aant. op hutdecoi'Xrs Proeve, 
II. U. 146, 147. Dr. x. Dl triks op Warenar, 
U. 116 — il8. A. Dl JAGER in het Magas^n van 
Nederi. Taalk. hl. 27. 

Overgoed, IV. 2292, %eer goed. 

Overhatelic, III. 915, 1243, %eer leelijk, teer 
onaangenaam, 

Overhoeft, IV. 1303, 1306, opperhoofd, beheer- 
seher, heer. Zie W^oordenb. op booft. 

Overhorich, III. 937, IV. 844, ongehoonaam. 
CuRissi, Het», d. Heim. hL 218. 

Overlandeu, 11.2463, de landen aan de overujde 
van hel gebergte gelegen. 

Overprueven, II. 1786, te voren proeven. 

OveTrijck, II. 2224, 2867, %eerrijk, zeermagtig. 

Overschoen, U. 2225, aeer schoon. 

Pverslaen, I, 3203, overre&enen, overwegen, 
overdenken; I. 402 > veriélien, verhalen,- 11,3369, 

■ over iets ke^n slaan, overdekken ^ bedekken, 

Ov.ecste, II. 1040, IT. Glliy bwei^te; II. 288Ö, 
IV.' 2272, koutte, voornaamste.- Pie overste, 1^- 
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739, de hoogste. God. Leven van Jezus, HS. 
fol. 4. V. a, Ie faebbe geseit gi sljt goden en alle 
kinder des oversten. Geala Roman, cap, 69. Gc- 
benedijt moet wesen die altc overste. 
Overtughen, 11.2512', BLU.AS oonvinoere iestibus. 



Fad, manu. I. 2200, IV. 84. Horae Belg. IL i>.i 6. 

Vani bi ona lUeu becfï bsrcit 
DcD pat dtr e«igb«i uliohcit 

Insgelijks bij tateren. ZetscoTIUS, Ged. U. 66. 

Tnei dat ick Mant of gisck , g«nnb Tocbtig na* Stpat. 
Ook in verwante talen komt het in beide geslach- 
ten, m. eno., voor. ZieCRlMN, Granttn, IH. p. 396. 

Paep, I. 202, *1I. 264, 24t95, 2625, priester. 

Paepschip, IT. 6T3, pnesterscAap. 

Pallas, 1. 67S, 1365, 2222, 2862, II. 344, 1380, 
paleis. 

Pant, 1. 708, 800, II. 1209, bezitting; IV. 1049, 
^eei^, smart. Udtdecoper op stoke, 1. bl. 460. 

Parck, 1. 1481, II. 2266, afperking, besloten 
ruimte. 

Pas, passus, schrede; I. 281, gang; I. 2Ó01 , 2058, 
IL 146 V., UI. 280, de ruimte door eene schre- 
de bepaald, bepaalde ruimte, bepaalde plaats; 
ï. 333, i032, 2586, IV. 663, 810, 1538, b^aal- 
de tydf korte tijd, t^dstip, oogenblik. Verder 
wordt er door aangeduid de bepaalde toestand van 
eewige %aak: bet is dan gewoonl^k enkel omschrij- 
ving b. V. in der minnen pas, I. 1623, in het 
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in Eulkcn pas, 11.3872, inzalkeenen 
tO0tiaMdf aoodaniff. Zoo ook. il. 2795, 2854, 
3331, lU. 1060. Tc paa, lU. 748, juut op 
dien ttjd; IT. 1715, in hehimment gewenadUen 
toetlandi IL 1370, btvaMgy ffeêoAi/U. 

Paaaen, I. 1464, «cAiAAen, voej^en, 

Penitencie, III. 430, boetedoening. 

Ferkel, 11. 3841, hetzelfde els Parck. 

Perse, IV. 192, verdrukiingy dnüt, lyden. 

PiJDen, I. 3223, ptjni^en; L 3028, II. 1505, 
2677, IT. 964, moeite doen, %ijn best doen. 

Pgp, 11. 4241, rietfiuit. 

Pijpen, I. 761, II. 612,, Jlniten. Udtdicopir, 
Proevcy L M. 370—375. 

PUcker, IL 673, xmuK crMttariua^ teloor qni 
inerustat parietet. 

Piaem, IL 1770 v., biaam? 

Plaets, plein. Plaets NabbAert, II. 3527, plaee 
Maubert te Parijs. 

Plagbe, III. 976, kwelUn,^, %iekie. 

PUghen, IIL 692, kweUtn, straffen. 

Plat, II. 2517, piane, geheel en at. Plat uut, U. 
2509, rond uit, KiLUiN. 

Pleghc, IV. 247, gewoonte. 

Pleghen, plien, I. 110, 111, 745, f;ewoon a^n; 
l. 304, 2650, IL 857, lU. 210, IV. 1947, «e- 
dr^ven, doen. Levens plien, I. 797, teven. Op 
dezelfde vüze L 2709, 11. 770, 3232. Zie CUG- 
MXTi, B^. bl. 31—37. 

Pleyn, L 1052, 2742, vlakte. 

Plien, zie Pleghen. 
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Plocch, J. 2560, verl. tijd van plegbeu. 
Poort, I. 1376, U24, II. 2040, 3324, 3698, stad. 

Zie 'het Gloas. op. Fhfig en BI. 
Poetrjen, I. 47, gedichtcTi. 

Pointkgn, HL 1039, verkldav. vanpoiut, /ninf. 
Poghen, I. 1462, 2267; met den ace. I. 683, ü. 

3241; met om, I. 663 v. , ^n beat doen, traeh- 

ten. Wapene Maritjn, c. 67. Üildegasrsbbrch, 

HS. fol. 17. r. b. 

PotcUi liier om tonder iparcn , 
SeWe m1 boer wel apenbucn 
Ends in bladen comcn loerl. 
Popel, ÏV. 1295 V., populus , volk, vooral j^emee» 

volky fiepeupel. 
Pottaedse, II. 3896, pola^e^ te namen gekookte 

groente. Zie haerlant, Sp. Hist. Dl. III. bl. 

274, aanU 
Prant, II. 1366, vei'I. tijd van prenden of prindeu, 

jirehendere^ prendre, nemen, grijpen, toegnemen, 

■wegrooven. Den infiuitivns vindt men Leven van 

Je%us, cap. 182, hutoscopbr op stoke, II. LI. 

348, 563, HILDBCABRSBSRCH , HS. fol. 49. r. a. 

All dia hoer caken wildon ho«den 
Voer dit bonden , Toer die gböen , 
Die giqMM, prindmt ly* gbewoeo. 
Wael van Prïse, van goeden prisc, I. 3086, 

Hl. 1206, goed, vof^treffel^k. 
Proefelic, I. 1328, n.kmïv. probaMHs. 
ProeTeljaer, IV. "Jl ,- proefjaar. 
Proeven, I. 477, 3022, II. 3026, JI713, IV. 1247, 
1945, beproeven, de proef nemen, onderzoeken, 
'overdenken, opmerken, ondervinden. 
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Profitelic, I. 968 v. , voordeelig , nuttig. 
Fronck, II. 2998 t., misnoegd gelaat. Kliuii. 
Pronck» II. 2226, preutsoA, verwaand. 
Puncten, III. 1263, pointer, mikken^ treffm, 

voegen y aokikken. 
Te Punte, I. 399, van pas^ naar wensah. 
Pnrgiereii, II. 2193, xuiveren. 



Qaaet, booSf quade eet, II. 3219, vaitche eed; 

II. 2808, 3371, JHoeielijA. 

Quaetheit, I. 6116, 111. 257, 308, IV. 1904, 
1906, boosheid, snaodAeid. 

Qualic, I. 816, moeiel^k. QuaUc varen, L 2201, 
leed verduren. Iets qaalic nemen, I. 1926, over 
iftt toornig of bedroefd M/n. Qualic I>edocbt syn, 

III. 673 , een boos of onverstandig bestuit nemen. 
Qaael, I, i:9S, 2795, II. 820, 923, 1462, 4122, 

kwelling, onheil, aiekte. 
Qneck of quick is levendig; I. 742 staat het als 

interjecüo om onopbondelijke beweging aan te duiden. 
Queken, If. 4154, levendige vrol^k ay'n, 
Que;nckea, II. 4167, IT. 1936, en gheqnenc- 

ken, ]V. 1936 v., heen en weer bewegen^ we*- 

ken. KiLUiif op guincken. 
Quelen, I. 1016-, 1706, kwynen, mokten, trev' 

ren, lijden. Hdtdicopir^ Proeve ^ II. bL 456. 

Hetzelfde is 
Quellen, I. 295, 1015 t, , 1346, 1706 v. Bran- 

daen, ts. 638, 852, 1338, 
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Queteringhe, II. 1756, geanaier, gebabbel. Kil. 
Quick, I. 1943, vee. A. DE Mgbr, FerscAeidenA. 

U. 29S. 
(jurcLen, I. 256 v., ievendi,^, vrol^k worden. 
Qujjt wordcD, met den genit. I. 145, 809, 2342, 

II. 116, 542, iV. 1714, 2270, met den acciuat. 

I. 816, II. 2774, kwijt raken^ verliezen, ontsla- 

i'en worden van iels. 



Aackelic, U. 3303, IIL 1203, IT. 1920 ea rec- 
kelic, I. 3131, II. 3303 v., UI. 1203 v., tier- 
lijk, schoon, voortreffelijk, edel, ^oed. Rei' 
naert, ts. 4188, kiliAan op ghereckelïck. 

AadcD, I. 1584, gissen^ meenen, 

itadekijn, IL 3770, vei'kleinw. van raad. 

Aaet, IL 2601, HL 22, overleg, verstand; L 1465, 
hulp, hulpmiddel. Oer loghentael wert ymmer 
raet, U. 1674, tegen den leugen is altpd wel 
middel ie vinden , de leugen wordt ali^d wel 
overwonnen, liet schijnt eene bekende spreuk te 
zgn geweest. In de kantteekening op den B^bel 
van Deux Aes, Prov, XXVII : 11, vindt men 

Haat u TOOI der dut 

Der Isughm yratl w«) raedt. 

Op dezelfde vrijze II. 3QS6, Enen clejqen toem wort 
ymmer raet. VgL goiTFAUDs Triatan, V5. 13830. 

Aaeckc, IL 1602? 

Raem, L 2261 v., IL 3036, IV. 2046, de ruwe 
omtrek van iets, plan, schels, de middelen die 
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Men lie%igl om %^n €hel te bereiken, lisHge vond, 
hinderlaag. 
Rake, 11. 2752, het treffen van het doet^ gebik- 
kige uiikomet, voorgoed. Kiuuif, aVTDCCWIK 
op 9T0KB, IL 510. DauToor ghe»ko, Zte^. 
Muê., 1846» bL 91. 

Eada FiruBui qnim dter gfacgaen 
Bi ■TOntairi BCl gherait. 

Ramen, h 664, 2231, 2284, 2287, 2682, 2853, 
2932, 3089, II. 802, 1008, 1193, 2609, 3487, 
3697, IV. 39, 271, 355, een plan moAen, over- 
leggen, uitdenken, bepalen, beproeven, beginnen 
ten uitvoer ie brengen. 

Rsn, II. 894, IV. 1052, verl. tijd van rennen, rin- 
oen , toopen , enel vloepen, 

Ranck, IL 3327, yeti, tjjd van ringhen. 

Rasen, II. 41, 383, krankzinnig %ifn,/mrere. 

Raat, IL 8690, III. 1186, rust, genoegen. Karel 
de Gr. e» vyne ZIl Pairs, L 1691. 

RastcD, I. 184, IL 60, 2626, 3042, 3350, rus- 
ten, gerust wijn. 

Rebas, IL 1535? 

Recht, IL 1928, 2554, IV. 831, regtsoefening , 
vonnis , straf. 

Recbt, L 610, 744, 1888, IL 1407, 2044, 3387, 
IIL 201, IV. 1648, 1996, inderdaad, in waar- 
heid, geheel en al, juist, 

Tc Recht, IV. 174, juist, goed; II. 2069, op de 
regte vf^%e, zoo als het behoort; IL 3184, in 
waarheid; L 1552, 2983, 3002, 3066, U. 794, 
3083, IV. 1760, terstond. 
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Rechten, II. 3400, «ene reiszaak bekandelcn; II. 

1915, lU. 1178, 1182, het vonnis voltrekken^ 

itrqffen. 
Rechthonders, II. 2S57, oaK wie de r^fgbedee- 

Hng it toevertrouwd, 
AechteToirt, I. 1921, 11.529, 1U4, 2030,3566, 

2924, 3397, 3543, IV. 811, 2104, teratund. 
Reckelic, zie Rackelic 
Redelic, III. 589, IV. 150, 326, 456 v. , 1512, 

tnllifkj regtmatig, bekoorl^k^ onberiapel^k, goed, 

U>ffel^k. 
Beden, IV. 482, 493, 496, 882, regt^ biU^kUid. 

Het i« reden» 1. 451, IV. 464, 1330, 1419, 1537, 

en Het geeft reden, II. 757, het is billyk, het 

betaamt. H«t reden, IL 1672, IV. 327, titet regt. 

Bi) leden, I. 1633, 1672, UI. 342, vo^ena het- 

g9eik r^ty betametifk, biUyk ia, met regt. Tor 

reden, IL- 3779, naar regt ^ volgens bilt^kkeid. 

Reden doen, regtvaardi^ handelen. HUIUAKBS- 

BXHCH, HS. foL 55. r. a. 

V; Lidden an den hcmeltcliea radei , 
Dtt bi Ib docohdta w«I bebiwl 
Eiken bscf die rtita datt. 
Van li ■ün lot cnighei ilede. 

Iemand reden doen, IV. 481, iemand regtnaardig , 

billijk behandelen. 
Reep, I. 1498, 2362, touw. Kiluah. 
Reen, IL 1806, rein. 
Regieren, regnieren, regneren, I. 1071 enz. 

regeren. Hem regieren, IL 694, %ich besturen, 

Mch gedragen, Bbbdbro, Angenict: 
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Dmidb WO ttgh iok u , dit gk; [u] «Ut rtgierta 
Soo nel, dal hj bekent tn u keuiche muiiEreB 
Dit ghy hea meer feiltert on tym koog;ir>CTdi|jkefdt , 
Ab OB de Miiane die kj heeft op n geUjd, 

Bejdcn, U. 1907, 1946, 20M, 2142, 2745, lY. 
1019, 1231, 1353, bereide, gerted maken, in 
arde brengen. Sine vaert reydeu, I. 382, stoA /o< 
(/e reis gereed maken , op reis gaan, HhdigaBrs- 
BERCH, HS. fol. 34. V. b. 

Do* •ïo broeden ihautwMii reiJ«n. 
' A. i. de terugreis aannamen. ÏAmborek, \, 310. 

Repas, JI. 146, kiluAN pa°u3, vicus, vicniua. 
Doch deze beteekenis past hier niet. Hen leze tre- 
paa, Lat. trepassus, Fr. trépas, overfogt, doartogt ^ 
plaats waar men langs of overgaat* Boec v. d. 
Houte VS. 460, uerlaitt, Sp. Hiat. Dl. 111. bl. 
344, aant. 

Rics, i. 670, vermetel, roekeloos. HuTDBCOrBR op 
STOKK, I. bl. 166—168, CLieincTT, Bgdr. bl. 
160—162. 

Rijck, I. 18, 557, 591, 1460, 2970, IL 72, S47, 
647, 874, 935, lU. 983, 1250, IV. 539, 1377, ma^- 
tig i veelvermogend, aanxienl^A, edel, kostbaar, 

Rijckelic, L 2971, IL 1394, 1852, IIL 903, lY. 
540, kostbaar , prachtig. 

Uijcheit, L 234, 1613, 2168, IL 1214, r^kdom , 
schat. 

Rocken, HL 651, ryk, aanzienlijk, groot worden, 

Rinck, I* 11S4, kring, geaelschap. Umborch , 
I. 468. 

Ringhea, IL 2004, 3327, 4223, IV. 912, worste- 
len, streven, trachten. Zie KILIAAR en den Teuthon. 
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Ristclen, IV. 2185, ritselen. 

RiTc, U. 4223, IV. 511, nonder schroom, koen, 
stout. TeuiAon. coenlick. Reinaert , vs. 4942 , hIl- 
SEGAiasBKRCfi , vaitden Sacram. vs. 9S. Tan daar 
onbeschroomd- in hel uitgeven van getdy onbékrom* 
pen. Belg. Mus., 1843, bl. 319. 

N ur Tormkelt , da« dis heren melde 

AÏM wires t«b hiren gelde 

Te gheTen den ncDeilreren , 

Doe DiDcblea htn do ghena glieiicicn , 

Die Tin eaaMen weide«h trareD. - 

JAN JAS RUTSBKOECE, (Belg. Mus,, 1845, bl. 170). 
Die vele rijnteu heeft, bi gaden vele gelts, oft hï 
verteret riveleec (*). 

Bochte, I. 414, ver), tyd van roeken. 

Rodermont, II. 231 r., 369 v.,, roode mond. Zie 
HornuNH, Hor. Belg. V. p. 42. 

Boeck, II. 3625, hraai. CuaHSTT, Bydr. bl. 135. 
la Friesland nog in gebruik. 

Roeck, I. 3272, II. 2326, zorg^ opmerkMutmAeid. 
Roeck nemen, acht geven. 

Roecken, met den geniu, L 56, 414, 926, II, 
3856, III. 185, IV. 1397, sorg dragen, acht ge- 
ven y achten. HoTDECOPlR, Proeve, IIL bl. 86, 
tertaalt bet zeer juist door passen op iets, zoo* 
aU dit bfj de dichters der 17' eeaw, inzonderheid 
bi) TOKDSL, voorkomt. 



(') EnauBAlDT , Riehard mr St. Fielor und JohiatMi Rm/sbroeek 
(Eriaag. 1838] p. S33 , die hier loo hel Kh^m de LktiJDwhe verla- 
liaj oolgl, «elk« vrisig joager i» d*m het oonpionkelgke , hoewel U- 
tn hier en dm door SDiine Ternderd , heeft: «die Tiele Einkünfis 
hiben tchaiiea Geld intiMnien , odcr maelicn grosien Aufwand in 
SehB.u»B." 
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Roede, llf. 261, ie(&. Tundaar itoA^ regie liok, 
maaiatalu De rechte roede volgen, IL 3781 , 
regtnit aan , den regten weg gaan. 

fto«meii, I. 1851, groottpreken- 

Roemer, lU. 122 v. , gtvottprekvr. 

Roepen, IL 847, uitroepen.^ door herauten imn- 
Aondigen. 

Roeren, meren, l. SOI, 2849, S213, U. 763, 
1056, 1669, 2268, 3136, IIL 1170, IT. 119, 
727 , aanraken , bewegen , bannen te sprehx 
over iett , melding tfiaAen. 

Roncfcen, IL 1044, tnuiven. 

Room, iL 461, roem, 

Rouwelic, IL 374 v., di-oeviff. 

Roven, L 2066, U. 1969 v., IV. 1608, 1837, be- 
rooven, Gesla Roman. cap. 104. Daer om dat 
hi vUede ia dat felve woeat bosch ende roofde of 
dode den ghenen di« daer voerbi wandelden. Sn- 
KB, III. VS. 739. 

Ru, IL 2041, ruit^ blijdtohmp, genoegen. 

Raed, ruyd, IL 646, 651, 666, 665, ruw, o» 
gevormd, onbetchaafd^ onbevatlig. lae Or. ■. Dl 
TRiss ia het Taalh. Ma^a%. Dl. IT. bl. 83. 

Raede, IL 625, IT. 109, 1694, hond van hi 
mannelijk geslacht. KjLU4H op rode. Tegeniroof- 
dig reu, 

InRnerbringhen, IL 2048, tn beweging brengen. 

Raeren^ zie Roeren. 

Ruecken, zie Roeckcn. 

Opten Ruggbe volghen, L 2948, achterna 
volgen, 



>;,l,ZDdbyG00gIC 



WOORP£NUJST 295 

Ruymen, transit. 1. 1)10, rwtin, ledig maieitt 
eene piattii vertaten , ftoria en BI. Tl. 70S ; ver- 
laten p laten varen , . Reinaert , yi. 697, Vandaar 
intraiu, weggaan , vortrekien , auTOicPFW op 
SXOKK, UI. bl. 3d3, 473. Ten gevolge dner l>e- 
teekenis het praeter. ik ben geruimd^ Getta Sa- 
man. esp. 49. Eode al haer kinderea die oju ge- 
rujfmt eode wech ghefopen; — en ruj/men va* of 
uit eenaplaata^ bg onxen dichter J. 1637, Karel 
de Gr. en xgfne Xtl Pairê, I. 901, Ge$ta Ro- 
man, cap. 83. Ende alsoe lely^^^^ lot^^' vreselyc 
gbebaer is hi gkerumet uuten hof. — Aid. cap. 
85, Ende alsoc sal die flojter met scande van sya 
stede rumen. 

Ruynen, lY. 1235, %ackt êpreken^ fiuiêteren. 
Aant. op de Heim, d, Hetm. bl. 4S1. 

Rumoer, rumoir, L 1416, II. 3443, Ut. 649, 
lY. 399, gerucht f gedruitcAy vol&sophop. 

Rost, II. 3189, genoegen. 

Rusten, II. 1203, ger»9t ntjn. 

S. Z. 

Zacken, II. 1772, in eenen %aA doen , dus verltergen. 
Saft, I. 1255, 2384, II. 3132, lY. 243, 1S93 v. . 

MUiAt , gerust , aangenaam. Leken S^. Prol. 

TS. 46. 
Saften, II. 1198, zacht, siil, gerust «wAe», ver- 

iaehten^ bedaren. 
Saftmoedich, II. 317, s/i7, bedaard, 
Sacrne, I. 3064? 
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Saghe, lil. ?87, verhaal, vertelling. 

Saghen, IF. 3208, IV. 222 r., verhalen, vertil- 
len; I. «2S, 1279, %eg^en. Fander feesten (ach- 
ter den Theophil.) y». 767, Spel van Lantslool 
{Hor. Belg. V.) T8. 183. ~ II. 2496 hoade men 
de leting van L. 

Sayaon, IT. 390, bepaalde t^d van Aet jaar, 
gunstige, aangename tyd of gelegenheid. KlLUAlf 
op aaedaoen. HiLDiOAxasBEBCH , HS. fol. 21. t. i., 
Tan twee die OYcr een. atnk land procedeerden: 

Dti dciden diecbi , dicrl wti te docme 
Eada elck dur qnim lot riJK «jriMtt 
Diu-BEB dat erYC glcfCB loude 



Zake, n. 243, 1351, 4005, IV. 325, oorüaak, re- 
den. Ook regta%aak. Iemand in saken bedraghen, 
If. 3213, aanklagen. Iemand eene sake aens^- 
ghen, II. 3216, beichuldigen. 

Zaken (iemands) I. 2260, II. 1620, 1713, IV. 1119, 
1828, 1918, wat iemand betreft, aangaat, ter 
harte gaat , wat hy denkt , onderneemt of doet. 

Salde, II. U05, 2210, 2455, taligheid, geluk. 
Leven van Jesus, cap, 116, Wa&t de saelde die 
' comt Tan den Toeden. Tgl. Prof. khjis , ald. 
Het Nederd. heeft aale en salde , zie Hor. Bel^. 
Vit, p. 33, Oudhoogd. sdtida, zie lUSSMiilir, 
AHT>. Würterb. 

Salich, l. 879, 965, 1495, 1753, 1846, 2037, 
2372, 2497, 0. 211, 259,-917, 2049, 2212, 
3609, 3929, ÏV. 1085, 1327, 1403, 1891, ^c 
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iu&Aig, Doch op de meeste dezer plaatsen geeft 
]iet, even als goed, iraarmede het dikwijls zamen- 
gevoegd of verwisseld wordt, iets welmee&ends of 
medelgdeiids aan de toespraak, en duidt iemand 
aan die goedhartig en blijmoedig, maar te gel^k on* 
noozel of althans Tan weinig doorzigt is. Later 
komt het ook nog zoo voor, b> v. brxdbro. 
Roder, en Alf.- 

Ki^^JB Ub dronoktn - laujtat iea qiMt-kooMicb aan, 
Hj» mtüglu «clup , «at i»l gug jou dan >b. 

Salicheit» U. 4218, UI. 690, geluk, blijdschap. 

Salaut, I. 74, heiL Saluut bieden, I. 2308, met 
eenen heilwensck begroeten. 

Samentlic, IL 1090, 1556, te Mtmen. 

Sanck, L 2840, IL. 3595, verl. tijd van singhen. 

Saten, U. 1778, 2174, 2185, IV. 413, aetten, 
etellen. 

Het is Schade, I. 2436, IL 960, 1006, 2233, 
het is jammer. 

Schaem, scheem, IV. 924, 1377, eerbaarheid, 
ingetogenheid, wdigheid; IIL 700, IV. 266, 
schaamte; IL 936, III. 20, IV. 1568, schande. 

Schaemde, scheemde, I. 1 692 , eerbaarheid^ 
ingetogenheid, %edigheid; IV. 750, schaamte; IL 
2534. 3983, IIL 374, IV. 2228 v., schande, be- 
schaming; IIL 830, schandelijke daad. 

Schaemte, U. 4256, IV. 1897, eerbaarheid; L 
2620, 2636, II. 3518, schande, beschaming. 

Schamel, L 937, 945, 1726, 2376, IL 11, 267, 
2159, IV. 921, 1134, 1246, %edig ,opregt, ne- 
derig. 

10 
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Scbamclhcit, II. 49, 2289, 2294, 2301, 2311, 
2431, IV. 1914, zedigheid, eerbaar&eid ^ eer. 

Schamelic, II. 1154, IV. 616 v., %edig. 

Sonder Schaerne, L 3064 v., %oniier tekerU, 
in ernst. 

Schaffen, II. 891, 3054, 3101, III. 648, 659, 
1194, IV. 394, 82S, overleggen, in orde bren- 
gen , bezorgen , Aandelen , doen, 

Schaffer, I. 1772, die iet» be%orgt of i» orde brengt. 

Schamp, IV. 424, onheil, tchadey leed. Vgl de 
plaatsen aangehaald door Dr. IL Dl TBIIS, Brief 
aan Dr. joscxbloit , bl. 30. 

Schemper, I. 16, potter , grappeumaier, KmiAX 
op scAinyier, 

Schendelic, IV. 1837 ^ javmerlijk, deerltjJt. Zie 
het IFoordenb. op Hoorr. 

Schenden, I. 2632, UI. 75, 113, ie . schande ma- 
ken , schande , leed aandoen , ongeluUtig maken , 
bederven. 

Schennen, IL 3340, 3437, te schande maien, 
bederven f ongeluhkii; maken. 

Schennis, IV. 500, 554, 2013, hel schenden, on- 
gelukkig maken, beleedi^ing, mishandeling. 

.Scheren, II, 1916, schertsen, potten. Alsz.ii.v. 
scherts f spot. 

Scicken, L 3100, IIL 203, voegen; IV 1775, mr- 
den. Het iemand te scïcken hebben, IL 1353, 
met iemand te doen hebben. 

Schieden, I. 2710, 2751, IV. 1919, geschieden. 

Schier, L 2571, IL 1891, III. 621, 734, IV. 1240, 
2131, schielijk, spoedii^. Clignktt, Btjdr.hl 62. 
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Schiet, I. 1203, IT. 824, verl. tijd van scheiden. 

Schijn, L 403, 500, 2381, toAtjTtsel, afackijn- 
sel, gloed; I. 2995, III. 207, 889, ao&tjn, aan- 
genomene gedaante of houdint;; 1. 2730, II. 
174, 656, 066, 934 v., 1642, 1792, 2043, 28Z2v., 
3023, 3117, 3184. 4096 v., III. 441, 791, 1028, 
1123, 1189, IT. 32, 742, 1188, 1212, 1247, 
1422 v.> 1722, 1993, 2323, de ware gedaante 
of toestand van iemand of iets voor %ooverre die 
onder het bef€ik der waameming valt, vnjae 
waarop iets geschiedt , ook de %aak %eUie die door 
het bijgevoegde subst. of adjeet* te hefoien gige- 
ven wordt y dikw^ls dus loater omsohrijring. Ges- 
ta RotHan. cap. 58, segt een misdadiger: Het is 
mi seer leet, dat ick in dese schijn (d, i. ia de- 
zen toestand, ala misdadiger) hier ghecomcn byn. 
UiuiiGAiUBfeBCB , HS. fol. 42. r. a. 

Bigtt iaa gliemleiit In itkiB trhijn, 
Di« Lmt «b niudt nitt uaa i^n. 

Tgl. ook het Woordenh. op Hoorr. 

Schinen, L 821, UI. 1049, 1088, IV. 1350, 1358, 
bU/Aen. 

ScBimp, I. 316, 736, 886, 2438, 3(120, U. 2318, 
3206, 3520, III. 738, IV.90t.,381, 1147, scAer^s, 
•bespotting, bedriegelijke handeling, beschimping, 
verwet. 

Schimpen met iets, U. 699, IV. 693, 1143, ««Aer/- 
sen , spotten , bespotten. 

Schipluden, I. 3243, :seevarenden , schippers. 

Scoenre, IV. 1679, schooner , beter, aangena- 
mer. 

20* 



i:,Googk' 



300 WOOHDSNLUST. 

Schoente, schoonte, 1. 28X3.v., il. 2167,2169, 
2423, 3068, 3S16, achoonieid. • 

Schoerde, II, 3S8, scheurde. Schoren, 11. 
1049, scheuren. 

Scomperia, IV. 2289, bet vrouwelyk van scbom- 
per, schemper.. 

Schouwe, U. 1819, lU. 894, IV. 846? 

Schouwen, I. 51, 1887, 1960, 2238, U. 927, 
945, 2908, 4130, 4150, met aandacht bé%ien, 
ondenoehen, bedenken ^ ook eenvoudig %ien, 

Screff, II. 2653, schreef. 

Scriftuer-, I. 2766 v., geschrift. 
'Scriv^r vanden bloede, I. 77, laiAka klerck 
van den bloede, cornmeniariensis , actuarius,< 

Scrubben, IV. 918, schroitben, schraltben,, schra- 
pen. 

Scbaldich sijn, IV. 574, verpligt x^'n, moeleti. 

Srhnt, IV. 2099, 2143, p^l, piflen. Gesia Ro- 
man. Gap. 31, Huden en heeft hi dat seut Aes 
doots niet moghen ontgaen. — Cap. 45. Ënde gfai 
solt elc enen boghe met stmt hebben. 

Zede, 1. 218, 510, 1460, 2670, UI. 781, IT. 70, 
286, 618, 762, geuwmte, gebruik, ha7tdelv)p%e, 
gedrag. Vronwen «n goeder zede, IV. 303 , sijn 
vrouwen van goede, beschaafde manieren ^ das 
welopgevoede f aan%ienlijke vrouwen. 

Zedelic, I. 141, II. 694, 806, 1399, we/voe^e/^<t, 
bedaard. 

Zedelicheit, IV, 1409, gewoonte, gebruik. 

Zedich, II. 739, 1151, 1231, 1388,2865, 111.147, 
welvoeg elijk, bedaard, beseheiden, ingetogen, sediif. 
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ïedicheit, U. 2106, bedaardheid, welvoegelijk- 

keidy btacheidenheid. 
Zeder, I. 9, ÏT. 1711, 2110, sedert. 



Zeer, 11. 3&99, leed. 



pyn. 



Sels, ï. 192, voor sei/s. 

Sempel, zie Simpel. 

Sermoen, IL S603, wat gesproken wordt, rede, 
redevoering , gesprek^ ge%egde. De zin is, waar 
men aoo in tw^el staat wat men er van zeg- 
gen *ai. 

Sibbe, L 3033, III. 1218, aanverwant. Sibbe uu- 
gbe, III. 330, 339, 7S8, nabestaande, bloedver- 
want. Vgl. ipsr. Geschied, der Nederl. Taal. 
Hl IL U. 247 vig. 

Sich, I. 107, 120 V., II. 1882 v., gebiedende wij- 
ze Tan zien. 

Sicht, II. 1070, w. w. zien. 

Sonder sg, II. 254, onvoorwaardelijk, %ekerltfk. 
Zie voorbeelden bij HVXOKCOpia op stokk, II. hl. 
342 en Dr. JOHCKBLOET, Gloss. op de D. Doctrin. 

Simpel', sempel, I. 2609, eenvoudig, onaanvien- 
Itfky gering. Gesta Roman. cap. 131. Doe qna- 
men die edele ende njcke. — Daer oa quamen die 
arme ende simpele oec toUen coninc. — II. 739, 
1388, 2618, IT. 1117, 1256, 2283, oprekt, ne- 
derig;, bescheiden, vriendel^k. CtlfiNlli, figfe^-. 
'bl. 322. 

Simpelheit, II. 3912, opregtheid^ regtschapen- 
Keid. 

Simpeliken, IV. 1173, eenvoudig. 

Sin, I. 2264, 3021, IV. 383, 1946, versland. Lx- 
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den ainne gheven, I. 122, bekeudmoAen, voordm 
geest brengen. Iemand den ün berroedon, II, 
514, inlichting geven. Die fraren mede in Jicobi 
sinne, III. 824, daeir dacht J. ook aan, die i^ 
doelde J. ook. Goede siiinen, I. 2793, verstand, 
schranderheid, Wisen, redeliken nu hebben, f. 
2101, IT. 638, w^, verstandig »tjn. Ns boer 
alre tinne, IV. 8S6, naar hun aller vertlani, 
oordeel.-^ Inden ünne gripen, I. 2226, ecnen nn 
gripen, IV. 590 t. , lust kragen in iets, toiUen. 
Nas mijns selves sin, III. 13, naar mgn eige* 
goedvinden. — Minne inden EÏnac draghen, I. 
3008, 3268, beminnen. Iemand in ^nne dnghen, 
III. 986, beminnen. Stareken sin draghen op ie- 
mand, lil. 736, iemand groots liefde toedra- 
gen. — I. 3186, IL 14, m. 50, gmuMdheid, 
geaardheid. 

Sinnen, II. 2472, bedenkeH, overleggen, 

Sinlicheit, I. 1709, 2099, versimtdy beda^t- 
%aamheid. 

Sinnich, I. 2876, IV. 1097, verstandig, 

Sinnicheit, I. 978, 1709 v., 2090 t. , verstand, 
bedaoht%aatHheid. Zie over dit en de beide too> 
gaande voorden RCTDICOPIR op stOKi, I. bl. I. 

Sint, II. 108 enz. sedert. 

Sitten, II, 1948, in de gevangenis aüten. Het 
at wel, IV. 1946, het staat goed^ hei beUiamt. 

Slacht, III. 814, geslacht. 

Slaen, III. 1086, verslaan, doodslaan, sla/fftn. 
Ghelnnt slaen, III. 1122, geluid maken, roepen. 
Slaen van bande, I. 799, IV. 1706, a/wij»eii, 
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van de katid vnj%en, Slaen T«n t^hen, IV. 448, 
MfA htmdtn aUof men ieta niet %iet , door de 

. vingera uien. — I. 2912, eene ujdetingeehe be- 
weging . maken , %icA wenden. Hi sloech tea 
cha^teele , Ay keerde stoA en ginff ' naar het ka»- 
ieeL PltUTTlN. van den wecli alaea, ae destour- 
n«- du chemin. Wij zeggea nog «enen weg in- 
slaan y den hoek omslaan j regtsaf Haan, enz. 

Slecht, I. 379, effen, glad; I. 1181, 2772, II. 
2629, IV. 716, eenvoudigy ^ert»^. 

Sinten, II. 3376, opaluiten. Karel de Gr. en 
ta^ne XII Pttira II. 2066. Sisen i-aet sinten, I. 
3065, aan het raadplegen een einde maken, een 
bealuit nemen. 

Smal, I. 1525, kUin, aardig, lief. 

Smeken, H. 2429, S852, IV. 442, vleien. 

Smeykelick, IV. 2072, vleiend. 

Van goeder Smede, II. 2903, wel^esmeed. Leest 
men met de Tar. goeden ^ dan is het van smet, 
smit, fabar ferrariut. 

Smolt, smout, I. 1546 en v,, kelder, klaar. AS. 
sioilt , smolt , Oad-UD. smultar , liquidus , se- 
renus. 

Smoken, II, 2134, 2135, wa^>» of rook verwek- 
ken; IV. 1614, walm of rook van zich geven. 

Smoren, II. 558, 2136, IV. 1306 v., stikken, 
sterven. 

Smucken, 1. 1114? 

Snedel, 1. 3132, II. 1890, om bet rgm voor 
anoedel. 

SbcHc, ]V. 2155, 2157, iemand die zich kaaal te 
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vertellen wat hij gexien en gehoord heeft. Mis- 
schien moet het dienen om het aliqiÜM -WÊole sedu- 
lus van OTIDICS , Art. Amat. III. 699, lüt te drokken. 

Snepper, II. 448, Mnapachtig. 

Sneven, II. 3434, 3778 v., IT. 2032, 2191, vul- 
len, dwalen, misdoen, on^ettthHg worden. In 
sneven hrengen, IV. 1816, ten val brengen. HoT- 
DBCOPSR, Proeve, III. h\. 139. 

Snoedel, snuedel, I. 3132 v., II. 1890 v.,. 
snood, boos. Als z. n. w. een slecht vtenxck. 
Fragnt. van den verkeerden Martyn, c. 2 en 8. 

Snoer, zie Snorre. 

Snood, I. 2729, 2738, 3128, U. 4227, gering, 
onaanzienlijk, van weinig waarde, arm. Utrr- 
DïCOPïR, Proeve, lU. hL 201—203. 

Snorre, IV, 348, &noer, IV. 1661, hetzelfde als 
snaai- , schoondochter , stiefdo^ttr , Tarvolgens , 
bijzit, liederlijke vrouw;, eindel^k gut, zoo als 
gewoonlïjlL bg scheldwoorden , de bepaalde betee- 
kenis verloren en wordt het toegepast op iedere 
hatelijke of verachtelijke vronw. Kiluan, Sooire , 
snnrre , snarre , nurus ; snorre , snnrre , pellex , 
pallaea. Ond>HD. snora, nurus, noverca. W^y 
gebruiken bet nog in de spreekwijze hoeren en. 
snoeren. 

Socht, II. 439, IV. 1&09, %aohi, aangenaam. 
Sochter, I. 1391, III. 1228, tachter^ aangena- 
mer, liever, 

Soen, If. 2024, 3282, 3849, bevrediging^ ver%oe-- 

, ning, ook de boete door den beleediger betaald^ 
die, betzij geheel, hetzij ten d«e]e, aan den be- 
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tdigde, of, WBS er een doodslag begaan, aan de 

nabestaanden van den verslagene te goede kwam, 
Soenen, I. 2113, II. 3283, '3810, bevredigen, 

eene» twist btfleggen, versoenen, boeien ^ eene 

misdaad afhoopen. 
Soenlike saken, IV. 1011, wat venoening of 

bevrediging betre/t ^ venMening. 
SoUes, I. 839, II. 3250, vermaak. 
Solde, II. 1362, soude. 
Solveren, III. 437, ontbinden, oplossen. 
Som, n. 460 V., IV. 686, sommige. 
Somergbeck, I. 741, vrijer, dien een meiije, by 

gebrek van eenen anderen, voor eenen enkelen 

%omer neemt, 
Somme, U. 245? 
Sommigbe met het lidw., II. 2823; s; 'sonunighe, 

IV. 760 , sommige van kaar, Tgl. de Aont. op 
' VUTDICOPIBS, Proeve f I. bL 94. 
Sondelicheit, IV. 2221, %onde, sondige daad. 
Sonder, I. 3159, lU. 934, IV. 1039, bekalve. 
Sonderling, I. 3, IL 1776^ III. 262, bijsonder; 

bijw. I. 822, b^%onder; IV. fi, tn het bijzonder; 

I. 1727, 3262, II. 427, 963, IV. 234, 301, 1628, 

1828 , 2059 , insonderkeid, vooral. ■ 
Sorghe dragben, 1. 1773, besorgd %^n. 
Sorghen, L 671, 2837, II. 1042, 2765, 4097, 

beaorgdst^n, vreezen, %ick on iets bekommeren y 

ergens aan denken. 
Sorcblic, l 185, wat %arg geeft; I. 807, 6e- 

koMmerd. 
Spaci, I. 1091, ruimte, tijdruimte. 
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Spacieren, spaetsieren, (petsieren, L 85, 
409, 1S26, 2861, 2909, U. 787, UL 292, iV. 
1393, ipatiari, wandelen. 

Sparen, L 2160, U. 2968, 2069, IV. 1S58, ver- 
m^den. 

Speer, L 95, oosijdig, koo als gewoonlyk. Ëeb.v. 
Karel de Gr. en ayne XII Fairt, IL 317, 328, 
424, 425, 426, 4S2. 

Spel, IL 39, 2380, spei ; UI. 610, Gil, ^, 
scherts; L 111, vreugde; I. 622, 995, vreugdty 
vrolijke btjeenkomst; /eest. Yrenden spU , L 1731, 
vreugde. Spel driven, III, 468, vreugde bedr^ 
ven f minne plegen , ia welk laaUte beteekenü <pe/ 
zeer gewoon is, UL 426, U. 1232. ~ In het al- 
gemeen wordt het gehrnikt van iedere geae^el^ 
handeling , en zeUs van elke handeling of hedi^f, 
L S&l, 796, IV. 56, 488. Tallen epele, l. 2400, 
b^ al wat er gMohiedij bijutwatmendott. Tas 
goeden spele syn, L 2473, »»cA g9ed gedragen, 
IL 2914, heeft hel eene hetiKkenfs, Da^no^ even 
onbepaald als ding , die het ook na nog ho^ 
Clabisss, Heim. d. Heim. bl. 277. 

Spelen, %icA vermaken; IL 1532, UI. 999, le- 
paaldelijk van minvermaakt Spelen riden, I> 
2245 , 2249 , voor vermaak uit ryden gaan. 

Spelonca, IL 1037, spelonk. 

Spien, L 901, IV. 861, verL tijd van spamiea. 
Sporen spannen is sporen om de voeten sptmnen, 
sporen aandoen. Limborek, IL 99, Belg. Mus. 
1841 , bl. 109. 

Simt hv apien ifigttHea >pore> 
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Wart bj ia wapcae aiit verMcobt. 

Aid. 1843, bL 99. 

Hl tpint Iwn .U. gnldaa iportn: 
Op dezelfde wyze, de krooa spannen, tfo kroon 
(diadeem) om het hoofd spantwny nn nog alleen 
in oneigenl^ke beteekenis in gebruik. 

Spillic, spillich, I. 932, II. 2453, vermakel^k^ 
aangenaam, vrolijk, 

Spichont, spithoat, III. 644 \.t KILUAH heeft 
speckhoat, albvmumt adeps arboria, molliatima 
pars arboris teredini obnoxia. Ia torgeu voer 
tgraven spiehout, bang z^n dat de boomen van 
den graaf zallen bederreQ, misccbïen een spreek- 
woord voor bezorgd sgin over dingen waarmede 
men niets te maken heeft? 

Spoert, IL 1070, •tnt. ^oren, speuren, kiluah, 
inveatigare, inddgare^ naaporen^ ondermoeken, 
beaehouwen, 

Spranc, U. 189, 386, UL 971, IV. 1412, Terl. 
tgd Tan springhen. 

Spreken op iemand, IV, 32S, kwaad van ie- 
mand apreien. HiLDBCAERSBXRCff , HS. fol. 41. v. b. 

Die boten tn uillcn kiUn , 
Die wudaa binnen hore pilen 
Oieiaien dat daer glebrcct , 
Sm dalWr njemant op «n sprcct. 
Die icdan kent nl nchie ■»!• 

fol. 47. t.h. 

Ic.wnen, die ninio niet en wiUe , 
Dalnen op hm tpnkeH Mudc 
Om enigtieiliande Bchat van gondc , 
Op dat ki bilIiM wacr ie |;hcldcn. 

Spi-ect, I. 657, spreekt. 
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Springhen, IV. 16, eig. (van eene bron) ont- 
springen ; van planten, on/trpntiten , van Uoe- 
men , ontluiken. Minier eude Somer (Hor. Betg. 
il.) ya. 21. 

lo h«a (Ue Huut eala dot uBikes 

Die TOfIwUiBa in da loclil , die bloraeB ipHnghtit 

Eode die loieren ia de> «oude. 

VS. 268. 



Van menschen, oorsprong nemen. 

Sproke, II. 44, vertelling; meer algemeen ^eu£cA/, 
gel^k de dichters die korte gedichten opzeiden, 
monltsaden zoowel als vertellingen, sprekers ge- 
noemd irerden.. Ëe TAir miH, Avondai. I. bl 
343—347. 

Stat, L 1630, m. 671, IV. 1985, plaats. Van 
hoghen, edelen stade, II. 223'2, 4059, iUustri lo- 
co naiua, van aan%ienlpke afkomst. Overste van 
stade, IV. 316, voornaamste in rang. Verder 
geschikte plaats , gelegenheid. Van stade sgn , met 
den genit. U. 3837, goede gelegenheid tot iets 
hebben. lËt goeder stade, I. 1466, 3061, II. 
4142, IV. 1741, 2082, de gelegenheid gunstig 
%ijnde, vandaar op ^jn gemak ^ bedaard. Tgl. 
Taalk, Mag. Dl. IV. hl. 57—62. Te smen stade 
nemen , IL 2092 , tot ziftte hulp nemen. 

Stadelijck, I. 1276, gestadig. 

Stadich, 1. 278 v., 1640, standvastig. 

Stadicheit, II. 4218 v., standvastigheid, duurxo' 
me getrouwheid. Hen houde daar echter de le- 
zing van H, 
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Staets, I. 1188, IV. 266. 27S , steeds. 

Stan, II. 3724. verl. tijd van sienen. 

Starck, I. 1482, U. 126, 2265, 2271, moedig. 



Starckeliken, II. 2277, moediffl^A. 

Starcken, IL 1743, moedig maken. 

Starcheit, IL 2086, 2089, 2260, ZZeZ^ dapper- 
heid, ttoutmaedigkeid. 

Stede, L 278, 2378, IL 46, 251 , 1840, 3331, 
3892, IV. 208, atandvaatig , getrouui. 

Stede, L 2103, IL 46 v., giandvasHgAeid, ge- 
trofiufkeid. 

Stede, L 453, 2626, II. 58, 142, IV. 98, pldatt. 
Stond ende slede, i. 2884, 8067, t^ en plaalt, 
ocJl, II. 3747, geeohikte t^d en ptaatt of gele- 
genheid. HnjwsAtBSBJtRCH , HS. foL 95. r. b. 

Wa>t Iwjmllgske aUdt tndt lioade 
Biingt (Deaich m4B tol suiker londe , 
Diêr \\ OU [l, bem] teWea Biedt oolctrl. 



Wilasn btynelünkc gien 
DéermcD stond» of itede crjjcbl 
Die wille ireict , die r«dcn iw^cfct. 
Karel de Gr. en MJne XIÏ Pairs, i. 90 , Tiudb- 
men ttade ettde stede; men zal echter daar woar- 
schgnlijk stonde ende stede moeten lezen. — Tal- 
len steden. IL 3078, in eiker stede, IIL 491, over- 
al. Opter stede, I. 2726, IV. 560, dadel^A of 
zoo als wij zeggen terstond. 
Stedelic, 1. 1900, II. 707, steeds, gestadig. 
Stedicli, IV. 2280, standvastig. 
Stedicheit, IL 734, 1710, 3304, IV. 195, stand- 
vastigheid, getrouwheid. 



:,.;,l,ZDdbyG00gle 



310 WOOfiD£NLUST. 

Steen, II. 1037, rots. VBLTHn, 1. cap. 12. 



Brandaen, vs. 436, 510. 

Steet, L 2618, 2927, II. 1167, 2062 en 

Steit, I. 772, U. 1226, 1686. 3160, »taat. 

Stelen, lU. 483, 500, at wat me» ke^e^A doet, 
Him irech stelen, I. 2866, stcA hêÜHelyh uteg- 
pahken. 

Stelt, IT. 661, ateeU. 
-Sterf f, II. 40, verl. tgd van tierven. 

Sterflic, 1. 430, doodeüjk. 

Stichte, 1. 3267 t., louter onu'n. Cuis wniKMSx. 
heeft in het HS. dat hij gebroUite de liatue woor- 
den geleien voergAe sorioAte, Hg heeft ia c voor 
eena t aangezien , en daar hij er anders volflCrekt 
niets Tan te tnaken wist, achter voergAe dat bij 
voor vurigAe hield , het snbst. mt'nnen gevoegd , 
hetgeen hg meende dat er beet bij paste. 

Stick, zie Stuck. 

Stiet, II. 732, ttuü. Kiluah, extrema para apinae 
in aacrum os desintnüa jodioi^ue imminentis. 

Stillekijn, II. 3542, alii. 

Stillen, II. 1800, s/t/ moAen, Btit Aouden, ver- 
borgen Aoudenf II, 198, slil worden. 

Stijff, 1. 966, 1143, 2483, II. 12,384, 3678, III. 
333, IV. 765, 1974, 2066 v., streng, atrah^ vasi, 
aanAoudend of wel enkel, mtensjvom. Ku. valele. 

Stoet, I. 1113, verl. tgd van staen. 

Stomp, I. 16 V., 883, II. 646, 65G , d&m^ iraa^ 



I bes; 



np. 
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Stond, I. 2884, 3067, II. 119, 1824, bepaalde 
lijd. Al dat leret iader stont, IV. 628, al wat 
leeft in den t^d m tegenoverstelling van de eeu- 
wigheid, dertulve op aarde. — 11. 3747, getoKih- 
te t^d, oppwtunUaa. Dusent stonde, II. 328, 
dwi%endmaal: even zoo I. 2960, II. 370, 1061, 
1411. 

Stoot doen, 1. 2218, een gevecht be^inneny eenen 
aanval i&ien. 

Stormen, I. 699, iea/ormeny met geweld aanval- 
len. HCTDICOFBR Op STOKE , II. bl. 526 , III. bl. 108. 

Straffen, I. 947, 1689, II. 626, 1703, III. 660, 
IV. 716, berispen. 

Slrael, I. 1737, 2271, II, 1670, >»^7. 

Stranghe, III. 626, strandt Nog in de eerste helft 
der 17" eeni» is etrtmd doorgaans vrouwelyk. — 

I. 1499, arm van de see o/ vem eene rivier. 
KlUAAN, Zoo gebruikt het winsuUDS, Ckron. van 
Vrieal. fol. 157, De Vlié - stroom , een dai-de 
strenge van den fihyn -Snateren. — I, 2909 kan 
het zoowel strand als golf beteekenen, 

Straet, we^. Heen varen sijnre strateq, I. 2153, 
ajf'n» wees^s gaan. 

Striken, I. 863, III. 1145, IV. 1300, 2091, in 
eene bepaalde rigting snel voorwaarts gaan , 
vandaar gaan, zegt hoffHAmt, Hor. Belg. V. p, 
111.' Doch striken is ook de voeten langs den 
grond schuiven, vandaar striken of gaen striken, 
weggaan, zich wegpahken, op deit loop gaan,. 
gaan schuiven zoo als men zegt. — Hor. Belg. 

II. p. 40. 
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Hija tti«ndcm, «glim »dc icit 
Die avUcn ni b»«i)i«i , 
Die )cri(lDCr bcw^it wel dil , 
Ic «oet alMai gatn tlrikm. 
Gttta Roman. cap. 56. Als die vierde soster, die 
vrede, hoerde, dat aldus veel twist ende gbesclieel 
was onder hare snateren , soe atreeck si ende ghinck 
unt alle dat lant ende conincrgck ende liep wedi. 
Strick, onzydig, II. 931, 1244 v. 
Stuck, II. 1070, ttuk, ^edeelie; I. S220, 3263, 
IL 932, 1111, 1244, 2270, III. 1183, 1197, IT. 
438, %aak^ daad, onderwerp, toestand. Dikwgis 
enkel omschrijvend. — IT. 2033 leze men met de 
Var. ttriük. 
Stncxkgn, U. 1102, een (gedeelte, een weini«. 
Stner, II. 4217, noraoh, wreed, grimmig^ ftL 
Teutkon. Kil. HuDiOAnsuRCH, HS. fol. 63, r. i. 

Di* HMrte die ü hirda ttiMr. 
Dezelfde fol. 53. v, a. zegt van November; 

Goit iit weder emde ttüen, 
Dc beteekenis van f^root heeft het bg TELTHEM, bl. 12. 

DiKuteo heefl twee fier mnieB 

Ende foMciden diep ende ature. 

m bl. 13. 

CidiDi heefl meei ene nuer , 

Heet bi ei >t>n geaMch eiide ttuer. 

'Subtgl, II. 687, 2602, S611, 2726, 3819, 3838, 
IV. 1435, tekrander, vindin^ryk y beAendi/;, 
kunstig, listig. 

Snebtich, I. 290, die veel %uckt. 

Sulc, I. 1826, II. 14, Hl. 337, zodanig; II. 142, 
sommige. Die salke, IV. 1907, 1934, de zooda- 
nige, de eeneof ander e, de eeneen andere, sommige. 
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Sullen. Dacc si wesen soude, IT. 1601, waar %y 
we%en vnlde. 

Sus, I. 3U0, sHl, %aekl. 

Sus, I. 2406. soo. Theophit, vs. 820, Leven van 
Je%u8, cap. 100, 109. Gesta Roman. cap. l&3i 
Volcht hem nae ende verneemt wje ende waer hi 
is, die mi sus diensticli gheweest is ende behaech- 
lic — Ook nog bij latere schr^vers. UcrGHms, 
Korenbl. II. bl. 192. 

Hm u 't rti beiligh difh, Terdicn ick na g^n' iliat? 

bl. £09. 

Hoc liet gk'er tut uit , *ei ny Klaei, 

Suverlic, I. 679, 1026, 1951, 2242, 2794,2848, 
2969, II. 129, 343 v., 1172, 1373, 2243, 2715, 
2856, 2868, 3091, 3225, 4-209, III. 146, 564, 
IT. 1708, 2072, retn, net, tckoon , fraai , sier- 
lijk, aardig. Litnborch ^ I. 494, Roman van dè 
Roos, VS. 84. Gesta Roman. c&p. 86. Dese vroa- 
we heeft inden karcker een suverlic scoen kJnt 
ghebaert. — Cap. 126. Als dat die moeder hoep- 
de, so bègonde si dat kint te bidden ende loofde 
hem wat suverlics te gheven dat hijt seydc. HlL- 
DEGABRSBBRCH , US. fol. 37. V. a. 

Doe >icL ie buten off illeju 

Eca ichonc joncfron iiel ghedaeii 

Ter serde nedsr Billen gMU 

Op een suvtrlytka atede. 

Zwack, 1. 2468, 2514» II. 1673 v., 2181, 2279, 
3194, 3612, S523, 4090, IH. 616, lY. 400, 1879, 
1950, smioA, ontrouw, aondiff, boost 

Zwackelic, lY. 2063, hetzelfde. 

Zwacken, UI. 194, Awak maken, doen a/netnoH , 
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in a4tn%ien doen venHinderen; I. 245fi, II, 1771, 

%wa& worden, afnemen, minder worden. 
Zwachcit, II. 1126, lil. 66, IV. 2280 v., boos- 

heidy misdaady %onde. 
Zwaerre, I. 81S6, mvaarder. 
Ewagker, II. 3S80, 3500, IV. 898, 1797, aanver- 

VHtnt. Zie Dr. H. DK taiEs op fFarenar, bl. 196. 

Op de beide eerstgenoemde plaataen tgü zwaghers 

aangetrouwde neven. 
Zwam, II. 143, 164, 1542, verl. t^d van zwemmen. 
Swanch, I. 855, IIL 891, ver), tijd van swingben, 

KnjAAlf, vibrare^ librarg, gua/ere , jacere. Bei- 

naert, Ts. 596. ^^\. Nieuwe Bijdr., Dl. II. I>1. 174. 



T. 



Tc Tael staen, IV. 874, %ieh verantwoorden, ge- 
lijk, y>'m talen setten,'' f'/or. en J3/. vs. 260S, 3352, 
in het verhoor nemen, ondervragen beteekent. 

Taem, II. 1770? 

Tamelic, temelic, I. 278, 345, 451 t., i«/anie^X 

Taveerne, I. 776, IV, 933, wijnhuis, h-oeg. 

Te, I. 339, 669, II. 96, 99, 2036, III. 877, 1145, 
tot, naar. Nog in sommige Spreekwyzen oveige- 
bleven, als te bed, tebruiio/f, te iermis gaan enz. 

Teghen, I. 1047, bg verkv. Tan koopen, om den 
persoon aan te duiden van wien men koopt. Eren 
zoo, IV. 1657, bg verdienen. 

Teghengaen, I. 677, 2863, IV. 345, 1762 tege- 
moet gaan, 
Teleo, II. 353, 3572, voortbrengen. 
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Tellen, L 6G7, mrtellt», vtrAakn. Gloss. pp 

Floris en BI. 
Temelic, zie lamelicb 
Kern lemmeB, IV. 1896, st'oA t»te«w^, uicft 

viatig9H, 
Tempeest, I. SaS, 11.3112, 2438» «/orm^ (mwvAr. 
Te reten, III. 30&, in> a4uhkê» garetem*. 
Thans, IL 1999, terstond. 
Tbent, I. 849, 2591, II, 327, IV. 1610, tot dat. 

KlUAAK.' 

TliGologün,, I. 63. g«dgele4r4e. 

Tieren, I. 2348, rosen, geweid ntak^a. 

Tieren, IV. 1394 , plantin, gelucken , bene aut 
naie suootdert. 

Tiea^ tgden, L 1106, 2754^ irekktni g^atu 

Tien, tijden, IL 2691, IV. 92.7, 1737» tvyiev, 
verwijten, beschuldigen. 

Tgt, UL lig, 367, 4145, bei tegenwoordige^ tijd^ 
lijke leven. Bij tijden, 11.1569, IV. 619, somtyds. 

Tytlic, U. 4144, aurdvvh; \\.%^\\.lZ^V)er^ldach 
in tegeaoTeretclliiUg vaa geeslelül^ 

Til, I. n. V. van tillen. Op desen of dien til, IL 
1319, 1608, 1883, in de%e omstandigheid, nu 
Op enighen lil, IV. 960, op ghenen til, IL 2597 
tR eenige, geene omêiandigheid ^ in geen geval. 
In allen til, L 190, IV. 92, in alien gevalle 
ttliyd. Hen zegt nog , op til ^yn t ofi kand^ s^itt 
vroeger in tri. SoBxcBKZR BEKNlKfi, t>ido^ bL. 10^ 

En uyl en ilctmnys , nie» ebnckit 
S«j, lUt er onweer wM in Hi. 

Vgl, Dr. M. Dl TKiKs op Warenar, bl. 183. 
21* 
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Tinne, I. 2226, kiuaak, summa ambitus muri 

corona, 
To, II. 860 var. b^ BOXBORv, IV. 1532, (ot. 
Toebehooren, II. 1060, tot iemand of iels bt- 
Aooretif poëten, voegen, betamen, toeiomen. 
HlLDBOAlRSBUca , HS. fol. 26. r. h. 
Dm ■MtoiL.idkBB Icwa aalItcB 
ili honn wereken tM btkótrt' 

fol. 36. T. a, 

Dct heren , dm prieiteri oerde , 

Otie elekcn al* bem tot heioerde, 

Vit Boekt die mrll boii ■)■> bMUg» f 

Toebetamen, I. 663, betomeny betametyk vgn, 

voegen tot iels. 
Toebrenghen, toebringhen, I. 3038 v., IT. 

1446, veroorxaken, maken dat iets ten uitvoer 

gebragt wordt oƒ geschiedt , ten uitvoer brengen; 

II. 3099, doorbrengen. 
Toech, I. 2824, II. 1354, III. 877, verl. tijd Tan 

tien. 
Toekomen, geschieden, gebeuren; O. 1831 , het 

gebeurde %onder op%et; I. 3206, van al hetwelk 

vrouwen oor%ttak ' waren. HiLDifiJiIRSBIRCB , HS. 

fol. 45. r. b. 

Daltie koM hem leer «cibaMibl 
Ende bntes ttch U glie«ete| , 
Hoe «mt dal tot? 

Vgl. het Gloss. op Hor. Belg. , VI. op come». 
QnalïcL toekomen, IT. 569, is wat wij noemen er- 
gens slecht bij Ie pas komen^ 
Toedragben, I. 206, toeeigenen, toeschrijven, 
Toegacu iemand, I. 850, II. 3690, 3699, op ie- 
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tnand aanioopen, aanvallen, %ich tot iemand be- 
geven. Limbarek, 11. 219, 265. 

Toeghedenken iemand iets, U. 3904, iets omtrent 
iemand denken, toeachryven. 

Toeghelruwen ienuad iets , 11. 497 , iets om.' 
irent iemand vertrouwen of meenen. 

Toemaken, I. 2955, II. 2736, toestellen, toebe- 
reiden, bekleeden. 

Toereyden, 1. 1104, U98, 2253, betzelfde. 

Toern, II. 294, 111. 902, toren. 

Toern, L 922, 21,07, 2110, 2619, 2619, 2721, 
2747, 3035, 3104, 3123, II. 249, 472, 2997, 
2998, 3056, 3961, UI. 468, IV. 142, 1399, 1962, 
2197, 2202, 2203 v-, leed, verdriet ea. gram- 
aoAap, toomigkeid. Het verideinw. daarvan 

Toernekün, L 2112. 

Toernen, I. 2727, II. 912, 3058, 3162, 4008 v., 
III. 191 , leed doen, verdrietig , toornige boos maken. 

Toernich, U. 478 v., 1198 v., 2978, IV. 2114, 

Toernichlic, IV. 1676, 

Thoirnlic, loornlick, U. 478, IV, 1396 «n 

Torentlijck, IV. 1676 v., verdriet^, treurig eo 
toornig, vergramd. 

Toesetten iemand, i. 3102, UI. 300, op iemand 
toegaan t hem aanvallen. 

Toetyen, L 3102 v., hetzelfde. 

Toghen, I. 1828, 1842, 2327, II. 3049, 3571, 
4071, lil. 498, IV. 346, 611, 1259, toonen, 
betoonen, vertoonen. 

Tomme, UI. 1031 v., tombe, grafstede. Zie a. de 
JAGEB. Archief, bl. 49. 
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T«ngliefibl«t, zie Blat. 

Torment, I. 117, II. 2520, pt/niging, pijn, kwel- 

Tornieren, II. SS?', in tornooi streden. 
Tot, II. 2385, bij, nevens, 
ToTerye, I. 698, toovermiddelen. 
Tratüeren, Tïtel van 11^ III «n IT vaisl, Aamdeiea. 
Travecrs, II. 3452, onreglvaardige handeÜng? 
Trek e, I. 2818, II. 2646, list, lootte 9/reek. OlG- 

ITKTT, Btjdr. bL ^9. 
Troen 8ei hemels, I. 2953, de hemel. 'Claskse, 

'Op de Seim. d. Heim. iA. 508 — 507. 
Hem Troesten, IV, 771 v., xick getroosten. 
Troefitsamich, II. 4172, wie troost ge^i. 
Trouwen, !. 28, 975, II. 34, 413, 1744, 1968?., 

2485, inderdaad, %eker, waarlyk. 
Tru, I. 280, 210$, 2377, 25dl , -3065, iL «68, 
1277, 1733, 1840, 3331, 41«7, 17. \2\S^getrmvi. 
Tm, tr«we, I. 311, 2146, H. 46, 251, :3ff7, 398, 
734, 1709, 1964, 3692, IV. 201, :a08, 1090, 
1726, trmnv, getrouwheid. 
Traerlic, B. 874, op treurige wij^e. 
Trute, II. 236, getrouwe. 

Traireli-c, ÏI. 66, 118, 396, 4062, getroutoelgi, 
Truwen, II, 2040, trouwen^ III. 66, veritoini>eii. 
Tsairt, II. 1109, teder. 
Tabte, W. 917? 

Thn-CTen, ï. 236&, t^en vertoeven, opiwuden, 
Tngbe, tuucb, ï, 2450, II. 3843 v., getuige. 
Plaittin. -Geaia -Roman. cap. 116. Ie neem 6oi 
te tuych , also hclpc my God , dvttct warachtcüi; 
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alsoe lek u gheseyt heb gheechiet is. — II. 3212, 
kan het ge4uige of getuigenis beteolMnen. Ia de 
lut»to betoekcnis komt het voor Vj HILDS61BRS- 
BBBCH, HS. fol. 7. r. a. 

CUm ralt on UsS noeh on Iset, 

Coadyt ««lan off bBrngbcs , 

Ghco Taliclien /uacb der wirlt diaghen , 

Dmt I^ff mde guel cnde ler by reenet. 

Sial udm« dat ghi n bedtnot 

Eer ghi (uNcft air oirdel gWtt 

Otst jenail die diir leeft. 

fol. 7. T. a. 

Talichen tuuch ende oTecijiel 

Dat en tonde ona niet gbenoeglicD «el 

Diet ona TerGUe in anbeaokgidc. 

lughen, ]. 62, IV. 607, getuigen. 

Twaren, I. 1332, 1514, 1768, III. 959, in waar- 

heidf wmetrlijk. 
Twegfaedracfat, I. 305, tweedragt. 
TwiTölen, onpera. w. w. II. 2635, IS. 1769. Zie 

Dr. xeircKBLOKT op de D. Doctrin, o, fa. w. en 

het GloGS. op HILDSGAERSBSRCH vanden Sacram. 

op turien. 
Iwiack, wenk. Miet een twinck, I. 1327, 2277, 

IV. 947, Mie/s, niet het minete. GaUlH, Gr. III. 

p. 732, DK JAGIB, Ver»cheidenk. h\. 251—268. 
Twiüschen, I. 310, H. 990, 2015, 2238, 4106, 

tusaohen. 

ü. 

Uuten speel gaen, IV. 2078, tegen verwachting 
gaan. ClignETT voor den Teutkon. W. LXXVU — 
LXXXl. 
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Uuten gheleide gaen, zie Gbeleide. 

Uuten spotte gaen, I. 864, ernst worden. 

Untdoen, IV. 59, vernietigen , opheffen ^ wegne- 
men, SlUlAIf. 

Uutgaen, I. 868, eindigen, ten einde gebragt, 
voltooid worden. Troj. Oorl. ts. 1295. Tgl. het 
Woordenb. op HOOFT. 

üutgheven, IV. 894, ten huwelijk geven. 

UutsUen, II. 2032, uit de Meien ataan, (Vgl. 
TS. 2008) ontalaan. 

Untvoeren, I, 2151, buitenslands voeren. Unl- 
nemen , zoo als L. heeft , is hetzelfde, 

Uutwinaen, II. 4032, uitnemen, uithalen. Ges- 
ia Roman. cap. 45. Dit ïs mija raet^ mijn 3en- 
tenü ende mijn oerdel ia dit stnck, dat glii 
moet dat lichaem des conincx uwen vader weder 
uten grave nemen. — Dit vonnis docht hem 
goet: si Tolchdent, Die vader is uuten grave ^^e- 
wonnen enz, — Cap. 50, Daer om so seldi, om 
die koer ende jnsticie te voldoen, myn rechter oghe 
uutwinnen ende mijns soens lufter oghe. — Cap 
121. Doe die ridder dat wist, so siont hy self 
vroech op ende ghinc met sinen boghe totten vych- 
boem ende schoot die nachtegael doot: hi wan dat 
hert uten buke ende toendet sijn vijf. 

üppe, II. 4237 V., Eppen. 

Updat, I. G45, II. 3837, indien. 



Vaer, v«ir, I. 1382, II. 290, 1053, 2639, 
3570 V. . vrees. 
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Vacrt, 1. 2887, IV. 445, r«>, togl, we^. Die leste 
vaeit, I. 3167 , II. 903, de laatste reis, de dood. 
Synre vaerde gaen , II. 1052 , MS. 1407 , ^jn» weegs 
gaan, heengaan. Ende noadc tuit hem hoirre 
vaerde, II. 2994, en wilde met hem weg. Hit 
him sgnre vaerde voeren, I. 2337, medenemen als 
hij wegging. 9p eenre vaert, II. 61S, op eene 
reis, eena. Op deser vaert, II. 1114, rfww reis, 
nu. Haden opter Taert, II], 233, nu, tegen- 
woordig. Up alre vaert, II. 2083, alt^d. 

Tallen, I. 233, 299, 310, 314, 338, 841, J264, 
1418, 1669^ 1907 v., 2204, 2422, 2734, 2742, 
II. 1522, 1615, lU. 1216, IV. 194, 231, 803, 
1175, voorvallen, gebeuren; I. 1132, II. 565, 
doen vallen. 

Van heen, IV. 1735, van hier. Zie bet Glosa. op 
HIUIEGIIKSBIBCB vanden Sacr. op henen. 

Vanden, III, 1 060 , bezoeken. Clignett , Rifdr. 
W. 137—140. 

Vangheahnas, II, 3359 v., gevangenhuis. 

Vanghenisse, II. 1984, gevangenschap; 11.2006, 
gevangetihuis. 

Vaat, I. 843, 2934, enz. verl. t^d yan vinden. 

Varen, ü. 667, 903, 2949, 2960, 2967, 2973, 
IV, 895, gaan. Varen ten roden monde, II. 1194, 
aan het kussen gaan. — I. 853, UI. 1125, han- 
delen, %ich gedragen. Dr. H. DB vries, in het Taa/A. 
Maga%. IV. bl. 54. Dat s! bet voere, I. 2435, 
dat het haar beter ging. Hoe dat si te Sychem 
Innnen hadde ghevaren , lil. 1131, hoe het haar 
in Sichem gegaan was. 
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Vedel, I. 1576, viooL 

Veede, ill. 115S, iaat, twitt. 

Hem VeinzeD* IV. 1996, ttinaen.' 

V«i, I. S87 T., viel. Zie bet GIoss. op JULOSOAIRS- 

SIRCH, vanden Saor. op ghevel. 
VelleDf II. 2490* doen vaUen, hier »eerweiy)en 

om te verkrachteD. 
Verbaett, Jl. 42, III. 895, verdwaasdt verward, 

verbijsterd lae bet Woordeub. op HOOFT. 
Verbaffen, li. 625, IV. 1894 v. , overbUffen, 

do9r bladen overwinnen of sohrik aai^agen, 
Vcrbamd, I. 257, 1414, 1469, ü. 1926, verbindr 

teniSf ook belofle of eed, u/aatdoOr men %icA tot 

iets verbindt. Hildsgikksbebcb , HS. fol. 42. r.a. 

kU Iffriunul wUde Gomeu 

Wcd«i nnl den «elTen lande, 

Doe aende lii ghiicl Tocr ie pondc 

Büaen Bonaii , ■!■ men i»i[*J leit, 

Dui ig oS naacD leLerheit 

Ende imlck twrbint bg «iten radp. 

Dit li blcTem Toert ^eaude 

Di^ w^ dia aukt itn Boaai tioci 

{■ bairre irijifaeil wel beboet. 

Alt dit verbant dn* «>, gbeacbiel , 

Dg« en docbten u jondei birde nwt eai. 

VerbeT«ii, I. 163, U. 1046, 1110, 2414,3443, 
TV. 1544, 2014, trans, openbaren, intr. te voor- 
aekyn Jtomen, aioh vertoonen, veratAtjnen. Hem 
verbarm, betzelidc. Zi« <G1d53, op WJMSGAMRs- 
BSRCH, vanden Sacr, van jénui. Verbawt wt»deii, 
geftien, vernomen, %igtbaar, duidelijk toorden. 
Hij wordt verbaeit, >»^' wordt %igtbaar, my ver- 
eoh^nt , mij ^^verkomt. 

ycrbeidcn, traas, met den gcnit. 1, 10S9, afwach- 
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tem; iDtrans. L 1155, 1709» 1738, JS53, 1873, 

U, 2473, tutushten, gedutd hebben. Haetnd. Bffdr. 

IL L bl. 844. fioeu verbeiden, 1. 1824, doen 

vmekten, terugAojident verhinderen. 
VerLacren, verboeren, mtns. 11. 1863, III. 82, 

vM-ieumt; intr. IV. li^^ 752, %ich alrafachul- , 

dig mahen. 
Verbiten, L 1410, 1923, IL 1<632, lU. 770, 

dood byten , verocAeuren. Clmvett , Bydr, bL 289. 
Verblyden, II. 920, zich verblijden . verblijd »g.n. 

Stou, UL 1485, Karel de Gr. en agne XII 

Pairs, IL 2901. 
Verbonden, I. 97, overbonden, door een omge- 

bonden kleed bedeAl. 
üeta Veibouden, U. 3712 t., zich verttoxten, 

stout , vermetel %tjn. Troj. Oort, va. 358, £21 , 

Theophil. VS. 1129. 
V«ïbre;den, L 2719, UI. 804, bekend ntaken, 
V«rbuy«t, IV.9é3, cfrenji^fz. Zie Dr. H. BK tbu» op 

XPorenor, b1. 1 45 en J. TiDiKAir op Betmmota^ hL 1^. 
V>ercallen, II. 994, beaprehen, bepraten, uerian- 

delm, HoxDSCopiR op stoki, IL bL 492. 
Verkeeren, II. 985, veranderen, anders worden 

lis maa aoQ zegt. 
Vercleyt, IL 2114, overkleed, bekleed* 
Verclo«cken, II. 2732, verscialkea. 
Verconden,, IL 2110, 2474, IV. UO, houd wor- 
den, verkoelen. 
Verdacbt, U. 2147, bedacht. 
Verde, IL 632, IV. 1735 v., ver. 
VerdcDckcn, II. 1683, overdenken, bedenken. 
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Verderven, transit. I. 1135, 130», 1913, 2879, 
IL 3342, UI. 412, 511, in het verderf brengen, 
ongelukkig maten ^ om het leven brengen. Him 
lijfs endc goeds Terdeircn, L 1021, %ich aange- 
ven en goed ongelukkig maken y «cA leven e* 
goed kwijt maken; intr. in het verderf rake», 
omkomen. Curisse op de Heim d. Heim. hl. 199. 
Het den genit. L 1590, II. 41^, ten opMgte va* 
iets ongelukkig worden , iet» verlie%en. 

Verdieden, IT. 2267? 

Verdient, I. 2684, verdienste^ hetgeen men ver- 
dient. Belg. Mus. 1841, bl. 449. 

Sondcr verdieniê li«efl ai mi ghelogeD 
Die «coene , dur io mi op Tcriiel, 

Verdoen, L 237 1 , /e niet doen , vernielen , ver- 
kwialen, verroekelooien. 

Verdooft worden, IV. 1828, dof, van glans be- 
roofd worden , in ongunstigen toestand geraken. 
Verdoift in annen, L 1714, slomja , verstande- 
loos , onzinnig , dwaas. 

Verdoren, L 1318, 1698, 2476, 2828, IV. 420, 
verdwalen, dwaas, %inneloos, wanAujtig maken, 
bedriegen. 

Verdorret, I. 498, voor verdoret, verdoert, van 
hetz. WW. 

Verdrach, L 1266, IV. 1256, ket verdragen, ge- 
duld y lyd%aamkeid. Zie Gloss. op de D; Doo- 
trin. Een zuet Tcrdiach hebben, II. 1215, iets 
wel kunnen verdragen , er %ich wel in kunnen 
schikken , te vrede wjn. HiLDECAERSBtRCB , HS. 
fol. 22. r. b. 
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ladcT kokni kad hi ghenocch , 
Oaermen ander bonden nat iloech. 
DeB badde ti barde go€t perdrnch, 

fol. 34. V. b. 

Vij lillen gbimder wel gheinoel. 
Bid on nenat «■ gaet aerdntck , 
Waul Li ontboet o aiaen gxoet 
Doe lii oni leit mil ogben lacli. 

Het tegenovei^estclde heet q'uaei veidrack , fcij den- 
zelfden fol. 24. r. b. 

Dei hadde die go«de man guaet Mrdracli , 

Dat hi h<ai alioe patten »ach 

Ende het niet en beMhoot wat hi dele. 
Verdracfa nemen van iets, II. 3355, %icA van iels 
ontslaan y van iets verschoond blyven. Hu.DE- 
6AERSBERCH, BS. fol. 54, V. a. . 

Hg hadde die boieu aoe gheweat , 

Dat lij hoei boeiheil moaten laten 

Ende toller doecht hera beiaten 

Of hoer VqS dasr om Teilieien. 

Yan deaen (ween mailen li kieien 

Dei en wort hem gleeu verdrach. 
S, COSTER, /Mys. 

Tas dete boadichap bad ick wel verdrach genomen : 
Ten watr ngni Buederi dwang', ick deedi' oock noch aiel haeit. 

Vcrdpaghen, U. 3237, 3998, III. 703, ontslaan, 
verschoonen, vrtjlaten, Tbithkh, I. cap. 9, bh 
13. Bij HILDE&ISRSBBRCH, HS. foI. 14. r. K , zegt 
een heer die zijne onderdanen van het betalen 
eener schatting ontslaat. 

lo verdragbe n nn ran deien. 
Sijn dienste wort hem verdraghen , II. 3447 , A^ 
wordt van %^ne bediening ontslagen , afge%et. — 
Hem eens dings vci-draghen , II. 509, met iets Ie 
vrede sijn. 
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Vcrdranc, I. 449, 1622, IK 196, ver), tijd tiq 
vcrdrÏDcken, 

nem Verdricden, IV. 22G7 v., %ici verdrietig, 
booa ttKtken. 

Verdriet, IV. U90, btlemiiging , utAade. Oud- 
HD. Urdiiuz , injuritt. 

Verdroeven, IV. 478 v., 1828 v., bedroeveM, 
bedroefd maken. 

Verdalt, I. 456, 1314, II. 2206, lyd%aamkeid, 
gelatenheid. 

VerduUen, If. 3075, IV. 2021, dvmat maken, 
verdwazen, bedriegen, VcrdiUt, IV. 59t, ver- 
dtoaa»d, dwaas, on%innig. 

Verdnt, II. 630, suf, slaperig. 

Vererren, IV. 1687v-, vertoornen, toornig maken. 

Vergaen, I. 132, 377, 532, 71S, 820, 1246, 2096, 
2268, 2834, 3023, II. 2990, 3814, III. 424, 519, 
578, 599, 677, 777, 1109, IV. 818, 1307, üver- 
gaan ^voorbygaan , een einde nemen, ajlot^en, 

Verganghen, I. 2456, IJ. 1865, verloren gaan, 
«miomeHf sterven, be^w^ken. Het deelw. ver- 
ganghen , II. 5'i2 , Ïq dezelfde beleekenïl , ibMt 1< 
87&, 2171, II. 500 in die vtai afgelat^tm. 

Vergbet, II. i:09, 3899, vtrgeei. 

Vergier, 1.2926, btumgaard, lic Dr. JONCKBben, 
Gloss. op Beatrijs. Vei^ler, prwcel en boopigaitfd 
-worden verwisseld,' Karet de Gr, en %ifne Xll 
Pair», IL 1862, 1857, 1940. 

Verghiffenisac, 111. 121, vergiftiging. Omge- 
keerd vergif voor vergiffenis ]>ij HOOrt, Gedtci- 
ten, lis. 
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Tooi b al lier , Gadia , ick diekwil* heb gttta knielen, 
U biJdend om vergif, iod ick lecb iTaeidioli Ice. 

VcrgocTtf II. 1698, goor geworden (van melk). 

Vcrgonden, 1. 1596, IL 3711!, vergolden. 

Hen TerliangeD, III.' 708, Moh opAangen. Nog 

ia. gebnük. Haar enxe ondea zeiden ook iomand 

vtrhang«tu Karet de Gr. en %ijne XII Pttirr, 

II. 2948. 
Verhalen, II. 602 v., koten. 
Verberen, IL 2126,. IV. 1303, overAeeren, «cA 

Aeer moAent Aeer aifn over iet», heheerseken. 

BsiOKBO, Crriane. 

Den wreeden dwingeland, die 'I lyck te heil verheerl. 
Door HD ie itrenje itruf, doet ha» tib jedM Iiilin 
Kn naackt >ich sa bcBijdl bg gy|b«a ondtiMm. 

llem Verlioeden, IL 3916, «^ <t^n« hoede aijn, 
Veriioed ,. in de beteekenis van op %yne hoede komt 
nog voor bij HOOFT (zie bet Woordenb.) en CITS, 
Knne- en Hinne- Beelden; Als men 'er jDunst op 
verkoet is, soo breken sy veder nyt (quuia minus 
exapectavois exasperantnr). 

Verhogben, L 1206, IL 1061, 119&, verblijden, 
blijde maken. Verboccht, IL 134, 876, IV. 1258, 
verheugd. Verbogben, L 1502, xioh verblijden , 
verblijd %ijn. 

Verhoren, IL 5S2 v., IV. 826 v., hooren, verne- 
men, CllfiHETT, Bijdr. bl. 130. 

Verhgtclic, IL 3878 t.? 

Vcrhuden, IV. 1523, verhoeden, voorkomen, 

Verlagben, L 680, 1032, IL 908, 938, 1678, 
2496, IV. 1969, 2036, beladen, lagen leggen. 



DiqilizDdbyGoOgle 



S28 WOORDENLIJST. 

VerlangheR, impen. 1.2919, 11.187, 1017, 1513. 
Karel de Gr. en %ijne XIl Pairs , I. 456. YgL 
Or. H. DB VBIES Op Warenar, bL 238. 

VerleemeD, IV. 757, tier/ammen, verminken. 

Verlevea, II. 4264, overleven. Ges/a Roman, 
cup. 63. Hoc dat alle dat Tolck van S^cosanen 
begeerden den doot van Dyonisius, dat een groot 
tjran was ende coninck van Cecilien, sonder alleeo 
een out vjjf, die bat alle dage naentich ende vne- 
ricb den Goden , dat desc coninc baer verloven 
•oude. — Hetzelfde zal bet beteekenen in de platts 
vsn den Laneeioi, aaagebaald Konat- en Lettert. 
1845, N". 36. . 



waar Br. JOVCkbloet verklaart beleven. 

Vcrlicbten, II. 109, licht geven, opvlam.men, 

VerlikeD, IV. 2109, vereffenen, ver%oenen. 

Verloost, I. 482, IL 3466, 3876, bevnjd, loige- 
maakt. HURUNT, Sp, Hiat. II. bl. 305, ts. 115. 
Ui was van nnen wive verloost, IV. 1113, Ay tvoi 
s^'ns vrouw kw^t. 

Verloopen, IV. 2097, door loopen overwinnen, 
in het loopen overtreffen. 

Verlossenen, II. 1958, verlossen. 

Vermaled^t, I. 2180, III. 77, 318, malediclui, 
vervloekt, 

Vermaect, II. 3249, veranderd, verkleed, vermomd. 

Vermaert, III. 662, deelw. van vermaren, ahm 
bekend maken. Cooknhert , Seneca vande Wel- 
daden, VII. 22. Als ie segghe dat mens niet en 
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behoort te gbedeDcken, soo versta ick daer bij, dat- 
mens nyet en behoort te vermaren , nyct te roe- 
men, noch diesbalven niet lasügh te wesen. 
Vermeerret, vermeert, 11.4160, 4162, vermaard. 
Na minen y eimoed e, IM.Ql, naar mijnemeening. 
Vermoeden op iemand, IV. 1831, omtrent iemand 
vermoeden y denken, vermoeden hebben op iemand. 
Brbdero, Klvcht van de koe. 

De Rcdeigckcn wiren ^im , tj keken Dp nekur , 
D'een Termoedent op die , den andei irecT op een isr. 

V er m o 1 s en t , II. 1 588 , vermolmd. BBEDIItO , 
Griane. 

Il al B^n Keyie» sucht tvrnubont en reiuiet f 

Hem Vermorgben, II. 1626, zich vermaken, %ieA 
verlustigen. Dk JAGER , Verscheidenk. hl, 235 — 237. 

Vernnwen, IV. 521, weder nieuw, jong worden. 

Versamen, II. 232 v., IV. 47, vereenigen; IL 
1007, vergaderen, bijeenkomen. 

Versamenen, II. 232, 1007 v., hetzelfde. 

Versan, I. 341, II. 893, verl. tijd van versiunen. 

Hem Verscheppen, II. 3123, ziek veranderen, 
%icA eene andere gedaante geven, Gesta Roman. 
cap. 160. Dicirijl soe gheboert, dat die enghelen 
des duvels hem versceppen eade vertonen in een 
sch^nsel van een goede enghel des lichts. 

Verscheiden, ,1. 309 v., gescheiden. 

Verschoven, I. 2427, teruggezet, veracht, ver- 
smaad. KlLUAN, amotus, repttlsus. 

Versellen, IV. 177, vereeni^en, verbinden. GoOBif- 
HiRT, voor de Tweespraak der Kamer In liefde 
Bloeiende. Gbemerckt de spral^e de menseben 
23 
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ver%eU, vcrenicht ende te zamen koppelt, — Hem 
versellen, 1. 296, %ioh vereenigen, vereemgd, 
verbonden %yn, wtmen'tijn. PuHTlfl. o. h. w. 
ffiLDMAIKSBBBCa , HS. fol. 13. V. b. 

Dal il hoer racdl cnda hocT Tuieren 
Die hrra vtratUtn nitua gbiena. 

fol. 22 T. b. 

Hg ■■oh nit Tsohte weinn noe 
OU im mitleu goeda MraêU. 

Versetten, IT. 1857, herstellen, vergoeden. Zie 
Dr. JOITCKBLOIT, Letterbode, 1845, M*. 36. 

Versien, I. 1459 v., III. 299 v.. Men, benurken. 
HtTDECOPIR op STOKK, II. bl. 104$ IL 1846, 
3440 ▼. , in iets voor%ien , voor iete «of^n. 
Plantin, o. fa. w. Hem Tersiea, I. 806, 2373, 
3233, voor «wA xorgen, %ick watten y appanen. 

Terflijck, 1. 1210, gevaar. KmiAK. 

VeTsinnen, I. 139, 341, 463, 895, 2169, 11.893, 
3466, 4266, aan iets denken^ bedenken y overden- 
ken, begrijpen, bespeuren. Hen vefsiiuien, I. 
118, bedenken, Tersonnrai sgn, II. 4140, be- 
dacht Mfn, 

Versitten, III. 998, IV. 830, door te bleven «/- 
ten van iets verstoken of bevrijd btyven, ysaiaai 
versuimen, in welke beteekeuis mea bet in Fiies- 
land nog gebmikt. Floria en Bl. ts. 2869. 

Veralacb doen, I. 824, IL 1344, lU. 102S, IT. 
411, verhaien, verklaren, %eggen, 

TersUen, I. 584, IV. 676,998, v«/^a^, ut//(;$SVN. 

Hem Verslaen, II. 3244, Hl. 702, verslt^tn, 
droevig , angstig worden. 
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Tarslegheu, 111. 92, verslagen. 

Yersmadeu, III. 156, veracAien, vet-werpen ; lY. 
1465, tmaad aandoen. 

Tersmioren, transit. 1. 874, U. 3606, IV. 1916, 
««rs^iA^en, om het leven brengen; iatr. UI. 366, 
421, stikken, omkomen, a/erven. Versmoort bli- 
ven, It« 2846, (ran eene taak) blijven «teken. 

Versoeken, L 192, 1721, 1751, 1756, III. 957, 
IV. 577, ondenoeken; IIL 10, beproeven, onder- 
nemen; IT. 2065, b^roeven, op de jrroef stellen; 
I. 690, 1967, II. 1611, 1628, 2463, UI. 674, 
872, IT. 1450, beaoeken. Zie het Glo8«. op au- 
DUAIBSBEBCH , vanden Sacraa. v. Amst. 

Versolden, IV. 113, voor geld in dienst nemen, 
omkoopen. Het deelw. daarvan 

Versoat, IV. 976. 

VeTiparret, II. 607, verspreid. 

H«m Verstaen met den genit. II. 724, verstand 
Aebben van iets^ iets kennen ^ weten. Leken Sp. 
III, 2. VS. 51. Hem vel verstaen, IL 1400, kun- 
dig «sr» **> eenig op%igf. Selg. Mus. , 1646 , bl. 76. 
EoB bods die J^#n wtl versiael 
Ende ghtlionwe ea aintn hen eni. 
HiLDEGAERSBBRCH , HS. fol. 27. v. b. 
Seint OU bodfta, iftiat oui brlsTe 
Om meettCTi die htm teel Mntom. 
Gesia Romam.. cap. 119. Goido die ghindi met 
deaen steen tot een juwelier die kern verstont ende 
met costelycken gheateenten omme ghisck. 

Verstaadel, UI. 42, verstandig. 

Versust, IV. 118, stil gehouden, venwegen, ver- 
borgen. 

22* 
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Vertaren, I. 1934, 2054, verteren (dépenser); l 
2448, 3168, II. 2366, verteren, vernielen. 

Vertyen, I, 488, vertrekken, verdwijnen, ver- 
gaan; IV. 1953 (gewoonlijk met den genit.) van 
iets a/tien. BUntLAM, Sp. Hist. Dl. I. bï. 73, 
aant., Dl. II. b1. 59, sant. 

Tertoernen, III. 645, IT. 2054, verdriet aan- 
doen, verdrietig maken, verdrieten. 

Hem VertFoesteD, II. 661, zich getroosten. : 

VerTaren, IV. 42^ vergaan, te niet gaan. 

Hem ■ Verveerren, IV. 108, vermaard wordm, 
versckrikken , aick beangstigen, 

Vervolch, II. 1085, IV. 1428, 1702, vervolging, 
navolging , aan%oek. 

Vervremen of Vervreemden, II. 2533, -ie- 
vreemden, verwonderen. 

Hem VervToechden, If. 1199t., xich verheugen. 

Verwachten, I. 1364, IV. 1803, 1894, 1908, 
op iemands Aandelen ackt geven , iemands gan- 
gen bespieden, wacht houden op iemand, hem 
opwachten. Hem Terwachten , 1.3018, Mch vfoeh- 
ten, %ioh hoeden. Caerl en Eleg, ts. 30. 

Verwan, IL 3035, verl, tijd yan verwinnen. 

Verwandelen, trans. L 1238, IH. 774, 936, IT. 
2140, intr. II. 2928 v., veranderen. 

Verwaren, IV. 2211, < bewaren, acht slaan, torg 
dragen. Hütdxcopib, Proeve, L 439, aant. ' 

Verwaten, II. 53, vervloekt, verbannen. HoiDï- 
COPBR^ Proeve, BI. III. bL 91— 93, op stoik, Dl. 
lU. bL 231. 

Verweren, IL 2311, 3074, IV. 382, van iemand 
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fff tan aich a/weren. Iets verweren , legen eene 
beschuldiging af aanklagt %ich verdedigen. 

Verwisen, II. 3414, veroordeelen, 

Verwitle, II. 3426, verwijt, aantijging. 

Verwoeden, IV. 1890, woedend^ razend worden. 
Walewein vs. 9723. 

Verwonderen. Ik verwonder, I, 2325, en my 
verwondert met den genit. IL 2000, 3417, 

Ve*te, I. 2917, kasteel. Hdyoecofer op siOKE, 
II. bl. 15. 

Vesten, I. 48, -57, 2458, 2768, II. 4232, 4236, 
IV. 1336 V., 1959, vastmaken, bevestigen, in 

■ het geheugen prenten, te boek stellen, vast ble- 
ven Kitten. 

Vestentlijck, II. 57, III. 325, vast, streng. 

Vyant,' III. 637, duivel. Zie het Gloss. op hildk- 
GURSBSRCB, vanden Saer, 

Vyantlic, III. 216 v., 440, 961, IV. 2116, dui- 
velsch , helsch. 

Vye, IV. 1633, vee. 

Viere, III. 605, IV. 379 v., feestviering, feest, 
vreugde , rust, Gesta Roman. cap. 57. Die coer- 
de Toer een wet , dst een yghelic vieren sonde deo 
dach doe sine eerste sone gheboren. was, ende soe 
wie op dyen dach enich hantwerck dade, diesija 
tier brake, die sondemen doden. Huïdkcoper op 

• STOKE, UI. bl. 65. 

Vieren, II. li7T , feestvieren , rustdag kouden. 

Vierndeél, III. 59, kwartier, van een wapen. 

Vijt, II. 1916, UI. 236, levenswijze, gedrag^ han- 
delwijze. Dr. M. DE TRIES, Taalk. Maga%. DU 
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IV. bl. 76, 76. — Iemand rechte vgt doen, U, 
IL 1150, iemand beAandelm gelijk hg verdieni. 

Vil, 1. 1418 V., II. 1411 V., verl. t^d ym vaUen. 

Vil, I. 1962, 2110, vwl. 

Virlnnt, I. 570, 1744, IV. 16ö, kraeht^ eigen, 
tchap. HlLDIGAKRSBKRCB , US. fol. 15. T. b. 

TTint die Ktja ii Mn Igt , 
Dis die w*rlt «eei Teiblgt. 
Di» eiodMi kabbem du> boer virftttm. 

Geata Roman. cap. 120. Deaen rinckbtdde die 

virtuutf dat so vryen au >Ijn vingher drooch, die 

stemt in allen mensclien graci. 
Visiercn, I. 617, 1833, 2261, U. 2644, 2646, 

3937 V., 3959, lil. 379, IV. 416, uitdenken, 

bedenken, overleggen, veminnen. 
Tisenteren, II. 3166 t., IV. 414 y., 415 v., em 
Visiteren, I. 384, II. 3166, IV. 414, beaoeien. 
Vistelen, IV. 2185 v. Het vttaeleny ctmtexere 

vimina van EILIAAN komt hier niet te pas. Men 

hoode het voor eene achrgffont. 
Vlucht, I. 2951, snelle stroom. 
Vlocht», IV. 1666, enel, schielijk, terstond. KiL. 
Voechtf I. 2706, bewaker^ beschermer, bastitmr- 

der, heer. 
Mit lulcker Voeghe, II. 2201, op die «vgrw, 

hoe rattone. Wg zeggen nog in dier voegt. 
Voeghen, IV. 847, schikken, beschikken, verw' 

denen. Wel voeghen, I. 2784, 2980, aange- 
naam , genoegelyk aiifn. 
Toer, I. 3211 t., IV. 180, te voren, vroeger. 
Voer, voere, I. 2436, IV. 400, 1454, 1662, ge- 
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drag , handelw^te , {•fiooanfe , htdr^. 2ie JKJ- 
DKCOFKE Op STOU, III. bl. 66. GheflHe si noch 
sijnre voere, III. 885, wilde %^ nog met hem te 
doen hebben. 

Voerdacht, I. 3216, II. 2120, kei vooruit beden- 
ken van iels , betütoktzaamheid, voorzig/igheid. 

Voirdacht, II. 2147 v. , bedacht. 

Voirdoert, L 873, bespot, bedrogen. 

Voerghesproken, I. 975, IV. 200 v., te voren, 
vroeger geteerd. 

Voergaen, II. 3663, voorkomen, verhinderen. 

Voerhoeden, IV. 963, verhoeden. 

Voersegghen, I. 1859, 2711, UI. 1153, Ie vo- 
ren , vroeger %eggen. 

Voersien iets, II. 3440, proapieere, providere^ 
voor iets zorgen. Hem van iets voersien , II. 2076, 
%ioh wachten voor iets. Voersien, I. 1459, III. 
269 , staat voor versien , gemen, 

Voirsinnen, 11. 3466 v., voor versinnen , aanieis 
denken, iets bedenken. 

Voirsproken, I. 975 v., IV. 200, hetzelfde als 
Voirghesproken. 

Int Voerite staen, 11. 3065, den haogate» rang 
bekleeden, vooraan staan, het hoogste geacht 
worden. 

Voert, I. 123, 127, 213, 1020, 2197, 2706, 3173, 
II. 366, 644, 748, 1268, 2002, 2025 v., 2464, 
3597, 3703, 4159, UI. 910, IV. 504 v., 1019, 
verder , voorts , meer , bovendien , in het vervolg. 

Voertaen, IL 3021, 3714, IV. 549, verder, in 
het vervolg. 
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Toertmeer, IV. 1172, hetzelfde. 

In Voert^den, I. 495, III. 358, in vroeg ereniijd. 

Voertijts, I. 1363, 2208, 11.1812, 2615, t«vm- 

geren t^d, voorde%en. Hetzelfde ü hier voer- 
- tijts, lir. 163, 168 (ci-devant). 
Voertsetten, III. 1165, IV. 234, 1288, te tmr- 

schtjn 'brengen f aan den da ff leggen ,, betoonen, 

bedrijven , plegen. Eiuaav o. h. «. HlLBEGAiBE- 

BERCH , HS. fol. 24. r. a. 

Ie heb eitinpel hortn aprcken' [l. leien] 
D>t wy gheitehlieb loaden waieB 
Emlie ilo^bel aetttn votrl. 



Die die wierlieit lauden siinnen 
Bala die dotokdeu tttten nxr/ 
Die helden Teel ■■ Uadet boort. 

Voerwaerde, IV. 1979, overeenkomst. GestaRo- 
man. cap. 81. IC reysde tot die zee ende maecte 
toerwaerde metten sappers dat men hem voerde 
totten heylighen lande. 

Voerirairt, ï. 1695, verder^ voort, 

Yoetjser, IV. 1956, voetangel. 

Volhringhen, III. 928, volkomen maken, »oodat 
er niets meer aan ontbreekt, 

Voldedich, II. 2687, wie tuin zyne verpligting 
of belofte voldoet, 

Voldoechdich, II. 2687 v., volkomen deugdaaam. 

jVoleynden, inti'ans. Naschrift vanB. I, eindigen. 

Volghcschieden, tatisfieri. Wyen dat volghc- 
schiet, U. 2029, wien gegeven wordt viat kij 
billijk vorderen mag , wal kern toekom/. 
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Vollanghe, II. 1159, lartg genoeg. 

Yolleysten, volleesten, IL 1648, UI. 432, 
volbrengejt. 

Voltentlike, II. 1318, volkomen^ ien volle. 

Volmaecl, II. 2957, voltooid. 

Volna, U. 2620, bijna. KlLUlN. 

Volsleghen, I. 1988, volkomen, waar niets aan 
OTtil^eeAt. 

VolwTOcht, IV. 1510, afgewerkt, voltooid. 

Vonkel, II. 4152, vonL 

Vont, hetgeen men vindt. Eïen goede vont, IV. 
2112, een gelukkig voorval. Eenen vond vinden, 
J. 2568, II. 1062, iets vinden, iet» goed» erlan- 
gen, verkrijgen wat men begeert. Daartegenover 
staat: den vont vezliesen I. 1333. — IJ. 3263, 
3299, 3485, wat men uitvindt, uitdenkt, list. 
lóaüch van vonde , II. 3637 , aoArander in het uit- 
denken van eene list. 

Vorder, II. 1730, 2278, 3214, III. 314, verder^ meer. 

Vorderen, II. 1431, UI. 497, 823, IV. 1395, 
bevorderen , 'voortzetten , bedrijven , plegen. Kit. 

Voren, II. 406 v., te voren, vroeger. 

Te Voren comen, U. 471, voor iemand komen, 
iemand voor oogen komen, door iemand bemerkt 
worden. HiLDEOlERSBSBCH , US. fol. 59. r. b. 

Si ipi*ktni iHsrs, hisi ii ghcnagch ; 
Hu om ea cinM ghcan biogt la sorta." 

Voren gaen, U. 3767, vooruitgaan, tevofrsoktfn 
komen. 

Voren hetbeo, U. 1896, voorhebben, hel voor- 
nemen tol iets hebben. 
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Toren legghen, U. 468, IT. 2073, verleggen, 
voorëtellen. Lintborck, I. 1131. 

Te Voren sien, IV. 2085, vooruitzien, 

Vorsch, II, 94, verach. 

Vrede, I. 370, 695, 2051, 2142, 2798, IL 233, 
444, 864, 1012, 1560, 2S92, 2612, 3022, 
3048, 3692, UI. 189, 646, 743, IV. 207, 
286, 731, ruat, genoegen, vermaak, genot, In 
vreden letten, II. 4138, ie vrede a/ellen^ nut^ 
genoegen geven. Hem eens dings te Treden «el- 
ten, U. 2621, sioA over ielt gerutt ëtelleny «ai 
over iets niet verontruaten, 

Vredelic, vrelyck, I. 284 v., 2664, U. 2334 v., 
IV. 974, 2284, vreed%aamy rustig, vergenoegd 

Vreemden, II. 2533 v., verwonderen, 

Vremicheit, I, 1643, wat vreemd, aetthaam ia. 

flem Vreochden, I. 2841, sick verheugen. Hu- 
DUAKRSBERCH , HS. foL 36. T. b. 
Dm >i haa «nMcUn BenMbwaiff. 

Vreade, L 1969, 1971, vreugde. 

Vreudelic, UI. 890, vrolijk. 

Try, I. 126, 2311, 3278, U. 437, 4B6, 1825, 

2656, IV. 128, edel, voortreffelijk, goed. 
Vriend, 1.2771 , minnaar; II. 3581, bloedverwant. 
Vrilie, II. 760, 3269, 3392, 4155, 4257, IV. 92, 

95, Q^f vrij ,ongehinde7-d,geruat,%onder schroom; 

II. 2103, 3038, IV. 87, waarlijk, voor%eker. 
Vriscji, zie Friscli. 
Vrist, I. 2467, tijd, gelegenheid. K11.IAA.V opfi^at. 

HUD. vrin. GoTTF^tlD Trisian, vs. 14127, 

14641. 
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Vro, vroe, L 694, 2933, II. 89, 102, 504, 
1206 T., 1457, 1669, 2935, Hl. 924, IV. 613, 
vrol^k, 

Tro, vroe, IL 1011, 1018, 1048, 1454, 1460, 
1616, III. 3, lY. 92, vroeg. Het staat tot het 
vorige als morghen , mot^enstond , tot moi^hen , 
verJteugen. 

Vroed, L 166, 330, 1260, IL 3070, UI. 897, 
IV. 1296, kttndig, wtji, verstandig. Een* dings 
vroet sijn, 1. 2343, 3068, U. 1920, IV. 124S, 
met iete bekend sufn, ieta weten. Iemand eens 
dingg vroed maken, U. 2613, iemand ieta bekend 
maken, mededeelen. 

Vroeden, L 494, (waar men voor iet volgens de 
Var. leie ie) Ueren, onderrig/en, 

Vrolich, U. 3707, vrobjk. 

Vromel, L 623, dapper. 

Vromen, L 236, 724, 2108, II. 3702, 4220 enz. 
baten ^ voordeelig MJn; II. 1166, te baat komen ^ 
ie beurt vallen. Lied van Graaf Floris (SOTDE- 
COMR, Proeve, II. bl. 374). 

NcmniflTinevT en Mucb mi vromm 
Tb «Itfaa , hm , bi bwvt •idea, 

VromicLeit, L 631, 636, dapperheid. 

Troom, I. 603, 1430, 3042, dapper. Vrotnu ter 

faant, IV. \kH t forti» manu. 
Vrouw, 1. 1947, 1949, IL 2763, 3568, ^«itec^ 

ater, edele vrouw. Vgl. IV. 1840—1842. Vnmvf. 

en wijf staan tot elkander als keer en man. 
Vrucliten, L 223, IIL 352, IV. 892, vree»en^ 

eerbiedigen. 
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Tront, 1. 3183, vriend, minnaar. Het rerkleiaw. 

. daaTTan 

Vrantkijn, i. 2460, U. 1837, 3650. Het vordt 

■ iV. 626 van eene vrouw gezegd. IL 1320, woidt 
er zooirel vrouw ah man mede bedoeld. 

Vueghen, zie Voeghen. 

Vuerganck hebben, met den geniu IV. 2204, 
. vooruitgaan; dus ontgaan of voorkomen. 

Vulick, vuil, leelgk, Vulick varen, III. 960, er- 
gens leelyk afkomen, 

Vuul, vul, I. 792, U. 622, III. 129,.«w.7, aekan- 
d«Ujk y snood , slecht , leelijh. 

W. 

Wacharm, wacfaarmen, I. 862, U. 3266, IV. 

1364, helaas. 
Wacbt, IV. 1846, het bewaken, afpassen, bespie- 

■ den; II. 2441, bewaking, hoede, bescherming. 
W^achten, L 2566, U..1461, 1517, 3843, IV. 
- 1058, acht geven, oppassen^ opletten; 1. 2973, 

II. 890, 2148, IV. 1889, 2167, 2191, acht ge- 
ven, wacht houden, berieden, loeren op iemand 
of iets; II. 3199, IV. 1925, bewaken, bescher- 
men; II. 2443, afwachten, uitslaan. 

Waildadich, II, 4113, die goede, edele, dappere 
daden bedrijft. 

Waildaet, I. 590, 635, edele, dappere daad. 

Wailgbeboren, II. 1838, van hooge geboorte, 

Wailghedaan, welgbedaen, I. 107, U80, U. 
2716, 3336, UI. 761, 1064, IV. 1097, schoon 
aan gedaante; 1. 643, kloek, sterk. 
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Waelghcraect, welgheraect, 1.2956,11. 125, 

162, III. 1058, schoon. 
Waen, I. 1722 en van waen, l. 2B0\ , van waar. 
Waen, I. 914, 1050, II. 2279, IV. 568, 1297, 

tneening. 
Waer, I. 1809, II. 1282, 1610, bewaring, bevei- 

ligingy beschutting, hoede, aorg. 
Het Waer, het ware, II. 2931 v., IV. 430, 1469, 

de waarheid, 
Waer nemen, I. 1876, 2558, 2582, 3072, U. 

1028, 1442, 1446, 2154, 2958, 3680, 3710, III. 

416, %org draden, acht geven, twistten, 7%aar 

iemand of iels xien of uit%ien, iemand verwach- 
ten , opwachten. 
Waerden, I. 1901, hoeden, oppassen. BJLUAH 

op waeren. 
Waerderoebe, II. 3651 (garderobe) hieedkamer, 

fdein vertrek. Kiluait op waerdrubbe. Borokgr. 

van Fergi (Oudvl. Ged.J)l.L) ys. 859, 977, 1064. 
Waerdicheit, I. 2596, achtbaarheid; I. 1784, 

ach/ing, vereering. Waerdicheit doen, I. 606, 

met achting en onderscheiding behandelen. Cli6- 

inn, B^dr. W. 375, 398. 
Waerlic, II. 2052, waarachtig, oprekt. 
Waerlic, II. 9, wereldlijk. Uildegabrsberch, HS. 

fol. 41. T. a. 

Vonden die beien dal TOeninnen , 
Hoe mDclIcn li lichter eer glewinnen , 
Din tg te ub« OTetdioeghcn 
Eade hnlpenl aetten cnde Toegben , 
Dat nyemant el dan recht en dede 
Gbemtelijck gndc teatrlU nede. 
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Wternen, I. 735, 2060, 2743, 3221 v., IV. 

1047, waorscAuitffn. KlLlAin. 
W*ert, weert, II. 3536, 3S48, 86S6, 3586, IV. 

1966 , de keer deê Autset. Geaia Roman. cap. 

136. Het quam een dief des nachtes tot een ijd- 

mans huns. — Dit reroun ende hoerde die watri 

Tanden faose. 
VTaghe, I. 1105, II. 195, 327, go^. 
Waghen, IV. 222, i^ewagen, vermelden, 
Waghenair, II. 671, 2734, 2740, 2747, wagtnr 

menner, voerman. 
Wagheman, II. 2741, hetzeUde. 
Walt, I. 234, woud. 
Wan, IV. 245, wanneer. 

Wan, I. 2521, U. 2689 enz. verL tgd tbu «innoB. 
Wanc, wanch, II. 275, 1340, 1723, 2701, 

weifeling , onstandvastigheid. Op de meeflte dier 

phulsen is sonder wano een atopwoozd en betee- 

kent sooveel als %onder twtjifel, — II. 46, sal 

men moeten \etva. wanohel, 
Wanckel, I. 1168, 1641, 2391, 2484, 3256, II. 

^17, wanAelbaar, st&aA, bedriegelijk , onstand- 

vastig, ongetrouw. HlLDSGAKaSBEftCH , H5. foL 

«. T. a. 

S>tdu , al* uid«r Indca «Upea , 
Soa moet hi wiksn ende poghcn , 
Off Li erghent lUt Toer ogiea 
WaiJul iIoteD , diir hi mich in 
On la crigleu agn ghcwia. 

fol. 38. ï. .. 

Wjc np dis JDeckl ham lioeoli Tennfl, 
Dat* aan vmnckti locTcitgdaB , 
Want li «ort dom <>TFrlgd«. 
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2ie ook eene plaats van denzelfden , boven op 
Oonut. 

Wanckel, 1. 1169, 2461, IJ. 26, 46 v., 433, 
1709« 4178, 4180, onatandvaatigheid. 

W»nd«l, I. 280, 1804, 8052, II. 400, 433 v-, 
IV. 210, ■vtranderlijkheid , onatandvaaHgheid. 
CuaissE op de Heim. d, Heim. bl. 197. 

Wandelbeer, 1. 2478, II. 1324, veranderiyk^ 
vntiandsaattg. HdtdbcoPXR , Proeve, lU. bl. 342. 

Wandelen, transit. [. 281, 2260, II. 122t, IV. 
366, 547, 2069, wenden, keeren, veranderen^ 
vtrwiaselen. Iemand den moet wandelen, I. 481, 
iemand tot andere gedachten of ^evoeiena brengen. 
Den moet, den sin wandelen, I. 1666, II. 2984, 
IV. 191, 211, van denhtoij%e of gexindktid ver- 
anderen; intrans. II. 2918, veranderen. 

Wanden, I. 298, II. 3471, wenden, keeren, ver- 
keeren, veranderen, overgaan. 

Wanderen, U. 348, 748, 805, 1010, 1668, 2064» 
2461, 3845, 111.16, 1120, IV. 931 , 1254, 1918,. 
1928, wandelen f gaan. 

Wane, T. 846, uitroep Tan Terwottdering. MHD. 
■wan, Nederd. wanne. 

Wanen, I. 827, meenen; I. 404, Tan de maan, 
verminderen, afnemen, Nederd. wanne* ket af- 
nemen der maan. 

Wanghcdocfate, II. 1424, mismoedi^heid. 

Wanghelaet, II. 1399, onbeiamelg&e houding of 
gedrag. 

Wanhagen, I. 2341, miahagen. 

Want, II. 1197, IV. 227, 2059, 2144, omdatt. 
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Want, waent, II. 2442 v.. 33S6 v., tot, totdat. 
Want, I. (232) 1873, II. 3767, IV. 245 t., wan- 
neer, Gesta Roman, cap. 32. Want die ander drie 

dit saghen, soe werden si in hem selven toomich. 
Wantroest, I. 468, 1022, l\. 4^00, mismoedi^- 

heid, wanhoop; I. 1219, ieleurslelling. 
Warp, II, 2787, verl. tijd van werpen. 
Wechstrikea, I. 863, stil weggaan. 
Weder-of, I. 785, 925, 934, 1640, 1657, 2168. 

2365, li. 3601, IV. 648, o/ -o/. 
Weder, UI. 1095, tegen. 
Weder ende voert, I. 2785, overal. HuTDXCO' 

PER op STOKI, III. bl. 209, 210. 
Wederbant, T. 1140, hetgeen iets bedwingt. 
Wederbinden, I. 1139, II. 2272, inbinden, be- 

dudngen. 
Wederkere doen. I. 1124, wederkeeren. 
Wedermoet, If. 3812, IV. 1631, onaangename 

gemoedsMtemming , weSnin, Beatrijs, \s. 41. 
Wederpaer, I. 324, II. 1281, 2153, 22S9, wie 

mei iemand een paar uitmaakt. 
Wedersegghen, II. 467, 4225, weigeren^ Cue- 

MTT, Bijdr. bl. 146, 186, 405. — H. 2747, 

antwoorden. 
Wederspauich, IV. 1314, wederspannig. 
Wederataen, II. 1384, verhinderen. 
Wederstoot, IV. 1506,, onheii, tegenspoed. HüT- 

DKCOPER op SIOKS, II. bl. 294. 
Wederstribben, IV. 989, te^^enkanten , dwars- 

draven. Het frequent, stribbelen is bij latere scbn|- 

rers niet ongewoon. Zie Woordenb. op HOCVT. 
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Weelde, I. 694, II. 3510, 4132, Ilf. 1261. Kil. 
voli^las. 

Weeldelïc, I. 6, overvloedig, rijkelijk. 

Ween, f. 786, 1563, geween^ rouw. Zie het 
Glos». <^ Floris en BI. 

Weer, li. 3828, afwering, tegenstand, verdedi- 
ging ; 1, 3097 , verdedigingswapenen. 

Weer, I. 1758, IL 386, IV. 368, hetz. als ware, 
»org. 

Weerden, II. 272, worden, gebeuren, te beurt 
vallen. 

Weert, zie Waert. 

Weet, III. 354, kennis. Iemand de weet doen yan 
iets , d. i. kennis geven , was zeer gewoon in de 
17* eeaw en is nog niet geheel verouderd. 

Weghen, I. 303, drukken. 

Weydspil, I. \9^1, jogt. Zie Dr. H. DE VRIltS 
op Warenar, bl. 220. 

Wel, IT. 1194, %eer. 

Weldigh, lil. 1041, geweldig. 

Welghedaen, zie Waelghedaen. 

Welgheraeol, zie Waelgheraect, 

Wenden, l. 283, 726, II. 4054, IV. 182, kee- 
ren, omkeeren-, weggaan. 

Wendich worden of sijn, I. 444, 1601, wen- 
den , keeren , otn&eeren , dus naar mate men zich 
van of tot iemand wendt, heengaan oi temgkeeren. 

Na Wenschen, 1.4, en Te Wenscte, I. 1315, 
overeenkomstig iemands wensch, %oo goed men 
het wenschen kan, voortreffelijk, heken Sp, I. 
1. Ts. 28. Vgl. Nibelungen, 45.- 3,1603.2. 
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Werf, II. 3073, verl. tgd van werven. 

Te Werke brengen, I. 2286, ten uitvoer 
brengen. 

Werken» I. 487, veroortaken. 

Werp, I, 2640, 3006, verl. tgd van irerpen. 

Werren, IV. 1687, in verwarring brengen, in 
ongelegenheid brengen, Floris en BI. vs, 887. 

Werscap, III. 10S2, gastmaal, maaltijd y f eest. 
Gesta Roman. cap. 17, Noot alle mijn vrienden 
ende maghen ter waerscap om dat aanstaende is die 
feest van die gheboerte ons heren. — Ende hi no- 
de tot des keysers hove ter waerscap alle sijn vjan- 
den. — Hebstu niet tot my ghesproken, datstn wel 
conste bidden ende noden ter waerscap f" — Cap. 
178. Die coninck Assaerus maecte ^n groot waer- 
scap sijn beren ende alle sijn Tolck. Ende in dïe 
waerscap gheboot bi, dat die coninghinne Tasti 
comen sonde, om dattet voick baer grote scoenbeit 
sien soude. — Cap. 180. Herodes en sonde Sint 
Jan niet hebben laten onthoefden, had dat oreiv 
vloedich werscap van eten ende drincken niet 
gbeweest. 

Werven, II. 390, x^n best doen om iets; L 927, 
1275, 1292, 1320, 1331, 1946, 2880, II. 1247, 
1612, 2421, 2612, 3143, IIL 1159, IV. 1704, 
verkrijgen waarnaar men tracht, (kiluar acqui- 
rere eum labore) %ich verschaffen^ meer algemeen 
verwerven, verkregen. Zoo, den dood werven, 
I. 320, 656, II. 322. — I, 434, U. 1083, ver- 
werven, veroor%ahen; bij iets werven, I. 512, bij 
iets verwerven, bijvoegen. 
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We«, L 103, 169, B37, 942, 951, 1615, 1661, 
enz. toot. 

Weselicheit, I. 1874, tcHoonheid, deugdelijk- 
heid, voortreffel^hheid. Kiliaait wesenlick , mo- 
desius, vultu modeaio sive venusto. Onweselic, 
teelyk^ slecht, Belg. Mus. 1846, bl. 111. 

Wet, IV. 1863, weet. 

Wet, I, 2606, IIL 1166, godsdienst. 

Wetende, I. 1003, 2115, &u?tdig , verstandig. 

Wicht, II. 622, schepsel, i. tidemar op Beau- 
tnont, bl. 4. 

Wijd, I. 9, m. U16, IV. 237, ver; II. 139,6reerf. 

Widen, II. 4161, verbreiden, bekendmaken. 

Wgflicheit, IT. 228, 1897, wat 'den vrouwen be- 
taamt of eigen ia; dïe wijflicheit, 1.938, de vrou- 
wen ; IV. 1789 omschrijTend. SI beeft hoir wyfiio- 
b^t doerböort, mj heeft %icA doorstoken. Vgl, 
Manheit. 

Die Wile, I. 78, 661, 649, 1957,11.636, 928, 
1926, 2853, 4145, 4169, III. 297, 845, IV. 
251, soolang, terwijl, toen. 

Bij Wilen, I. 310, 940, 2204, enz. somtijds. 

Wilen eer, IV. 1683 v. , voorheen. Zamengetrok- 
ken tot wijlneer, I. 828, IV. 1096, dat tot wei- 
neer en eindel^k tot weleer verliep. Den vorm 
weineer vindt men Gesta Roman. cap. 110. De- 
se ridderen die weineer met my plagben te 
sijn. 

Wgs, I. 2829, bekwaam in eeni^ op%igt. Van 
kunsten -wijs, I. 1366, 2515, 2527, verstandig, 
kundig , geleerd. 

23.* 
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Wgzen, gelykvl. 1. 701, aanw^xan; il. 1767, oh- 

derrigien. 
Wil, I. 1320, Aeigeen men wil, verlaagt, Uoiil- 

«lUSURCfl, BS. foL 31. r. b. 



fym* ende Jh«>a* wu gbedorren. 

I. 920, II. 2507, 2527, 3855 v., vermaak^ iutt, 
genot. Te -wille, 111. 2, 11, naar iemand* mn. 
Tnnen wille, L 2874, soovetl h*f wilde, xoove^l 
iem luttte. Met wille, IV. 1569, met vreugde; 

II. 38 , met opzet. 

Wise, UL 354, manier, Aa7tdelw^%e , hier gesohiht- 
heid om te handelen. 

Wissel, U. 3395, IT.^WS, verwisseling^ rvUing. 

Wisschel, IT. 1830, veranderlijk, onatanduatüg. 

Wisselganc, 1. 308, II. 276, omkeering, veran- 
dering van denk - of Aandelwy%e. 

Wit, m. 165, wet. D. Doctrin. IL 541 v. — UI. 
354 T., kennis, verttand. KllUAN. 

Wittelic, IT. 602, ■wettig, wat met de wet over- 
eenkomt of volgens de wet geschiedt. Gesta Ro- 
man, cap. 86. Sijn wgf, na dat hi uiitglietogeit 
was, heefl overspel ghedaeu ende daer van vrackc 
oatiaen. Ais dat wittelic bewaerrgt ende bekent 
wat, soa wert si oTennits tghebot eode koer des 
kejsers inden kercker gbeleyt. — Brxdxbo, Griane. 

Süuel^aki NMltje dU ü ugm vittelijdu, vaeilg«k« w^L 

Woech, IL 2014 v. , yeri. tijd van waghen, we- 
ghen, overwegen, 
Woenstat, IT. 209, woonplaats. 
Woet, verl. tyd van waden, 1. 1556, door het 



>;,l,ZDdbyG00gle 



water gaan, vadare; maar ket heeft ook de meer 
algemeene beteekenis van ^aan, vadere; 11, 1656, 
w«n<dt- het van een valksd IJgchaam geeegdi. 
Wonder, II. 1998, verwondering. KlLUiif' ««Ani- 
ratio. Hg heeft wonder, lï, 1637, h«t ver- 
wondert my, Ktvrel de Gr., en s^'ne XII PïtitVy 
i. 1105. ifaLDEGAKRSBKtca , Fandiu Saeram. vs. 
302. Tgl, omtrent deee en amdene dwgel^ke spreek- 
TT^n 6HIH», Or. IV. 246 — 249^. Hfsn vindt ech- 
ter ook: ih heb wonder. GfiUUH, Qr. IV. 247, 
not. Karel de Gr. en vijne Xll Pairs, II. 

iaii~.i3^i3. 

Wajideven-, I. 773, in^ieiB. ntet den geoit. ver- 
wonderen. 

Wonne, L 12M, II. UU, 26t9, 3«9, 41S9^ 
UL 1187, 1220, IV. UW, vreugdi, vermaal., 
gunst. 

Wonnantlic, IL 413:1, lie/eitji. 

Woont, IT, 161iO, naam., f^erucht. Mublaht, 
Sp. Hisit. BI IL hl. 2Ö3i vs. 100. 

E«B w^f , gheliJD ere goilinncii , 
Die kin Ii«ft to goed eene «art , 
Die beret liaer kint vennoit. 

HlLD£fiAERSBERCH , HS. fol. 6. r. b. 

Soe breJOgliflii n meiughflii ecineleik iDAtt 
In vrntTd dei Li nje tobnld ghewoii. 

Woorden maken, IV. 1012, 1014, 1120, 1917, 
1999, spreken. Zoo ook woorden hebben. HlL- 
DEGAEHSBERCH , HS. fol. 32. r. b. 

Kiet meer wairdt «■ had hi d>ei 
Hitten Trouwen npenbair. 

fol. 40. V. b. 



:,.;,l,ZDdbyG00gIC 



WOORDENUJST. 



Niat tmI MMordm mmt Book ■ 
Haidê ie nittn joaefroB dtir. 



Wopen, I. 2964, II. 462, 1S63, interj. heUeUde 
bIs wapen. 

Worm, I. 700, »la7t^. 

Wonden, met den genit. I. 3189, II. 3726, ma^i 
t/efeHen^ beschikken ^ hettvren. Meemulen komt 
het, gelgk Lier, b)) eene.verwenschmg voor. Kei- 
naert, vs. 3209. Beh. Mu». 1842, U. 185. 



Hetzelfde ww. wouden y niet woude van willen, 

heeft men in het meennalen voorkomende God 

woudta. 
Wrack, IT. 219, verL t^ Tin «reken. 
Wraken, IL 3988, nuuv, refieere , repeUere^ 

in^/roimm Ai^ere, 
Wracht, I. 714 enz. verL tgd van «erken. 
Wranck, II. 672, enz. verl. tgd van «ringhen. 
Wrocht, IV. 1613, Terl. tgd van «eiken. 
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VERBETERINGEN. 





IH DSH TEKST. 


4. 


«Mt. itut Tot Iwi: Val. 


84. 


•tut ildMT. I«M : M,a : 


148. 




198. 


> Kon 1«>: Hiar 


«74. 


1 h,,i<m; iMi: W^ea, 


M7. 


> gWol»! iM.: b1..»i«>. 


477. 


> Shdjeka:!».: gW^tk., 


4M. 




088. 


> DiB lm: Dit 


«08. 


1 TerljM j I«* ; TsrljBi , 


084. 


» >n. le«i » 


031. 


1 Um Imi: Jnwa 


*Ï80. 


. d.t. Iffi.: d.t, 


sea. 


» oUrad.. lM>: «llmde, 


1011. 




1887. 


» koDd»; 1m: bondeo, 


isas. 




1478. 


> ten le«r; te 


isoe. 


> Treda lem : wnde 


1007. 




1085. 




1848. 


• nerte. leei; nnt«. 


1804. 


> iMt, Isaa: lul. 


8170. 


» !>.(», ]«ei; bag.D. 


8343. 


» TtMi. la*»; TToel, 


834S. 


• Btel. la»; Mei, 
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VEBBETERINGEN. 



2340. iti 


it <»!. lett: «iel. 


0468. 


l»de, Imi: Unde: 


8S8S. 


■ondc Imi: iDuden 


a«40. 


.l^ck: !«.; .lijek, 


aoK. 


neen. l«e>: meen, 


Ï7M. 


]».< lee*: b.ido 


«0. j 


I«it Imi: Int, 


tai. 


b» M !■«: UiK 


HO. 


»g gh.T» «>.l iM. L ,r ^,T 


455. 


ty, lew: tj : 


ses. 




M». 


t™,l.«l«.:tc.8fceDj 


014. 


Dit Uei: DiB 


«25. > 


der It,: d» 


MS. 


•onmiglm Imi : KuDmi^e 


«14. 




7Sa. 


loeeker leei: toccken 


786. 


ill«n. 1«.: Ule», 


852. 




«0». 


Dcilm: Du. 


1141. 


iide, Ie»: iido.; 


1142. 


gnde; l«»i gt«b. 


H89. 


dliMB loM : dlh» 


1533. 


btMklM* ]«•: bxMbM 


1054. 


hilgM! him 


1CS9. 


ciMibeit lm: iduiWl 


IMS. 


,tS,l...: «5 


2108. 


beticll: Itn: bcUdt , 


22»). 


ctgtCB 1.« ! oygbw 


3S42. 


uren. IcM : anm , 


2343. 


le^t Imm: kjl. 


2371. 


niu , lm : «u. 


2875, > 




2405. 


■«d«r; iMi: ..dn, 


2521. 


Hoix 1««: Bain 


2781. 


die leee: 4i 


2827. 


E. lm: E>d< 


3IS3. 


fluNleiket. 1m: gbeitoriiei , 


3104. 


wetot, laei: ireial. 


3420. 


Wil le« : Wall 


3765. 


ghenoeck; leei: ^cnwk. 


3780. 


BktTOBch, bin; gkeTAeok. 


8777. 


ende !»>: e> 
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VSRBEIïaiNGEN; 



lea 


■tut >it: leet: *il , 


3S5 


> Muda iMt; toutan 


408 


• dü !»•: dito 


644 


> >pitk«U kn: fpicboal 


134 


> TDBcht: Itei: latebt. 


733 


> wiiak«,l«.; wi.k«>. 


734 


» ghtlikou Ie»: ghalikn, 


96S 


. hiftda 1m>: luddn 


1713 




1737 


> En b« : Endii 


1803 


> Mokl. bw: nohl. 



IN DB liRUNTEN. 



i. loighcB wtff la latgH. 

.. ilaat TMUcliail. lan: Uuri 



1466. 

tuo, 

1792. 



«twi kaddi 



I. dis «m^ (e Aifm. 
I. >Uil II. leet : 11 
bij te voegtn 2876. 1 



Uj ie veegm 401. laitcr 



goddijc 



coudeli 



ij; tt voegen 1843. dick. 1244. ilrick. 
• > > IS6I. lisTcc wOBde it. 
i. aUat wil leei : wel 
I. ataat «rachlta 1ee> ; crachie 
I, ■ dia dia ■ dia 
I, BUtcd. tctg te laten. 



by Google 



tebbetebingen: 



R. III. Tl. 4M. itut to len ; U 

iif U mym «44, ipitboai. 



1M7. > ktUa > lub 

17M, « baadem > dU U 

1801. . lyj. . iTB- 

aOSS. » itnokfl I itrieks 

S0S4. > dooka > dkik* 

nu. * dat » L. dat 

llt DE VOOBDBHLIJST. 

Op I Dil itatt jl«KM, vtrkUuMg, !««• : MrkiêMimg, vat mM «wudW 
^ go id nndt. Tgl. gliaaiiiKa , tt erxJm titUtn , Btlg, Itu, 
ISU, bl. Ut, b«B ghseuUB, mtk tnrwdett ittUai, tt- 
vrêdm, voldaan m^, D. Daetritt, II. OMB , Statryt, n. 
S7t, CU ooghacut , tmeoUaa*, Liativrck, I. 0S6. 

— Ladicb, 1^ Ie tngui. — I. KB, wm vrif it am merite», ifm 
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Factiiailt der handtetkating m» Dire Potl«, vaar htt eortpnmltt- 
lijk» in hel Archief te CuUnliorg, voorkantende op den omgttlagen rand 
van den ptrkameatan brief van Ifl April 1418, vaarUj Iin ï»ii Br»- 
bud «R I*cdIi« T«n Bcijeren den Heer van Culenbarg M Trettrier »n 
JTanmltdr van Holland aantttllen. 

Medegedeeld door den Beer it, in. huhoft te Amlietn, 
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